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Аннотация
НЕЗАКОННОЕ ПОТРЕБЛЕНИЕ НАРКОТИЧЕСКИХ СРЕДСТВ, ПСИХОТРОПНЫХ ВЕЩЕСТВ, ИХ АНАЛОГОВ ПРИЧИНЯЕТ ВРЕД ЗДОРОВЬЮ, ИХ НЕЗАКОННЫЙ ОБОРОТ ЗАПРЕЩЕН И ВЛЕЧЕТ УСТАНОВЛЕННУЮ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ.
Фонтаны Миллениум-парка окрасились кровью: очередная жертва была убита с изощренной жестокостью на глазах у всего города.
Билли Сэлинджер и Адам Миддлтон понимают: он не остановится. Его аппетиты растут, он хладнокровен, расчетлив и всегда на шаг впереди. Нет ни очевидных мотивов, ни связи между жертвами, ни понимания, кто станет следующим, – только кровь, жестокость и тишина… тишина, в которой таится новая атака.
И тогда Билли предлагает план – рискованный, провокационный, предельно опасный. Чтобы выманить убийцу, она готова войти в его игру и дать ему то, чего он так сильно хочет. Даже если это – ее собственная жизнь. Но чем глубже Билли погружается в эту затею, тем ближе подбираются ее собственные страхи.
Адам против: он понимает, насколько опасной становится игра, и не готов подставлять Билли под удар, но, возможно, это единственный шанс остановить монстра. Вот только цена ошибки может оказаться слишком высокой.
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Gathering Evidence — SATV Music
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Awaken — League of Legends, Valerie Broussard, Ray Chen
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Where It Stays — Charlotte OC
Didn't I — OneRepublic
Quantum Immortality Radio Edit — Crywolf
Dark Vibrations — Saveus
Blackbird — Shake Shake Go
Heaven Help Me — Raign
Good Things Come to Those Who Wait — Isak Danielson

Глава 1

Четыре основные реакции на угрозу: бей, беги, замри или сдавайся.
Раньше Билли не задумывалась, какую бы она выбрала, пока на нее не побежала перепуганная толпа, словно единый организм, охваченный чувством паники. Глядя то на огромные экраны фонтанов Краун, где транслировались пытки, то на волну человеческого цунами, Билли почувствовала себя львенком Симбой, на которого несутся перепуганные антилопы гну.
А ведь еще десять минут назад ничто не предвещало беды. Билли сидела на скамейке в Миллениум-парке, переваривая разговор с бывшей женой самого разыскиваемого человека Штатов, а вокруг суетились люди: кто-то вышел подышать свежим воздухом в обеденный перерыв, кто-то просто гулял с друзьями, детьми, возлюбленными или в одиночестве, а кто-то был поглощен чтением сообщений в телефоне или просто получал удовольствие от теплой майской погоды.
И все они, словно по щелчку, бросились в стороны, разбегаясь в ужасе от увиденного на огромных экранах, взломанных убийцей с единственной целью: продемонстрировать издевательства над его новой жертвой.
По-прежнему глядя на инсталляцию, залитую кровью, Билли сделала несколько шагов назад, но внезапно налетела на кого-то спиной и выронила телефон, по которому разговаривала с Миддлтоном.
Обернувшись, она увидела невысокую светловолосую женщину, застывшую на месте с круглыми глазами и подрагивающими губами, словно она шептала что-то на одной ей понятном языке.
— Простите, я… — пробормотала Билли, морщась из-за оглушительных криков толпы, — я…
Она опомнилась и закрутила головой: да где же чертов телефон?
К счастью, тот упал недалеко, но кто-то из бегущих людей, видимо, ногой случайно откинул его к бордюру.
Подхватив поцарапанный смартфон и едва не упав из-за столкновения с высоким тощим парнем, Билли поспешила вернуться к женщине, которая в прежнем ступоре смотрела на фонтаны.
К этому моменту трансляцию пыток и воду успели выключить сотрудники диспетчерской, и теперь памятное место города было похоже на площадку для съемки фильма ужасов.
Билли взяла незнакомку за локоть и увела в сторону, чтобы их обеих не сбили с ног паникующие люди. Еще через минуту в ее руке завибрировал телефон.
Адам Миддлтон.
— Ты в порядке? — выпалил он, когда Билли поднесла телефон к уху. — Звонок прервался, и…
— В порядке, — ответила Билли, щелкая пальцами перед лицом бледной женщины, которую посадила на скамейку под деревом, подальше от злополучных фонтанов. — Пожалуйста, приезжай в парк, тут…
— Скоро буду. Все нормально, Джо, я все решу. — Последнее явно было адресовано кому-то рядом с Адамом. — Билли, ты должна спрятаться в безопасном месте.
— Что? — нахмурилась она. — Зачем?
Кажется, Адам немного опоздал с предупреждениями.
— Он может находиться поблизости.
— Роб?.. — Глаза Билли расширились, и она тут же начала смотреть по сторонам, но затем сфокусировала взгляд на незнакомке.
Лет тридцати пяти на вид, одета в простые, но явно дорогие синие джинсы и свободного кроя белую рубашку. На голове — очки в тонкой изящной оправе, которые стоят приблизительно как «мустанг» Билли; на запястье — платиновый браслет, способный покрыть годовые расходы среднестатистической американской семьи; в глазах — полный ужас. Нет, на сообщницу Роберта Андерсона она не тянула.
— Я расскажу обо всем, когда приеду, — сказал Адам. — Но прямо сейчас ты должна спрятаться. Билли, ты слышишь? Найди безопасное место и жди меня там.
— Я… — Она еще раз осмотрелась и остановила взгляд на женщине. — Я на открытом пространстве, тут… очень много людей. — Билли потерла холодный лоб дрожащими пальцами. — Некоторые р-разбежались… но зеваки собираются.
— Держись подальше от остальных, но не оставайся в одиночестве.
И как он это себе представляет?
Покрутившись на месте, Билли посмотрела на фонтаны, на деревья по периметру, на сотрудников парка, спешивших к испорченной инсталляции, и на любопытных зрителей вокруг экранов и бассейна между ними. Прибиться к толпе — значит предоставить Роберту Андерсону шанс незаметно подобраться с любой стороны. Может, вернуться в машину? Но сначала придется преодолеть путь с несколькими слепыми зонами. Или можно пойти в кафе через дорогу — но для этого все равно нужно пройти мимо сгущающейся толпы. А еще Билли будет вынуждена оставить эту женщину здесь одну, в шоке и ступоре. В таком состоянии та может навредить себе и без чьего-либо участия.
— Кажется, я… Я нахожусь в самом безопасном месте.
По крайней мере, здесь, на скамейке под деревом, неплохой обзор. Если не терять бдительности, Билли не пропустит чьего-нибудь неожиданного появления, а кроны деревьев скроют ее от любопытных глаз в соседних зданиях.
— Я сижу неподалеку от фонтанов, сейчас пришлю геолокацию. — Билли отправила Адаму свои координаты и опустилась на скамью рядом с женщиной.
— Это же… фильм снимают, да?.. — пробормотала та, неотрывно глядя в направлении экранов за деревьями.
— Да… да, наверное, что-то… вроде того, — ответила Билли, внимательно наблюдая за всем, что происходило вокруг.
Но если она и дальше будет так вращать головой во все стороны, то вполне рискует свернуть себе шею.
Как же… так? Как он осмелился зайти настолько далеко?
Еще недавно Билли разыскивала Роберта Андерсона — лощеного финансового аналитика, пойманного на незаконном денежном переводе и сбежавшего из-под залога. Ее наняли, чтобы найти обычного беглеца, а теперь она сидит в парке и пытается осознать, как в мошеннике скрывалось чудовище, хладнокровно и жестоко убившее шестерых и, по всей видимости, замучившее до смерти новую жертву, издевательства над которой только что посмотрели на больших экранах несколько сотен человек.
Могла ли Билли знать, во что выльются эти поиски, когда отправлялась за Робертом в отдаленный район Чикаго? Тогда она надеялась перехватить его спящим и растерянным, но застала более ужасающую картину. Кровь. Вся квартира была залита кровью двух несчастных девушек, а Роберт… В тот день он тоже был в квартире, и Билли избежала столкновения с ним лишь потому, что вовремя унесла ноги.
Да, впоследствии она узнала такие ужасы о нем, что и у самого стойкого человека волосы встали бы дыбом. Но трансляция пыток в городском парке и, как финальный аккорд, кровь в фонтанах — это абсолютно новый уровень зла и бесстрашия. Человек, который отважился на такое, не побоится ни дьявола, ни самой смерти.
Медсестра из госпиталя. Служащий банка. Хостес сетевого ресторана. Известный скульптор. Две туристки, из Германии и Англии. И теперь — это…
Билли крепко сжала руками край скамейки и медленно выдохнула, собираясь с мыслями.
«Популярный туристический маршрут… любимое место отдыха жителей города… пятница, солнечный день в самом разгаре… впереди уик-энд… Ты знал, что здесь соберется много людей. — Билли нахмурилась и задержала взгляд на фонтанах. — Сукин сын. Сначала мелкие преступления, финансовые аферы, затем убийства, угроза международного скандала, нападение на отряды ФБР, а теперь… пытки на всеобщем обозрении? — Она провела взглядом по аллее деревьев и людям у фонтанов. — Ты ведь знал. Ты хотел, чтобы они не просто видели, но и… боялись тебя. Они должны бояться тебя после всего, что ты сделал, и того, что можешь сделать еще. — Билли посмотрела на людей у желтой ленты. — Но… тебе мало убийств, которые остаются в закрытых файлах ФБР. Тебе, больной ты подонок, мало ужаса в глазах тех, над кем ты издевался и кого лишал жизни. Массовый страх — вот что тебе нужно. Лишь прямое доказательство твоего превосходства — без цензуры и посредников в лице пресс-службы Бюро или СМИ. Просто напугать людей недостаточно, да? Гораздо интереснее испытать все на себе. Быть рядом, чтобы чувствовать кожей эту вибрацию, дрожь из-за массовой паники… липкий страх, спускающийся каплями пота вдоль позвоночника… и трепет перед твоей жестокостью. — Сердце Билли застучало в быстром ритме, и она застыла, опасаясь пошевелиться. — Адам прав, ты… здесь».
По спине пронеслась обжигающе-ледяная волна мурашек, и вернулось тяжелое ощущение пристального взгляда, которое охватило Билли после взрыва в заброшенном здании: «Ты здесь прямо сейчас».
Она едва удержалась, чтобы не вскочить со скамейки и не броситься в толпу на поиски человека, который непременно выдаст себя, не сомневалась Билли. Да, он точно выдаст себя, ведь не сможет продумать все настолько идеально, даже если на нем тонна маскировки и грима. Никто не смог бы.
В эти несколько минут ее инстинкт самосохранения практически исчез. Билли заерзала на месте, разрываясь между порывом охотника, чья цель с большой вероятностью находится рядом, и остатками благоразумия, напоминающего о необходимости дождаться Адама, не рискуя жизнью. Нет, это безрассудство ни к чему хорошему не приведет.
Но как же тот факт, что человек, которого они все упорно ищут, возможно, в первый и последний раз оказывается настолько близко? И если…
«Если — что? Что ты сделаешь?» — мысленно фыркнула Билли.
Драгоценная возможность утекает сквозь пальцы, но схватить Андерсона своими руками, без помощи Адама, Лео и их команды, практически невозможно. Что она противопоставит ему, если они вдруг окажутся один на один? Базовые и довольно сомнительные навыки самообороны? Громкий крик: «Он здесь! Роберт Андерсон здесь! Остановите его!»? Это?
Какая глупость.
Билли хотела бы заявить, что при своей подготовке она способна дать отпор более сильному и крепкому человеку и задержать его так, чтобы не пострадать самой и не поставить под угрозу окружающих людей. Но подобный сценарий подходит скорее супергероиням шпионских фильмов, а не ей. К тому же Андерсон не сдастся мирным путем, можно и не мечтать. Только не человек, который подверг смертельным пыткам двух девушек, а до этого не менее жестоким образом убил других людей. И теперь у него, по всей видимости, появилась новая жертва.
Билли с досадой пнула ботинком маленький камешек. Чертов Андерсон заявил о себе с больших экранов, будто возомнил себя рок-звездой.
«Значит, хотим признания и внимания? — продолжала сокрушаться Билли, и ее страх перед убийцей постепенно трансформировался в злость. — Неужели мама в детстве недолюбила?»
По рассказам Деборы, отношения с приемной матерью у Роберта действительно были натянутыми, а родная мать бросила его малышом на автобусной остановке. Это никак не способствует здоровому становлению личности.
Черт возьми, он так близко. Андерсон совсем рядом, а Билли не может поймать его или хотя бы остановить.
«Так в этом был твой план? Напугать всех до усрачки и заодно показать, какой ты неуязвимый? — мысленно обратилась она к Андерсону, добавив в его адрес несколько ярких ругательств, и поискала взглядом Адама: — Ну где же ты?»
К фонтанам начинали стягиваться сотрудники скорой помощи и местной полиции, отделяя потенциальное место преступления от остальной территории желтыми лентами. Прикусив губу, Билли постучала пальцами по скамейке и внезапно опомнилась: Адам сказал, что Роберт может находиться поблизости. Но откуда у него эта информация? Да и во время звонка голос Миддлтона звучал слишком напряженно и даже взволнованно.
Здесь что-то не так.
— Я… пожалуй, пойду. — Женщина рядом с ней наконец пришла в себя и, прежде чем Билли успела что-либо сказать, поднялась и поспешила удалиться, не сказав на прощание ни единого слова.
С сомнением глядя ей вслед, Билли уже собиралась убедиться, что незнакомка без проблем покинет территорию парка, но вдруг вспомнила про сообщение своего приятеля-хакера Тони, которое не успела прочитать из-за начала трансляции пыток.
Билли достала телефон, едва опять не уронив его на асфальт, но в последний момент подхватила, выдохнула и разблокировала поцарапанный экран.
Перебрав несколько писем категории «спам» и «гори огнем эти ноготочки по акции и бесплатные массажи с удивительными скидками на целый курс», она наконец добралась до нужного письма. Почему Тони пользовался то своим секретным мессенджером, то почтой, Билли отчаялась понять за полтора года совместной работы.
Ее взгляд пробежался по тексту:
«Выяснил, от чего пытался избавиться Андерсон. Надеюсь, ты сидишь».
Уже да.
Билли прикусила губу и открыла подборку скриншотов, прикрепленных к письму.
«Что за черт… какого…»
Постепенно ее лицо вытягивалось все сильнее — с каждой секундой и каждым просмотренным кадром.
«Не может быть», — по привычке бунтовал внутренний голос, пока Билли просматривала изображения, от которых у любого нормального человека волосы устроили бы на голове чемпионат по бразильской самбе.
К сожалению, может.
Пролистав письмо до конца, Билли открыла чат с Тони.
«Посмотрела почту. Позвони мне. СЕЙЧАС».

Глава 2

Разговор с младшей сестрой все еще звучал в его голове:
— Джо, я отвезу тебя домой и сразу поеду на работу.
— Домой?! Но…
— Нет, не спорь. Случилось кое-что очень серьезное, поэтому тебе безопаснее находиться дома.
Пока Лео ехал в Миллениум-парк, Адам направлялся к дому своих родителей, который достался его матери после развода.
Миддлтон обещал Билли, что приедет совсем скоро, но и бросить сестру он не мог.
Да, судя по геолокации, есть вероятность, что убийца все еще находится в парке рядом с Билли. Но однажды они уже попались в ловушку с местоположением, и все могло развиваться по тому же сценарию. А теперь вместо агентов ФБР под удар рискует попасть Джо, если Роберт надеется, что все внимание Адама сместится с младшей сестры на Билли Сэлинджер.
Хорошая новость в том, что для подстраховки у Миддлтона был Лео.
— Адам?..
— Да?
— Мне… страшно. — Джо смотрит на брата снизу вверх своими большими голубыми глазами.
Миддлтон тяжело выдыхает и притягивает сестру к себе.
— Эй, все будет хорошо, — говорит он и целует ее в макушку. — Ни о чем не волнуйся, ты в безопасности, я обо всем позабочусь.
— Я знаю. А кто позаботится о тебе?
На этот вопрос у него не было ответа. В конце концов, он не привык делиться с кем-нибудь своими переживаниями. Кроме разве что Лео. По мнению Адама, эти эмоции не стоили внимания, если смотреть на них через призму жизней, разрушенных настоящими монстрами, на которых он ведет охоту.
Возможно, он не так сильно отличается от своего отца-копа.
Адам проводил сестру взглядом и, когда она вошла в дом, набрал номер Лео.
— Дай угадаю, — с ходу заявил Холден. — Ты все же едешь в парк.
— Ты удивительно проницателен. А ты доехал?
— Практически, — буркнул Лео. — Здесь авария на перекрестке, все намертво встало, но я почти на месте.
— Первым делом найди Билли. Остальные пусть проверят каждого человека, каждый гребаный куст и каждый мусорный бак в парке — вообще все! Мы не должны его упустить. Как понял?
— Прекрасно понял. На слух не жалуюсь. Разве что на зарплату немного.
— Мой телефон поставим на круглосуточное прослушивание, — продолжил Адам, — твой тоже. Понятия не имею, откуда у этого ублюдка мой номер, но… черт! — Миддлтон притормозил на очередном перекрестке и потянулся к кнопке включения стробоскопов с сигнальными огнями.
— Так, спокойно. Спо… Polla! — Холден громко выругался на водителя, который подрезал его на повороте. — Сначала объясни, почему в первую очередь нужно найти Билли. Да и что вообще она там делает? Хотя… зачем я спрашиваю. Это же Билли.
— Как и почему она оказалась в парке, я понятия не имею. Зато Андерсон знает, что она там и работает с нами.
— Mierda!
— А еще он сказал, что она ему нравится.
Лео опять громко выругался.
— Они по-прежнему могут находиться рядом, — продолжил Адам. — Возможно, он выследил ее, я не знаю. Нужно найти Билли как можно скорее.
— Ладно… — вздохнул Холден. — Ладно, все нормально. Это было лишь вопросом времени.
— Которого у нас больше нет.
— Восторгаюсь твоим оптимизмом. А видео ты уже посмотрел?
— Какое?
— Его слили в Сеть несколько минут назад. Кто-то успел снять на телефон это шоу. И, скажу тебе, приятного там мало.
— Как будто раньше было иначе. Пришли мне ссылку, посмотрю по пути.
— Только умоляю, осторожно на поворотах. Хотя, по большому счету, ты сейчас должен дома сидеть. У тебя принудительный выходной, если ты вдруг забыл.
— По городу ходит больной на голову подонок, которому глубоко наплевать на наши с тобой выходные. Но не волнуйся: в следующий раз непременно спрошу с него за срыв моего внеочередного отпуска. Высылай видео, увидимся на месте. И позвони, когда найдешь Билли.
Холден выдал в ответ невнятную мексиканскую ругань, хотя прекрасно понимал, что уже проиграл эту битву.
Миддлтон завершил вызов и сделал глубокий вдох.
Нужно срочно приставить охрану к своей семье.
Медленный выдох.
И усилить охрану Билли, а также ее родных.
Глубокий вдох.
Но самое главное — поймать Роберта Андерсона.
* * *
Каким-то чудом призыв к совести сработал, и через несколько минут на телефон Билли поступил входящий звонок от неизвестного абонента.
Тони никогда не изменял своим привычкам, заметно граничащим с паранойей.
— Ты, как всегда, такая милая, — хмыкнул он и с шумом отпил газировку.
— Что все это значит?! — протараторила Билли, озираясь по сторонам.
— Ну, ты же в курсе: что попало в интернет, остается там навсегда. Помнишь историю с фото Бейонсе?
— Давай ближе к делу.
— Ворчунья. Ладно. В общем, это как раз то, что мы с тобой упустили в первый раз и что он пытался удалить. Твой дорогой Андерсон любил побаловаться просмотром извращенной треш-порнушки с жестким БДСМ. А еще он был активным пользователем сообщества отбитых на всю голову любителей садистских развлечений и вступал в переписку с местными психами. Плюс он заливал на свою страницу в их тусовке фотки с разной хренью типа окровавленных ножей, кусков мяса, а это вообще ни разу не кулинарный форум, как ты понимаешь.
— Да чтоб тебя… — прошипела Билли, потирая побледневшее лицо холодной ладонью.
— Мягко сказано. В общем, он пытался удалить все это дерьмо, когда за его жопу взялись приставы и следователи, но долго никто не соглашался на эту сомнительную работенку. А потом нашелся один талант и подчистил все закоулки насколько смог, но, увы, недостаточно хорошо. Хотя здесь тоже возникают вопросы, но это уже чисто мои придирки. Короче, — Тони вздохнул и опять сделал большой глоток газировки, — это наш с тобой косяк, мы пропустили всю эту хрень в самом начале. Поэтому…
— Билли?
Подскочив на месте, она повернулась на голос и облегченно выдохнула. Это был Адам.
— Я перезвоню, — проговорила Билли в телефон и, сбросив вызов, встала со скамьи.
Миддлтон выглядел иначе. Еще утром на нем был его любимый костюм с галстуком, светлые волосы были, как и всегда, аккуратно уложены, а сейчас он стоял перед ней взлохмаченный, в темной клетчатой рубашке, джинсах и кроссовках, будто вышел прогуляться по городу и случайно завернул в парк.
— Оу, ты… — Билли запнулась на середине фразы и выдала первое, что пришло ей в голову: — В Бюро… сменили дресс-код?
— У меня отгул, — ответил Адам.
Подробности Билли лучше было не знать, ведь этим утром Адам сначала едва не потерял сознание, а затем чуть не сломал руку Лео, когда принял его за… совершенно другого человека.
— Хорошо, что ты здесь, — призналась Билли и тут же отругала себя: «Хорошо, что он здесь? Серьезно? Может, сразу на шею ему кинешься?»
— Ты в порядке? — спросил Адам непривычно взволнованным голосом. — Лео пытался дозвониться до тебя, но… — Его взгляд опустился на телефон в ее руке. А еще Холден долго возмущался, что полицейские сразу оттянули его к месту преступления и он не успел найти Билли. Повезло, что Адам приехал в парк почти одновременно с Лео.
Билли нахмурилась:
— Да, он звонил, но я… Я в порядке. А вот зрелище было… В общем, я это не скоро забуду. Не знаю, как он это сделал, но… Адам, — она посмотрела на него с грустью, заранее зная ответ, — он ведь опять убил?
Миддлтон нехотя кивнул:
— Очевидно.
— Сволочь, — прошептала Билли и, поморщившись, отвернулась к фонтанам.
— Идем. — Адам огляделся. — Я должен быть там, а тебе нельзя оставаться одной.
— Но как ты…
— Все вопросы потом.
Еще больше нахмурившись, Билли все же направилась за Адамом обратно к фонтанам, с каждым шагом покрываясь новой волной мурашек. Поразительно, как быстро испарилась вся ее былая решимость.
К этому моменту рядом с экранами собралась неизменная компания: полиция, ФБР и зеваки, окружившие плотным кольцом оградительную ленту. Не хватало только прессы. Но Адам не сомневался, что эти любители кровавого перформанса уже на пути в парк и скоро заявятся сюда во всей красе.
— Держись рядом, — добавил Миддлтон и, как только они начали протискиваться через толпу, взял Билли за руку. Впрочем, сопротивляться и спорить она не стала.
Продвигаясь вперед, Адам скользил изучающим взглядом по незнакомым лицам, среди которых мог быть и замаскированный Андерсон.
Когда Миддлтон сбавил темп, спускаясь по лестнице, чтобы не споткнуться и не упасть в толпу, в его руке завибрировал телефон. Увернувшись от случайного взмаха локтя одного из зевак и прикрыв от него Билли, Адам не глядя ответил на вызов.
— Я вырвался, — сообщил Лео одновременно с гулким скрипом двери. — Где ты?
— Захожу со стороны лестницы, — ответил Адам, настойчиво раздвигая людей под их возмущенные возгласы, которые прекращались сразу после волшебной фразы: «ФБР, разойдитесь!»
— Лео уже там? — Билли мельком посмотрела на фонтаны, стараясь не разглядывать алые разводы на воде между двумя выключенными экранами.
— Да, и вряд ли он будет рад меня видеть. — Проигнорировав ее непонимающий взгляд, Адам посмотрел на своих коллег у экранов. — Я проведу тебя на территорию. Раз ты все равно здесь, лучше, если будешь под присмотром.
— Я не ребенок, — фыркнула Билли.
— Да, ты взрослый человек, которого просили не влипать в неприятности, а ты все равно это сделала.
— По-твоему, я это специально устраиваю? — прищурилась Билли. — А может…
Договорить она не успела. Когда ее взгляд упал за спину Адама, Билли, к своему ужасу, увидела, как в их направлении пробирается кое-кто еще.
— Черт! — Выпалив это, она вцепилась обеими руками в Адама, развернула его на сто восемьдесят градусов и нырнула за его спину. — Спрячь меня!
Адам напрягся и попытался повернуться к Билли, но она крепко держала его за плечи.
— Что происходит?
— Только не шевелись, умоляю! — протараторила она, пригнувшись за широкоплечим Адамом. — Сюда идет парень в светлой рубашке и темных очках — это Дэн Розенберг. И ему лучше меня не видеть.

Глава 3

Адам замер в изумлении и уставился на физиономию репортера, мелькавшую среди потока других лиц.
«Ну конечно. Такая трагедия — и без этого коршуна?»
Но затем до него дошел смысл происходящего: Билли скрылась за его спиной от Дэна. От Дэна Розенберга. Своего жениха. Того, с которым скоро вступит в законный брак.
«Какого черта здесь происходит?» — нахмурился Адам.
Может, Розенберг — любитель закатывать истерики по поводу и без и Билли просто пытается избежать публичного скандала?
— И… почему ты от него прячешься? — на всякий случай спросил Адам.
Либо отношения этих двоих еще более странные, чем он предполагал, либо здесь происходит нечто довольно сомнительное.
— Долго объяснять, — отозвалась Билли. Если бы она могла стать невидимой, как хамелеон, то в ту же секунду растворилась бы на фоне фонтанов и людей. Но и сбежать она тоже не могла: Роберт с большой вероятностью находится где-то рядом, и Адам не отпустит ее от себя дальше пары шагов.
— Он тебя обидел? — спросил Адам и едва не добавил вслух: «Тогда я с удовольствием врежу по его самовлюбленной морде».
Билли мотнула головой, случайно ткнув лбом его спину.
— Хорошо, но все же… он твой жених, — напомнил ей Адам. — Думаю, вам стоит самим решить все вопросы.
— Он мне не жених!
Миддлтон замер: «Что?..»
— В смысле — «не жених»? — окончательно растерялся он.
— В смысле — мы с ним расстались. Поэтому не жених.
Брови Адама сошлись на переносице. А как же недавние статьи про грядущую помолвку? И тот пост на странице Розенберга: его тошнотворно милая домашняя фотография с Билли?
Расстались.
Они расстались — не будет ни свадьбы, ни поздравлений в прессе, ни старого доброго «они жили долго и счастливо». Окружающие звуки стихли на фоне бешеной пульсации в голове Адама, напоминающей большой гудящий колокол.
Он посмотрел на русую макушку Дэна, который приближался к нему с пробивной уверенностью, и вдруг перестал видеть в нем сосредоточение всего раздражающего в этом мире.
«Он мне не жених».
Не без усилий, но у Адама получилось собраться с мыслями, и как раз вовремя: репортер предстал перед ним во всей красе — одетый в одну из своих дорогих темных рубашек, гладко выбритый, с этой его коронной высокомерной ухмылкой, но теперь он не вызывал таких сильных эмоций, как раньше. С этого момента Дэниел Розенберг — не жених Билли Сэлинджер, а всего лишь назойливый журналист. Один из многих.
Дэн снял солнечные очки, убрал их в нагрудный карман рубашки и протянул руку для приветствия.
— Агент Миддлтон! Не узнал вас сразу в этом… виде. — Розенберг окинул его придирчивым взглядом. — Я все гадал, когда вы решите появиться.
— Рад, что вы наконец-то сменили журналистику на предсказания, — не остался в долгу Адам, нехотя отвечая на рукопожатие, в котором было больше вызова, чем сдержанной вежливости.
Дэн собирался выдать колючую реплику, но в следующую секунду его взгляд упал за спину Миддлтона. Нахмурившись, Розенберг шагнул в сторону одновременно с Адамом и наклонил голову, чтобы рассмотреть, кто стоит у того за спиной.
Ну конечно, он прекрасно знает и эти ботинки, и эти стройные ноги, соблазнительно обтянутые темно-синими джинсами, и свободную темно-зеленую рубашку, не особо аккуратно, будто в спешке заправленную за пояс.
— Биллз?.. — машинально выдал Розенберг и резко выпрямился.
«Да чтоб вас!» — с досадой подумала Билли и вышла из-за спины Адама с виноватым видом. Попытка спрятаться за Миддлтоном была заведомо провальным планом.
— Привет! — Она вяло взмахнула рукой и покраснела. — Не ожидала встретить тебя… в этом месте.
Улыбки на лице Розенберга как не бывало. С него мгновенно слетела напыщенная важность, открыв миру искреннюю растерянность. Но стоит отдать ему должное: он постарался сохранить лицо и почти сразу взял себя в руки.
Наблюдая за этой картиной, Адам завис в нерешительности: увести репортера подальше от Билли или самому отойти и заняться делом, пока эти двое будут решать проблемы между собой?
Нет, Билли нельзя оставлять одну. Только не здесь. И ее бывший жених далеко не главная причина.
— Привет-привет, — с показной невозмутимостью отозвался Розенберг, сжимая и разжимая пальцы. Он даже вновь попытался улыбнуться, но вышло неубедительно. Опомнившись, Дэн спрятал руку с надетым помолвочным кольцом в карман брюк. — А я приехал… кхм… как раз по работе. — Он кивнул в сторону оцепленной территории. — А ты здесь что… — его взгляд переместился на Адама, — делаешь? — Розенберг нахмурился. — Подождите. Так вы… знакомы?
Билли затравленно посмотрела на обоих мужчин: «За что мне все это?»
— Я… эм… — промямлила она и притихла.
Адам вздохнул: кажется, пора спасать положение. Не хватало, чтобы Билли переволновалась и выдала репортеру (а не просто бывшему жениху), что она свидетель, а также ключевой информатор и напрямую участвует в этом расследовании.
— Мисс Сэлинджер консультирует ФБР по вопросам, связанным с ее работой, — вмешался Адам, чувствуя себя героем одного из постановочных телевизионных шоу про запутанные отношения, — и ее присутствие здесь не может быть темой для обсуждения в СМИ. Надеюсь, вы это понимаете.
Розенберг посмотрел на место преступления и с недоверием — на Билли.
— Мистер Розенберг, — продолжил Адам, понемногу теряя терпение, — дождитесь официального заявления для прессы, а нам пора. — Он подхватил Билли под руку и сделал шаг в сторону ленты.
В ту же секунду Розенберг словно сорвался с цепи, и его взгляд вспыхнул от возмущения. Дэн стремительно рванул к Адаму и выпалил ему в спину:
— Не смей хватать ее и тащить куда-то как свою собственность!
На них тут же обернулись несколько людей из толпы.
Билли замерла, испуганно уставилась сначала на Розенберга, затем на Миддлтона и осторожно освободила руку.
Адам устало выдохнул: желание заткнуть репортера росло с необычайной скоростью, но, учитывая реакцию Дэна, слова Билли про их расставание и то, что оно, скорее всего, произошло не так давно, раз об этом не трубят соцсети, Розенберг, похоже, находится на грани. Это заметно и по его срыву, который Дэн вряд ли позволил бы себе при иных обстоятельствах — ведь он искренне дорожит своей репутацией.
— Мистер Розенберг, — спокойно проговорил Адам, оставаясь в пределах вежливого обращения, — мисс Сэлинджер — свободный человек, как и мы с вами, и совершенно точно не чья-либо собственность. Приношу извинения за сложившуюся двусмысленность, но нас ждет работа.
Билли удивленно посмотрела на Адама: а ведь она ожидала, что Миддлтон из любви обозначать территорию в долгу не останется и устроит шоу похлеще той шуточной битвы, которую не так давно выдержала сама Билли. Вчера вечером она осталась у него дома ради совместного мозгового штурма и по незнанию решила съесть его любимое печенье, на которое нельзя было покушаться никому и никогда. Впрочем, тогда все ограничилось лишь легкой словесной дуэлью, и Билли одержала в ней победу. Но сейчас…
«Ого», — с удивлением подумала она и опять посмотрела на Дэна.
Его грудь поднималась и опускалась от частого дыхания, и взять себя в руки в тот момент, казалось, было выше его сил. Но по какой-то необъяснимой для Дэна причине слова и голос Миддлтона подействовали на него отрезвляюще — как оздоровительная пощечина, но не настолько неприятная, как его присутствие в целом.
Пока Дэн приводил мысли в порядок и возвращал на лицо показную уверенность, Билли воспользовалась небольшой передышкой и сделала осторожный шаг к Розенбергу.
— Дэн… — позвала она его, мысленно ругая себя за это шоу: за то, что поставила и Адама, и Розенберга в такое положение, и за то, что сделала близкому человеку больно. Этого она точно не планировала и теперь, испытывая вину и жгучий стыд за свой поступок, сознательно избегала звонков и встреч с бывшим женихом. Очнись Билли от надуманных чувств и самообмана раньше, то и подготовки к свадьбе не было бы, и Дэн не жил бы все это время в ложной уверенности, что у них все хорошо.
«Прости меня», — мысленно добавила она.
— Я в порядке, — ответил Дэн и, натянув сдержанную улыбку, поправил воротник рубашки. — Что у тебя с шеей? — забывшись, он указал на пластырь под чокером Билли.
Машинально поправив черную полоску ткани, она пожала плечами. Знать подробности об этом небольшом ранении ему не следовало — как и о том, что Билли была той ночью вместе с агентами ФБР в заброшенном здании, где прогремел взрыв.
— Ничего серьезного. Дэн, давай мы… — Заметив кольцо на его пальце, Билли притихла: в ее груди все стянулось в тугой горький узел. Дэн перехватил ее взгляд и опять спрятал руку в карман брюк. — Давай… позже поговорим? — предложила Билли, очнувшись от ступора. — Я позвоню тебе. Правда позвоню. Договорились?
Розенберг отвел взгляд и кивнул.
— Больше вас не задерживаю, — добавил он и пристально посмотрел на Адама. — Но буду с нетерпением ждать комментариев ФБР по этому делу, агент Миддлтон.
— Не сомневаюсь, мистер Розенберг. Всего доброго. — Адам повернулся к Билли. — Мисс Сэлинджер, нам действительно пора.
Взглянув на подозрительно тихого Розенберга, Билли проследовала за Адамом. Она отлично знала Дэна: ему не настолько хорошо и спокойно, как он пытается демонстрировать. Но это понимание не делало ее жизнь легче.
Адам показал полиции удостоверение агента ФБР, представил мисс Сэлинджер своей коллегой и, приподняв ограничительную ленту, пропустил Билли на место преступления, внимательно глядя на лица в толпе, одним из которых мог оказаться Андерсон.
— Ты в порядке? — спросил Адам, когда они приблизились к фонтанам.
— Не уверена. Это ведь я бросила его… причем… незадолго до свадьбы. Нехорошо получилось. — Билли замялась, на ходу рассматривая асфальт под ногами. — Мы расстались недавно, и я… все время игнорирую его звонки… Давай лучше вернемся к делу? И… Адам. — Билли все же посмотрела на Миддлтона. — Спасибо. Правда, спасибо.
— Не за что, — отозвался Адам, задержав на ней взгляд, но решил закрыть тему. В конце концов, момент не самый подходящий.
К тому же около южной башни фонтана как раз появился Лео, чересчур эмоционально разговаривая с кем-то по телефону на английском вперемешку с нецензурным испанским.
Похоже, сейчас достанется и Адаму. Но когда было иначе?
Они направились к Холдену вдоль мелкого бассейна, залитого бледно-красными лужами, от которых исходил тошнотворный металлический запах.
Ощущая затылком пристальное внимание Розенберга в толпе зевак, Билли тут же постаралась переключиться на работу и улыбнулась взъерошенному Лео.
— Не прошло и полгода, — усмехнулся Холден, убирая телефон, и тут же помрачнел. — С нашей последней встречи, я имею в виду.
— Насколько все плохо? — перебил его Адам.
Лео прищурился, метнув недовольный взгляд на Миддлтона.
— Начнем с того, что вот этот неудержимый должен сидеть дома. — Он кивнул на друга. — И то, что он здесь, — это уже очень плохо.
— Почему? — нахмурилась Билли.
— Я в порядке, — аккуратно возразил Адам.
— Что сказали в больнице? — не сдавался Холден.
— В больнице? — Билли округлила глаза и посмотрела на Адама. — Ты был в больнице? Что случилось?
Миддлтон покачал головой с тяжелым вздохом: «Сейчас начнется».
— Утром голова немного кружилась — последствия взрыва.
Но врач подтвердил, что со мной все в порядке, — он с нажимом выделил последнее слово, глядя на Холдена. — Может, перейдем к делу?
Лео фыркнул, помолчал несколько секунд, изучая Адама пристальным взглядом, но все же решил сосредоточиться на работе — ведь Миддлтона отсюда и выстрелом из базуки не выбить.
— Ну ладно, — скептически проговорил Лео и открыл дверь в стене фонтана, ведущую в диспетчерскую, расположенную под землей, — почти пятьдесят один квадратный метр пространства, спрятанного от любопытных глаз. — А что касается твоего вопроса… Сейчас все иначе. Убийца не тронул помещение, но залил кровью фонтаны и спрятал тело. Его, кстати, нашли. И хотя крови рядом нет, выглядит все достаточно… плохо. — Холден остановился перед лестницей и посмотрел, как Билли нерешительно закрывает дверь и встает рядом. — Одного из наших даже вырвало от увиденного. Но он новенький, переживет.
Адам бросил взгляд на Билли, которая с каждым словом Лео теряла уверенность в том, что хочет оказаться на месте преступления. Но и возвращаться в толпу к Розенбергу — тоже так себе план.
— Знаете, вы, наверное, идите, а я… подожду вас здесь, — предложила она, с сомнением поглядывая в темноту спуска.
Адам помялся пару секунд и направился вниз вместе с Лео.
Оставшись в одиночестве, Билли начала ходить из стороны в сторону по узкому, плохо освещенному пространству перед лестницей, подсчитывая в уме количество шагов и временами поглядывая на ступени.
«Ты же хотела понять его, — уговаривала она себя. — Ты так отчаянно пыталась залезть в шкуру Роберта, чтобы увидеть мир его глазами и найти причину, точку сдвига, после которой он начал убивать. — Билли остановилась и прикрыла глаза. — Как еще это сделать, если не из первого ряда?»
Но за такие импровизации она обычно платила либо своей безопасностью, либо нервной системой.
«Нет, это уже чересчур. Лучше подождать и… — Билли открыла глаза и посмотрела на лестницу. — Подождать чего? Когда он снова кого-нибудь убьет, пока ты разбираешься в его мотивах по остаточным воспоминаниям других людей?»
Билли прикусила обе губы.
С одной стороны — самовлюбленный, эгоистичный мошенник в поисках новых ощущений. С другой — жестокий садист, маньяк-убийца, издевающийся над своими жертвами.
«…когда я подошла к зеркалу, то увидела, что моя спина… она была вся испачкана его кровью… в неровных линиях и следах от его пальцев, словно какая-то картина фанатика абстракционизма».
Голос Деборы Андерсон застрял в голове, как запись, поставленная на повтор.
Билли провела холодными пальцами по длинным темным волосам, бросила взгляд на приоткрытую дверь, через которую пробивались дневной свет и свежий воздух свободы, и опять повернулась к лестнице, ведущей в темноту и неизвестность.
А что, если сдвига в голове и жизни Роберта никогда не было?
Что, если он всегда был… таким? Просто очень хорошо скрывал самую темную сторону от окружающих. Ему ведь почти удалось спрятать свои садистские интересы, которые он до определенного момента не стеснялся демонстрировать в даркнете.
Билли сделала вдох, выдох, шаг к лестнице — и замерла у края.
«Я должна быть там», — подумала она на выдохе.
Быть на месте преступления, увидеть все своими глазами и… понять.
Любопытство пересилило. Пробежав волной мурашек по коже от спины до затылка, оно, как невидимая рука, мягко подтолкнуло Билли сделать новый шаг.
Затем третий, четвертый, пятый…
Заглушая голос сомнений, Билли продолжала спускаться, гадая, что ждет ее внизу.
«Если там чистый ужас, я не буду смотреть и сразу уйду. Да, я точно уйду. Даже смотреть не буду», — убеждала она себя, осторожно идя по ступеням.
Вопреки ее опасениям, диспетчерская выглядела обычно: бо́льшую часть помещения занимали видеосерверы и мониторы на стенах с панелью управления. Вокруг не было крови или отрезанных частей тела. Если бы не сотрудники Бюро и криминалисты, занятые сбором улик, Билли и вовсе решила бы, что и самого тела здесь нет.
Не спеша продвигаясь вперед, она аккуратно обходила криминалистов, пытаясь отыскать Адама и Лео, и пробегалась изучающим взглядом по диспетчерской.
Как Роберт пронес сюда тело? Вряд ли здесь устраивают день открытых дверей. Билли обернулась к высокой лестнице, по которой спустилась минуту назад: да уж, хорошая физическая форма явно пошла Андерсону на пользу.
Но как он провернул это незаметно для окружающих?
Билли посмотрела на камеры наблюдения под потолком. Роберт мог испортить или стереть записи — тут без вопросов. Но как быть с людьми в диспетчерской и на улице?
Продолжая идти вперед, она рассматривала пространство.
В отличие от предыдущих случаев, здесь отсутствовали какие-либо следы совершенного убийства. Если основной акцент был на шоу с фонтанами, то… что маньяк сделал с телом убитой женщины?
«…Хотя крови рядом нет, выглядит все достаточно… плохо. Одного из наших даже вырвало от увиденного».
Проглотив ком тревоги, застрявший в горле, Билли заметила в конце помещения знакомые спины — рядом с открытой дверью в кладовку.
Ей бы остановиться в тот же момент и благоразумно вернуться наверх, но она шла вперед как под гипнозом и пристально смотрела на дверной проем, который загораживали Адам и Лео.
Пять метров.
Четыре.
Три.
Два…
Встав позади парней, Билли шагнула в сторону и перевела взгляд на небольшое пространство кладовки.
«Что… Что за?.. — Билли нахмурилась. — Это манекен?..»
Она пристально всмотрелась в не до конца понятный силуэт, и… ее решимость лопнула, как воздушный шарик, а страх вместе с отвращением крепко схватил за горло.
То, что Билли изначально приняла за сломанный манекен, сложенный пополам и скинутый в кладовку за ненадобностью, оказалось телом человека, покрытым синяками, ссадинами и порезами разной степени тяжести. Но на этот раз — мертвенно-бледным, застывшим в неестественной позе: с руками и ногами, закинутыми вверх, с выкрученной шеей, приоткрытым в немом крике ртом и стеклянным взглядом, которым убитая встречала каждого, кто заглядывал в кладовку.
Билли побледнела, широко распахнув от ужаса глаза.
«Нет, это слишком. Нет, нет, нет», — пронеслось в ее голове.
Что она там планировала сделать? Поставить себя на место Роберта? Понять его мотивы? Нет, только не так, нет.
Билли стала пятиться, не разбирая дороги, и едва не сбила с ног одного из криминалистов.
— Эй! — возмутился он, но вовремя подхватывая чемоданчик с уликами. — Осторожнее!
Адам и Лео одновременно обернулись на шум.
«Какого черта? — У Миддлтона вытянулось лицо. — Она же хотела остаться наверху!»
— Билли! — Он шагнул вперед, пытаясь переключить ее внимание на себя. — Билли, смотри на меня и слушай мой голос…
Но ей на голову будто надели толстую шапку и накрыли сверху меховыми наушниками. Билли продолжала пятиться, не осознавая, что впервые за все время (даже после случая в Остине) может упасть в обморок от ужаса.
— Билли, посмотри на меня…
Но прежде чем ее колени подогнулись, она резко развернулась, добежала до выхода и, пулей взлетев по лестнице, выскользнула на улицу через приоткрытую дверь.
— Черт возьми. — Адам быстро стянул с рук одноразовые перчатки и посмотрел на Лео.
— Иди уже, — буркнул Холден, почесывая щеку запястьем, — но давай там недолго. У нас здесь еще много работы.
Кивнув, Миддлтон большими шагами, огибая криминалистов, поспешил к лестнице.
— Адам! — окликнул его Лео, и тот озадаченно обернулся. — Ты точно в порядке?
— Как никогда, — заверил его Миддлтон и быстро направился наверх.

Глава 4

Свежий воздух ворвался в легкие отрезвляющим потоком.
Щурясь под ярким солнцем, Билли шагнула обратно в полумрак фонтана и прислонилась спиной к холодной стене.
Бледное тело неизвестной женщины с перекошенным лицом и вывернутыми конечностями не выходило у нее из головы.
«Зачем, зачем, зачем он так с ней?.. — Билли дрожала и часто дышала. Ее разум беспомощно тонул в болоте из ужаса, отвращения и непонимания. — Как вообще можно так поступать с кем-либо?»
За свою жизнь она видела мертвых людей всего два раза: один пришелся на раннее детство, а второй случился два года назад, и это то воспоминание, которое Билли отчаянно пыталась вырвать из своей памяти.
И теперь — это тело.
Сдавленно всхлипнув, она попыталась набрать воздуха в легкие, но его было ничтожно мало. Стены вокруг начали сдвигаться, картинка перед глазами стала терять четкие границы, а пространство — уменьшаться в размерах. Почти без сил потянувшись к выходу, Билли едва не упала, сдавшись под напором эмоций и слабости, но внезапно почувствовала прикосновение. Мгновенно очнувшись, она подскочила на месте и отшатнулась в страхе. Но это был Адам. В следующую секунду она шагнула к нему и крепко обняла, вцепившись в него как в спасательный круг.
Адам замер в нерешительности и осторожно приобнял ее в ответ — немного отстраненно, сдержанно и учтиво, как делал каждый раз, когда к нему тянулись родственники погибших или их близкие, охваченные горем.
Но, к его удивлению, привычного сопротивления Билли не последовало. Она прятала лицо, уткнувшись в его плечо, и, дрожа всем телом, крепко сжимала пальцами его рубашку, невольно порождая в голове Адама одну простую мысль: «Я нужен ей». Пусть ненадолго — всего на несколько минут — и в этом небольшом пространстве, спрятанном от других людей, но Адам был нужен ей. Очередной барьер в его голове предательски затрещал по швам и начал распадаться на части.
Прогнав остатки сомнений, Адам обнял Билли гораздо крепче и увереннее, чем позволяли границы их рабочих отношений. Теперь его внимание сконцентрировалось на ее прикосновениях, прерывистом теплом дыхании и на легкой дрожи, которая вызывала естественное желание защитить эту девушку от всего, что она увидела внизу.
— Все хорошо, я рядом. — Он успокаивающе погладил ее по спине, но Билли еще крепче цеплялась за него, словно боялась, что Адам исчезнет и она вновь останется наедине с собственным страхом и беспомощностью, за которые потом, вполне возможно, ей будет стыдно — но точно не сейчас.
Чуть позже, немного успокоившись, Билли невнятно пробормотала:
— Можно я… попрошу тебя кое о чем?
— Конечно, — ответил Адам, касаясь подбородком ее волос, от которых исходил маняще-сладкий запах. И память тут же любезно подкинула голос Андерсона: «От нее так приятно пахнет ванилью и цитрусом… Мне нравится».
— Не пускай меня больше на места преступлений. Если понадобится, наручниками пристегни к чему-нибудь. Только… не позволяй мне видеть… все это.
Адам усмехнулся:
— Как скажешь.
— Лучше буду узнавать обо всем после вас. Но не… так.
Миддлтон кивнул.
Учитывая неудержимую тягу Билли бросаться в самое пекло с разбега, ее предложение с наручниками звучит скорее как необходимая мера, чем как шутка.
— Как ты… можешь спокойно находиться в таких местах и… не сходить с ума? — тихо спросила она, изучая взглядом клетки на рубашке Адама. — Неужели тебе совсем не страшно?
— Это приходит с опытом и корректировкой восприятия. — Он пожал плечами. — За годы работы я видел достаточно страшных вещей и успел привыкнуть. Но это не значит, что мне все равно. Просто теперь я понимаю, что подобное может произойти когда угодно и с кем угодно и убегать от этого не выход. Ты права: это страшно, действительно страшно. И чертовски несправедливо.
Билли внимательно слушала его голос и стук сердца и старалась прогнать из головы воспоминания о сломанном теле.
— Мне тоже бывает страшно, — продолжил Адам. — Но есть вещи гораздо более важные, чем мои страхи. Если я не буду держать эмоции под контролем, кто-нибудь непременно пострадает.
— Это… — подала голос Билли, — большая ответственность.
— Которая приходит вместе с большой силой, — добавил Адам.
Билли усмехнулась:
— Вот ты и выдал себя, Питер Паркер.
— Все же предпочитаю быть Брюсом Уэйном.
— И возглавлять Лигу справедливости?
— Скорее, Лигу вполне неплохих парней.
Покачав головой, Билли отстранилась, когда убедилась, что не потеряет сознание и сможет твердо стоять на ногах. Глубоко вздохнув, она сделала шаг назад и поняла, что дрожь ушла и грудную клетку больше не сдавливает удушающая тяжесть.
«И как у него это получается?» — с удивлением подумала Билли и заинтригованно посмотрела на Адама, по-прежнему чувствуя его руки на себе.
— Извини, — опомнившись, смущенно пробормотала она и поправила взлохмаченные волосы.
— Все нормально, — ответил Адам и всего на секунду опустил взгляд на ее губы.
От этого мимолетного, почти незаметного движения Билли бросило в жар: «Но…»
— Как подметил Лео, — поспешил продолжить Миддлтон, отступая на полшага, — зрелище не самое приятное даже для агентов. Поэтому… не волнуйся, все хорошо.
Убедив себя, что ей показалось, Билли кивнула.
— Все-таки будет лучше, если я… подожду снаружи, — сказала она, обхватив себя руками. — Расскажешь мне обо всем позже, ладно?
— Договорились, — кивнул Адам, но не сдвинулся с места.
Билли тоже не спешила выходить из фонтана на улицу.
Еще несколько секунд она молча смотрела на него в полумраке перед спуском в диспетчерскую, куда не захочет вернуться ни при каких условиях, и наконец сделала шаг к двери.
— Тебе… пора возвращаться… туда. — Билли немного нервно улыбнулась и указала на лестницу.
— Да, — отозвался Адам, но тут же добавил четче: — Да, пора. Нужно закончить осмотр. Я… позвоню тебе позже. — Он крепко сжал и разжал пальцы, надеясь избавиться от остаточного ощущения объятий. — Будь рядом. Не отходи от полиции или агентов.
— Хорошо, — ответила Билли, и ее сердце отправилось на второй круг в попытке побить рекорд по скорости стука. Покрутив телефон в руке, после долгой паузы она вышла на улицу.
Дверь закрылась. Адам прислонился спиной к стене, прикрыл глаза, стараясь привести в порядок мысли и успокоить дыхание.
«Какого черта?» — с раздражением подумал он. Все это совсем некстати и так не вовремя. Билли Сэлинджер ворвалась в его жизнь именно в тот момент, когда ему необходимо сохранять трезвость рассудка и всецело концентрироваться на расследовании. А он ведет себя как подросток, теряя бдительность (и последние мозги).
Но Адам напомнил себе, что всегда справлялся с подобным, поэтому справится и сейчас. Это просто эмоции. А их он давно научился контролировать. Надо лишь вовремя ставить себя на место и не выходить за установленные границы.
На лестнице зазвучали голоса криминалистов. Адам отлип от стены, выпрямился и, взглянув на наручные часы — сколько он простоял здесь? — спустился вниз.
— Я уже собирался вызывать за тобой подкрепление, — проворчал Лео, крутясь на компьютерном кресле возле одного из серверов. Окинув взглядом взъерошенного и чересчур оживленного Адама, он подозрительно прищурился и протянул: — Дру-уг, что там…
— С Билли все в порядке. Она подождет снаружи. На чем мы остановились?
Холден молча смотрел на него еще секунд десять, сверля многозначительным взглядом, и затем встал с кресла.
— Да мы не успели толком начать, — сообщил он, направляясь к кладовой, откуда другие криминалисты как раз выносили тело погибшей женщины. — Вернемся к делу, Ромео. Работа не ждет.
Пропустив мимо ушей колкость, Адам присоединился к Лео, надев новую пару одноразовых перчаток.
— Что-нибудь удалось узнать про жертву?
Лео достал из кармана пиджака блокнот с отпечатком пальца на пластиковой корочке. Кажется, кто-то совсем недавно пообедал буррито.
— Кроме того, что ее обескровили и заморозили? — уточнил он и продолжил: — Зовут Нэнси Поллак. Тридцать два года, работала риск-менеджером в компании Our life, специализирующейся на утилизации отходов.
— Я слышал про них, — нахмурился Адам. — Пару месяцев назад разгорелся скандал: их вроде бы обвинили в фальсификации технологии хранения и утилизации отходов.
— Прелесть какая, — хмыкнул Лео с хмурым выражением лица и почесал подбородок. — Риск-менеджер и вред окружающей среде. Представляю, сколько у нее было доброжелателей. Но я сомневаюсь, что наш убийца состоит в армии защитников природы.
— Маньяк-гринписовец? Вряд ли. — Миддлтон задумчиво нахмурился, изучая порезы, гематомы и ссадины на теле жертвы.
Учитывая непривычную чистоту в помещении, а также отсутствие стола с видеозаписи, на котором маньяк пытал жертву, убийство однозначно произошло в другом месте. Но почему на этот раз он изменил своим привычкам? Все ради представления на экранах и последующего запуска крови в фонтанах?
«Роб как раз из тех людей, кому не хватает эмоций, и в поисках этих эмоций он идет на преступления, которые только набирают обороты. Как наркоман в погоне за дозой… Постепенно привычного становится мало, и он заходит дальше».
Все как и говорила Билли, когда они обсуждали детали расследования дома у Адама.
«Постепенно привычного становится мало…»
Миддлтон отвел взгляд и потер переносицу.
— Жертву опять быстро опознали, — заметил он.
— Хотел бы я сказать, что это все профессионализм, но… — Лео цокнул языком. — На теле нашли сумку со всеми документами и личными вещами. Вообще я бы не удивился, если бы мы там и ее полную биографию обнаружили, со всеми паролями к соцсетям и банковским аккаунтам. Cabrón опять упростил нам задачу — бросил новую подачку в лицо. Он просто берет и насмехается над нами.
— Так было и с туристками. Андерсон уверен, что ни одна жертва на него не выведет, а самого главного — паники и внимания — он уже добился. Очередной тщеславный ублюдок. — Пробежавшись взглядом по телу, Адам повернулся к Лео. — Отправили людей на ее квартиру?
— Сразу, как только узнали имя. Теперь ждем подробную информацию.
Адам вновь посмотрел на Поллак, которую криминалисты пытались упаковать в черный мешок.
— Ты сказал, ее обескровили и заморозили.
— Именно так. Нам понадобится официальное заключение Мэла, но уверен: кровь в фонтане принадлежит жертве. Хотя, учитывая ее количество, он мог добавить туда что-нибудь еще. Может, на животных переметнулся, хрен знает.
Миддлтон сделал шаг назад под звон в ушах и посмотрел на видеосерверы.
— Значит, отсюда идет трансляция, — он указал на мониторы. — Видео было залито из диспетчерской или удаленно?
— Оно появилось на сервере незадолго до запуска. Кто-то взломал систему и загрузил его напрямую, перекрыв основную трансляцию. Сама трансляция идет в автономном режиме, диспетчер появляется здесь пару раз в сутки, чтобы проверить работу всех систем. — Холден почесал затылок и подошел к столу диспетчера вместе с Адамом. — И опережая твой вопрос про камеры наблюдения: все, что могло нам помочь, стерто. Записи исчезли за последние два дня. Наши попробуют найти какие-нибудь следы, но на полное восстановление файлов я бы не рассчитывал, — хмуро заключил Лео. — Не то чтобы я хотел бросить камень в огород нашего техотдела, но, учитывая навыки убийцы в области крутых примочек, нам бы не помешал собственный уникум среди хакеров.
«Например, кто-то вроде друга Билли», — подумал Адам.
Он повернулся к кладовке, рядом с которой специалисты застегивали мешок с телом.
Итак, они опять отстали: оказались на шаг позади убийцы, который не оставил им ничего, кроме фонтанов с кровью, изувеченной жертвы и толпы перепуганных людей.
Короткий вдох — дышать полной грудью в пространстве без окон, где был найден изувеченный труп, довольно непросто.
Долгий выдох, легкой вибрацией спустившийся по рукам и до кончиков пальцев.
Опять этот до боли знакомый горький привкус потери контроля.
Взгляд Адама застыл на медленно закрывающейся молнии черного мешка.
Тяжелее всего сдерживать себя, когда очень хочется взять что-нибудь и от души швырнуть в стену или сломать.
И что же дальше? Как они однажды выразились, Андерсон утопит в крови целый город? Раньше это казалось намеренным преувеличением, но после представления в парке не осталось никаких сомнений: этот монстр непременно зайдет очень и очень далеко. То, что он устроил с фонтанами, — лишь начало.
Где-то там Андерсон занят поисками новой жертвы или уже успел ее найти, и вскоре ФБР обнаружит очередное тело под кровавый перформанс жаждущего внимания маньяка. А самое страшное в том, что под удар попадает любой человек: житель или гость города, взрослый или ребенок, мужчины, женщины — неважно. Как неважен род деятельности, ориентация, вероисповедание, политические взгляды или личные связи. Кто угодно может уйти с работы или учебы, отправиться на отдых в парк, в кафе или на экскурсию и больше не вернуться.
Адам стиснул зубы.
Горькие слезы близких, нарастающая паника среди населения, новая пролитая кровь — и как, черт возьми, все это остановить?
Воздуха стало катастрофически мало. Не выдержав, Адам подергал воротник рубашки и медленно выдохнул.
Если они не справятся? Если не найдут убийцу вовремя и следующей жертвой станет кто-нибудь из их знакомых или близких — в наказание за упущенное время или в знак самодовольной ухмылки подонка, опьяненного чувством вседозволенности?
Глубокий вдох, еще один долгий выдох, концентрация на давлении в груди — не на воображаемом грузе страха, а на его физическом воплощении.
— Надо поговорить с сотрудниками. — Адам заставил себя вернуться к работе. — Также необходимо сообщить обо всем родственникам погибшей и восстановить события ее жизни за последние дни. Либо Андерсон встретил ее после атаки на ФБР, либо подготовил все заранее.
— Тогда… ай, черт с тобой. Отправляйся в офис, — сдался Холден. — Собери всю возможную информацию, а я пока допрошу персонал и прослежу здесь за всем.
Адам посмотрел на друга и спустя несколько секунд выдал негромкое, но искреннее:
— Спасибо.
Если бы не Холден с его поддержкой и желанием взять на себя больше положенного, Миддлтон едва ли вытянул бы это расследование. Никто бы не вытянул. Только не в одиночку.
— Мы найдем его, — внезапно заявил Лео с предельной уверенностью в голосе. И, несмотря на мрачный взгляд Адама, добавил: — Называй это интуицией или мексиканским даром предвидения. Не знаю, что изменилось, но я уверен на все сто процентов: мы найдем этого ублюдка.
— Главное, чтобы не опоздали с поисками.
Ему бы не помешало немного этой холденовской уверенности.
Попрощавшись с Лео, Адам двинулся к выходу — за Билли, чтобы вместе с ней отправиться в офис, но наверху его ждал вполне ожидаемый поворот: мисс Сэлинджер испарилась. Покрутив головой, гудящей от обилия информации, Адам отошел от южной башни фонтана на несколько метров и достал телефон.
Ну и куда она делась?

Глава 5

Незадолго до этого
Стоило Билли выйти к пространству между фонтанами, как у нее открылось второе дыхание и вернулась уверенность. Чтобы сохранить это чувство и твердую почву под ногами, достаточно было не думать о том, что она увидела в диспетчерской. Билли с досадой коснулась ладонью грудной клетки, где все еще слишком быстро и сильно билось сердце.
«Не думай об этом. Просто… не думай об этом. Сконцентрируйся на главном», — убеждала она себя.
Не на том, как сильно было изувечено тело: сложено пополам и засунуто в кладовку, будто старый ковер, — почти как Трисс Дженнингс, сброшенная в ванну, будто кукла, с которой Андерсон не успел наиграться.
И не на том, что не так давно это тело было живым человеком.
Билли зажмурилась, набрала воздуха в грудь и, досчитав до пяти, медленно выдохнула.
Что там говорил Адам? Нужно максимально отстраниться от происходящего и наблюдать со стороны?
Она выдохнула и убрала волосы за уши.
Это ведь совсем не в ее стиле. Билли всегда пропускала все через себя и, вставая на место другого человека, пыталась увидеть мир его глазами — чтобы понять, прочувствовать и определить следующий шаг.
«Давай. Ну же. Пора подключать мозг, — велела она самой себе. А заодно будет не лишним прогнать и остатки тепла после объятий Адама. — Либо ты соберешься, либо я тебе при всех по щекам надаю», — теперь уже прорычала она на себя. Занятная будет сцена — как раз для зевак и журналистов.
Билли напряглась: интересно, Дэн здесь или уже ушел? Она пробежалась взглядом по толпе за ограждением и, не обнаружив знакомого лица, сделала несколько шагов к бассейну с алыми лужами, рядом с которыми стояли таблички с цифрами.
Пора за работу.
«Значит, ты хотел продемонстрировать то, что натворил, другим людям. Но сделать это нужно было максимально… эффектно. Да, козлина, эффектности тебе не занимать. И ты любишь масштаб. Каждое новое убийство или любое другое преступление было доказательством твоей безнаказанности и… по-своему возвышали тебя над другими. Ты уверен, что никто не сможет остановить тебя… ни полиция, ни ФБР, ни кто-либо еще. Никто. Но даже этого для тебя мало». — Билли посмотрела на выключенный монитор дальнего фонтана. — Ты хотел, чтобы люди не просто видели, но и боялись тебя. Боялись гораздо сильнее, чем до этого, сильнее, чем после запугивания СМИ твоими предыдущими убийствами. — Она покосилась на толпу. — Никто не покажет твое “творение” лучше тебя самого. Хочешь сделать что-то хорошо — сделай сам. Да? Ты питаешься чужим страхом и чужими эмоциями — они для тебя как топливо. Ты не способен генерировать эти чувства самостоятельно и поэтому ищешь их в других людях. — Билли сжала кулаки до боли в костяшках. — Ты добился желаемого эффекта: это больше не просто эмоция твоих жертв, а гораздо более сильное чувство — страх, умноженный в десятки раз здесь и сейчас. — Она еще раз пробежалась взглядом по людям за лентой и по зданиям вокруг. — И где же ты? Прямо здесь, в толпе, или засел, как жалкий трус, в одной из квартир неподалеку?»
Билли задрала голову и отошла от южной башни фонтана, хотя Адам настойчиво просил ее оставаться рядом.
«И как он умудрился добавить в фонтаны кровь? — недоумевала она. — Причем сделать это в определенный момент и сразу на двух инсталляциях».
Билли принялась медленно обходить фонтан по периметру.
Вряд ли у Андерсона был сообщник — и вряд ли Роберт сам сидел наверху, дожидаясь, когда можно будет пустить кровь. Наверняка он провернул все удаленно, но подготовил это заранее. Надо будет потом уточнить у Адама детали.
И к вопросу о деталях: у них с Миддлтоном остался незавершенный вопрос, который она непременно задаст, когда тот освободится после осмотра тела.
Поежившись, Билли вернулась к входу в диспетчерскую и внезапно налетела на Адама.
— Билли!
— Это я, — вырвалось у нее, и она моментально покраснела, вспомнив довольно странную сцену за дверью фонтана.
— Где ты была? Я…
— Переживал? Брось, пап, я всего лишь обошла фонтан. Ты начинаешь меня пугать вот этим всем твоим… — она обвела пальцем в воздухе его лицо, — подозрительным беспокойством.
— Ладно, — нахмурился Адам. — Идем, надо поговорить, но не здесь.
— О-о-о, нет. Ни один хороший разговор не начинался со слов «нам надо поговорить».
— Я бы с радостью обсудил с тобой что-нибудь хорошее, но вопрос важный и не для чужих ушей.
Билли вздохнула. Понятнее не стало.
— Лучше дойдем до моей машины, — предложил Адам.
— Не пугай меня, — прищурилась Билли и направилась за ним к БМВ.
— Я не планировал, — пробормотал он, с трудом подавляя внезапный порыв взять ее и увезти подальше от Чикаго. Например, в ту же Мексику. Но, как он успел понять, она не согласится добровольно улететь из страны.
— Ты какой-то странный, — заметила Билли. Наблюдая за напряженным Адамом краем глаза и едва поспевая за его большими шагами, она занервничала еще сильнее. — Ну же, говори. Что там случилось?
В излишнем терпении эту девушку точно нельзя было упрекнуть.
— Не здесь. — Миддлтон остался непреклонен, хотя понятия не имел, как рассказать ей о звонке Роберта. Но и скрывать он не мог. В конце концов, это напрямую касается ее безопасности, и она должна знать, что отныне ей необходимо быть в два раза осторожнее. А еще лучше — выйти из этого дела.
Может быть, Билли все-таки согласится на Мексику? Хотя и там она вполне способна наворотить дел и поставить на уши все картели страны.
Когда они сели в машину, между ними в очередной раз повисла напряженная пауза. Пока Адам старательно подбирал подходящие слова, как пятиклассник, который ни разу в жизни не открывал учебник по родному языку, Билли в нетерпении ерзала на сиденье.
Надолго ее не хватило.
— Ты расскажешь, в чем дело? — Она посмотрела на Адама, недовольно поджав губы. — Когда ты вот так молчишь, я начинаю придумывать страшные вещи.
Адам задумчиво постучал пальцами по ноге и наконец посмотрел на Билли.
— Да, я… В общем, сегодня Андерсон вышел на связь.
— Что?! — Билли подпрыгнула на кресле.
— Он позвонил на мой личный номер, нес всякую чушь про людей, страх и прочую философию.
— Почему ты сразу не сказал?! — выпалила Билли и внезапно замерла. — Подожди… это же не единственное, о чем вы поговорили? — В ее голове зазвучал тревожный звоночек.
— Не… единственное, — не особо охотно согласился Адам.
Билли сглотнула ком в горле.
«Ты должна спрятаться в безопасном месте… он может находиться где-нибудь поблизости».
— О чем вы еще говорили, Адам? — настойчиво повторила она, схватившись за сиденье.
«Билли, ты слышишь меня? Найди безопасное место и жди меня там».
— Почему я должна была спрятаться? Там было много людей, он мог выбрать абсолютно любого человека в этой толпе, и…
Билли замолчала, уставившись на лобовое стекло.
Из груди Адама вырвался вздох.
«Она милая… Мне нравится».
— Ты так… нервничал, — пробормотала Билли и повернула голову к Адаму. — Спрашивал, в порядке ли я, просил держаться подальше от других, но не оставаться в одиночестве… — Она притихла, опасаясь произнести свою догадку вслух. — Адам, — ее голос дрогнул, — о чем ты мне не рассказал?
Миддлтон помолчал еще немного и наконец ответил, смотря на Билли:
— Андерсон знает, что ты с нами. Он видел тебя сегодня в парке и… приметил.
Билли замерла.
— При… приметил?.. Что значит «приметил»? — побледнела она.
— Значит, ты заинтересовала его. Это не догадка. Он сказал мне об этом напрямую — хотел, чтобы я услышал это и знал, что ты… в его вкусе, — почти через силу проговорил Адам. — Билли, теперь ты в списке его потенциальных жертв.
Она не ответила. Вместо этого, подозрительно притихнув, смотрела на Миддлтона, не издавая ни звука и не демонстрируя ни одной, даже мимолетной, эмоции. За исключением разве что сильного ступора.
— Я прошу тебя сохранять спокойствие, — добавил Адам. — Ты находишься под надежной защитой — ФБР и моей личной. Слышишь меня?
Хороший вопрос — но и он остался без ответа.
Билли медленно отвернулась, не издав ни звука. Ее сердце вновь застучало в ускоренном темпе, с каждой секундой набирая обороты, а слова Адама застряли в голове, повторяясь по кругу.
«Он приметил тебя».
Вдохнуть. Выдохнуть.
«Ты заинтересовала его».
Вдохнуть. Выдохнуть.
«Он сам сказал мне об этом… ты в его вкусе».
Вдохнуть. Выдохнуть.
«Это не догадка».
Это угроза.
Билли усмехнулась и неожиданно выдала резкое:
— Да пошел он.
Адам нахмурился.
— Пошел он к черту, — повторила Билли. — Пошел! Ко всем! Чертям!
Откинувшись на сиденье, она покусывала губу, сгибала и разгибала пальцы, пытаясь успокоить ураган в голове, но страх осознания и пробуждение от иллюзии неуязвимости, в которой пребывала Билли до этого момента, разгоняли пульс до пугающей отметки: «Что я наделала?..»
Миддлтон потянулся за бутылкой воды, но внезапно Билли опять заговорила непривычно спокойным, твердым голосом:
— Защити мою семью, Адам. Пожалуйста. — Она повернулась и посмотрела на него. — Прошу тебя, защити их. Приставь к ним наблюдение. Плевать на меня, приставь все возможное наблюдение к ним: они не должны пострадать из-за моей ошибки.
«Раньше надо было думать об этом, идиотка!» — добавила она про себя, впервые так осознавая последствия сделанной ошибки.
— Не беспокойся, они будут под присмотром, я направил к ним людей, — ответил Адам и замер с бутылкой в руке. — Я приставлю к ним лучшее наблюдение, а ты больше ни шагу в сторону не делаешь, поняла? Может, тебе наплевать на свою жизнь, — Адам посмотрел ей в глаза, — но…
— Мне не плевать на мою жизнь! — прервала его Билли, и ее голос дрогнул. — Я втянула их в это, втянула свою семью, и им нужна защита! — Она опустила взгляд и начала с небывалым интересом рассматривать собственные колени. Но внезапная мысль оторвала ее от этого бесцельного созерцания. — Сегодня… у нас дома ужин… соберется вся семья. Похоже, что… мне все-таки придется туда заглянуть. — Билли покачала головой. — А… Роберт пусть утрется. Если у него есть твой номер, то, может быть, и мой, и адрес моей семьи, поэтому… вряд ли моя поездка приведет его к ним. — Она пожала плечами и с шумом выдохнула. — Какой дальше план, коллега? — На лице Билли застыла неестественная улыбка, словно у куклы.
Адам ответил не сразу.
Ее слова, попытки изобразить спокойствие и поведение в целом болезненно резали взгляд и слух. Билли, обычно живая, энергичная и искренняя, сейчас выглядела как оживший робот, который не знает, какую реакцию выбрать из списка заложенных в программу. И с этой ее защитной маской нужно было что-то делать, иначе она застрянет в ней надолго и подведет себя к еще большей опасности.
— Билли, послушай. — Он взял ее за руку. — Ты не одна. И неважно, ошиблась ты или поступила так, как должна была.
Растерявшись, Билли посмотрела на свою ладонь в его руке.
«Что… ты делаешь?» — промелькнуло в ее голове.
Но чем дольше Адам держал ее, тем стремительнее трещала по швам ее внутренняя защита, которую она в срочном порядке возвела за пару минут, чтобы не впасть в истерику на глазах у Миддлтона — ведь он просил сохранять спокойствие. Она и сохраняет — что еще ему нужно?
— Отпусти меня, — глухо проговорила Билли, пытаясь вырвать ладонь. — Адам, отпусти меня. — Но ее голос дрогнул, и рывок рукой получился не такой сильный, как хотелось бы. Скорее беспомощный и слабый, чем решительный и непримиримый.
«Отпусти, ты все усложняешь, отпусти меня!» — хотелось закричать Билли, но слова застряли в горле.
— Тише, — негромко сказал Адам, пристально глядя ей в глаза. — Ты в полной безопасности, но тебе необходимо выплеснуть эмоции, иначе ты не сможешь двигаться дальше. Если хочешь побить меня, накричать, разрыдаться или сделать еще что-нибудь — вперед. Только, пожалуйста, не веди себя так, будто ничего не произошло.
Он был прав. Билли сильно тянуло врезать ему. Хотя бы за то, что он делает: пристально смотрит на нее, уверенно, но спокойно держит за руку, не бросает наедине с этим страхом и своей заботой ослабляет всю ее защиту, которая ей необходима почти как воздух.
Билли давно привыкла к вынужденной обороне: казаться сильнее, чем есть на самом деле, и гораздо смелее, чем она могла себе представить. Одна против целого мира — избитый, но знакомый образ. Единственно возможная маска, которая прилипла к лицу, и Билли не была готова так просто расстаться с ней, потому что не умела выживать иначе.
— Адам, не надо. — Она продолжала сопротивляться на словах, но теперь не спешила вырываться. Сейчас Билли напоминала себе слабую муху, угодившую в варенье, но, вопреки опасности утонуть, глубоко внутри она отчаянно желала раствориться в этой беспомощности и облегченно выдохнуть, впервые в жизни махнув рукой: пусть все разрешится само собой и без ее активного участия.
Но это было невозможно.
Билли замотала головой: нет, нет и нет.
— Не дождется! — выпалила она и, дернув на себя руку, внезапно оказалась очень близко к лицу Адама. — Не дождется, — повторила Билли сквозь зубы, глядя ему в глаза. — Позвони ему и скажи, что он не дождется! — потребовала она, не пытаясь ни вырваться, ни отстраниться.
— Не дождется, — повторил Адам, не отрывая от нее взгляда. Наверное, не стоило находиться так близко к Билли. Но внутренний голос предательски молчал, как и все рефлексы, еще недавно сигнализировавшие об угрозе личным границам. — Он не подойдет ни к тебе, ни к твоей семье.
Билли не боялась показать страх, когда размышляла над фотографиями убитых девушек или когда увидела труп в диспетчерской. Но возможные последствия, грозившие ее близким, о чем она раньше всерьез не задумывалась, приводили ее в ужас, и он не выветрится с чашкой кофе или после долгой прогулки. Это был тот животный страх, который подталкивал к не самым мудрым решениям и действиям.
Но она замерла — перестала трепыхаться, как птичка в клетке, и подозрительно притихла, пока от прикосновения Адама по коже растекалось убаюкивающее тепло.
— Отпусти, — прошептала Билли и прикрыла глаза, из последних сил сдерживая рвущуюся наружу бурю. Пусть он ее отпустит, это ее вина, и ей с этим разбираться. Она не знала, каково это — полагаться на кого-нибудь еще. Не знала, как доверить кому-то свою защиту и все свои слабости.
Лучше сама. Лучше одна, как привыкла. Даже если это означает вновь остаться наедине с горечью сожаления. Даже если это спокойствие прервется, когда Адам отпустит ее и Билли станет в разы страшнее.
«Я справлюсь» — до боли знакомая мысль, которая стала главным девизом для всей ее жизни.
«Я справлюсь» — как бы ни было страшно, больно, тяжело.
— Адам, — она открыла глаза и посмотрела на него с мольбой.
— Я понимаю, что ты сейчас чувствуешь, — проговорил Миддлтон, опасаясь пошевелиться — ведь тогда он окажется еще ближе к ней. — И очень хочу помочь. Единственное, чего я не хочу, — чтобы ты наделала глупостей.
Медленно, но настойчиво Билли потянула ладонь на себя. Адам держал ее крепко, но не причинял боли. Сейчас они оба скорее напоминали двух людей, один из которых вот-вот сорвется в пропасть по собственной воле, а второй пытается остановить его от этой ошибки. Билли осознавала, что попытки Адама были направлены ей во благо, но, если он не отпустит ее, она сделает ему больно — по крайней мере, в таком состоянии она была готова на что угодно, лишь бы убежать. Прежде всего — от самой себя.
К счастью, зазвонил телефон Адама.
Миддлтон нахмурился: ответить или проигнорировать вызов? Но в этой ситуации, когда в любую минуту мог объявиться Андерсон или Лео с важной информацией, пропустить звонок было почти преступлением.
Мысленно выругавшись, Адам нехотя разжал пальцы и сел ровно.
— Мне нужно ответить, — предупредил он, с сомнением поглядывая на бледную Билли.
Никакой реакции не последовало.
Адам вздохнул — взять бы и выкинуть жужжащий телефон в окно ко всем чертям, — но вызов принял.
— Ты где? — гаркнул Лео. — Билли нашел? С ней все в порядке?
— Да, все… нормально. — Бросив взгляд на соседнее сиденье, он добавил: — Отвезу ее домой и приеду в офис. Что-нибудь удалось найти?
— Место, откуда он звонил.
Если до этого Адам приглядывал за Билли краем глаза, то после слов Холдена полностью переключился на звонок.
— А его не нашли? — Миддлтон затаил дыхание.
— К сожалению, до Рождества у нас полгода. Поэтому придется тебя разочаровать. Свалил, сволочь.
Адам беззвучно выругался и прикрыл глаза.
— Нашли телефон в одном из мусорных баков рядом с оцеплением. Стандартный одноразовый мобильник…
Когда Миддлтон отвлекся на звонок, Билли почувствовала долгожданную свободу, выпрямилась на сиденье и бросила быстрый взгляд на свои руки: боже, как же сильно ее трясет. И сейчас, поддавшись панике, она совсем не мыслила разумно. Медленно сжав и разжав подрагивающие пальцы, она открыла дверцу и вышла из БМВ.
Пока Лео тарахтел про экспертизу, вероятное отсутствие отпечатков и выдвигал версии задержания Роберта, Адам задумчиво рассматривал через лобовое стекло толпу вдалеке, и неожиданный хлопок заставил его буквально дернуться на месте.
— Черт, — прошипел он в телефон и потянулся к двери. — Перезвоню позже.
В это время Билли стремительно шла вперед, как поезд, движущийся на высокой скорости, — туда, где предположительно могла находиться ее машина.
«Он не получит их. Я не позволю, он не тронет их, — мысленно повторяла она, словно мантру, но ее трясло от макушки до пальцев ног. — Не тронет. Он не тронет их».
— Билли! Билли, стой!
Она не реагировала на его голос, но Адам догнал ее в несколько быстрых шагов и, схватив за запястье, развернул к себе и выпалил:
— Куда ты, черт возьми, собралась? Жить надоело?
Билли одновременно с удивлением и возмущением посмотрела сначала на захват, затем на Адама и попыталась дернуть руку на себя.
— Отпусти, — сверкнув взглядом, потребовала она, уже не пытаясь анализировать, зачем он вообще ее держит.
— Тебе нельзя сейчас оставаться одной. Не в таком состоянии.
Упрямо мотнув головой, Билли опять дернула запястье, но из-за разницы в весе и силе притянула себя к Адаму, почти ткнув его лбом в подбородок.
— Я сказала — отпусти! — дрогнувшим голосом потребовала она.
— Отпущу, — заверил ее Адам, но вместо того, чтобы выполнить обещание, ослабил хват и мягко, но настойчиво притянул к себе.
— Что… ты делаешь?.. — охнула Билли.
— Пытаюсь все исправить.
Билли замерла в его объятиях, прекратив попытки вырваться, когда внутри нее плавными волнами начало растекаться приятное тепло.
— Что… — пробормотала она и медленно моргнула. — Адам… что-то… что-то не…
— Все хорошо… — его голос эхом прокатился в ее голове.
Билли моргнула еще пару раз, с трудом подняла руку и неловко коснулась пальцами его щеки.
— Со мной… что-то не так… — пробормотала она ему в плечо, и ее ладонь скользнула на шею Адама. — Я… — Билли покачнулась на ватных ногах, прикрыла глаза и начала оседать на асфальт.
Удивленно вскинув брови, Миддлтон за секунду подхватил ее на руки.
«Черт!» — оглядевшись, он понес ее обратно к БМВ. Аккуратно разместив ее на сиденье и пристегнув ремнем безопасности, он сел за руль и замер в нерешительности: куда дальше? Отвезти Билли к ней домой или к себе? Но у него нет ключей от ее квартиры, а обыскивать карманы без ее ведома будет… не очень правильно.
Адам вздохнул и завел двигатель. Остается надеяться, что Билли не устроит ему скандал из-за того, что опять проснется в его квартире.
* * *
Занятный малый этот Адам Миддлтон. Не зря он приметил его с самого начала. Правда, ему еще предстоит получше узнать своего оппонента в деле, но это вопрос времени и ряда обстоятельств. Особенно теперь, когда агент Миддлтон принял вызов, как собака брошенную кость.
Он с интересом наблюдал за Адамом с момента его прибытия к фонтанам.
В нем поразительно много выдержки — прекрасное сочетание урагана эмоций и титанического самоконтроля.
«Не каждый способен сохранять невозмутимость при виде такой ужасной картины. Большинство людей не смогли.
Может показаться, что он совершенно неспособен испытывать страх, гнев или беспокойство, но я готов дать сто очков вперед, что все это — искусственно созданная иллюзия. Профессиональная маска, скрывающая истину. При такой работе, крепких нервах и соответствующем опыте это… вполне ожидаемо, но далеко не вечно».
Все рано или поздно ломаются — если знать, куда нажимать и с какой силой. Слабости есть у любого человека, и агент Миддлтон не исключение. Он — правило. Самое… любопытное из всех, которые ему попадались.
Его губы дрогнули в довольной улыбке, когда он припомнил их недавний разговор.
Это было слишком просто — найти слабое место Миддлтона. После звонка он на всех парах примчался в парк и первым делом бросился к своей миловидной спутнице. Так почему она занимается расследованием вместе с ФБР?
Он заметил ее в ту ночь, когда она приехала к заброшенному зданию вместе с Миддлтоном. Хотя ее оставили в машине, девчонка самоубийственно смело бросилась в дом после взрыва, рискуя своей жизнью, а после, каким-то чудом выжив, сидела в фургоне скорой помощи, с этим ее растерянным щенячьим взглядом, и не подозревала, что он смотрел на нее через оптический прицел снайперской винтовки и что в любой момент ее жизнь могла оборваться. От смерти ее отделяла лишь сила, с которой он давил пальцем на спусковой крючок.
«Ты жива только потому, что так решил я, — самодовольно подумал он. — А теперь ты появилась и здесь. В ФБР разрешают заводить ручных собачек и таскать их за собой по городу?»
Но приехала она до того, как появился Миддлтон.
Любопытное совпадение.
А ведь эта девица понятия не имеет, насколько близко она была к человеку, которого пытается найти, и не знает, что почти налетела на него спиной, но он вовремя отступил, и она врезалась в какую-то тетку со взглядом перепуганной коровы.
Она была так близко к нему, что он практически коснулся рукой ее длинных волос.
Он пристально наблюдал за ней и дальше — со стороны собравшихся любителей хлеба и зрелищ — и с удовольствием подобрался бы еще ближе, если бы не появился Адам. Но всему свое время. Эта милая особа не подозревает о многом, что произошло сегодня — и во что все это выльется дальше.
Он улыбнулся.
В отличие от Адама Миддлтона она не скрывала эмоции и казалась куда более живой и… настоящей. Потрясающий спектр разных переживаний — яркий и притягательный, но подводящий ее к печальному финалу, в котором она сыграет далеко не последнюю роль.
«Пока агент Миддлтон руководствуется рассудком, эта принцесса движется на зов своих чувств и эмоций — летит, как мотылек на пламя, где и сгорит заживо». — Он усмехнулся.
Отлично.
Он будет рядом, чтобы не просто увидеть все своими глазами.
Он будет рядом, чтобы забрать ее себе.

Глава 6

На барной стойке стоял остывший кофе, который Миддлтон сварил перед тем, как сесть за отчеты и звонки. Но в конце концов он ограничился несколькими глотками, а затем благополучно забыл о нем и пару раз во время работы едва не задел кружку локтем.
Сосредоточенно изучая отчеты криминалистов, Адам старался не думать о Билли. Отрывки их разговора в машине и слова Билли о разорванной помолвке с Розенбергом периодически всплывали в голове, но каждый раз он упорно возвращался к тексту на мониторе, прогоняя все, что не относилось к делу.
Потом. Все потом.
Еще будет время разобраться в этом опостылевшем клубке эмоций и чувств. Возможно, как-нибудь в другой раз, при других обстоятельствах и при наличии свободного времени, что, вероятно, случится не раньше окончания расследования и не иначе как в следующей жизни. Главное, Билли в безопасности и находится под присмотром — как и ее семья и родные Адама и Лео.
Миддлтон то и дело задумчиво хмурился, делал пометки в отчете, неоднократно менял позу, выпрямлял спину, разминал плечи, подпирал подбородок рукой, тщательно рассматривал детали снимков с места преступления в диспетчерской и вносил все важные наблюдения в заметки.
Итак, они выяснили, что фонтаны не работают с одиннадцати вечера до шести утра. В пять тридцать приходит диспетчер, проверяет серверную и оборудование, затем делает это еще раз в течение дня. Но именно сегодня туда заходили не два, а три раза. И один — незадолго до начала трансляции. Значит, убийца попал в диспетчерскую в этот промежуток, но, очевидно, сделал это под прикрытием.
Во время повторного изучения фотографий тела Нэнси Поллак рабочую тишину нарушил звук входящего звонка, и экран ноутбука перекрыла фотография Лео, снятого во время своего прошлогоднего дня рождения, — в очках-звездах и с бесконечно счастливой физиономией. Образцово-показательный агент как-никак.
Миддлтон убавил звук, чтобы не разбудить Билли, и, пожалев, что не взял наушники, принял вызов.
На фоне привычного хаоса своего кабинета появился еще менее довольный Лео.
— Как там Билли? — поинтересовался он, отправляя в рот холодную картошку фри двухдневной давности.
Адам с тоской не пообедавшего человека посмотрел на сомнительный перекус друга и ответил вполголоса:
— Пока не знаю. Она еще спит. — Он поерзал на стуле и придвинулся к столу. — Как мы и предполагали, записи с внутренних и дорожных камер стерты, поиск возможных свидетелей в процессе, поэтому здесь у нас очередное гребаное ничего. Удалось что-нибудь узнать? Судя по твоему виду, новости так себе.
— Nada, — буркнул Лео, выронив пару кусочков картошки изо рта. — Кровь принадлежит жертве, но помимо этого была намешана и кровь животных. Предположительно коров.
— Блеск.
— Угу. А установил он это все на крыше каждого фонтана, где были найдены специальные герметичные пластиковые баки, которые открылись точно в назначенное время и смешались с водой.
Адам тихо выругался. Андерсон оказался не просто больным на голову подонком, но и любителем ярких представлений, притом чересчур реалистичных.
— Выясняем, где он это все достал, но, вероятно, хвосты уйдут на черный рынок — и там же утонут.
— Попробую копнуть в этом направлении. Хорошие новости есть?
— Не особо. Что касается дверей… — Лео задумчиво прожевал остатки картошки и продолжил: — Они были открыты бейджем одного из диспетчеров, причем этот бейдж до сих пор находится у него.
Миддлтон нахмурился:
— Он все время был у диспетчера? Может, он его терял или оставлял где-нибудь?
— Клянется, что не терял, нигде не забывал и никому не передавал. — Загнув по очереди пальцы, Лео раздраженно передернул плечами. — Пока мы не найдем подтверждения его словам, он остается под подозрением. Наши проверяют его по базам и записям камер, а также восстанавливают маршрут всех его передвижений за последний месяц — это как минимум. Правда, разнообразия там мало, как я понял во время допроса. В основном это дорога от квартиры, в которой он живет один, до работы и обратно. Поэтому нас интересуют все его возможные отклонения от заданного маршрута и любые внезапные происшествия на этом пути. На данный момент это все, что у нас есть. — Холден вздохнул, потер уставшее лицо и пристально уставился на Адама. — Но мы ведь с тобой оба понимаем, как все есть на самом деле.
Учитывая, насколько откровенно сотрудник фонтанов Краун попадал под прицел, что неизбежно делало его причастным к совершенному убийству, напрашивался очевидный вывод:
— Диспетчер невиновен, — заключил Адам.
— Диспетчер невиновен, — кивнул Лео. — И было бы неплохо выяснить, как этот сраный Роберт Копперфильд Андерсон провернул фокус с бейджем.
* * *
Сон, приятный и мягкий, как воздушное облако, обнимал изнутри, даря ложное чувство абсолютного покоя, которому не были помехой ни тревожные мысли, ни справедливые страхи.
Наверное, Билли не спала так сладко и уютно уже очень давно и за эти три часа набралась сил не меньше чем на целую неделю.
Медленно и неохотно приоткрыв глаза, она поморщила нос, прочистила горло и потянулась, спутав день с утром и чужую квартиру со своей. Но привычная мягкая постель оказалась не настолько удобной и будто уменьшилась в ширине минимум в полтора раза. Нахмурившись, Билли распахнула глаза еще шире и в недоумении посмотрела на смутно знакомую светлую стену, абсолютно голую, а затем на черный ковер, где недавно лежали подушки, плед и одеяло.
Не может быть.
Резко подскочив на диване, Билли села и покрутила головой по сторонам.
Все верно, это квартира Адама. «Что за?..» Как она здесь оказалась? Билли запустила пальцы в волосы и откинулась обратно на подушку.
— День сурка какой-то, — пробормотала она, спрятав красные щеки в ладонях.
Почему, господи, ее опять сюда занесло? Прямо место священного паломничества, а не квартира агента ФБР.
Следом в ее голове всплыло последнее и очень смутное воспоминание из Миллениум-парка: вот она сидит в машине Адама, с трудом перебарывая охватившую ее панику, вызванную чьим-то звонком, а затем… окрик Адама… объятие… волна мурашек по коже, от спины и по всему телу, и…
Все как в тумане.
Словно Билли усыпили, но она не видела в руках Адама укола с успокоительным.
Итак… что было дальше?
Кажется, выяснить это можно было только одним способом.
Билли убрала ладони от покрасневшего лица, откинула в сторону неприлично уютное одеяло и встала с дивана.
Секунду спустя ее озарило еще одно воспоминание, в ушах зазвучал голос Адама: «Он видел тебя сегодня в парке и… приметил».
Замерев, Билли по второму кругу осознала, в какую опасность втянула и себя, и свою семью. «Господи… что я наделала?»
Она еще раз осмотрелась — на этот раз беспомощно и потерянно, будто искала в пустом «музейном» окружении любую возможную поддержку. Но стоило взгляду наткнуться на стену с коллажем, и ее сердце забилось быстрее — и далеко не в охотничьем азарте. Билли сделала пару глубоких вдохов и выдохов, отвернулась и, бесшумно ступая по полу, направилась на кухню, откуда доносились приглушенные голоса.
«Лео здесь?» — удивленно подумала она.
Остановившись у двери, Билли пробежалась взглядом по кухне. Нет, там был только Адам, а голос Холдена доносился из ноутбука по видеосвязи. Застав парней на середине обсуждения, Билли невольно замерла и внимательно прислушалась к их разговору.
Значит, взлома не было и бейдж якобы никто не крал, но все видеозаписи были стерты, а сам диспетчер автоматически попал под подозрение. Слишком откровенная вина, либо Андерсону было все равно, пострадает ли кто-нибудь еще из-за его действий.
— И было бы неплохо выяснить, как этот сраный Роберт Копперфильд Андерсон провернул фокус с бейджем.
— Дубликат, — вмешалась в разговор Билли, и Адам удивленно обернулся к ней на стуле. — Он мог сделать дубликат. — Билли наконец вошла на кухню и помахала Лео.
— О, привет! Ты как раз вовремя, — оживился Холден и убрал коробку с крошками, чтобы ее не было видно в экране. — У меня была мысль про дубликат, но диспетчер утверждает, что не выпускал бейдж из виду и не передавал его третьим лицам. Если, конечно, не врет.
— А ему и не надо было его передавать. — Билли села рядом с Адамом на высокий стул и объяснила: — Если он воспользовался бесконтактным копированием данных. Достаточно было встать рядом, активировать устройство — и вся необходимая информация скопирована. Чаще всего это проделывают с банковскими картами, но… в данном случае то же самое могли провернуть и с бейджем. — Билли убрала прядь волос за ухо и посмотрела на Адама.
— Тогда слова диспетчера подтвердятся, — задумчиво проговорил он. — Андерсон мог идти рядом с ним по улице или, например, стоять около него на светофоре. Вот только на это могло уйти много времени.
— Обычно достаточно нескольких минут.
— Обычно? — переспросил Адам.
— Зависит от объема информации, — продолжила Билли. — Ну и, само собой, от того, насколько продвинутые технологии использует тот, кто копирует данные.
— Думаю, в случае с бейджем это не заняло много в… — Опомнившись, Адам с подозрением посмотрел на Билли. — Откуда у тебя такие познания в этой теме?
— Я занимаюсь розыском лиц, совершивших преступления определенного рода и нарушающих залоговые соглашения, — невозмутимо ответила Билли. — Чтобы хорошо выполнять свою работу, я изучаю всю возможную информацию, которая может быть потенциально полезной для поисков. Все просто: хочешь найти преступника — думай как преступник. — Билли прищурилась и постучала пальцем по своему виску. — Да это и не настолько секретные данные. Любой человек с доступом в Сеть может подробно ознакомиться со всеми нюансами.
«И “Оскар” за лучшую женскую роль первого плана уходит…» — преждевременно обрадовалась Билли, но, судя по недоверчивому взгляду Адама, ей не удалось выкрутиться на сто процентов.
— Давайте вы обсудите эту животрепещущую тему в другой раз, — вмешался Лео.
Билли посмотрела на него с благодарностью, а Адам с самым скептическим видом, на который только был способен, покачал головой. Обсудят, непременно обсудят.
— Если мы остановимся на версии Билли, — продолжил Лео, — тогда нужно понять, на каком промежутке маршрута диспетчера Андерсон мог без подозрений оказаться рядом и скопировать данные бейджа.
— А еще он оставил его в живых… — добавила Билли, постучав по барной стойке. — Видимо, потому… что… потому что все должно было пройти без сбоя и… в точности, как он задумал. — Она встала со стула и начала ходить по кухне из стороны в сторону. — Если бы диспетчер умер, то… вы бы не потратили столько времени на поиск информации об этом парне и изучение новой тонны видеозаписей, пытаясь доказать причастность диспетчера к этому делу либо стараясь опровергнуть эту версию, как мы делаем сейчас… — Билли остановилась и обернулась к парням.
Все не так, все неправильно.
Андерсон кидает им кость, и они радостно бегут поднимать ее, чтобы обмусоливать все оставшееся время до следующего убийства. И это именно то, что ему нужно. Утопить их в хаосе и беспорядке.
Как в таком случае опередить того, кто абсолютно непредсказуем?
Билли нахмурилась. Возможно, она ошиблась, когда только начала искать Роберта, но в одном ее уверенность не пошатнулась: он кто угодно, но не идиот, чьи действия не поддаются логике.
Нет, у этого человека всегда есть план. Даже не знай Билли Андерсона, одного взгляда на последствия его действий достаточно, чтобы не сомневаться: этот подонок тщательным образом выверяет и готовит каждый свой шаг. Он вкладывается в каждое дело, будь то незаконный перевод денег или убийство, как бы чудовищно это ни звучало. Остановить его можно, только поняв, как нарушить его проработанный сценарий.
— Господи, он же опять уводит ваше внимание. И… пока вы тратите время на поиски улик, он, скорее всего, занят новой жертвой.
Лео и Адам притихли.
— Вы ничего не найдете на записи, — обреченно вырвалось у Билли. — Вы бросите все силы на это, но ничего не найдете. Потому что он знает, что не оставил следов. Даже если что-то есть, к моменту, как вы выйдете на зацепку, появится новое тело. К черту бейдж диспетчера, это теперь не так важно. — Она вернулась на барный стул и покачала головой. — Нам нужно изменить стратегию и сделать то, чего он не ожидает.
Миддлтон внимательно смотрел на Билли, но не мог поспорить.
Она была права. Все это время система Бюро, с ее протоколами и правилами ведения расследования, работала на руку маньяку. Каждый раз он оставлял после себя только те улики, которые занимали Адама и Лео на определенное время и вели либо в тупик, либо к чему-то совершенно незначительному и бесполезному. И в итоге за целый год ФБР и на миллиметр не подобралось к убийце.
Адам перевел взгляд с Билли на мрачно-недовольную гримасу Лео.
— Mierda! — выругался Холден и с раздражением потер лицо ладонью. — Но мы не можем прекратить поиски связи диспетчера и Андерсона. Рон нас за это через мясорубку прокрутит.
— Мы и не прекратим, — заявил Адам. — Пусть техотдел продолжает изучать записи, пока мы… — он вновь посмотрел на Билли, и она неуверенно пожала плечами, — будем прорабатывать новый план действий. Что бы он собой ни представлял.
— Чего этот подонок точно не ожидал, так это Билли, — заявил Холден и подмигнул ей. — Устроим ему свой день независимости.
— И не забудь добавить, что мы отменяем апокалипсис.
— С языка снял. Ладно, с вами здорово, но мне пора отчитаться перед своим главным начальством.
— Перед Марти? — догадался Адам.
— Ага. Созвонимся с тобой позже, друг мой, и-и-и… не шалите там. — Холден указал на них пальцем. — По крайней мере, без меня.
Завершив звонок, Адам встал из-за барной стойки.
— Кофе? — предложил он и невольно улыбнулся. Взлохмаченная и все еще сонная, Билли выглядела по-особенному привлекательно.
— Было бы неплохо, — кивнула она и, помявшись в нерешительности, спросила: — Моя семья…
— Под защитой, как я и сказал, — ответил Адам и засыпал в кофемашину свежие зерна.
— Спасибо, — искренне, но с грустью отозвалась Билли.
Поставив две чашки на металлическую решетку поддона, Адам убрал в шкаф все лишнее и повернулся к Билли.
— Как ты? — поинтересовался он после недолгой паузы.
— Бывало лучше, бывало хуже. — Невесело усмехнувшись, она положила ладони на барную стойку и сконцентрировалась на отрезвляющей прохладе каменной поверхности. — Что… произошло в парке? Почему я оказалась здесь? В твоей квартире, я имею в виду. В голове… сплошной туман. — Прищурившись, Билли отошла от стойки, встала перед Миддлтоном и всмотрелась в него угрожающе пристальным взглядом. — Ты вырубил меня?
— Эм… нет.
— Да точно вырубил! — Билли ткнула в его грудь пальцем, и Адам невольно проследил за этим движением. — Применил какой-нибудь свой ФБР-прием!
— Я, по-твоему, агент Бонд?
— Джеймс Бонд.
— Ладно, Джеймс Бонд. И тем не менее я ничего не делал. Только пытался успокоить тебя, чтобы ты в том состоянии не села за руль или, что хуже, не попала в руки Андерсона. Тебя сильно задела информация о его звонке, и ты была далеко не в лучшем состоянии. Ты даже из машины выскочила, не разбирая дороги. Не уверен, что именно произошло дальше, но, похоже, ты поймала паническую атаку, а потом потеряла сознание.
«Поймала паническую атаку и потеряла сознание? — эхом пронеслось в ее голове. — Супер. Молодец, Билли, дожила». До такой стадии нервного срыва она еще не доходила, да и обмороки были ей совершенно не свойственны.
— Я думал отвезти тебя домой, но у меня нет ключей от твоей квартиры, поэтому я приехал сюда. И да, за свою машину не переживай, ее перегнали на парковку к твоему дому. Но сначала понадобится твое разрешение и ключи, чтобы проверить салон… на всякий случай.
Билли помолчала несколько секунд, внимательно глядя на Адама, и проговорила:
— И все-то у тебя схвачено.
Адам беззвучно усмехнулся: надо же, Билли не устроила ему выговор и не обвинила в покушении на свою жизнь — почти не обвинила, предположение не считается. Хотя бы в этом у них наметился некоторый прогресс.
— Сколько сейчас времени? — опомнилась она и вскинула руку с часами, но Адам оказался быстрее.
— Половина пятого. — Он поставил перед ней кружку с кофе, когда Билли вернулась за барную стойку. — Ты проспала около двух часов.
— Черт, — проговорила Билли настолько тяжело и обреченно, что Адам тут же замер в непонимании, перебирая в уме, что он опять сделал не так. — Мне нужно домой, сегодня у родителей большой семейный ужин, — напомнила она и, сложив перед собой руки, легла на них головой. — Почему на этот случай у меня нет в запасе какой-нибудь уважительной причины для отсутствия? — простонала Билли и выпрямилась на стуле.
Адам замер с кофе в руках: она ведь не ждет от него ответа?
— Окей, — отмахнулась Билли и встала, сделав пару быстрых глотков кофе. — Очень вкусно, спасибо большое, но мне пора ехать. А где мой… рюкзак? — Помедлив, она опустила голову и выругалась: — Зараза, я же в машине его оставила.
— Да, но это не проблема. Я отвезу тебя домой.
Билли кивнула, но, прежде чем Миддлтон вышел в коридор, окликнула его на пороге:
— Адам!
Он обернулся.
— Спасибо, — добавила Билли.
Он ответил ей сдержанной улыбкой, изо всех сил стараясь не выдать все, что крутилось в его в голове с момента столкновения с Розенбергом в парке.
Уже стоя в лифте, Билли не удержалась от вопроса:
— Интересно, если я сегодня лягу спать у себя дома, то завтра все равно проснусь здесь?
Спрятав улыбку, она вышла в открывшиеся двери и направилась к БМВ Адама.
Он улыбнулся ей вслед, мысленно ответив: «Это можно проверить».
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Разноцветные натянутые нити канцелярских резинок расползались паутиной по настенной доске — от собственноручно сделанных Дэном фотографий и карандашных заметок до собранных показаний свидетелей и написанных в Chicago tribune статей, касающихся всех нераскрытых убийств с одинаковым кровавым почерком, которые совершил один из самых неуловимых людей Америки.
Розенберг задумчиво провел рукой по волосам и еще раз внимательно пробежался взглядом по линиям, которыми пытался свести в одно целое все свои теории и догадки. Но каждый раз на том или ином моменте образовывалась пропасть из-за недостатка информации или непонимания происходящего. Если бы ФБР, по мнению Дэна, не играло в эгоистичных подонков, скрывающих огромный массив важных данных, ему было бы гораздо проще ориентироваться в расследовании. А с такими пробелами он мог лишь беспомощно барахтаться на одном месте, тыкаясь носом как слепой щенок, пока на поверхность не всплывало очередное жестокое убийство.
Да, пресс-служба ФБР уже выступила с невнятным заявлением и объявила в федеральный розыск Роберта Андерсона, сделав его лицо популярнее блогеров в интернете. И Дэн тоже успел собрать на него свое досье. Казалось бы, дело за малым: предугадать следующий шаг Андерсона и загнать этого хищника в ловушку.
Нет, Розенберг не собирался играть в супергероя и не планировал ловить убийцу голыми руками. Но у него было много связей, возможностей и самоубийственной смелости, чтобы пытаться обойти ФБР в расследовании: в конце концов, если Бюро не хочет делать свою работу, кто-то должен выступить вместо них.
Но в этом уравнении было еще одно неизвестное.
Взгляд Дэна переместился по синей нити до выведенного маркером имени: «Билли».
Случайная встреча с бывшей невестой оставила неприятный осадок, осевший в памяти назойливым напоминанием о новом формате их отношений: Билли прячется, а Дэн пытается до нее достучаться. И так по кругу. Веселого мало, но все усложняло место, где он столкнулся с Билли. Если бы не раздражающее присутствие рядом Миддлтона, Розенберг мог бы решить, что она крутилась там из любопытства.
Но это ведь Билли. Она никогда не появляется в эпицентре событий без весомой причины.
Так какого черта она делала в парке, где произошло убийство, а до этого транслировали пытки? Неужели оказалась втянута в расследование? Это ведь совсем не ее профиль. Миддлтон пел что-то про консультации ФБР по вопросам, связанным с работой Билли, но Розенберг не поверил ни единому его слову. Он знал лучше многих других: Билли Сэлинджер не станет по доброй воле сотрудничать с федералами. И если это произошло, значит, она влезла во что-то очень серьезное.
Когда Миддлтон увел Билли к фонтанам, Дэн пытался наблюдать за происходящим с разных сторон оцепления и даже смог подобраться к одному из своих знакомых полицейских, следившему за порядком у желтой ленты. И хотя поначалу тот не желал идти на контакт, говоря: «Я все равно не в курсе деталей» и «Извини, Дэн, но мне проблемы с Бюро не нужны», — у Розенберга имелся козырь как раз на такой случай.
— Как там, кстати, поживает Мэлоди? Слышал, в «Одиссее» освободилось дополнительное место.
Но полезные сведения узнать не удалось. Дэн выяснил только, что жертвой оказалась молодая женщина, чье тело нашли изувеченным, а ее кровь ушла на шоу с фонтанами. Билли этот полицейский раньше не встречал, но знал, что на место преступления ее провел лично агент Миддлтон.
«Значит, она не имеет отношения к расследованию?» — с ожидаемым скепсисом подумал Розенберг.
Пока он общался с полицейским, едва не пропустил повторное появление Билли, однако она быстро скрылась за южной башней фонтана. Заинтригованный, Дэн поспешил в ту же сторону, но по пути за него внезапно схватился бледно-зеленый парень, накачанный наркотиками. Он бормотал невнятную чушь и почти вывалил содержимое своего желудка на новые ботинки Розенберга. Каким-то чудом Дэну удалось подтолкнуть наркошу к ближайшей урне. А когда он оставил его там и поспешил дальше, Билли уже нигде не было.
«Чтоб этих обдолбанных торчков!..» — разозлился в тот момент Розенберг.
Немного поразмышляв, Дэн открыл маркер и поставил рядом с именем Билли знак вопроса.
Значит, агент Миддлтон утверждает, что Билли — консультант ФБР. Серьезно? Охотница за головами? Да, Билли всегда раздражалась, если ее называли именно так, а не агентом по залоговым правонарушениям, но суть от этого не менялась.
Розенберг почти усмехнулся, но секунду спустя замер и ухмылка сползла с его лица.
А если Миддлтон не соврал?
Дэн опустил руку с маркером, так и не закрыв его колпачком.
Билли никогда не оказывается в эпицентре событий без причины.
Его взгляд переместился на распечатки досье, собранного на Роберта Андерсона.
Значит, один из ведущих финансовых аналитиков в международной компании попал в поле зрения правоохранительных органов по подозрению в совершении финансовых преступлений, включая уклонение от уплаты налогов и нелегальные денежные переводы. За неимением достаточных доказательств был выпущен под залог, но в итоге не явился в суд на заседание.
— Да не может быть… — прохрипел Дэн, отказываясь верить в происходящее.
Если все так, как он думает, то, похоже, Билли оказалась втянута в самое опасное расследование, которое может стоить ей жизни. А Миддлтон позволяет ей крутиться на месте преступления — и ради чего? Чтобы она, рассказывая Бюро про Андерсона, попала под удар?
Розенберг взял телефон, открыл список вызовов и замер, глядя на имя Билли.
Она все равно не ответит на его звонок. И что теперь делать?
Дэн шумно выдохнул, закрыл маркер и отошел от доски. Для начала будет неплохо убедиться, что это была разовая акция и Билли Сэлинджер больше никогда не появится на горизонте этого расследования.
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В последнее время сеансы созерцания своего отражения в зеркале превратились для Билли в регулярное занятие. И чем дальше забегала возрастная стрелка на вымышленных часах, тем чаще она пыталась отыскать изменения во внешности. Все это не было связано с работой и лишь напоминало о том, что Билли такой же человек, как и все остальные люди, со своими переживаниями и страхами.
После возвращения домой из идеально убранной, как операционная, и скудно наполненной, как современный музейный зал, квартиры Адама Билли приняла душ, старательно смыв с себя воспоминания о пережитом в парке. Обмотавшись полотенцем, она задержалась около высокого зеркала, которое стояло в гостиной с момента переезда в эту квартиру.
Склонив голову набок, она вздохнула и придирчиво всмотрелась в свое лицо.
«Итак… Билли Сэлинджер. Двадцать восемь лет. Рост — сто семьдесят сантиметров. Вес — пятьдесят килограммов. Лицо — бледное, с явными признаками усталости, вызванными сложным расследованием, ненормированным рабочим графиком и угрозами психованного маньяка-убийцы».
— Очаровательно, — буркнула Билли и, поджав губы, придирчиво вгляделась в легкий след от прокола на шее, который остался после взрыва в заброшенном здании и успел почти полностью зажить.
Хорошо, что никто не стал разбираться в деталях, иначе было бы непросто объяснить подобное совпадение, ведь аналогичное, но куда более серьезное ранение получил агент ФБР, спасенный после сработавшей ловушки.
Билли поправила волосы и покачала головой.
Никто не должен знать про ее секрет. Даже Адам. Хотя бы потому, что она вряд ли сможет объяснить, что скрывает о себе и как это вообще возможно. Вполне вероятно, после подобного признания ее просто упекут в психушку.
Затянув полотенце потуже, Билли отошла от зеркала и опустилась на диван. Наклонившись к коленям, она запустила пальцы в мокрые волосы, чтобы помассировать затылок, шею, виски и скулы — неплохой способ успокоиться и привести в порядок мысли. Этому ее научила тетя Лидия. Жаль, Билли не вспомнила про него в парке, когда ее охватил неконтролируемый приступ паники. Впрочем, с этим относительно неплохо справился кое-кто другой.
Адам.
Билли накрыла затылок ладонями и сцепила пальцы в замок.
Как он вообще умудрился оказаться в ее жизни?
Ворвался, весь такой уверенный в себе, грудью вперед, готовый решить все проблемы.
Билли тихо фыркнула: «Нет, это не то, что мне сейчас нужно. Ни сейчас, ни вообще».
Отмахнувшись от внутреннего голоса, она выпрямилась прежде, чем в памяти всплыли фантомные ощущения, оставшиеся после его объятий, аромат его парфюма и сам Адам — и в костюме, и в толстовке, и в клетчатой рубашке, уткнувшись в которую Билли сегодня покричала от души.
«Только не думай, что ты единственная. Таких может быть очень много — и на каждую хватит его сильного и своевременно подставленного плеча», — не унимался внутренний голос.
Правда, это все не очень гармонично укладывалось в историю про последний год затишья, которому, по словам Лео, предшествовало непростое расставание Адама и не самые легкие отношения. С другой стороны, каждый справляется с переживаниями посвоему — как это делает Адам, Билли понятия не имела.
Как там звали ту особу, чей голос она услышала на фоне во время звонка? Джо?
«Я все решу, Джо, со всем разберусь, Джо, — мысленно передразнила она Миддлтона. — Он и мне то же самое говорит. Парень с синдромом супермена».
Разозлившись, Билли резко поднялась с дивана и покачнулась из-за темноты перед глазами.
«Наплевать. Меня это вообще не должно касаться и даже интересовать. И не интересует. Совсем. Нисколько», — продолжая недовольно бормотать под нос все, что она думает про Миддлтона, Билли взяла в руки рюкзак, чтобы найти зарядное устройство для телефона, но, нащупав внутри то, чего там явно не должно быть, достала небольшой белый конверт. Это еще что?
Адам говорил, машину тщательно проверят, а про рюкзак, который завезли Билли после осмотра, никто ничего не говорил.
Но мысли о презенте Роберта исчезли, когда Билли прочитала пару строк, выведенных на конверте тонкой синей ручкой:
Обнаружил его среди улик. Думаю, он принадлежит тебе. А.
Билли нахмурилась, открыла конверт, и ей на ладонь выпал небольшой предмет в маленьком прозрачном пакетике.
— Что за…
Выронив конверт, Билли медленно опустилась на диван и прикрыла рот рукой.
Клевер тети Лидии.
Это был он, ее брелок в форме деревянного четырехлистника — тот, который Билли считала безвозвратно потерянным после неудачной поездки в Остин.
Она открыла пакетик, подцепила металлическое кольцо и достала брелок, чтобы вновь убедиться: нет, она не спит, ведь в мире нет второго клевера, вырезанного из дерева тетей Лидией лет двадцать назад, не меньше.
«Обнаружил его среди улик. Думаю, он принадлежит тебе».
В носу защипало так сильно, что Билли едва удержалась, чтобы не зажмуриться. Но слезы все равно потекли ручейками по ее щекам, и в тот момент она уже не думала останавливать их или вытирать щеки.
Неизвестно как, но Адам нашел брелок и узнал, что он принадлежит Билли. Наверное, для этого человека ничего не остается под грифом «секретно», и при необходимости он узнает все, что требуется. Но главное: Адам вернул клевер без лишних вопросов. И вряд ли он в самом деле представлял, как много это значило для Билли — и его поступок, и сам брелок.
Рука сама потянулась к телефону.
Нужно позвонить Адаму. Позвонить, поблагодарить, рассказать все, что крутится в ее голове, и…
Билли остановилась.
И разбередить все свои старые раны? Признаться в том, о чем не знает почти никто даже из близких? Еще дальше пустить в свою жизнь человека, с которым ее связывает опасное дело, куда она влезла по уши и исключительно по собственной инициативе?
Билли вздохнула и передумала звонить.
Интересно, эти слезы когда-нибудь закончатся или не стоит и надеяться?
Деревянный клевер в ее руке покачивался на прочной цепочке, напоминая о пережитом темными пятнами на поверхности. И это выглядело уже не случайностью, а скорее злой насмешкой над прошлым, которое Билли с большим удовольствием взяла бы и вырвала из своей головы. Но все, на что оставались силы, — это хранить его в памяти и по возможности избегать контактов с любыми намеками на его призрачный образ.
Говорят, клевер-четырехлистник приносит удачу, но никто не упоминает, что иногда эта удача приносит с собой и невыносимые страдания.
Когда-то Билли тоже любила клевер и верила в его волшебную силу, а теперь смотрела на брелок в руках, на въевшиеся бурые пятна и думала, как же это все, черт возьми, символично — и обидно до невозможного.
Билли ведь хотела запомнить тетю Лидию другой: доброй, любящей, заботливой, веселой и неунывающей. Тетя многому ее научила, всегда поддерживала и в любой ситуации находила правильные слова. Пожалуй, она была единственным человеком в семье Сэлинджер, способным образумить свою племянницу и наставить на путь истинный, если та сворачивала с дороги на очередном заносе.
Но реальность отвесила самую сильную пощечину, и мысли о родном и единственном, самом понимающем человеке смешались с тяжелыми воспоминаниями, пропитанными болью, безумными криками, стонами, писком медицинских приборов, горькими слезами и стойким запахом лекарств.
Билли крепко сжала брелок в руке и поморщилась от подкатившего к горлу кома.
— Билли, милая, принеси, пожалуйста, с чердака коробку с рождественскими игрушками!
— Но тетя-а-а, там живет граф Летучая Мышь Дракула!
— Неправда, малышка. Он давно улетел в свою Трансильванию. Давай знаешь что сделаем? Возьми биту своего двоюродного брата и сходи на чердак вместе с ней. Если увидишь там графа Летучую Мышь Дракулу, разрешаю пригрозить ему и приказать убираться прочь из этого дома. Справишься?
Билли сжала брелок еще крепче, подтянула колени к груди и уткнулась в них лицом.
— Почему она так кричит? Обезболивающее не действует? Доктор, пожалуйста, помогите ей! Пусть она перестанет кричать!..
Зажмурившись, Билли затряслась от слез, сдерживать которые после всего пережитого не было ни сил, ни желания. Она сдавленно плакала, сидя на диване и пряча лицо в коленях, как маленький ребенок, забытый на автобусной остановке.
Прошло уже два года, но легче не становилось. Разве что отчасти — пока Билли не возвращалась к воспоминаниям.
— Милая, что-то случилось? У тебя грустное лицо.
— Не грустное, но… м-м-м… не знаю. Я, наверное, никогда не научусь понимать людей.
— Почему же?
— Просто… в школе есть один мальчик, он перевелся к нам три месяца назад и сразу мне не понравился, хотя… не делал ничего… ну… ты понимаешь… такого. Его все любят, он ведет себя очень хорошо, участвует в разных благотворительных акциях, спортсмен, отличник и местный супергерой.
— Но тебе все равно неспокойно?
— Да, и я не знаю почему. Вот, бывает, смотришь на человека и понимаешь: козел он.
— Билли! — Тетя Лидия хохочет в голос.
— А что «Билли»? Кэйти вообще сказала, что я тайно влюблена в него. И это меня прям выбесило. А сегодня я узнала, что этот мальчик держит в страхе одного из наших отличников и заставляет его делать за себя всю работу. Я застала их в раздевалке после уроков и… увидела все своими глазами.
— Значит, твои опасения подтвердились и ты не зря сомневалась в нем. Но почему ты грустишь?
— Наверное, я… думаю, что было бы лучше, если бы я ошиблась, а Кэйти оказалась права. Если бы этот мальчик был настолько хорошим, каким его видят остальные, а все остальное было бы… ну-у… моей выдумкой.
— Не стоит грустить об этом, милая. Большинство людей не те, за кого себя выдают. Они могут казаться святыми благодетелями, а на деле совершают очень плохие поступки. Всегда слушай, что подсказывает тебе интуиция. Это единственный голос, который никогда не ошибается.
Опомнившись, Билли сверилась с часами и, громко выругавшись, подскочила с дивана. Оставив брелок на тумбе, чтобы по возвращении отмыть его от чужой крови, она быстро высушила и уложила волосы в легкие локоны, надела обтягивающее серое платье из тонкого трикотажа и остановилась перед зеркалом.
Сегодня ей предстоит одна из самых непростых встреч, во время которой на нее обрушится град из нападок, неуместных вопросов и причитаний о том, что она опять поступила «не самым умным образом». «Чем же ты думала, исправь все, пока не слишком поздно», «Прекрати, иначе останешься одна и умрешь в одиночестве»… и так далее по накатанной.
Но нет. Отступать было поздно. Уже более чем поздно, и пути назад точно нет — не для нее. Чем скорее Билли сорвет этот пластырь, тем быстрее сможет двигаться дальше.
Поставив в телефоне напоминание позвонить Дэну, Билли собрала сумку с необходимыми вещами и покинула квартиру, тщательно закрыв ее на все замки.
Она вышла из подъезда с телефоном в руке, планируя набрать Адама: ключи от «мустанга» до сих пор у него. Но звонить не пришлось: Миддлтон как раз стоял неподалеку от входа в здание рядом с ее машиной и разговаривал по телефону.
«Дайте угадаю с кем».
Билли решительно направилась в его сторону.

Глава 9

— Лео. — Адам замешкался. Несколько минут назад он вернулся к дому Билли из офиса и отпустил криминалистов, предварительно забрав у них ключи от машины. Он как раз собирался позвонить Билли, но телефон завибрировал в руке, и на экране высветился входящий звонок от Лео.
— Я быстро, — протараторил Холден. — Наши проверили бейдж, это действительно дубликат.
— Черт.
Билли оказалась права.
— При этом очень качественно сделанный. Здесь работал профессионал, причем очень и очень способный. Если бы мы не подумали про дубликат, могли бы и не заметить разницы. Получается, Андерсон либо слишком хорошо разбирается в теневых технологиях даркнета, либо знает тех, кто промышляет в этой области. А может, все сразу.
— Значит, в первом случае мы ищем продвинутого хакераубийцу, — Адам оперся рукой на крышу «мустанга» Билли, — а во втором — человека с деньгами и связями, который может позволить себе подобные игрушки.
На пару секунд в телефоне повисла тишина.
— Мы ведь с тобой думаем об одном и том же? — спросил Лео.
Как и всегда.
— Нас интересует второй случай, — кивнул Адам. — Слишком много разнообразия в талантах для одного человека. И новейшие информационные технологии, и использование высококачественной взрывчатки, и все остальное. Единственное, в чем он набивает руку, — это убийства и пытки. Все остальное у него отработано до мельчайших деталей.
— На такое способен только тот, кто знает, с чем работает и за что платит. Учитывая, сколько Андерсон успел заработать на отмывании денег, ему хватит покрыть все свои запросы от и до. И это при учете арестованных счетов.
— Ему уже хватило и денег, и смелости. А теперь он нацелился еще и на Билли, — добавил Адам и резко притих.
— Что?
— Ничего, просто… не знаю.
— Выкладывай.
— Мне не по себе. Это не обычная тревога, здесь… что-то другое. — Адам вновь замолчал на несколько секунд.
— Дело в Билли? — аккуратно уточнил Лео, хотя вопрос был, по сути, риторический.
— Не знаю. — Адам обернулся к дому. — Но…
— К чему ты ведешь? Чтобы тебя сняли с этого дела?
— Нет, ни за что. Но Билли… Мне кажется, она сломается или влезет в неприятности — слишком порывистая и эмоциональная.
Лео усмехнулся, но промолчал.
— И в расследовании, — продолжил Адам, — это может ее погубить. Билли все принимает слишком близко к сердцу.
— Слова-а, знако-омые до бо-оли, — протянул Холден. — Кого-то это мне напоминает.
— Вот не начинай, — огрызнулся Миддлтон. — С этим я нормально справляюсь.
— Ну да, ну да, — без особого энтузиазма отозвался Лео. — Раз так, то возьми и выкинь на хрен все свои «сомневаюсь», «не уверен», «не смогу». Мы обеспечим Билли полную безопасность. И для этого не придется связывать ее и увозить в Канаду или Мексику. Все, что от тебя требуется, — сохранять холодный, трезвый рассудок и не сбиваться с пути.
— С этим у меня проблем нет, — упрямо заявил Адам и покраснел. Хорошо, что Лео не видит его сейчас. Впрочем, Холден мог угадать его реакцию, даже находясь на другом конце города или страны.
— Конечно нет, Мистер Беспроблемный. Просто Билли зацепила тебя сильнее, чем ты думаешь. Да у тебя же на лице все написано прямым текстом, и так крупно, что видно с орбитальной станции.
— Очень смешно. — Адам скривил недовольную гримасу, но спорить не стал.
— Смешно или нет, не знаю. Но ублюдок Андерсон хочет выбить почву из-под ног именно у тебя. Думаешь, Билли попала под его прицел без причины? Он позвонил не кому-то другому, даже не мне, а тебе. Смекаешь?
Адам не ответил.
Лео продолжил:
— Слушай, бросай ты это самокопание. У нас бывали ситуации и похуже. Вспомни, как угрожали твоей семье. Нам ведь тогда действительно пришлось вывозить их в Мексику до конца расследования. Это наша работа. Мы и те, кто нам дорог, постоянно находимся под прицелом. Но мы всегда справлялись — и опять справимся. Тебе тяжело не столько из-за дела или Билли. Ты начал оживать после своей затяжной эмоциональной комы, и да, это хреново, местами больно и страшно. Но оно того стоит.
— Опять ты со своей философией. Все со мной нормально.
— Это ты мне после утреннего случая рассказываешь? У меня до сих пор щека ноет от твоей барной стойки.
Адам притих, вновь краснея при воспоминании о временном помутнении сознания после легкого сотрясения: он принял Лео за Марию — свою бывшую, часто навещающую его в ночных кошмарах, — и машинально скрутил Холдена, прижав его к барной стойке.
— Короче, завязывай отрицать очевидное, тогда легче будет все это преодолеть. К тому же кто знает: вдруг эмоциональность Билли сыграет нам на пользу?
— Сыграет на пользу? Говоришь о том, чтобы использовать ее?
— Я говорю, что ее участие в расследовании, как бы мне ни хотелось это отрицать, может внести неплохой вклад в общее дело. Андерсон просчитывает наши ходы наперед — пусть попробует просчитать Билли Сэлинджер. Нам с этим пока не особо везет.
Лео был прав, но спокойнее Адаму не стало. То, что, по словам Холдена, может сыграть им на руку, точно так же способно обратиться и против них. И тогда пострадают не только они, но и другие люди.
— Билли находится под твоей защитой, и никто не сделает это лучше тебя. К тому же, — хмыкнул Лео, — у тебя есть такой фантастически крутой напарник, как я. Поэтому, считай, Андерсон сам выкопал себе яму. Он просто не понял, с кем связался. Думает, у него все схвачено, но это его потопит.
Адам вяло согласился с Холденом, буркнув в ответ «Угу», а когда снова поднял взгляд на вход в дом, оттуда как раз вышла Билли.
Мгновенно позабыв о сомнениях, беспокойстве и о том, что Лео на связи, он замер с телефоном у уха.
Серое платье идеально сидело на Билли, подчеркивая изгибы тела; сверху была накинута тонкая кожаная куртка, а волосы, мягкими локонами спускаясь ниже плеч, плавно покачивались при каждом шаге.
О чем он говорил до этого? В чем сомневался? Что выливал на Лео на протяжении нескольких минут? И что там Холден просил его не делать?..
Эти и десяток других вопросов пульсировали в голове Адама, пока он молча смотрел, как Билли идет к нему, время от времени поправляя волосы легким движением руки. С трудом, но Миддлтону удалось удержать рот закрытым, в противном случае он смотрелся бы довольно нелепо.
— Эй, ты еще там?
Опомнившись, Адам отвел взгляд и бросил короткое:
— Позже перезвоню.
Он убрал телефон в карман джинсов и посмотрел на Билли.
— Ого, — не удержался Адам, когда она остановилась напротив него. — Ты… — Он безуспешно пытался выхватывать подходящие слова из общего потока мыслей, — эм-м… отлично… выглядишь.
И тут же страшно на себя разозлился: «Э-э-э-эм-м-м-м, отлично выглядишь?» Идиот. Только недавно заявлял Лео о небывалом самоконтроле и посыпался сразу, как увидел Билли. Как раз такое поведение не приведет ни к чему хорошему.
Его реакция не осталась незамеченной, и Билли неожиданно для себя смутилась.
— Спасибо, — она скромно улыбнулась и, склонив голову набок, поинтересовалась: — Как там моя малышка?
— Твоя малышка?
— Я про мою машину.
— Точно. Машина. С ней… все в порядке. Ее проверили и не нашли ничего опасного или подозрительного.
Казалось бы, он говорил про «мустанг», но смотрел на Билли так, что она с трудом различала его слова. И ей казалось гораздо проще признаться в страхе перед Робертом Андерсоном, чем в том, что взгляд Адама был обжигающе приятным — настолько, что ее тянуло встряхнуть себя или сделать что-нибудь более абсурдное.
Адам опомнился и протянул ей ключи.
— Но не увлекайся быстрой ездой, — добавил он с улыбкой.
Главное — не выдать в очередной раз неуместную шутку, за которую ему прилетит заслуженное наказание. Впрочем, если это будет пощечина или удар по колену, Адаму было странным образом все равно. Но Билли, похоже, не собиралась упрощать ситуацию, пусть и делала это не специально. И, вместо того чтобы проигнорировать последнее замечание, она вдруг сказала:
— Знаешь, на фоне всего, что происходит, быстрая езда кажется мне невинной забавой. — Шагнув к Адаму, Билли обошла его со стороны, но оказалась слишком близко.
Миддлтон замер в напряжении, чтобы не сделать то, что может стать причиной выяснения отношений.
— К счастью, я не из числа гонщиков, — добавила она и мило улыбнулась.
— В таком случае твоя машина не представляет опасности, — пробормотал Адам и благоразумно отошел на два шага. — Значит, семейный ужин?
— Если публичные казни можно назвать семейным ужином, то… да. — Билли заметно помрачнела и потянулась к «мустангу», но Адам опередил ее и открыл дверь первым.
Билли с подозрением посмотрела сначала на его руку, а затем на него самого.
— А ты всегда такой… обходительный? — В последнюю секунду ей удалось сдержать улыбку.
— От случая к случаю. Но считаю это совершенно нормальным.
Билли скептически приподняла левую бровь.
— Назовем это этикетом, — добавил Адам, и скепсис на лице Билли сменился удивлением. — Если тебе станет легче, я делаю это не только для тебя.
«Само собой», — мысленно фыркнула Билли.
— Например, сегодня я сделал то же самое для своей сестры.
— Сестры? Значит, Джо твоя сестра? — Выпалив это, Билли покраснела. Кажется, она залезла на территорию, которая ее не касалась. Но было поздно.
Адам нахмурился. Откуда ей известно имя Джо? Ну конечно, он же сегодня говорил с ней, когда Билли была на связи.
Стоп. Она подумала, что Джо его девушка? Боже, Билли. И почему при каждом удобном случае ей так хочется записать его в бабники? Это ведь совершенно не про него — особенно если брать во внимание последний год и часть времени до этого. С другой стороны, Билли не в курсе деталей его личной жизни. Хотя при своем таланте ставить себя на место других людей в случае с Адамом она явно потерпела поражение.
И все же у этой неловкой ситуации был и приятный бонус: Билли явно зацепил факт наличия некой Джо.
— Да, она моя сестра, — подтвердил Адам, старательно пряча довольную улыбку. — Мы сидели в кафе, когда я позвонил тебе. Я… — Он притих. В его голове всплыли воспоминания о десятках проигнорированных звонков от матери и сестры, что впоследствии стало привычным делом, а любая встреча с близкими приносила больше тяжести, чем облегчения. Тогда Адам не знал, как справиться с этим грузом, и обнес себя непробиваемой стеной. — Мы… давно с ней не виделись.
— Оу, я… я поняла, — пробормотала Билли, искренне жалея, что вообще спросила про Джо.
— Так ты решила, что я был на встрече с девушкой?
Билли посмотрела по сторонам в поисках любой спасительной соломинки, пока была зажата в ловушке между своей машиной и Адамом.
— Кхм… ну… да, почему нет? — Она взглянула на него с вызовом. Вряд ли стратегия «лучшая защита — нападение» будет хорошей идеей в отношении агента ФБР. Но Билли не привыкать. — То есть в этом нет ничего особенного. Я имею в виду, что у тебя… у тебя есть девушка. — Она пожала плечами, искренне желая провалиться сквозь землю и уехать на ужин к родителям на метро. — И вообще, — Билли вскинула руки, — это меня не касается. Твоя личная жизнь — это твое дело. — Вздернув подбородок, она посмотрела на Адама обреченно-смиренно, как смертник перед неизбежным расстрелом.
С интересом наблюдая за ее смущением, Миддлтон честно старался не терять серьезно-сосредоточенный вид, но улыбка так и порывалась сдать его истинный настрой.
— У меня нет девушки, — прямо заявил он. — У меня давно никого не было. Но об этом, по-моему, я уже говорил.
— Да. Наверное. Возможно, — проговорила Билли и покраснела еще заметнее. — Знаешь, я запоминаю только важную информацию и только по делу. — Она посмотрела на ключи в своей руке.
— Не сомневаюсь, — усмехнулся Адам. С каждой секундой это маленькое представление становилось все более любопытным.
«Нужно срочно сменить тему. — Билли с досадой сдула прядь волос со щеки. — А еще лучше просто сесть и уехать. Например, в Новую Зеландию».
— Кто-нибудь останется следить за домом? — поинтересовалась она и кивнула на старенький серый «крайслер» через дорогу. — Я так понимаю, они поедут за мной?
Миддлтон проследил за ее взглядом, но ответил не сразу. Андерсон добыл его номер телефона, узнал, что Билли подключена к расследованию, и скоро вычислит ее адрес, если этого уже не произошло. И кто знает, может, Роберт решит оставить там очередной «сюрприз», начиненный взрывчаткой с гвоздями или чем-нибудь похуже.
— Они останутся здесь наблюдать за домом. А за тобой поеду я.
Удивленно замерев, Билли едва не выпалила: «Да ты, наверное, шутишь!»
Поездка к родителям была ее возможностью вырваться из капкана неловкости перед Миддлтоном, несмотря на то что с порога дома ей пришлось бы перепрыгнуть в другой капкан, расставленный членами ее семьи. И этот шанс с треском провалился, объединив две максимально некомфортные ситуации.
«Это все карма, — обреченно подумала Билли. — Меня наказывают за то, что я так поступила с Дэном. И… еще много за что. Да, это точно карма».
— Адам, — шумно выдохнув, она убрала волосы за уши и решительно посмотрела на Миддлтона, — я правда не думаю, что… в сложившейся ситуации это хорошая идея.
— Под сложившейся ситуацией ты подразумеваешь неодобрение твоей семьи или прямую угрозу, исходящую от очень опасного человека, который может подкараулить тебя на любом отрезке пути до дома родителей?
Билли недовольно поджала губы и покачала головой: спорить с тем, кто абсолютно прав, не самая удачная затея.
— Не все в семье оценили мой… — Билли вздохнула, — поступок в положительном свете. — Она показала пальцами кавычки. — Сформировался целый фан-клуб мистера Розенберга, поэтому сейчас я не самый популярный персонаж у себя дома. И к тому же это не последняя из причин, почему мне неизбежно начнут выедать мозг.
Билли опустила взгляд и поджала губы. Они ведь не станут погружаться в эту тему? Слишком неподходящее время и еще более неподходящее место.
— Киран и папа… самые терпимые в этом случае. Если я приду на семейный ужин с незнакомым парнем, — Билли посмотрела на Миддлтона, который весь светился от неприкрытого интереса, — меня выпотрошат, как ягненка на алтаре, возведенном в честь Дэна.
Хотела бы она, как и в детстве, считать свою семью надежным тылом, но общее горе, которое обрушилось на Сэлинджеров два года назад, не объединило их, а вынудило застыть на грани холодной войны.
Адам не удержался от тихой усмешки: фан-клуб Розенберга? Ну конечно. Иначе и быть не могло. Но все же чем именно Дэн привлек Сэлинджеров, если его главное достоинство — коктейль из непомерно раздутого эго и поразительного таланта пролезать везде без мыла и разрешения?
— Семья — это всегда непросто, — кивнул Адам. — Им сложно принять и понять некоторые вещи. В основном из-за недостатка информации и разницы в восприятии. Но даже если они понимают тебя, все равно найдется то, что может вызвать их недовольство или осуждение. И чаще всего, как бы это банально ни звучало, дело именно в страхе и переживании.
— Ты не знаешь мою сестру, — буркнула Билли и мысленно добавила: «У нее эта опция отключена по умолчанию. Габи не способна переживать за меня, а про понимание и речи нет».
— Да, я ее не знаю. Но сейчас Роберт — самая большая угроза. Билли, не имеет значения, как сильно ты опасаешься реакции своей семьи. Гораздо опаснее то, что может случиться с тобой, если ты не будешь осторожна. И конечно, если будешь отвергать помощь, которую предлагают. Я тебе не враг. Вовсе нет. Я хочу помочь, поэтому не отталкивай меня.
После этих слов Билли окончательно сдалась, приняв свое поражение.
— Мне не отговорить тебя от поездки? — напоследок уточнила она. — Там ведь есть еще один патруль — у дома моих родителей.
— Есть, но им вскоре понадобится замена. Не волнуйся, ты меня не заметишь, а твои родные тем более.
И пусть голос Адама звучал достаточно уверенно, скепсис Билли — результат многолетнего общения с ее семьей — был в разы сильнее любого твердого слова.
— Я припаркуюсь поблизости и не буду привлекать к себе внимания.
— Ты удивишься, когда узнаешь, насколько они бывают наблюдательны, — усмехнулась Билли и посмотрела на часы. — Мне пора ехать. Так… ты следом, ниндзя? — Она посмотрела на Адама с нескрываемым любопытством.
«Может… все обойдется. Он хотя бы не в своем костюме приехал и не размахивает удостоверением агента. Да и в целом выглядит вполне…» — вовремя притормозив поток мыслей, Билли притихла.
Вполне каким? Другим? Интересным? Привлекательным?
— Да, я сразу за тобой, — ответил Адам, но, перехватив ее неоднозначный взгляд, остался стоять на месте, словно застрял в мгновенно застывшем бетоне.
Билли медленно выдохнула, не различая в этом мягком вакууме ничего, кроме шума в голове и стука сердца.
Она ведь собиралась на ужин к родным, да? К тем людям, которые найдут тысячу и одну причину сильнее придавить ее к земле. Забавно, но Билли было гораздо легче дышать рядом с человеком, которого она знает не так давно и который вызывает у нее массу контрастных и не до конца понятных эмоций, больше выводя из себя, чем поддерживая ее душевное равновесие.
«Почему она так смотрит? — Адам продолжал метаться от вопроса к вопросу. — Что-нибудь случилось?»
Он застыл в ожидании, строя догадки, но все его попытки проанализировать поведение Билли на основе своих профессиональных навыков порождали еще больше вопросов и заводили в тупик.
— Ладно, я тогда… кхм… пошел. — После затянувшейся паузы Миддлтон кивнул в сторону своей машины, но остался на месте.
«Не смотри так на меня, Билли, — растерянно думал он, теряясь в догадках. — Скажи хоть что-нибудь. Скажи прежде, чем я сделаю что-нибудь очень глупое».
— Да… давай, — негромко отозвалась она, не отрывая взгляда от Адама, вместо того чтобы благоразумно сесть в «мустанг» и отправиться на ужин к семье.
Внезапно в ее голове промелькнула идея, пронеслась по спине волной мурашек и растеклась обжигающим жаром по телу, натолкнув Билли на внезапную, но очень искреннюю мысль: «Не хочу… не хочу ехать на ужин. Не хочу вообще никуда ехать. Хочу остаться здесь. Сейчас».
А еще лучше — подняться обратно в квартиру. Но теперь — не в одиночестве.
Никогда план побега не выглядел таким абсурдным, но привлекательным.
Инстинктивно уловив в ее взгляде эту мысль, Адам с огромным трудом удержал себя от порыва шагнуть к Билли и нарушить все правила и обещание, данное Лео.
Если бы в следующую секунду она не очнулась от ступора и не села в «мустанг», вернув Миддлтона к реальности слишком громким хлопком дверцы, он бы наплевал и на здравомыслие, и на слова Холдена, и на полицейских в «крайслере» через дорогу — а после всего этого лишился бы удостоверения и права вести это расследование.
Хрипловато выдохнув, Адам развернулся и направился к БМВ.
«Это ненормально, — думала Билли, глядя ему вслед. — Ненормально и неправильно».
Когда Адам сел в машину, Билли наконец завела двигатель. Была бы возможность, она заварила бы дверцу изнутри, чтобы больше не покидать пределы «мустанга».
Нельзя так смотреть на него, нельзя даже думать ни о чем подобном.
— Это… это просто стресс, — пробормотала Билли, крепко сжав руль влажными ладонями… — Стресс из-за пережитого, не более. Некоторые после увиденного головой в стены бьются, а я… я… — Она вздохнула и выехала на дорогу, не закончив мысль.
Единственная надежда была на то, что ей удастся продержаться до конца ужина, во время которого ее непременно попытаются распять за все «ошибки», сделанные в прошлом.

Глава 10

Человек — уникальное существо. Рано или поздно он привыкает ко всему. К хорошему и плохому. К любимой и нелюбимой работе. К комфорту и его отсутствию. К любви и унижению. К удовольствию и боли.
Способность человека к адаптации ограничивается его выдержкой и силой самообмана. Немногие могут разорвать этот замкнутый круг и выйти за его пределы, чтобы добиться чего-то действительно стоящего и начать жить. Не для кого-нибудь — для себя, целиком и полностью. Без сомнений. Без оправданий. Без шанса вернуться обратно в излюбленное болото.
Привычка — это вирус, который постепенно разрушает изнутри. Смирение — медленное самоубийство. И таких самоубийц миллионы.
Погрузив в стакан с виски пару охлаждающих камней из стеатита, он с легкой скукой прислушался к болтовне ведущей новостного выпуска, тараторящей заученный текст с призывом к жителям Чикаго «оставаться максимально внимательными и звонить по указанному ниже номеру», если они заметят человека, лицо которого прямо сейчас видят на своих экранах.
«Неплохая фотография. Но можно было выбрать и получше», — оценил он.
На этой его не признала бы и приемная мать. Хотя миссис Андерсон давно покинула этот мир, но и перед смертью она вряд ли смогла бы опознать своего сына: все-таки деменция беспощадна к пожилым людям.
Он усмехнулся и сделал глоток виски. Неужели ФБР действительно надеется поймать его таким образом?
По количеству упоминаний своего имени в Сети и медиа Андерсон вот-вот обойдет Энди Ньюэлла, восходящую звезду поп-музыки, а в своем убийственном обаянии Роберт приравнивается к знаменитому Теду Банди.
Но все это ни на шаг не приблизило ФБР и полицию к его задержанию.
В современном мире существует множество способов скрывать свою личность, оставаясь незаметным у всех на виду. И беспомощное барахтанье Бюро на одном месте тому подтверждение.
Но эта беготня из стороны в сторону, от одного убийства к другому начинала понемногу утомлять. При своих внешних различиях в момент страданий и перед лицом смерти все люди оказывались одинаковыми: плакали, стонали, сходили с ума от страха, умоляли не убивать их, обещали то, чего не смогут выполнить. И постепенно эта иллюзия контроля над чужими жизнями вошла у него в привычку. Каждый раз одно и то же, из-за чего вкус убийства неизбежно начинал терять свою яркость.
Здесь поможет нечто кардинально новое, непохожее на все предыдущее и по-своему… уникальное.
Он допил остатки виски и обернулся к ноутбуку, на мониторе которого была открыта папка с информацией, собранной на Адама Миддлтона.
«Можно было бы начать по классике: с твоей семьи или лучшего друга. Но ты готов к подобному сценарию, да и это… так скучно», — размышлял он, просматривая фотографии и записи в досье.
Частные угрозы — приятная маленькая забава, не более. Для чего-то действительно запоминающегося и гораздо более масштабного нужен абсолютно другой подход к делу.
Поставив стакан рядом с ноутбуком, он создал новую папку и подписал ее: «Билли Сэлинджер».
Милая Билли Сэлинджер.
Теперь у него было достаточно информации, чтобы подобраться к ней как можно ближе. Именно благодаря ей эта игра станет в разы интереснее.
«Ваши профайлеры уверены, что знают обо мне достаточно, чтобы найти и задержать. Удачи им», — усмехнулся он и остановился на фотографии Адама и Лео перед входом в здание офиса ФБР.
«Чего бы стоили все ваши потраченные усилия и так называемый опыт, если бы я не вел вас в нужном направлении?»
Бюро должно поблагодарить его за эту помощь.
Но в первую очередь ему обязан Адам Миддлтон.
Потому что все, что произойдет дальше, навсегда изменит его жизнь. А при очень хорошем раскладе завершит ее раньше, чем он ожидал.
* * *
«Мне… очень жаль. У Лидии рак поджелудочной железы. Неоперабельный. Четвертая стадия. Ей осталось жить месяц-два от силы».
Раньше любые проблемы казались незначительным пустяком, и, хотя у каждого члена семьи имелись свои тараканы в голове, Сэлинджеры держались вместе и часто закрывали глаза на недостатки друг друга и на пробелы во взаимопонимании. Именно Лидия была сердцем и душой этой семьи. Когда она умерла, их маленький мир стремительно развалился на части. Но началось все гораздо раньше: когда тете Билли поставили диагноз с неутешительным прогнозом.
Рак поджелудочной железы. Неоперабельный. Четвертая стадия.
«Ей осталось жить месяц-два от силы».
Стоило прозвучать этим словам, и надежда Билли, которая держалась на отрицании и упрямой вере в чудесное исцеление, с шумом сорвалась и улетела мертвым грузом в пропасть, оставив после себя пугающую тишину и пустоту.
— Нет… — Билли упрямо мотает головой, не желая принимать на веру слова доктора Фэннигана, но глубоко внутри догадывается, что это не ошибка в диагнозе, а их новая реальность, с которой им так или иначе придется смириться. — Не может быть, нет. Мы… мы бы поняли раньше… Мы бы поняли, если бы у нее был рак… — Последние три слова звучат очень тихо и хрипло, утонув на фоне рыданий матери Билли, которая, не в силах сдержать эмоции, утыкается в плечо мужа.
Больно. Несправедливо. Жестоко.
— Почему?! Почему ты ничего не сказала? — повторяет Билли, сидя у кровати тети в больничной палате, где проводит практически все свое свободное время. — Ты должна была сказать. Сказать мне! — Боль, обида и отчаяние смешались в один горький комок, отравляя ее изнутри, как яд замедленного действия, выпитый по ошибке.
Следующие восемь недель Билли провела в разбитом состоянии: мало спала, много плакала, когда этого не видели остальные, и отчаянно хваталась за любые попытки облегчить страдания тети. Но ни лечение, ни лучшие и дорогие медикаменты не смогли предотвратить неизбежное и лишь отсрочили этот момент.
Чем ближе была финальная точка в истории Лидии Сэлинджер, тем тяжелее это сказывалось на каждом члене семьи, не только на Билли. Но именно на нее в итоге спустили всех собак, а главным прокурором на этом суде Линча выступила Габриэлла, которая никогда не скупилась на прямоту и резкость в своих обвинениях. Остальные ничего не говорили открыто, но Билли была уверена: она прекрасно видит их осуждающие взгляды. Причина этого — ее секрет, который никогда не выходил дальше круга семьи и который вместе со смертью Лидии превратился для Билли в проклятье. Она бы отдала все на свете, чтобы никогда в жизни не испытать этот ужас беспомощности перед лицом страшной правды: готовая помочь целому миру, Билли не могла спасти самого дорогого человека. Но ее семья была уверена в обратном.
Новость о грядущей свадьбе с Дэном поставила холодную войну на паузу, вернув в семью Сэлинджер поверхностное перемирие. К сожалению, это шаткое спокойствие продлилось недолго, и вот Билли опять сидит в машине у родного дома, где выросла и провела беззаботные годы, и не может найти в себе смелость, чтобы выйти.
«В чем твоя проблема? — раздается над ухом пронзительно холодный голос старшей сестры. — Так и будешь сидеть здесь, притворяясь, что не можешь ничего сделать?»
Пальцы Билли крепко обхватили руль.
«Она не знает, о чем говорит. Габи не понимает, каково это, не понимает, не понимает». Мантра, заученная до скрипа зубов и боли в висках, которая должна была погасить чувство обиды, но справилась со своей задачей лишь отчасти.
Медленно разжав пальцы, Билли повернула к себе зеркало заднего вида и убрала с шеи пластырь: следа от недавнего повреждения почти не осталось. Немного подумав, она сняла и бинт с ладони: не стоит акцентировать внимание родственников на том, что неизбежно вызовет очередной конфликт. Да и порез успел затянуться.
«Ну же, Билли, вперед. Ты справишься. Посидишь там пару часов и уедешь».
Шумно вздохнув, она решительно покинула «мустанг» и направилась в сторону дома. С каждым новым шагом в ней оставалось все меньше смелости. Но кто был тому причиной: семья или серийный убийца, — Билли так до конца и не разобралась.
«Брось, что в этом сложного? — думала Билли, немного сбавляя скорость шага. — Обычный ужин в кругу семьи. Неважно, что они будут говорить, — не воспринимай их слова близко к сердцу. Что бы они ни сказали, что бы ни сделали, не слушай и пропускай мимо ушей. Они говорят это не со зла, они не понимают и переживают… Я сейчас процитировала Адама или мне показалось? — Вздох. — Так, ладно. Насчет переживания еще вопрос, но сейчас не до этого. Иди к двери. Шаг за шагом, все ближе и ближе».
С опаской глядя по сторонам в поисках подозрительных машин и людей, она прошла мимо подстриженных цветочных клумб. В одну из них Билли однажды упала вместе с Кэйти, когда они вернулись после студенческой вечеринки, где перебрали с пуншем, но честно попытались добраться до дома. В ту ночь родители Билли были за городом, и она надеялась, что ее вылазка останется незамеченной. А утром выяснилось, что пострадала не только клумба — в чем можно было бы обвинить соседскую собаку, — но и каменная кладка рядом с лестницей к двери. Для Билли до сих пор было загадкой, каким образом они с Кэйти умудрились расколоть один из плоских камней, оставив на нем длинную кривую трещину.
Разблокировав телефон, Билли сделала фотографию «улики» и отправила ее вместе с сообщением подруге:
«Помнишь это? 😉»
«Господи, прошло много лет, а мне все так же стыдно 😓»
«Не появились идеи, как это могло произойти?»
«Грешу на свой телефон. Помнишь, какой он был огромный? 😅»
«Не настолько, чтобы расколоть камень!»
«Ты недооцениваешь нашу мощь!»
«Или силу опьянения 🙂»
«Назовем это моей убийственной энергетикой 😈»
«Или оставим в истории как загадочный случай Сэлинджер — Данн»
Усмехнувшись, Билли убрала телефон в карман куртки.
После развода Кэйти и Шона прошло немало времени, а она так и не привыкла к возвращению девичьей фамилии подруги.
Билли посмотрела на БМВ Адама в тени деревьев.
«Пожелай мне удачи».
Убедившись, что поблизости нет никого, кроме нее, патрульной машины и Адама, она поднесла руку к дверному звонку и, поборов желание сбежать, после короткой паузы нажала на кнопку.
Итак, шоу начинается.
Дверь открыл Киран. Увидев сестру, он растерянно замер, удивленно выпучив глаза, но через пару секунд забыл про свою недавнюю обиду и бросился к Билли, едва не сбив ее с ног.
— Ты приехала!
— Тише, ковбой, ты меня задушишь, — хохотнула Билли. Выбравшись из объятий, она тепло улыбнулась. — Я решила, что не могу бросить тебя одного сражаться с напором Марго. Да и к тому же кто-то должен взять на себя удар солнечного добродушия Габи.
— Тогда ты вовремя, — закатил глаза Киран и затянул сестру в дом. — Ужин скоро начнется, а Марго уже вынесла всем мозг. Габи за это время успела выпить два бокала вина, которые она называет «терапевтическим аперитивом». Ну… ты поняла.
— Кажется, сейчас ей понадобится гораздо больше алкоголя, — хмыкнула Билли.
Оставив куртку в коридоре, она направилась с братом к гостиной, где мистер Сэлинджер терпеливо слушал болтовню Маргарет, которая то и дело заливалась звонким смехом — единственной возможной паузой в ее бесконечном словесном потоке.
Первой появление младшей сестры на пороге заметила Габриэлла. Она стояла у камина, наливая третий бокал вина, с недовольной гримасой и всем своим видом демонстрировала, насколько рада фоновому шуму, создаваемому тетушкой Маргарет. Встретившись взглядами с Билли, Габи замерла с бутылкой в одной руке, полным бокалом в другой и, вздернув брови, выдала:
— Да вы издеваетесь.
Отец и Марго одновременно обернулись к двери.
— Я тоже рада видеть тебя. — Билли натянула невозмутимую улыбку и оглядела родных, удивившись отсутствию матери. — Всем привет!
Первым очнулся мистер Сэлинджер. Встав с любимого кресла, продавленного в нескольких местах, он подошел к младшей дочери и заключил ее в объятия — совсем как Киран.
— Привет, Билли. Хорошо, что ты приехала, — проговорил он ей на ухо и поцеловал в макушку.
— Привет, пап, — отозвалась она, едва не потеряв равновесие от внезапного переизбытка эмоций, и чмокнула отца в щеку.
— Би-и-илли! — протянула на раздражающе высокой ноте Марго, как и всегда, одетая в дорогой дизайнерский костюм, сшитый по индивидуальному заказу.
Облако тяжелого парфюма, занявшего две трети комнаты; светлые локоны; прическа, которая не менялась уже лет двадцать и скорее напоминала парик; и кроваво-красный маникюр на тонких пальцах — все было без изменений. Но визитной карточкой Марго, а также ее неизменным аксессуаром оставалась побитая жизнью и молью собачонка на руках — болезненная на вид, но безумно дорогая.
— Какой сюрприз! — воскликнула Марго.
— Не то слово, — фыркнула Габриэлла. В отличие от остальных она не планировала приближаться к младшей сестре. Поставив бутылку на камин, Габриэлла сделала внушительный глоток вина и продолжила сверлить Билли взглядом, в который вложила все свое недовольство, надменность и превосходство над ней.
Пропустив ее колкость, Билли поприветствовала тетю и прошла в центр гостиной, обстановку которой знала буквально на ощупь.
— Десять минут, и будет готово! — довольным голосом сообщила миссис Сэлинджер, войдя в комнату. — Я… — Заметив младшую дочь, Кэролайн удивленно охнула и приложила ладонь к груди. — Билли!
Билли замерла в нерешительности: их отношения с матерью давно нельзя было назвать излишне теплыми, но и чужими они не были.
— Привет… мам, — отозвалась она, переминаясь с ноги на ногу. «Кто-нибудь хоть слово, или я с ума сойду в этой тишине». Но даже Марго подозрительно притихла. — Киран… Киран сказал, сегодня все соберутся… здесь, и я… — Билли замолчала.
Миссис Сэлинджер улыбнулась после небольшой паузы — немного натянуто и шире обычного, но это было прорывом в их неловкой паузе. Видимо, Кэролайн решила не устраивать сцен при Марго.
— Замечательно! Ты как раз вовремя! — расцвела мать и подошла к дочери.
«Да здравствует преклонение перед общественным мнением», — мысленно усмехнулась Билли, терпеливо выдержав дежурное объятие. В конце концов, для Кэролайн это не более чем соответствие образу радушной хозяйки.
Следующие десять минут прошли под болтовню Марго, которая в десятый раз пересказывала Сэлинджерам историю своего очередного курортного романа. К удивлению Билли, Габриэлла не спешила с нападками и держалась особняком, пусть и бросала на младшую сестру слишком красноречивые взгляды. Но для Билли эта телепатическая война была лучше открытого столкновения. Может быть, у них получится провести вечер без скандалов?
В отличие от внешне спокойной Билли, Киран был весь на иголках. Ожидая взрыва, он всеми силами пытался предотвратить его наступление и прыгал между сестрами, выступая одновременно и буфером, и отвлекающим маневром. Но первый удар пришел со стороны Марго.
— А как там поживает Дэнни? — поинтересовалась она, скормив своему лысоватому дрожащему йорку кусочек сыра.
Билли замерла, превратившись в живую статую, Киран вытянулся в струну, родители неуверенно переглянулись, а Габи ограничилась чересчур довольной ухмылкой и внимательно уставилась на младшую сестру.
«Они ей не сказали?» — побледнела Билли и бросила взгляд на родителей, но мать тут же притворилась, будто ее вообще нет в комнате, а отец молча пожал плечами.
— Нет, я знаю, что вы расстались, — продолжила Марго, поправляя локон, щедро залитый лаком экстрасильной фиксации, — но это же ненадолго, верно?
— Нена… ненадолго? — растерялась Билли.
— Ну да. Ты же невеста! А невесты часто паникуют и… — Марго вздохнула с блаженным видом. — Помню, как меня накрыло диким страхом перед первой свадьбой… Я тогда сбежала прямо из машины!
— На ходу? — брякнул Киран.
— На светофоре! — хохотнула Маргарет. — Но во время четвертой свадьбы я была а-абсолютно спокойна!
— Послушайте, я не паникую, — Билли прервала поток воспоминаний тетушки. — Мы с Дэном расстались, потому что свадьба была бы ошибкой. Никто не станет ничего возвращать. И свадьбы тоже не будет.
Кэролайн сжала губы в тонкую линию.
«Нет, мама. Не начинай. Только не сейчас», — заерзала на месте Билли.
— Но… — Маргарет округлила глаза и проговорила трагично-обреченным голосом: — Как же так? Ох, деточка… — Она сочувственно выдохнула и покачала головой. — Это очень, очень печально.
— И так в стиле нашей Билли, — добавила Габриэлла с победным видом и запила свой комментарий глотком вина.
Киран среагировал быстрее всех: в секунду переместившись за спину Билли, он накрыл ее плечи руками, не дав сестре подняться с дивана, и воскликнул:
— Мам, десять минут уже прошли! Жаркое там не сгорит?
Опомнившись, Кэролайн подскочила и скрылась на кухне: риск опозориться перед гостями оказался сильнее стыда за «проступок» младшей дочери.
Недовольно стиснув зубы, Билли отвернулась от Габриэллы и попыталась улыбнуться, но клокочущий гнев был готов вырваться на свободу в любой момент. Прежде чем тетя ляпнет что-нибудь еще более неуместное, Киран взял Билли за руку и потянул за собой из комнаты.
— Идем, поможем маме на кухне, — проговорил он на одном дыхании и оглянулся на остальных: — А вы пока… ну, располагайтесь за столом.
В коридоре Билли резко обернулась к Кирану и с возмущением ткнула пальцем в гостиную. Брат беззвучно ответил: «Я знаю», — и сложил руки в мольбе.
— Пожалуйста, не надо, — тихо попросил он, чтобы их не услышали в комнате. — Это же Габи.
— «Это же Габи», — фыркнула вслед за ним Билли.
— Не обращай на нее внимания, и все.
— Тебе легко говорить, — прошептала Билли, скосив взгляд на закрытую дверь.
— Нет, мне… — Киран покачал головой, — мне совсем не легко.
Приоткрыв рот, Билли собиралась выдать брату пару аргументов в свою защиту, но затем до нее дошел смысл его слов.
«Вот же я дура», — подумала она.
— Кир, — негромко проговорила Билли и коснулась ладонью его щеки, — прости меня. Идем поможем маме.
Киран под виноватым взглядом Билли, мысленно пожелавшей себе в этот вечер все-таки провалиться под землю, без особого энтузиазма поплелся на кухню.
«Прости меня, — думала она с горьким чувством досады. — Я настолько зациклилась на нашей войне с Габи, что… забыла про тебя».
На кухне царила суета, которую генерировала миссис Сэлинджер, крутясь, как вечный двигатель, от одного кухонного шкафа к другому и доставая тарелки, специи и дополнительные приборы. Наблюдая за ее движениями на фоне уютного домашнего хаоса, Билли не могла отделаться от мысли, что минималиста Адама здесь свалил бы сердечный приступ.
Подав матери большое фарфоровое блюдо, купленное во время семейного отдыха во Франции и с трудом довезенное до Чикаго, Билли осторожно выглянула из окна на улицу. По-прежнему никого подозрительного. Вряд ли Андерсон решит заявиться сюда в разгар их семейного ужина, но даже присутствие патруля не внушало особой надежды на защиту от этого монстра. Да, Билли сама попросила Адама приставить людей смотреть за домом ее родителей. Но сделала она это, потому что более надежного варианта у нее просто не было.
— Ты тоже обратила на нее внимание? — вдруг поинтересовалась Кэролайн.
— На что? — Билли обернулась к матери.
— На ту машину, — Кэролайн указала через окно на улицу. — Она стоит у нас под окнами полдня. Я говорила Говарду, но он только отмахивается. — Мать неодобрительно поджала губы. — Все повторяет, что я накручиваю проблемы там, где их нет. Можешь себе представить?
«Более чем», — едва не вырвалось у Билли.
— Ты про черную «хонду» через дорогу? — уточнила она, протягивая брату бутылку с соусом для мяса.
— Да, про нее! Вот пусть после этого скажут, что я выдумываю.
Билли мысленно выругалась. Надо было предупредить мать до того, как та выстроила в голове очередную теорию заговора. С другой стороны, миссис Сэлинджер оказалась не так уж и далека от правды. Не зря Билли сказала Адаму про отменную наблюдательность своей семьи.
— Это полицейский патруль. Ты же ведь слышала про этого… маньяка, которого разыскивают в городе?
Мать кивнула.
— Я позвонила своим знакомым в полиции и… — Билли замялась, — попросила, чтобы за вами присмотрели. Мало ли.
— Оу, — только и смогла выдать мать.
— Это ради вашей безопасности, — добавила Билли, игнорируя красноречивый взгляд Кирана, и взяла поднос, чтобы выставить на него блюдо с приготовленным матерью мясом.
— Кстати, — заметил Киран, когда мать отлучилась в кладовку за свежими кухонными полотенцами, — а почему под окнами стоит и машина Адама?
«Черт. Это не семейство, а будто филиал Федерального бюро», — вздохнула Билли. К сожалению, в свои семнадцать лет Киран совсем не отличался тактичностью.
— Машина Адама? — переспросила она невозмутимо.
— Да-да, вон та. — Киран указал на БМВ Миддлтона под кроной одного из деревьев. — Почему он здесь? Тоже вызвался присматривать?
— Кто вызвался присматривать? — вмешалась мать, не вовремя вернувшись на кухню. — Кто-то еще за нами присматривает? Билли, сколько у тебя знакомых в полиции?
— А он не из пол… — начал говорить Киран, но через секунду сдавленно охнул: Билли ткнула его локтем под ребра.
— Это… кхм… тот знакомый… он прислал группу наблюдения, — ответила Билли, с тихим ужасом наблюдая, как мать направляется к окну, чтобы повнимательнее рассмотреть машину Адама. — Здесь он потому, что… хочет убедиться, что… все под контролем. И что вам не угрожает опасность.
Киран скривил вопросительно-скептическую гримасу.
— Подумать только, какой хороший человек, — пробормотала Кэролайн. — Так старается. Устал, наверное. — Она покачала головой. — Эта работа очень выматывает.
— Ты не представляешь насколько, — хмыкнул за ее спиной Киран, и Билли снова пихнула его в бок.
— Да нет, он… эм… очень выносливый, — отмахнулась Билли и при помощи брата достала из духовки внушительных размеров жаркое — визитную карточку кулинарного творчества их матери.
— А позови-ка его сюда, — внезапно предложила миссис Сэлинджер, обернувшись к дочери. — Накормим беднягу.
— О-о-о, нет, нет, нет, — замотала головой Билли, едва не перевернув поднос с мясом. — Это не самая удачная идея, да и он наверняка скоро поедет домой.
— Билли! Нельзя же быть такой черствой! Человек оказывает нам огромную помощь, а ты предлагаешь заморить его голодом!
«Да куда там», — поморщилась Билли.
— Так мы хотя бы его отблагодарим. Все, хватит спорить. Приведи его сюда, а мы с Кираном отнесем жаркое на стол и приготовим место для этого твоего знакомого. Он там один?
— Один, — обреченно выдохнула Билли, поглядывая на окно. Катастрофа.
— Может, еще тех ребят из патруля позвать?
— Нет, они как раз уезжают с минуты на минуту. Лучше я им потом передам твое жаркое, идет?
— Вот и замечательно, — расцвела мать и подтолкнула дочь к коридору. — Давай-давай, прекрати упрямиться.
Чувствуя себя ошибочно осужденным преступником, идущим на расстрел, Билли нехотя пошла к двери.
«Потрясающе. Худший сценарий воплотился в жизнь», — подумала она, накидывая куртку, и вышла на улицу в предвкушении грядущего концерта. А ведь до этого Билли наивно полагала, что самым тяжелым испытанием станет ужин в кругу семьи, но совершенно не была готова к тому, что на этом ужине будет присутствовать и Адам Миддлтон.
«Как там говорят? Оказаться между молотом и наковальней? — Поправив волосы, Билли направилась к машине Адама. — Представляю, как он обрадуется».

Глава 11

Прошло не так много времени с момента их первой встречи. Сколько дней? Шесть? Неделя? Или больше?
«Возьми себя в руки, Миддлтон», — говорил он себе. Но все попытки удержать душевное равновесие напоминали прогулку канатоходца над пропастью под порывами ветра, который всеми силами пытается скинуть его вниз. И сколько Адам протянет вот так, прежде чем сорваться в пропасть, — неизвестно.
Миддлтон потер глаза, открыл ноутбук и еще раз прочитал заключение судмедэксперта Мэлвина о найденном теле Нэнси Поллак, а затем перешел к описанию места преступления и частично восстановленному маршруту жертвы.
В основном Поллак перемещалась между офисом, парой-тройкой супермаркетов, кофейней и домом, но временами заглядывала в бары и пабы вместе с подругами. И опять — множество точек, где Роберт мог выйти на нее и завязать с ней знакомство.
Пять дней в неделю все повторялось с небольшими исключениями. Остальные два дня Нэнси чаще всего проводила дома (принимала доставки) либо отправлялась на встречу с друзьями.
Супермаркеты, магазины одежды, банковские отделения, кафетерии, ночные клубы, очередь в аптеках — он мог выйти на нее в любом месте. Но всегда знал, как именно спрятать свое присутствие.
Нет, это бесполезное барахтанье на месте.
Адам дозвонился до патруля в машине и отпустил парней перекусить. Но когда он вернулся к отчетам в компьютере, то заметил краем глаза движение у дома Сэлинджеров.
Билли?
Да, это была она. И она направлялась в его сторону.
Опустив боковое окно, Адам замер в ожидании, перебирая в уме сто и одну причину, почему Билли вышла к нему во время ужина с семьей. Что-нибудь пошло не так? Она попросит его уехать? У нее появилась новая информация о расследовании?
Нет, случилось что-то другое.
Билли остановилась рядом с БМВ и наклонилась к окну с не самой веселой улыбкой.
— Привет еще раз, сталкер. Я пришла к тебе с неожиданным предложением. — Тяжело вздохнув, она уточнила: — Но не своим. Мама зовет тебя к нам… на ужин.
Адам недоверчиво посмотрел на нее. Что? Он ведь не ослышался?
— Я предупреждала, что мои родственники слишком наблюдательны. Тебя заметили и хотят накормить в знак благодарности, — сказала Билли и сразу предупредила: — Но ты вправе отказаться.
Просто учти, что это будет самый настоящий кошмар и, скорее всего, моя дорогая семья свяжет тебя по рукам и ногам, начнет пытать, а после этого попытается съесть заживо. Вегетарианцев у нас нет. — Билли изобразила ужас на лице.
Нет, Адам не ослышался.
— Ого, — присвистнул он и притих, обдумывая предложение.
Судя по мученическому выражению лица, Билли не шутила и ее мать действительно позвала его на ужин. Похоже, способность удивлять внезапными поступками и идеями — семейная черта всех Сэлинджеров.
— А мы… не слишком торопим события? — невинно поинтересовался Адам. — Я, конечно, не против познакомиться с твоей семьей, но тебе не кажется, что для начала нам было бы неплохо узнать друг друга получше? И, например, завести собаку. Ну, знаешь, чтобы проверить наши чувства.
Намеренно насмехаясь, он заранее предвкушал грядущую бурю, но не рассматривал всерьез ни идею с собакой, ни все остальное. В случае с Адамом домашние животные могли проверить разве что силу его выдержки перед беспорядком.
Лицо Билли за мгновение покрылось возмущенным румянцем, и она впилась в Миддлтона взглядом, полным негодования. Была бы возможность — прожгла бы его насквозь, до обивки сиденья.
— Так, все, шутник года. — Резко выпрямившись, Билли сделала шаг назад. — Знаешь, теперь я не против, чтобы они съели тебя с потрохами. Выходи из машины, Миддлтон. — Она щелкнула пальцами в направлении своего дома. — Ты идешь ужинать к моей семье.
Адам невольно улыбнулся, наблюдая, как сверкают ее зеленые глаза, как поднимается грудь от учащенного дыхания, как она сосредоточенно хмурит брови, будто на самом деле собирается выпустить взглядом пару молний, и как замирает в напряжении, словно пума перед атакующим прыжком.
— Миддлтон, — он повторил свою фамилию, словно пробуя ее на вкус, — звучит сурово. Но мне нравится.
«От нее так приятно пахнет ванилью и цитрусом… Мне нравится».
Отмахнувшись от раздражающего воспоминания, Адам притих.
У него не было шансов устоять перед этой стихией. Ровный крепкий фундамент, собственноручно созданный им с нуля на руинах, оставленных Марией, вибрировал перед грядущим землетрясением в унисон с тихим голосом, идущим из глубины его подсознания.
«Она прекрасна, — думал он, глядя на Билли. — И в гневе, и в любом другом состоянии». Лишь чудом он не произнес вслух: «Давай никуда не пойдем? Давай останемся здесь, а еще лучше — уедем отсюда. Неважно куда, дорогу выберем по пути, будем ориентироваться на интуицию. Я…»
Миддлтон вздохнул. «Я так устал, Билли, — хотелось ему сказать. Улыбка медленно сошла с его лица. — Устал гоняться за неизвестностью, хватая руками воздух каждый раз, когда мне кажется, что я уже у цели и вот-вот остановлю этого ублюдка. И любой мой промах, любой просчет сто́ят другим людям жизни».
Он перевел взгляд на дом Сэлинджеров. Как бы Адам хотел избавиться от этого груза на своих плечах и, забыв про все, просто отправиться на ужин с Билли и ее безумной семьей, которой она запугивает его добрую половину вечера. Он бы хотел встретить ее гораздо раньше — до этого расследования, до Розенберга, до Марии и до всего остального, что сводило с ума, вместе и по отдельности. Чтобы Билли не пришлось рисковать, ставя под удар свою жизнь, и чтобы у Адама было больше времени узнать ее.
На его губах появилась усмешка.
Кого он обманывает? Он — агент ФБР и занимается поиском самых отъявленных подонков, у каждого из которых руки по локоть в крови. С ним никогда не будет безопасно.
Отмахнувшись от мыслей о нормальной жизни, Адам вышел из БМВ и встал напротив Билли. Но, к ее удивлению, вместо очередного неуместного комментария он посмотрел ей в глаза и уверенно проговорил:
— Все будет хорошо.
Билли растерялась: она собиралась дать отпор любому выпаду Адама, но так и не решилась. И все из-за его взгляда, который проникал под кожу мягкой волной мурашек, и непоколебимо спокойного голоса, оставляющего после себя смутно знакомый и давно позабытый привкус — заботы, защиты, поддержки.
Когда слишком долго сражаешься с миром в одиночку, очень сложно поверить и принять, что не каждый человек угрожает твоим личным границам, что жизнь не состоит из бесконечных битв и в этой войне наступают перерывы, порой гораздо чаще, чем кажется. И что кто-то кроме тебя готов встать на твою защиту, даже если привыкаешь полагаться только на свои силы.
Спасение утопающего — дело рук самого утопающего. В свое время Билли выучила этот урок слишком хорошо — зазубрила и выжгла его на подкорке. Но невероятным образом у Адама получалось перечеркивать это правило.
«Хватит, перестань, прекрати… быть таким!» — хотелось крикнуть ей.
— Не стоит волноваться, — добавил Адам, будто услышал внутренний призыв Билли и решил действовать на опережение. — Я буду рядом.
Голос из прошлого легким эхом пронесся между ее висков: «Ничего не бойся, я рядом».
Тогда, после взрыва в заброшенном здании, посреди дыма и пыли, зажимая рану на шее агента ФБР, Билли была вне себя от страха и волнения за чужую жизнь, но Адам все равно смог отвлечь ее и не дал сломаться. Билли не знала, как именно он делает это, но здесь и сейчас она совсем не была против заразиться его спокойствием, пусть оно и продлится всего несколько секунд.
— Я им так просто не дамся, даже если они свяжут меня и начнут пытать прямо с порога. Брось, я же, в конце концов, опытный сотрудник ФБР, а не любитель-самоучка. — Адам выпятил грудь для большей убедительности, балансируя на грани между шуткой и абсолютной серьезностью. — Лучшие умы обучали меня противостоять любым сложностям и любой угрозе. Террористы, серийные убийцы, организованная преступность… — Он прищурился с подозрением. — Ты думаешь, я не выдержу час в кругу твоей семьи?
«Организованная преступность, — мысленно повторила за ним Билли, — неплохое название для Сэлинджеров».
— Это почти обидно, — добавил Миддлтон и картинно поджал губы в стиле Билли. — А я ведь надеялся, что произвожу куда более… м-м-м… угрожающее впечатление.
— Ты их не знаешь. Сегодня ты уже успел их недооценить, поэтому не стоит продолжать в том же духе.
— Думаю, я усвоил урок. Не переживай, я не сломаюсь под их напором, — пообещал он и внезапно предложил: — Хочешь, кое-что покажу?
Билли вопросительно изогнула брови и усмехнулась:
— Это именно то, что я хотела услышать на темной безлюдной улице.
Адам хохотнул.
— Нет, правда, ты так напряжена, что рядом с тобой занервничает и этот фонарный столб. — Кивнув в сторону, Миддлтон быстро добавил под неодобрительным взглядом Билли: — Под «кое-чем» я не имел в виду ничего неприличного. Я покажу тебе один прием, который мы с Лео придумали в самом начале, когда еще не успели привыкнуть к настоящему риску и вздрагивали от каждого выстрела. И… — Адам замолчал и принял настолько серьезный вид, будто собирался рассказать, кто на самом деле убил Кеннеди, — я готов поделиться этим сакральным знанием с тобой.
— Ого, — Билли присвистнула. — Серьезное заявление. Я польщена.
— Только Лео не рассказывай об этом. Иначе он мне голову открутит, а я за сегодня и так услышал от него достаточно способов, которыми могу либо умереть, либо быть замученным до смерти.
Билли не смогла сдержать тихий смешок и на секунду смущенно опустила взгляд.
— Обещаю молчать, чего бы мне это ни стоило, — поклялась она, подхватив эту игру и для большей убедительности прижала ладонь к груди.
— Отлично. Дай мне руку.
— Дать руку? — переспросила Билли, хотя прекрасно расслышала с первого раза. Нерешительно помявшись, она протянула Миддлтону ладонь и едва заметно вздрогнула от его прикосновения.
— Наше с Лео секретное рукопожатие, — объяснил он. — Смотри и повторяй за мной.
Билли кивнула, с любопытством наблюдая за каждым его движением и старательно игнорируя приятную дрожь, которая поднималась медленной волной по руке, от кончиков пальцев до запястья и плеча, через ключицу вверх по шее и вниз, к центру груди, где быстро билось сердце. Он хочет ее успокоить или довести до тахикардии?
— Это не так сложно, как кажется, — донесся до нее приглушенный голос Адама.
Медленно выдохнув, Билли попыталась повторить за ним каждое из одиннадцати коротких движений, состоявших из смены положений ладоней и пальцев. Первый круг, второй, третий… У Билли действительно стало получаться, и, увлеченная процессом, она не заметила, как сердце постепенно замедлило темп, дыхание стало ровнее, а напряжение почти полностью ушло из тела, уступив место долгожданному спокойствию.
О чем она там переживала пару минут назад?
— Видишь? — сказал Адам. — Я же говорил, это совсем несложно. — Он замер на мгновение и нехотя отпустил ее руку.
Билли удивленно посмотрела на него, когда он неожиданно вырвал ее из этой невесомости, вернув на землю. Она опустила взгляд на свою ладонь, все еще чувствуя тепло, которое через несколько секунд забрал с собой прохладный ветер.
— Ну как? — Адам незаметно сжал и разжал пальцы, прогоняя остаточную легкую вибрацию.
Билли задумалась. А вот и главный вопрос последних пяти минут. Интересно, а каким словом можно назвать смесь волнения и спокойствия?
— Кхм… лучше. Да, однозначно лучше, — пробормотала она. — У тебя… отлично получается успокаивать людей. Не ту профессию ты выбрал.
— Не исключено, — согласился Адам и направился вместе с Билли к ее дому. — Мои родители подписались бы под каждым твоим словом. — «И не только они», — добавил он мысленно. — Между прочим, в детстве я мечтал работать водителем фургона с мороженым.
— Что? — хохотнула Билли. — Ты серьезно?
Адам кивнул.
— Но… зачем? Почему?
— Почему? Ты видела эти фургоны? Яркие, с громкой веселой музыкой и огромным запасом мороженого — да это же мечта любого ребенка!
Негромко рассмеявшись, Билли покачала головой и вновь притихла.
— Что случилось? — Адам нахмурился. Неужели он опять успел все испортить? Если так, то ему пора выдать медаль за невероятное умение облажаться на сверхзвуковой скорости.
— М-м-м… ничего. — Билли помотала головой и смущенно улыбнулась уголками губ, глядя под ноги.
— Не ожидала, что я не сразу родился агентом ФБР, а тоже был обычным ребенком с набором странных интересов?
«Наверное, я для нее кто-то вроде Бенджамина Баттона в формате Бюро, — подумал Адам. — Появился на свет старым, в офисном костюме и с удостоверением агента в зубах. Загадочная история Адама Миддлтона, не знающего другой жизни, кроме бесконечной погони за убийцами».
— Что-то вроде того, — согласилась Билли и опомнилась, притормозив в метре от двери. — Кстати… я сказала, что ты мой знакомый из полиции, который приставил к дому патруль.
— Полицейский? — удивился Адам, но через секунду все встало на свои места. Понятно, почему Билли так поступила. Вспомнить хотя бы реакцию ее младшего брата на появление агента ФБР. — Хорошо, пусть будет полицейский.
Набравшись смелости, Билли открыла дверь и первой вошла в дом.
Кэролайн поджидала их в коридоре и с порога одарила Адама настолько лучезарной улыбкой, будто собиралась осветить ею как минимум половину района. Недостатком гостеприимства миссис Сэлинджер не страдала, но касалось оно почему-то кого угодно, только не Билли.
— Добрый вечер, офицер… — засияла Кэролайн, — простите, не знаю вашего имени. Билли нам ничего про вас не рассказала, — с упреком уточнила она, бросив на дочь осуждающий взгляд. — Меня зовут Кэролайн, и от лица всей семьи скажу, что мы очень благодарны вам за то, что приглядываете за нами. — Улыбка матери стала еще шире.
«Обработка гостя: акт первый. — Билли перевела взгляд на Адама. — Он уверен, что не хочет сбежать? Пока есть возможность».
Но Миддлтон не собирался так легко сдаваться под напором добродушия миссис Сэлинджер. В чем-то эта своеобразная игра на публику казалась ему забавной. Все лучше, чем тонуть в отчетах или допрашивать очередного подонка со сбитой системой ценностей.
— Очень приятно познакомиться, Кэролайн. — Адам обнаружил у миссис Сэлинджер заметное сходство с дочерью и ответил настолько очаровательной улыбкой, что Билли замерла рядом с ним в удивлении. — Меня зовут Адам. И не благодарите, это моя работа.
Он пробежался быстрым взглядом по интерьеру: стильно, по-своему уютно, каждая деталь явно подобрана со вкусом, но с их количеством все же небольшой перебор. Сойдешь с ума, пока вытрешь пыль со всех этих статуэток, полок и картин. Впрочем, для такого поклонника минимализма, как Адам, любая подобная обстановка выглядела «чуть-чуть слишком».
— Может, пройдем в гостиную? — предложила Билли, переминаясь с ноги на ногу. — Но сначала я покажу Адаму, где здесь ванная комната. И кстати… — Ее взгляд метнулся за спину матери. — Ты ведь помнишь Кирана? — Она с надеждой улыбнулась брату, который стоял в дверном проеме, скрестив руки, и молча наблюдал за разворачивающимся представлением.
— Конечно. — Адам протянул руку парню. — Рад тебя видеть.
С заметным недовольством отлепившись от дверного косяка, Киран буркнул невнятное приветствие, вышел вперед и ответил на рукопожатие Миддлтона, сжав его пальцы крепче положенного, а затем вернулся на место.
— Идем, я провожу тебя в ванную, — пробормотала Билли.
— А может, лучше Киран проводит? — предложил Адам.
— Киран? — удивилась Билли.
Миддлтон кивнул.
— Кир… проводишь Адама? — Билли с сомнением посмотрела на брата.
— Ага, — мрачно отозвался тот, сверля Миддлтона недовольным взглядом.
«Да какая муха его укусила?» — прищурилась Билли. Была бы возможность, послала бы этот телепатический подзатыльник прямо брату, который так откровенно демонстрировал недовольство. Еще немного — и у их матери возникнут вопросы. Но, к счастью, Кэролайн по-прежнему не замечала проблемы, ослепленная мерцанием своего картинного добродушия.
— Вы тогда разберитесь и сразу приходите к нам в гостиную, — осветила Адама самой приветливой из всех возможных своих улыбок миссис Сэлинджер, сияя, как фотонный заряд, и плавной походкой удалилась в гостиную.
— Идем, — буркнул Киран и скрылся за поворотом коридора.
Адам посмотрел ему вслед и шепнул Билли на ухо:
— Кажется, я понравился твоей маме? Или это прелюдия перед принесением меня в жертву?
Она усмехнулась:
— У нее синдром радушной хозяйки. Но, как ты понял, у нас с ней разные взгляды. — Изучающе посмотрев на Миддлтона снизу вверх, Билли добавила: — И вкусы.
Адам едва заметно улыбнулся: ну конечно, он не в ее вкусе, поэтому она иногда смотрит на него… так.
— И вообще, ты что задумал? — прищурилась Билли.
— Твой брат, похоже, до сих пор не в духе. Я поговорю с ним.
Билли хмыкнула.
— Удачи. И поверь, он еще душка. По сравнению с нашей старшей сестрой.
— Я уже в предвкушении. — Адам улыбнулся и направился за Кираном по коридору.
Билли вздохнула: «А я тем более».
Изначально роль боевого полководца в их семье выполняла мать, но затем эта должность перешла к Габриэлле — ведь отец всегда сохранял непоколебимый нейтралитет, отмалчиваясь при любом разгорающемся столкновении между своими детьми, словно эти конфликты не существовали для него в принципе. Чтобы Говард Сэлинджер вступил в выяснение отношений или, боже упаси, повысил голос, должно было произойти нечто воистину невообразимое.
Билли рассеянно поправила волосы и вернулась в гостиную, предчувствуя бурю, которая грянет с минуты на минуту.

Глава 12

Адам догнал Кирана у двери в ванную, но, прежде чем зайти внутрь, внимательно посмотрел на него.
— Билли говорит, ты самый понимающий в вашей семье, но я не особо в это верю.
— В смысле?
— Разве понимающий брат стал бы так вызывающе демонстрировать свое недовольство и всеми силами отстраняться от сестры, когда ей очень нужна его поддержка?
Киран терпеливо выслушал эту нотацию, хотя терпеть не мог, если кто-нибудь закидывал в его голову надоедливые жизненные мудрости или «старческие» упреки. Он даже взгляд не отвел — так и стоял, пристально глядя на Адама с непробиваемым упрямством. Совсем как Билли.
«Видимо, очередное семейное сходство», — подметил Адам. Помимо темных волос, зеленых глаз и неумения пользоваться ножами.
— А я не закрываюсь от нее, — процедил Киран. — И кстати, мы неплохо сидели, пока маме не пришла в голову замечательная идея пригласить на ужин… как она там сказала? Офицера полиции? Серьезно? — хмыкнул парнишка и покачал головой, каждым жестом все больше напоминая свою сестру.
«Значит, этот показательный номер в мою честь, — догадался Адам. — Что ж. Пусть выговорится».
— Билли выдала маме прекрасную историю про смену патруля. — Киран прищурился. — Но я помню, кто ты и откуда. Поэтому скажи: что ты тут делаешь на самом деле? Зачем сидишь у нас под окнами, что здесь вообще происходит и почему ты трогал мою сестру?
— Я… э-э… делал что? — Адам уставился на него с непониманием.
— Я видел вас из окна!
Миддлтон замер на мгновение, будто его поймали за чем-то неприличным. Но это ведь было обычное рукопожатие.
— Во-первых, — начал он спокойным уверенным голосом, — я здесь потому, что отвечаю за безопасность твоей сестры, а после того, что случилось сегодня в парке, я решил, что надежнее находиться рядом. Ты умный парень и прекрасно понимаешь, насколько серьезную опасность представляет человек, который стоит за совершенными преступлениями. Поэтому мы приставили к вам патруль, и по этой же причине здесь нахожусь и я. А во-вторых… — Адам замолчал на пару секунд, тщательно подбирая в уме подходящие слова. — Я не трогал твою сестру. Я не уличный извращенец, лапающий девушек. Я пытался помочь ей успокоиться, и не более того. Билли слишком сильно переживала, и я показал ей один прием, который мы придумали с моим лучшим другом. Вот и все.
Киран по-прежнему недоверчиво косился на Миддлтона.
— Послушай, — начал Адам, — я не посягаю на ваше семейное благополучие и не планирую вмешиваться в ваш маленький мир. Билли замечательный человек, и она нравится мне, но я не собираюсь нарушать границы. Я здесь, потому что беспокоюсь о ее безопасности. А она здесь, потому что беспокоится о вашей. По городу ходит очень жестокий и очень опасный человек. Худшее, что можно сделать сейчас, — вступать друг с другом в конфликты. Билли нужна твоя поддержка, особенно в кругу семьи.
Киран прищурился. Конечно, он мог бы сейчас пририсовать Адаму дьявольские рога и обвинить его во всех грехах мира. Но его прямота и искренность подкупали, да и сам Адам, несмотря на недовольство Кирана, казался ему вполне надежным. В отличие от того же Розенберга, который ему никогда особо не нравился, и Киран до сих пор не мог понять, как его сестра вообще начала встречаться с «тем выпендрежником».
Киран окинул Адама придирчивым взглядом: высокий, сильный, уверенный в себе, наверняка ходит с оружием и у него есть право воспользоваться им по назначению. Наверное, Билли действительно будет лучше находиться под присмотром такого человека — особенно при ее неудержимом характере.
«Как скажешь», — мысленно сдался Киран. Но это не значит, что он не будет приглядывать за «этим агентом», чтобы тот не вздумал выходить за пределы указанных границ.
— Если она тебе и правда нравится, то лучше не демонстрируй этого при них, — посоветовал Киран и кивнул в направлении гостиной, откуда доносились разговоры и визгливый смех Марго. — Мама не простила ей разрыв с Дэном, а Габи воспользуется любой возможностью, чтобы вколоть в Билли дополнительные пики. И… — Киран вздохнул, сменив гнев на временное примирение, — держись. Один неверный шаг — и Габриэлла от тебя живого места не оставит. Она настоящая акула. Но я ее все равно люблю, — быстро добавил он. — С Билли у них пару лет война, поэтому… просто не испорть все еще больше, окей? Билли и так не хотела приезжать. Не хватало, чтобы в следующий раз мы собрались лет через двадцать на чьем-нибудь юбилее или на похоронах.
— Не волнуйся, я нахожусь здесь в качестве друга, ну, или, как сказала твоя сестра, ее знакомого из полиции. Обещаю вести себя очень осторожно. И… вы оба так красочно расписываете Габриэллу, что мне не терпится с ней познакомиться.
— Ну-у-у, знаешь, я бы не советовал.
— И это я тоже слышал, — хмыкнул Адам. — Хорошо, сначала я все же воспользуюсь ванной, а потом ты познакомишь меня со своей семьей и заодно покажешь, через какое окно сбежать, если дела будут совсем плохи.
Киран многозначительно округлил глаза и посторонился, пропуская Миддлтона в ванную комнату.
Адам прикрыл дверь, подошел к раковине и посмотрел на свое отражение в зеркале. Что ж… кому-то явно не помешает спать дольше пяти-шести часов в сутки.
В его голове сразу прозвучал недовольный голос матери: «Бледный, уставший, а взгляд такой, будто держишь на своих плечах всю Вселенную!» Вряд ли кто-нибудь сейчас мог описать его состояние лучше.
Адам усмехнулся. Ему ведь не придется особо стараться, чтобы сойти за полицейского: для непосвященного человека и ФБР, и полиция вращаются примерно в одной плоскости.
Тщательно вымыв руки, Миддлтон вернулся к Кирану и вместе с ним проследовал к гостиной, рядом с которой беспокойно крутилась Билли, не выдержав ожидания среди родственников.
— Где вы там застряли? Я чуть с ума не сошла, — прошептала она и посмотрела на брата. Удивительно, но теперь Киран выглядел куда менее недовольным. — Все хорошо?
— Все замечательно, — ответил Адам, а брат ограничился поднятым вверх большим пальцем.
Билли нахмурилась, но решила не приставать с вопросами.
— Готовы? — спросила она и после решительного кивка Кирана вошла в гостиную.
Стоило Адаму появиться на пороге комнаты, все Сэлинджеры одновременно притихли за столом, словно кто-то отключил звук, и сосредоточили внимание на госте. Марго перестала щебетать и с неприкрытым интересом уставилась на Миддлтона, Кэролайн в два раза ярче засветилась от счастья, а Габриэлла медленно опустила бокал вина на стол и, откинув светлую прядь длинных волос, впилась в Адама тяжелым взглядом, будто пыталась просканировать насквозь, чтобы за пару мгновений узнать все его секреты. И только лицо мистера Сэлинджера не выражало заметных эмоций, но именно эта неизвестность заставила Адама усомниться, кого на самом деле стоит опасаться за этим столом.
«Да ладно, это ведь обычная чикагская семья, — подумал он, — а не мафиозный клан, где у каждого есть своя роль и определенный статус, а стоит ошибиться, и наутро найдешь в своей кровати отрубленную лошадиную голову».
Первой ожила Кэролайн.
— А мы вас заждались, офицер, то есть Адам! — Миссис Сэлинджер поднялась со стула и указала на свободное место напротив Габриэллы. — Присаживайтесь, пожалуйста. Дорогие мои, — она обратилась к членам семьи, — это тот самый офицер полиции, о котором я вам рассказала. Он приглядывает за нашим домом вместе со своими коллегами.
«Неплохое начало», — присвистнула Билли, одновременно бледнея и краснея в ожидании раскрытия своей маленькой лжи.
Поприветствовав Сэлинджеров, Адам внезапно почувствовал себя на ужине под названием «Знакомство с родителями». А ведь он ни разу не проходил через это в прошлом. И речь именно о серьезном знакомстве, а не о приветственном: «Па, ма, это Адам, мы гуляем с ним после занятий». Самые продолжительные отношения были у него с Марией, но ее семья и Миддлтоны дружили много лет и пытались свести своих детей еще со школы. В детстве Адам терпеть ее не мог: она всегда казалась ему слишком властной и задиристой. И с годами ничего не изменилось, а во многом даже усилилось. Поэтому, можно сказать, первое осознанное знакомство с семьей девушки, которая ему действительно нравится, происходило прямо сейчас.
Адам занял предложенное ему место и почти сразу встретился с пронзительно холодным взглядом напротив: «Значит, это Габриэлла».
Уже ставшая легендарной сестра Билли и Кирана — крашеная блондинка с мраморной кожей, острыми чертами лица, надменной улыбкой и заметным чувством превосходства над всем и вся вокруг нее. В отличие от показной важности Розенберга эта девушка ни на секунду не сомневалась в собственной силе, которой вполне могла раздавить окружающих. Габриэлла сверлила Адама парой больших зеленых глаз, будто собиралась продавить в его голове дыру размером с алмазный рудник Кимберли. Но Адам благополучно выдержал этот напор, ответив ей сдержанно-приветливой улыбкой, и сфокусировался на остальных Сэлинджерах.
Отпив вино из четвертого по счету бокала, Габриэлла терпеливо дождалась, пока Адам выслушает поток благодарностей и восторга, которыми его наперебой закидали Кэролайн и Марго, и при первой же паузе вкрадчиво поинтересовалась:
— И все же интересная у вас работа, Адам, — она нарочно выделила его имя. Юрист до мозга костей, Габриэлла Сэлинджер не менялась и вне стен офиса и обладала талантом практически безошибочно определять, куда давить и с какой силой.
Сколько себя помнила Билли, Габи с детства была такой, когда на одних словах разбивала и надоедливых сверстников, и ребят старше нее. Наверное, она была единственным ребенком в школе, которого опасались даже местные хулиганы. А тот, кто рисковал подойти к ней с наездом, довольно быстро жалел об этой ошибке. К счастью или нет, но уголовной сферы Габи не касалась, отдавая предпочтение поддержке крупного бизнеса. «А жаль», — порой думала Билли. Она не сомневалась, что ее сестра сможет выбить признание из самого стойкого преступника, попутно доведя его до слез.
— Мне любопытно, чем мы, простые люди, заслужили подобную… привилегию? Я про личную охрану, — Габи бросила красноречивый взгляд на Билли и вновь сосредоточилась на Адаме.
Миддлтон неопределенно повел плечами, помня про обещание, которое дал ерзающему на соседнем стуле Кирану. Еще немного, и под этим парнем загорится стул.
— Ваша сестра обратилась за помощью. Обстановка в городе напряженная, и Билли переживает за вашу безопасность. Патруль под окнами — меньшее, что я мог сделать в сложившейся ситуации.
— Вот бы у всех были такие отзывчивые друзья, — хищно улыбнулась Габриэлла, аккуратно поправляя рукава светлой шелковой блузки, в которой наверняка приехала сразу из офиса.
— К тому же ваша сестра обладает незаурядными способностями…
«О-о-о… нет-нет-нет, Адам, пожалуйста, остановись, не надо», — мысленно взмолилась Билли, крепко сжав вилку в руке, и замерла, предвкушая грядущую катастрофу. Разговор о ее работе был под строжайшим запретом. Каждый раз, когда кто-нибудь вспоминал про то, чем занимается Билли, у матери начиналась мигрень и повышалось давление, а Габриэлла не упускала возможности бросить в огород сестры очередной камень.
— Она не раз помогала нам в работе, — продолжал Адам, пока Билли постепенно сливалась по цвету с белой скатертью на столе. — Поэтому мое присутствие здесь — это не более чем небольшая плата за ее помощь.
Заметив ступор Билли, Киран коснулся ее рукой.
— Да уж, ее способности действительно незаурядны, — усмехнулась Габи и посмотрела на младшую сестру. — Радует, что она наконец-то решилась применить их во благо другим.
Не выдержав, Билли дернулась на стуле, но Киран смог вовремя удержать ее на месте, крепко схватив за плечо. Адам мысленно чертыхнулся: Габриэлла и правда способна ужалить сестру на ровном месте, а его попытки не привлекать лишнего внимания больше напоминают прогулку по полю, где на каждом метре расставлены капканы и нет ни одного безопасного участка.
Но неужели все это на самом деле доставляет ей удовольствие?
— Габриэлла, пожалуйста, не начинай, — вмешалась Кэролайн. — У нас, между прочим, гости.
Старшая дочь, закатив глаза, переключилась на еду и вино, а Билли резко повернулась к матери, не веря своим ушам.
«То есть тебя это беспокоит? — с обидой подумала она. — Присутствие гостей? Лучше бы ты вообще ничего не говорила».
Билли уставилась в тарелку и подцепила вилкой кусок мяса, пытаясь вместе с ним проглотить горький ком, застрявший в груди.
— Тихо, — шепнул ей на ухо Киран и придвинул к сестре бокал вина. — Выпей и не обращай на них внимания.
Не говоря ни слова, Билли схватила вино и сделала сразу два больших глотка.
Первой под давлением тишины не выдержала Марго: вспомнив про свежие светские сплетни, она начала вываливать на окружающих массу ненужной информации, сместив их внимание с едва не начавшейся ссоры на свою болтовню. И наверное, Билли впервые испытала искреннюю благодарность за то, в чем Маргарет действительно не было равных.
К сожалению, у Габи тоже имелись свои таланты. И одним из них было то, что Киран называл акульей хваткой.
Пока Билли с угрюмым видом ковыряла салат в тарелке, не прислушиваясь к голосам за столом, Габриэлла лениво пролистывала сообщения в своем телефоне. Но спустя несколько минут затишья она посмотрела на Адама.
— А чем вы занимаетесь помимо слежки за чужими домами по просьбе друзей? — поинтересовалась она невинным тоном, не прислушиваясь к разговору матери и тети, которые увлеченно обсуждали подробности личной жизни одной старой голливудской звезды.
— Тем же, чем и остальные полицейские, — вмешался Киран и улыбнулся. — К чему весь этот допрос, Габи?
— Какой допрос? — притворно удивилась сестра. — Я хочу узнать Адама получше, — добавила она непривычно мягким голосом.
Билли замерла с бокалом в руке и перевела недоумевающий взгляд на Габриэллу: откуда это внезапное потепление на Северном полюсе?
— Вы сами сказали, Адам беспокоится о нашей безопасности, — продолжила Габи, поглядывая на притихшего Миддлтона с неприкрытым интересом и без намека на агрессию.
Билли медленно опустила бокал на стол, внимательно наблюдая за сестрой. Нет, это что угодно, но не объявление мира. Габи скорее потопит этот корабль вместе с собой, чем поднимет белый флаг.
— Приятно знать, что в нашем городе остались такие… — Габриэлла скользнула взглядом по рукам Адама и вновь посмотрела ему в глаза, — достойные люди.
Брови Билли взлетели на лоб: «Мину-уточку!»
Осознав, что творит старшая сестра, она замерла в гневном ступоре, не представляя, что делать и как реагировать на этот концерт. Теперь мысль о том, чтобы провалиться сквозь землю, уже не казалась Билли настолько нереалистичной.
Адам удивленно посмотрел на Габриэллу, искренне надеясь, что ему показалось, но затем его взгляд переместился на бокал, который та поглаживала кончиком пальца.
«Нет… не показалось», — выдохнул он с откровенной досадой.
— Достойных людей гораздо больше, чем вы думаете, — тактично ответил Миддлтон.
Но, разогнавшись, Габриэлла не собиралась отступать.
— А помочь согласились только вы. — Она очаровательно улыбнулась и добавила: — Такой поступок заслуживает более серьезной благодарности, чем ужин.
Лицо Билли вспыхнуло возмущенным румянцем.
— Надо же, тебе знакомо слово «благодарность», вот это сюрприз, — процедила она и слишком сильно ткнула вилкой в тарелку, едва не поцарапав столовый фарфор, которым ее мать гордилась больше, чем тремя дипломами старшей дочери.
Победно улыбнувшись, Габи перевела снисходительный взгляд на сестру.
— Я прекрасно знакома с понятием «благодарность», — ответила она и указала на Билли бокалом с остатками вина. — В отличие от тебя. В твоем стиле скорее эгоизм и безразличие по отношению к близким людям.
— Габи… — простонал Киран.
— Эгоизм?! — выпалила Билли, и ее мать вздрогнула на стуле, прервав разговор.
— Я, конечно, не исключаю, что до тебя наконец-то дошло, и весь этот цирк с наблюдением за нашей, — Габриэлла обвела родственников бокалом, — безопасностью — это такая своеобразная попытка замолить свои грехи.
Билли резко отложила вилку, прожгла сестру гневным взглядом и поднялась из-за стола, не обращая внимания на Кирана, пока он отчаянно пытался удержать ее на месте.
— Билли, в чем дело? — охнула Кэролайн.
— Знаете, я не очень хорошо себя чувствую, — соврала Билли под удивленными взглядами родственников. — Я лучше поеду.
— Билли, пожалуйста, — прошептал Киран, дергая сестру за платье.
— Дорогая, ну куда же ты так рано? — расстроилась Марго. Впрочем, ее могло опечалить абсолютно все, даже свернувшееся молоко в чужой кружке с кофе.
— Пусть едет, — лениво хмыкнула Габриэлла, отклоняясь на спинку стула с пятым по счету бокалом. — Она же у нас любительница побегать за всякими недоразвитыми.
— Габи! — воскликнула мать, переживая больше за мнение постороннего для них Адама, на чьих глазах разворачивалась вся эта «неприличная сцена».
Миддлтон отложил вилку. Ситуация не просто накалялась — она неслась со скоростью «феррари» прямо в бетонную стену. И Адам был готов взорваться на месте от невозможности вмешаться в чужой конфликт, историю которого он не знал, но в котором беспощадно распинали небезразличного ему человека.
Нужно срочно что-нибудь придумать, и до того, как Габриэлла зайдет слишком далеко — в этом ее таланте Миддлтон уже не сомневался. Пожалуй, самым безопасным планом будет взять Билли и увезти ее отсюда.
Адам перехватил ее потерянный взгляд и кивнул: уходим.
Но не успел он подняться из-за стола, как от Габриэллы прилетела финальная пощечина:
— Но не делайте вид, что я не права! — смеясь, воскликнула она. Два последних бокала вина явно оказались лишними. — Ты как была эгоисткой, так ею и осталась, — процедила Габриэлла, испепеляя Билли озлобленным взглядом. — Хочешь опять сбежать — вперед! Беги, ну же!
— Габи, хватит, — встрял Киран, но безуспешно.
— Ты только о себе думаешь! — распалялась та. — Что сейчас, что тогда, с тетей Лидией!
— ГАБРИЭЛЛА, ЗАМОЛЧИ! — неожиданно выкрикнул мистер Сэлинджер.
В гостиной мгновенно повисла звенящая тишина, на фоне которой из радио на кухне приглушенно напевал Элвис.
Билли пристально смотрела на сестру, сжав подрагивающие губы в тонкую линию. Габи сидела на стуле, стиснув в руке ножку бокала, а побледневший Киран приготовился разнимать сестер, если здесь разразится настоящая битва. Единственным потенциальным спасением было присутствие Адама: либо никто не станет продолжать скандал у него на глазах — хотя в этом Сэлинджеры и так зашли далеко, — либо, как надеялся Киран, Миддлтон поможет остановить Билли и Габи. В конце концов, Адам ловит опасных преступников, вряд ли его напугает драка двух девушек.
Но внезапно Билли тихо усмехнулась, покачала головой и, пробормотав «извините-мне-пора», в спешке покинула гостиную. Киран растерянно замер и через пару секунд, вскочив со стула, бросился за сестрой, но, когда добежал до коридора, Билли уже была на улице — вылетела из дома так быстро, что забыла куртку.
Извинившись и поблагодарив Сэлинджеров за ужин, Миддлтон встал и, сославшись на срочную работу, быстрым шагом направился в коридор, где застал взволнованного Кирана.
— Останься с семьей, — Адам забрал из его рук куртку Билли, — а я поговорю с твоей сестрой.
Покинув дом Сэлинджеров, Адам пронесся вперед по дорожке из темного камня до тротуара, остановился и огляделся по сторонам. Но долго искать Билли не пришлось: она сидела за рулем «мустанга», безуспешно пытаясь завести двигатель.
Облегченно выдохнув, Миддлтон направился к ней, закипая от злости.
Да, он не знал, что именно произошло у Сэлинджеров в прошлом и что довело эту семью до военного положения, но прекрасно чувствовал несправедливость сказанных Габриэллой слов. Она ведь специально подняла эту тему, чтобы побольнее зацепить свою сестру на глазах у остальных, и последней каплей стало имя еще одной их тети — той, которой сегодня не было за общим столом.
Адам остановился рядом с «мустангом», присмотрелся через стекло к потерянной Билли, шмыгающей носом, и окончательно убедился: Габриэлла точно ударила ниже пояса.
* * *
С трудом различая за туманом в глазах очертания предметов, Билли сжимала дрожащими пальцами ключ, пытаясь попасть им в замок зажигания. Когда рядом неожиданно раздался стук по стеклу, она испуганно дернулась, выронила ключ и увидела в боковом окне размытый силуэт Адама. Сдавленно всхлипнув, Билли быстро вытерла мокрые щеки рукавами платья, несколько раз с усилием моргнула и опустила стекло.
Как и предполагал Миддлтон, ее состояние было не лучшим: губы дрожали от переизбытка эмоций (и явно не высказанных сестре слов), в глазах стояли слезы, нос заметно покраснел, и Билли печально шмыгала им через каждые три-четыре секунды.
— Не против небольшой компании? — поинтересовался Адам, наклонившись к окну, совсем как она недавно, когда вышла пригласить его на ужин.
Помедлив, Билли кивнула, сильнее поджав губы.
Адам обошел «мустанг», занял соседнее сиденье и повернулся к Билли, пока она старательно разглядывала свои ладони, будто видела их впервые.
— Кажется, твоя.
Билли скосила взгляд на свою куртку в его руках.
— По крайней мере, я надеюсь, что твоя, — уточнил Адам, — в противном случае окажется, что я обворовал твою семью.
То ли шмыгнув носом, то ли усмехнувшись, Билли взяла куртку с тихим «спасибо» и, стараясь не смотреть на Адама, убрала ее на заднее сиденье.
Миддлтон понимал ее переживания. Нечто подобное произошло и с ним, когда его родители сначала кричали друг на друга не меньше часа в присутствии его школьного товарища, который пришел поиграть в приставку, а затем обрушили на десятилетнего сына новость о своем грядущем разводе, словно одной их ругани было недостаточно. Стоит ли говорить, что с тех пор тот друг больше не заходил к Адаму?
— Мне так стыдно за… все это, — едва слышно проговорила Билли. — Прости.
— Не извиняйся. Я все понимаю.
— Давай обойдемся без очередной мудрости про любящие семьи и беспокоящихся родственников. — Билли грустно усмехнулась и шмыгнула носом.
— Буду молчать как рыба. Что скажешь, если мы уедем отсюда и немного покатаемся по городу?
Билли с удивлением посмотрела на него: он не пошутил? Кататься с зареванной девицей после того, как стал свидетелем скандала в кругу ее семьи, — так себе удовольствие. Поразительно, как Адам до сих пор не закрылся в своем БМВ и не уехал отсюда, трижды перекрестившись.
— Я, конечно, не Лэнс Митчелл и не стану угрожать тебе оружием, — он вздохнул с досадой, — но со мной тоже бывает весело.
Билли нахмурилась: при чем тут Лэнс Митчелл? Это же тот неуравновешенный коп, который снял ее с забора и… «Ну конечно», — догадалась она и не удержалась от смешка.
Это было не лучшее ее воспоминание и отчасти пятно на репутации: пытаясь тайно перелезть через забор, Билли сорвалась вниз и запуталась в прутьях, а один не очень умный коп с раздутым самомнением, Лэнс Митчелл, решил, что Билли пытается сбежать от полиции, и начал напирать на нее с пистолетом-зажигалкой, который в тот момент выглядел более чем настоящим и напугал Билли до чертиков.
— Поверить не могу, что ты это запомнил.
Казалось, с момента их первого допроса прошло не меньше года.
— И не только это, — добавил Адам, намекая на полученную пощечину.
— Лучше не продолжай, — сразу остановила его Билли и попыталась нащупать на полу упавший ключ.
— Хорошо, но поведу я, — сказал он, когда Билли успешно закончила поиски и выпрямилась на сиденье. — Не пойми меня неправильно, я уверен, ты прекрасно водишь машину, но у тебя так дрожат руки, что мы доедем максимум до забора твоих соседей. Хотя, — Адам принял задумчивый вид, — после воровства куртки мне терять нечего.
Усмехнувшись, Билли спрятала улыбку за длинными волосами и опять посмотрела на свои ладони: да, пожалуй, в этом ей будет сложно поспорить с Миддлтоном. Такими руками только муку просеивать, а не за руль садиться.
— Ладно, уговорил, — сдалась она.
Поменявшись местами с Адамом, Билли застегнула ремень безопасности, шумно выдохнула и, когда они отъехали от дома, написала брату короткое сообщение:
«Прости».

Глава 13

Разноцветные огни ночного города проносились за окном «мустанга», плавно перетекая друг в друга и создавая причудливые узоры. Неизменная магия мегаполисов, где ни на минуту не замирает жизнь.
Билли всегда любила ночь больше. После захода солнца все казалось другим: спокойным, но по-своему живым, таинственным и не связанным с тем, что происходило до наступления темноты. Если день напоминал про обязанности и дела, как занудный наставник, то ночь, наполняясь вкусом свободы, подталкивала к неожиданным, порой смелым решениям.
Благодаря стараниям Роберта Андерсона яркий пульс ночной жизни превратился в тонкую линию, а в привычной картине стало гораздо меньше знакомых деталей: уличных певцов с гитарами; беззаботно гуляющих парочек; трудоголиков, засидевшихся на работе до позднего часа; миллениалов и зумеров, прожигающих жизнь в карусели развлечений; или смельчаков, демонстрирующих свой талант вроде жонглирования бутылками стоя на голове или невероятной гибкости, превращающей человека в подобие огромной змеи, способной свернуться в узел.
На улицах все еще были люди, но в основном те, кто либо был вынужден по разным причинам выйти из дома, либо плевать хотел на опасность, не воспринимая происходящие в городе убийства всерьез. Им казалось, что это происходило «где-то там» и «с кем-нибудь другим» и никогда не случится с ними. Билли не могла их винить: она и сама до недавних пор жила в том же заблуждении.
Медленно выдохнув, Билли ненадолго прикрыла глаза, погружаясь в атмосферу поездки под тихое рычание «мустанга» и негромкую музыку в радиоприемнике, выбранную Адамом по принципу «попасть пальцем в небо».
Так странно: они знают друг друга всего ничего и довольно часто Миддлтон выводит ее из себя с полуслова, но, несмотря на противоречия во взглядах, вкусах и подходах к делам, ехать вместе с ним в неизвестном направлении казалось самым правильным решением.
Открыв глаза, Билли провела взглядом невидимую линию от бардачка напротив, через яркие кнопки и экран магнитолы на приборной панели до водительского места, непривычно занятого другим человеком. А ведь она не пускала за руль даже Дэна. Впрочем, Розенберг никогда не испытывал особого восторга при виде ее «мустанга», предпочитая все новое, дорогое и натертое до ослепительного блеска.
Билли вздохнула и натянула пониже длинные рукава платья.
Скажи кто-нибудь пару-тройку недель назад, что скоро она будет вот так спокойно ездить по городу в компании агента ФБР, и Билли непременно покрутила бы пальцем у виска. «Кататься с агентом Бюро? Вы в своем уме? Да ни за что в жизни», — сказала бы та, прежняя, Билли. А новая, как доппельгангер, не испытывала никаких переживаний, совершая поступки, которые противоречат ее убеждениям.
Она задумчиво вгляделась в профиль Адама, будто выточенный из камня в мастерской идеальных пропорций: «Агент ФБР. Специальный агент ФБР».
Нет, этого недостаточно, чтобы вместить всего Адама Миддлтона. Он был прав: раньше Билли не задумывалась о том, что за оболочкой «серьезного костюма» скрывается обычный человек. И без этой переменной было гораздо проще осуждать и негодовать. А теперь…
«В какой момент я свернула не туда?» — подумала она. Внутренний голос любезно подсказал: после найденных тел в Остине, когда Билли приняла решение продолжить поиски Роберта. Или… позже — после их с Адамом похода в кафе «Темный рыцарь», где они впервые работали вместе, изображая пару путешественников, напуганных городскими сплетнями об исчезновении туристок.
А может, когда Билли согласилась работать вместе с Миддлтоном?
Нет. Не так.
Все началось, когда он без лишних вопросов приехал за ней посреди ночи и спас из чертовски опасного ночного клуба «ЭльКастильо», где она застряла, пытаясь в одиночку отследить Роберта Андерсона.
Почувствовав на себе взгляд Билли, Адам остановил «мустанг» на светофоре и посмотрел на нее.
— Все хорошо? — поинтересовался он. Мало ли до чего Билли могла дойти в своих мыслях за то время, пока они ехали в тишине по городу.
Женский мозг — непредсказуемая вселенная с миллионом дверей, за которыми скрываются неожиданные выводы и невероятные идеи. И для Адама всегда было непонятно, как из пункта «А» можно вмиг добраться до пункта «Это все твоя вина», который при этом находится в совершенно другом месте и не связан с исходной точкой ни одной из известных дорог.
Билли молча кивнула.
Да, все хорошо. По крайней мере лучше, чем полчаса назад.
Но спустя пятнадцать минут она внезапно попросила:
— Давай остановимся там?
Адам посмотрел, куда указывает Билли, и удивленно хмыкнул. Не то чтобы он не привык к ее спонтанным решениям, но иногда они по-прежнему вызывали недоумение.
— Уверена? — Вопрос, как и предыдущий, был задан ради дополнительной проверки: вдруг Билли передумает?
— Уверена, — улыбнулась она.
Да, Адам все правильно понял.
Он пожал плечами — дело ее — и припарковал «мустанг» неподалеку от входа на территорию Линкольн-парка. К очередному удивлению Миддлтона, Билли повела его в совершенно другом направлении.
* * *
— Не скажешь, куда мы идем? — не выдержал он после десяти минут прогулки по Уэст-Уэбстер-авеню.
— Скоро увидишь, — загадочно отозвалась Билли, вышагивая по безлюдной улице.
— Если задумала меня убить, скажу сразу: кричу я громко, а бегаю быстро.
— Если бы я решила тебя убить, оставила бы на съедение Габи.
— Это уже за гранью добра и зла, — Адам изобразил испуг и покосился на Билли.
Неужели на ее лице только что промелькнула улыбка?
Убедиться в этом он не успел: они достигли пункта назначения.
Озадаченно притихнув, Миддлтон остановился перед металлической скульптурой, собранной из хромированных автомобильных бамперов на высоком каменном постаменте.
«Железный Дровосек приветствует вас в парке Оз», — прочитал Адам на табличке.
— Добро пожаловать в Изумрудный город, — шепнула Билли и едва заметно улыбнулась: Дэна, любителя активного отдыха и красивой жизни, было невозможно затянуть в это место. Он отбивался от поездки под любыми предлогами, предпочитая прогулкам в парке игру в гольф, полеты на параплане и походы в рестораны с деловыми партнерами или в компании друзей.
Дэн неплохой парень, но он всегда смотрел в другую сторону от Билли.
— Мы ведь здесь не ради новой пощечины? — осторожно уточнил Адам. Кто знает, вдруг Билли задалась целью отметить каждый парк города шлепком по его лицу, как это уже было однажды после неудачного предложения Миддлтона пройти в его машину.
Усмехнувшись, Билли отрицательно покачала головой.
— Жутковатый тип. — Адам указал на статую Дровосека и огромный топор в его руке. — Это ведь из детской сказки?
Билли мгновенно изменилась в лице и воскликнула:
— Не говори, что не читал «Удивительного волшебника из страны Оз»!
Адам пожал плечами и набрал воздуха в грудь, будто собирался признаться в каком-то постыдном поступке, совершенном в детстве.
— Я читал детективы Хичкока про трех сыщиков.
— И как я сразу не догадалась, — хмыкнула Билли и очень внимательно посмотрела на него. — Что ты там, кстати, говорил про «я не сразу родился агентом»?
Хохотнув, Миддлтон проследовал за ней в парк Оз по дороге из бледно-желтого кирпича, время от времени замечая под ногами выгравированные надписи, прочитать которые он смог бы разве что с фонариком в руке, стоя на коленях и уткнувшись лицом в землю. Но сейчас не время для этой йоги, и куда больше Адама интересовал другой вопрос: почему они с Билли пришли именно сюда? Он бы на ее месте ограничился обычной поездкой в бар с Лео. В случае с Адамом все было предельно просто и понятно. Но это же Билли. С ней никогда не бывает «все ясно» или «вполне предсказуемо».
Может, ее инстинктивно тянет ко всей этой сказочной тематике? Вспомнить хотя бы ее появление в «Эль-Кастильо» в костюме единорога. Да, это было частью униформы, но ведь выбор она остановила именно на нем. Интересно, она вернула костюм или он все еще лежит у нее дома? Адам осторожно покосился на Билли. Нет, лучше обойтись без уточняющих вопросов.
— Раньше я… часто бывала здесь, — наконец заговорила она, неторопливо следуя по дороге, которую в свое время исходила вдоль и поперек. — Мне исполнилось семь, когда я впервые приехала сюда вместе с тетей, — ее голос дрогнул. — Мы вышли на автобусной остановке рядом с огромной детской площадкой в Линкольн-парке, купили пирожные с шоколадом в маленькой французской пекарне на углу Уэст-Диккенс и Кларк и… пришли сюда. Потом это стало нашей традицией, — грустно улыбнулась Билли. — Автобус, пирожные, прогулка до парка. Каждую первую субботу месяца, до тех пор, пока тетя Лидия не… заболела.
Адам бесшумно выдохнул.
Вот оно. Болевая точка, по которой ударила Габриэлла на глазах у других людей. Но за что? В чем, по ее мнению, виновата Билли?
Да, все переживают утрату по-своему и выражают скорбь разными способами, но какой поступок заслуживает такой жестокости по отношению к близкому человеку?
Прикусив губу, Билли задумчиво разглядывала камни под ногами и свои ботинки, испачканные в пыли парковых дорожек.
— Она не знает, о чем говорит, — тихо сказала Билли. — Габи. Она… не понимает. Я не должна злиться на нее, но она… каждый раз так сильно бьет. Продолжает винить меня, и это… нечестно.
Шмыгнув носом, Билли посмотрела на зеленый участок, огороженный невысоким забором. Табличка гласила: «Добро пожаловать в сады Изумрудного города: наслаждайтесь покоем и тишиной».
Они с тетей Лидией разговаривали здесь обо всем на свете, гуляли и всегда сидели на одной и той же скамейке, откуда была видна часть парка, где отдыхали и другие люди — играли, лежали на траве, общались или проводили время за книгами. У Билли и тети всегда были в запасе бутерброды с ветчиной, зеленью и двойным сыром, смазанные изнутри соусом, сделанным по домашнему рецепту. Билли обещала себе, что непременно научится его готовить, но каждый раз бутерброды получались недостаточно вкусными — не такими, какими их делала тетя Лидия. С ее уходом вообще все перестало быть таким, как прежде, и Билли с опозданием поняла, что не запомнила многое, чему должна была научиться у нее. А еще она не сказала тете то, что хотела сказать в последние минуты ее жизни.
Для этих слов нашлось другое время — когда тетя Лидия уже не могла их услышать. Но Билли все равно пришла на ее могилу, к невысокому памятнику, где потом сидела почти каждый день. В свой первый визит она целый час прорыдала, повторяя: «Прости, прости меня, пожалуйста, прости меня». Билли плакала до тех пор, пока на слезы не осталось никаких сил. И хотя она знала, что тетя Лидия не одобрила бы такое поведение и непременно сделала бы ей выговор за это «прости», все равно не могла избавиться от чувства вины, искусственно взращенного в ее голове с подачи Габриэллы.
Билли взглянула на едва заметный след от пореза на своей ладони.
— Габи не понимает, о чем говорит, — тихо повторила она, шмыгая носом.
Адам обдумал все за и против и все же спросил:
— Почему твоя сестра злится на тебя?
Билли посмотрела на дорогу. Она ждала этого вопроса с самой первой минуты, когда Адам сел в ее машину. Но вряд ли Билли сможет сказать ту правду, которая два года лежит на ее плечах многотонным грузом. Это слишком тяжело и по-прежнему очень больно. К тому же Адам не был готов услышать то, что скрывает Билли — и от него, и от всех остальных. Такими секретами не делятся даже на официальных допросах или в тайных беседах с друзьями. Секреты подобного уровня остаются с теми, к кому имеют непосредственное отношение. Потому что никто в здравом уме не поверит в услышанное: слишком… сверхъестественно для того, чтобы быть настоящим.
«Лучше бы моим талантом была аномальная гибкость или умение за секунду вставать по будильнику», — с горькой усмешкой подумала Билли.
Она помялась и ответила, тщательно подбирая каждое слово:
— Два года назад Габи… потребовала сделать то, что… я не могла. Она просила о невозможном, я отказалась, и поэтому она винит меня… во всем.
«Ты эгоистка! Как ты могла?! Как ты могла отвернуться от нее?! Ты никогда ее не любила! Слышишь?! Ты никогда не любила ее!»
Крик Габриэллы застрял в ее памяти, как нарывающая заноза, и время от времени напоминал о себе внезапными флешбэками.
— Билли? — Адам заметил, как она быстрым и почти незаметным движением смахнула слезу со щеки.
— Я в порядке, — выдохнула Билли и постаралась улыбнуться, но вышло не очень убедительно. — Но иногда… я задумываюсь и… мне кажется, я должна была поступить иначе. И возможно… возможно, тогда… — Она попыталась, но не закончила мысль, ведь на самом деле понятия не имела, во что вылилось бы это «и тогда».
Адам раздраженно проговорил:
— Стой, Билли. Подожди.
От неожиданности — и просьбы, и ноток суровости в его голосе — Билли так резко остановилась на месте, что едва не запуталась в собственных ногах, и это непременно закончилось бы не самым изящным падением, но Адам вовремя подхватил ее под руку и развернул к себе — уверенно, однако предельно осторожно, как фарфоровую куклу, которую можно разбить, если переборщить с силой.
— Слушай, — Адам помедлил и отпустил Билли, — не знаю, в чем конкретно тебя обвиняет твоя сестра, и ты не обязана посвящать меня в эти детали, ведь мы с тобой знакомы не так давно. Но в одном я уверен точно: Билли Сэлинджер, которую я успел узнать за этот срок и, храни боже мои крепкие нервы, увидеть в деле, не умеет отступать. Билли, которую знаю я, бросается на поиски опасного убийцы и в одиночку забирается под прикрытием в место, куда не рискнут зайти даже полиция и ФБР. Она не раздумывая забегает в здание, готовое в любую секунду обрушиться до фундамента, и, несмотря на то что ей очень страшно, — Адам улыбнулся, — проходит через смертельные ловушки, чтобы спасти жизнь незнакомого человека.
Миддлтон вздохнул. Все же это странно и неправильно — испытывать гордость за то, что всецело осуждаешь и не поддерживаешь.
Но именно в этих словах Билли отчаянно нуждалась два года назад, но ей пришлось наращивать «панцирь» своими силами.
Дэн тоже поддерживал ее, но в своей особой, поверхностной манере: «Биллз, не слушай сестру и не бери все на себя. Это не твоя вина, и тебе лучше перестать зацикливаться на плохом».
Несмотря на свою профессию, Розенберг никогда не стремился лезть в души близких людей. Напротив, он предлагал им забыть про проблемы и концентрироваться только на положительных моментах. По-своему это тоже хорошо. Билли разделяла его подход, но порой ей чертовски хотелось, чтобы он копнул поглубже и показал, что ему не все равно. Дэн пытался вселить в нее оптимизм, заряжал своей энергией, но делал это, не обращая внимания на якорь из чувства вины, который очень долго утягивал Билли за собой. И от него не избавиться простым «думай о хорошем, Биллз». Это как раз то, что нужно вырвать на корню. И ей стоило невероятных усилий начать этот путь и не сойти с ума.
Дэн, как порошок от простуды, лечил симптомы, но не касался самой болезни.
— Билли, я не знаю, что произошло два года назад, — продолжил Адам, — но уверен, что ты не могла поступить иначе и сделала то, что посчитала правильным, каким бы тяжелым ни было это решение. И, уверяю тебя, ничто в целом мире не сможет убедить меня в обратном.
Задрожав — больше от эмоций, чем от прохладного ветра, — Билли обхватила себя руками и, опустив голову, часто заморгала, пытаясь остановить поток слез. Но эта дамба давно трещала по швам и вряд ли могла продержаться слишком долго.
— Так, не хватало еще заморозить тебя, — пробормотал Адам и накрыл ее своей курткой, в которой она смотрелась как ребенок, добравшийся до шкафа родителей, чтобы примерить их одежду. — А тебе идет, — улыбнулся Миддлтон, с интересом наблюдая, как Билли пытается закутаться в его большую куртку и не может добраться до края рукавов, пока он сам оставался в одной футболке. — Напоминаешь персонажа из мультфильма. Правда, не помню, какого именно.
— Отстань, — шмыгнула носом Билли и, негромко хихикнув, подняла на Адама покрасневшие глаза. Совсем как грустный олененок Бэмби.
«Мне конец», — пронеслась в голове Миддлтона неутешительная мысль. Нужно срочно сменить тему. Сказать что угодно, любую глупость, вообще неважно что. Главное — не молчать.
— Значит… — Он посмотрел вокруг. И почему сегодня так холодно? Уже почти июнь, а они мерзнут в обычных куртках. — Страна Оз… Изумрудный город.
Билли кивнула.
— Расскажешь почему?
— Почему город называется Изумрудным?
— Почему ты так любила эту… кхм, сказку. Это ведь что-то в стиле путешествия в Нарнию?
— Не смей, — Билли подняла указательный палец перед его носом, — сравнивать одно с другим. История про Нарнию появилась гораздо позже. — Задумчиво притихнув, она внезапно потянула Адама за собой. — Идем, я покажу.
Через минуту они стояли перед еще одной статуей. На этот раз — перед медной фигурой девочки в голубом платье, ярких туфлях рубинового цвета, с плетеной корзинкой в руке и собачкой у ног.
«Дороти и Тото», — прочитал Адам.
— Я полюбила эту историю в раннем детстве, — подала голос Билли, которая почти утонула в куртке Миддлтона. — Помню, как хотела быть похожей на Дороти. Она не была волшебницей и не обладала никакими особенными навыками. Простая девочка из штата Канзас, сирота, у которой были только тетя, дядя и маленькая собачка Тото. Однажды на их дом налетел страшный ураган — вырвав его из земли, он перенес дом в волшебную страну вместе с Дороти и Тото и обрушил прямо на голову Злой Ведьме, которая держала в рабстве местных жителей. Они видели, как погибла ведьма, и приняли Дороти за великую волшебницу, спасшую страну от многолетней тирании. Но, несмотря на их доброту и свою репутацию, — Билли улыбнулась, — Дороти не могла остаться. Она очень скучала по дому и, чтобы выбраться, отправилась за помощью в Изумрудный город, которым правил могущественный грозный волшебник Оз. Он пообещал Дороти выполнить ее просьбу, но при условии, что она убьет Злую Ведьму Запада.
Адам с интересом слушал Билли, сохраняя непроницаемое выражение лица, пока его мозг услужливо подбрасывал не самые уместные комментарии: «Прекрасная история об истреблении колдовства. Такой своеобразный “Молот ведьм” для детишек».
— Дороти согласилась, пусть и не хотела никому вредить, — продолжала Билли. — Вместе с Тото и своими новообретенными друзьями — Железным Дровосеком, пугалом Страшилой и Трусливым Львом — она выступила против Злой Ведьмы, которая послала на них страшные испытания. Не сумев навредить Дороти, Ведьма похитила ее и держала в заточении, но в итоге погибла из-за жадности.
— Жадности? — удивился Адам.
— Ага, — ответила Билли и опять шмыгнула носом. — Когда дом Дороти упал и раздавил первую Ведьму, девочка получила ее волшебные башмачки. Но в отличие Злой Ведьмы она не знала об их истинной силе. — Билли медленно подошла к статуе. — Недооценив Дороти, Злая Ведьма напала на нее и отобрала один из башмачков, но погибла, когда Дороти вылила на нее воду, не подозревая, что это единственное средство, способное убить Ведьму.
— Какая… опасная маленькая девочка, — резюмировал Адам. — Куда, говоришь, делись ее родители?
Хихикнув, Билли легонько толкнула его кулаком в плечо.
— Не смей смеяться над моей любимой сказкой!
— Да я, наоборот, восхищаюсь. И немного трепещу, — добавил Адам, — от ужаса. Ведь эта Дороти по чистой случайности перебила самых опасных злодеев. Представь, на что она способна, если задастся какой-нибудь целью.
— Ведьма сама виновата! Она так сильно желала получить эти башмачки, что приблизила свою смерть. Не напала бы на бедную девочку — осталась бы жива. А Дороти ведь… — Билли вздохнула и подняла взгляд на статую, — никому не хотела зла. Она просто пыталась вернуться домой и ради этого прошла через множество испытаний. Это заставило ее повзрослеть и сделало гораздо сильнее. — Билли повернулась и подняла указательный палец. — Маленькая девочка без особых способностей дала отпор страшному злу. Разве это не вдохновляет?
— Еще как, — согласился Адам, с интересом наблюдая, как Билли увлеченно рассказывает ему детали. В эти минуты вся ее грусть словно отстутпила на второй план. — А вы и правда похожи с ней.
— В таланте попадать в неприятности по чистой случайности? — усмехнулась Билли, поправляя куртку.
— Конечно, ты никого не раздавила домом, но… знаешь, тоже внезапно свалилась нам на голову.
— Лучше бы это была голова Андерсона, — фыркнула Билли. — Вот кто в этой истории Злая Ведьма. Злая, жадная до чужих страданий ведьма.
— Предлагаешь облить его водой?
— Или завести себе пару волшебных туфель, — отозвалась Билли и через секунду замерла с приоткрытым ртом.
«Волшебные туфли…» — ее брови медленно сошлись на переносице.
«Вот кто в этой истории Злая Ведьма… жадная до чужих страданий».
— Билли?.. — Ее молчание начинало серьезно нервировать Адама. Ну что опять случилось? В общении с этой девушкой ему срочно требовался дополнительный ремень безопасности, потому что одного при таких резких поворотах стало катастрофически мало.
«Она так сильно желала получить башмачки, что сама приблизила свою смерть», — продолжала прокручивать в голове Билли.
— В чем де… — начал было говорить Адам, но перехватил ее взгляд — куда более осознанный, чем пару секунд назад. И, несмотря на отсутствие навыков телепатии, он впервые безошибочно понял, какая мысль посетила голову Билли. Но лучше бы он так и оставался в неведении.
В ее глазах было слишком много пугающей решимости, которая негласно подтверждало догадку Адама.
— Нет, — резко выдал он. — Нет, Билли. Нет, даже не думай.

Глава 14

— Сначала выслушай меня!
— Если это то, о чем я думаю, — забудь, — уперся Миддлтон.
— Но почему нет?
— Потому что это безумие!
— Это решение!
— Пожертвовать собой? Ты не в детской сказке, Билли, все гораздо серьезнее.
— Думаешь, я не понимаю?
— Очевидно, что нет!
— Адам, послушай меня.
— Билли, нет.
— Да постой же! Вы перепробовали сто способов найти этого подонка. Но он продолжает уходить, потому что все развивается именно так, как ему нужно! Понимаешь? Он ведет в этой игре — и он задает ее правила, а вы следуете за ним туда, куда он вам укажет. Мы не знаем, где он, как проворачивает задуманное и куда ударит в следующий раз. Мы ничего не знаем, и он пользуется этим для следующего удара. И… — Билли вдохнула и сделала шаг к Адаму, — помнишь, что он сказал тебе по телефону?
— Прекрасно помню.
— Он упомянул меня не просто так. Роб хотел зацепить тебя. Он сделал это намеренно. Не знаю почему, но речь шла не о ком-то со стороны, не о твоей семье и не о Лео. Он говорил обо мне. Так… почему бы не использовать это как преимущество?
«Нет, — упрямо подумал Адам. — Нет, черт возьми. Нет и еще тысячу раз нет!» — Он отвернулся и отошел к скульптуре Дороти.
Миддлтон не сомневался: Билли не понимает, о чем говорит. Она и на долю секунды не представляет, какую ответственность предлагает взять на себя и заодно возложить на Адама. Андерсон угрожал ему через Билли, но это классика поведения почти каждого убийцы подобного формата.
Адам пробежался взглядом по скульптуре Дороти.
«Вместе с Тото и своими новообретенными друзьями — Железным Дровосеком, пугалом Страшилой и Трусливым Львом — она выступила против Злой Ведьмы, которая послала на них страшные испытания».
— Вы ищете его повсюду, — негромко продолжила Билли, рассматривая его спину в надежде, что Адам прислушается или хотя бы повернется, — бегаете по оставленным им крошкам, но каждый раз приходите слишком поздно. Вам не переиграть его по старым правилам. Без вариантов. Я же предлагаю… изменить расклад. Если мы дадим то, что ему нужно, Андерсон сам придет к нам.
«Да какого черта?!» — В голове Адама будто разорвалась петарда, и по телу пронесся электрический разряд осознания, что он верно понял посыл Билли.
«Недооценив Дороти, Злая Ведьма напала на нее и отобрала один из башмачков, но погибла, когда Дороти вылила на нее воду, не подозревая о том, что это единственное средство, способное убить Ведьму».
— Андерсон звонил тебе, Адам. Тебе, не кому-нибудь еще. Ты часть его игры, и он непременно попытается выбить тебя из равновесия. Он уже попытался. Сейчас или позже, но Роб зайдет дальше, и неизвестно, на кого из твоих близких он нацелится в следующий раз. У тебя появился отличный шанс подыграть ему. — Билли подошла ближе и осторожно коснулась его плеча. — Я… понимаю, как это звучит. И меня трясет от одной мысли, что придется размахивать красной тряпкой перед быком. Но… так мы уведем его внимание от других людей и сконцентрируем на себе. В отличие от жертв Андерсона, мы тщательно подготовимся и прикроем тылы, а после дадим ему то, в чем он так нуждается. Он сам вылезет из своей норы и непременно совершит ошибку. И тогда вы возьмете его.
Адам по-прежнему молчал, но его пальцы медленно сжались в крепкие кулаки.
— Я предлагаю перестать бегать за ним и заставить поверить, что от нас с тобой, — Билли не теряла надежду достучаться до Миддлтона, — он получит гораздо больше эмоций, чем от других потенциальных жертв.
«Билли, зачем? Зачем тебе все это?» — недоумевал Адам, но вслух ничего не говорил.
— Мы подкинем ему приманку, и он попытается достать нас, но мы будем готовы, и тогда ловушка захлопнется. Самое главное — защитить и увезти родных. А дальше дело за малым.
Адам покачал головой: «За малым?»
— Будем у него на виду. Ты и я. Он увидит нас вместе и решит, что его издевательства над одним вызовут бурную реакцию у другого. Он уже так решил и непременно захочет добиться этого. Если убедить его, что все идет, как нужно именно ему, он… проиграет. Андерсон продолжает ставить ловушки, и он готов к чему угодно, но только не к этому.
Адам все еще не мог подобрать слова, задыхаясь от переизбытка эмоций. Едва ощутимо дернув плечом, он убрал руку Билли и наконец повернулся к ней.
«Ты сошла с ума, если думаешь, что у тебя получится провернуть это», — подумал он.
— Нет, Билли. Извини, но нет. Твой план… — Адам старался держать себя в руках, но внутренняя дрожь усиливалась, переходя на кончики сжатых в кулаки пальцев. — Нет, — повторил он, и Билли, опешив от такой резкости, притихла. — На все, что ты сказала, — нет.
— Но ты даже не…
— Нет, Билли. Я не могу пойти на это. — Адам снова замолчал и провел ладонью по лицу. — Даже если мы все продумаем, остается вероятность, что Андерсон нас обойдет. Я не могу подвергнуть тебя такой опасности. Ни за что, не проси.
«Никто в здравом уме не согласится стать приманкой для гребаного психа, убивающего людей, — сокрушался он, закипая от злости. — И никто тем более не станет предлагать это по собственной инициативе».
Адам с досадой мотнул головой и вновь отвернулся от Билли.
— Если это все, что ты хотела сказать, предлагаю вернуться в машину. — Глаза Адама неожиданно сверкнули, но он вовремя справился с приступом гнева.
Его реакция сработала, как щелчок предохранителя на пистолете. Вспыхнув, Билли обошла Адама и встала, перегородив ему дорогу.
— Адам, я предлагаю тебе решение. Настоящее решение. Подход, который вы раньше не использовали. То, чего он не будет ждать! Ваша стратегия не работает! Вам не найти его такими методами. Остается либо сидеть в ожидании очередного трупа, либо надеяться на невероятную случайность, которая поможет остановить Роберта!
Билли злилась — откровенно и ярко. Того и гляди вспыхнет, как факел. Не то чтобы ее тянуло стать лакомым куском для отбитого на голову маньяка, но, похоже, тут они с Адамом опоздали для шага назад.
— Он взялся за тебя, так чего ждать? — продолжила напирать она. — Хочешь, чтобы он первым добрался до твоей семьи? Потвоему, пара скучающих копов у дома остановит его? Андерсон подорвал здание с федералами! Думаешь, мне спокойнее от того, что у меня под окнами припаркована патрульная машина? — Билли приложила ладонь к груди. — Да я которую ночь толком не сплю, а все потому, что понимаю: если этот псих решится навредить кому-нибудь, его не остановят ни полиция, ни отряд Мстителей! Ты даешь Робу фору, а я предлагаю обойти его. Сделать то, чего он не ожидает. Ты хотел моей помощи в деле, так вот, это то, как я работаю. — Билли ткнула пальцем в направлении асфальта. — Работаю на опережение, понятно тебе? В данном случае ты не можешь предугадать, кто станет следующей жертвой. Но можешь обойти убийцу и повернуть расследование в нужную тебе сторону. Я не говорю, что надо слепо бросаться в этот водоворот, я предлагаю тщательно подготовиться, но для начала хотя бы продумать все возможные сценарии. Адам, — Билли вздохнула и убрала волосы за уши, — послушай меня. Пожалуйста, послушай меня. Мы можем подготовить самую масштабную ловушку для этого выродка. Он будет думать, что у него все схвачено, что все идет так, как запланировал он, а не мы, и поэтому ошибется. Я не верю, что двое полицейских под окнами защитят меня или моих родных от этого психопата. И я не хочу еще месяц, или полгода, или год жить в постоянном страхе. Но я… — она вдруг перестала напирать и посмотрела на Адама гораздо мягче, — я… я верю в то, что ты сможешь защитить меня. Ты сделаешь все, чтобы он не навредил мне. Ты, не кто-либо другой.
Адам незаметно сжал кулаки до боли в костяшках.
Последние слова Билли проникли слишком глубоко, зацепив самое болезненное и подбив его силу воли.
«…Я, наоборот, восхищаюсь. И немного трепещу от ужаса. Ведь эта Дороти по чистой случайности перебила самых опасных злодеев. Представь, на что она способна, если задастся какой-нибудь целью».
Ему вдруг захотелось уехать из парка и засесть с Лео в ближайшем пабе, чтобы залить весь этот чертов разговор несколькими стаканами пива или чем-нибудь покрепче, чтобы не оставить от идеи Билли ни малейшего напоминания.
«Маленькая девочка без особых способностей дала отпор страшному злу. Разве это не вдохновляет?»
— Билли, пожалуйста, — тихо заговорил Адам. — Услышь и ты меня, а лучше послушай саму себя. Я понимаю, ты хочешь поступить, как тебе кажется, правильно, но это не значит, что нужно первой рваться в атаку. Здесь это не сработает. Речь идет не о беглецах-алиментщиках, а о серийном убийце. Это слишком опасно. Невозможно просчитать все даже в самом продуманном плане. Ты понимаешь, что можешь погибнуть? И не только ты.
— Мы и так все покойники, Адам! Если он вобьет это себе в голову, мы умрем в любом случае.
Миддлтон едва не зарычал в голос. Как же с ней сложно. Билли не осознает, на что на самом деле предлагает пойти. Во-первых, Андерсон слишком умен. Он не поведется на классический план с приманкой, с помощью которого был пойман уже не один маньяк, — когда жертва постановочно идет по улице и убийца появляется из темного угла, но тут же попадает в руки полиции.
Во-вторых, если все получится и Андерсон проглотит наживку, никто в целом мире не гарантирует, что ситуация не развернется на сто восемьдесят градусов, и тогда… Билли пострадает. И скорее всего, не одна она.
Но часть Адама неприятно колола внутри острыми иглами, соглашаясь с Билли. Она ведь права, пусть и с большой степенью условности. ФБР не знает, кто станет новой жертвой. У убийцы отсутствуют внятные предпочтения в выборе жертв, кроме погони за чужими эмоциями. Не хватало еще, чтобы ублюдка Андерсона прозвали новым Зодиаком.
— Ладно, — наконец заговорил Адам, но радость Билли оказалась преждевременной. — На сегодня достаточно. Мне надо подумать обо всем на свежую голову. А сейчас… слишком поздно. Пора ехать.
Она покорно кивнула. Пусть так. Вдруг он все же прислушается к ее плану, ведь самостоятельно провернуть его она вряд ли сможет.
Но когда они направились к выходу из парка, Билли неожиданно остановилась.
— Адам.
Он обернулся и вопросительно поднял брови.
— Спасибо.
— За что?
Билли помялась и шагнула к нему.
— За клевер. Брелок. Это… ты не представляешь, насколько он мне важен.
Надо же. Адам уже и забыл об этой маленькой безделушке, которая для Билли оказалась целым миром.
Но не успел он опомниться, как Билли подошла ближе и обняла его за шею.
— Спасибо, — тихо повторила Билли рядом с его ухом.
Адам прикрыл глаза, старательно напоминая себе о том, где находится, с кем и какие ограничения установлены для их совместной работы. Но Билли совсем не упрощала его положения.
Держа себя в руках, он так и не успел обнять ее в ответ. Отстранившись, Билли улыбнулась, поправила длинные рукава его куртки и направилась дальше, оставив растерянного Адама наедине с его мыслями.
— Знаешь, — заметила Билли, когда они вернулись в машину, — на самом деле сегодня за ужином все было относительно спокойно. Ну, до того, как Габриэллу понесло. Ты, наверное, в ужасе от моей семьи, — грустно проговорила она.
Адам завел «мустанг» и задумчиво отозвался:
— Нет, ну что ты. Я ведь не успел с ними познакомиться как следует, чтобы делать какие-то выводы. — Он пожал плечами. — Мне, кстати, нравится твой брат. Хороший парнишка и очень тебя любит. Да и твой отец произвел впечатление. Как он осадил твою сестру — это было сильно! Миссис Сэлинджер, конечно, перебарщивает с лучезарностью, но, думаю, она старается ради семьи и хочет, чтобы все выглядело хорошо.
Билли фыркнула: «выглядело» — самое подходящее слово в этой ситуации.
— Мне кажется, она очень заботливая женщина, пусть и в своей особой манере. А Габриэлла… — продолжил Адам и замолчал, подбирая слова, — у нее цепкий взгляд, она видит людей насквозь, и, уверен, юрист из нее вышел первоклассный.
Билли не удержалась и хмыкнула.
— В этом кругу ты либо акула, — продолжил Миддлтон, — либо тебя съедят с потрохами, поэтому такое поведение и нрав тоже вполне объяснимы.
— А-а-адам, — закатила глаза Билли. — Ты выдал им оценку как агент ФБР. Такую, знаешь, отстраненную. Мог бы сказать, что мы все ненормальные, и я бы не обиделась, правда. — Она улыбнулась, наблюдая, как Миддлтон выводит машину за территорию Линкольн-парка.
— Но я ведь и есть агент ФБР, — пробормотал он, внимательно следя за дорогой. — Это профессиональное. У тебя хорошая семья, Билли, — добавил Адам, мельком взглянув в ее сторону, — вам необходимо во всем разобраться и постараться пережить то, что произошло. Это непросто, но, уверен, рано или поздно вы все с этим справитесь.
— Хотелось бы, — пробормотала Билли и еще пару минут разглядывала профиль Адама, пока тот сосредоточенно вел «мустанг» в направлении ее дома.
У нее не было никаких гарантий, что завтра, обдумав все от и до, Миддлтон не пошлет ее к черту с этим планом. Да и насчет себя Билли не была уверена до конца: идея с приманкой появилась незапланированно и спонтанно.
И все же кто знает. Возможно, именно этот поворот изменит ход дела не в пользу Андерсона.

Глава 15

На протяжении всего пути они с Адамом молчали, и под конец Билли начала беспокойно ерзать на сиденье, раздумывая, как разрядить напряженную обстановку. По приезде домой ее ждал сюрприз: рядом с патрульной машиной стоял Киран.
Когда Адам припарковался, Билли выскочила из «мустанга» и быстро подошла к брату.
— Что ты тут делаешь?
— Я звонил тебе, но ты не брала трубку, — буркнул он.
Билли мысленно настучала себе по голове: «Точно, я же бросила телефон в сумку».
Но в следующую секунду Киран шагнул к ней и крепко обнял.
— Габи бестолочь, и она уже поняла, что зря все это сказала. Но все равно я не хочу сегодня оставаться дома. — Киран отстранился и посмотрел Билли в глаза. — Атмосфера там так себе. Можно я у тебя переночую?
— Конечно можно. — Билли улыбнулась и потрепала его по макушке. — Даже не спрашивай. Но если ты еще раз сбежишь куда-нибудь один ночью, — она поправила воротник его толстовки, — я тебя так взгрею ремнем от джинсов, что ты неделю сидеть не сможешь. Все понял? По улицам ходит не самый дружелюбный тип, давай не будем упрощать ему ситуацию.
Покраснев, Киран кивнул и на всякий случай сделал шаг назад.
— Я, между прочим, на такси сюда приехал, — все же заметил он и помахал полицейским в машине. — Кстати, они прикольные.
И музыку слушают классную. Что-то вроде современного рока. Сказали, я могу с ними подождать, пока ты не приедешь. Видишь? Я не совсем безголовый.
— Разве что самую малость, — прищурилась Билли и подошла к Адаму, который наблюдал за ними со стороны. — Киран переночует у меня, — сказала она, кивая на брата. — Так что вдвоем мы будем в порядке. Никаких незапланированных вылазок или необдуманных действий, обещаю.
— И я тебе верю, — усмехнулся Миддлтон и внимательно посмотрел на Кирана, когда тот встал рядом с ними. — Похоже, теперь твоя сестра под надежной защитой.
Киран с подозрением поглядывал на Билли и Адама, но, не выдержав, поинтересовался:
— А где вы были все это время?
Он уставился на Адама, подбирая варианты, куда агент ФБР мог увезти его сестру.
Но Билли ответила первой:
— В баре. Безбожно пили.
— От тебя не пахнет алкоголем, — сильнее прищурился брат.
— Мы пили колу, — не растерялась Билли. — И хватит подозревать меня во всех грехах. Я прокатилась по городу, успокаивая себя после общения с любимой сестрой, а Адам все это время был со мной. Вернее, это он вез меня, пока я вытирала тушь с лица. Видел бы ты меня час назад: я как с пандой поцеловалась.
— Ну ладно, как скажешь. — Киран повернулся к Адаму. — Спокойной-ночи-спасибо-за-помощь, — протараторил он и потянул сестру к подъезду.
— Пока! — успела бросить Билли, махнув на прощание рукой.
— Спокойной ночи, — отозвался Адам и дождался, когда включится свет на кухне. Простояв под окнами дома еще минут пять, Адам осмотрелся в поисках БМВ, но затем вспомнил, что оставил машину у дома родителей Билли.
Да чтоб это все.
Теперь придется ловить такси — Адам не был против, но предпочитал самостоятельно сидеть за рулем, а не подпирать долговязой фигурой задние сиденья.
Поймав машину, он напоследок взглянул на окна квартиры Билли и на патрульных через дорогу.
«Если этот псих решится навредить кому-нибудь, его не остановят ни полиция, ни отряд Мстителей! Ты даешь Робу фору, а я предлагаю обойти его. Сделать то, чего он не ожидает».
В одном Билли права: вряд ли Андерсон ждет от них подобной… наглости.
«Ты хотел моей помощи в деле, так вот это то, как я работаю».
Из груди Адама вырвался вздох.
«А как быть мне?» — на грани отчаяния подумал он.
Билли наверняка не приняла в расчет, каково будет Адаму участвовать в этой истории.
«Она загорелась только от одной идеи попробовать нечто настолько дерзкое, что в теории (только в теории!) способно утереть нос противнику гораздо опаснее тех, с кем она имела дело до него».
Адам помнил, как Билли в панике шагнула к нему и крепко обняла, прячась от увиденного в диспетчерской фонтанов Краун.
«Я… я верю в то, что ты сможешь защитить меня».
Но одной веры может оказаться недостаточно.
Миддлтон открыл дверь такси и расположился сзади, с трудом поместившись в салоне, из-за чего водителю пришлось сдвинуть переднее сиденье.
«Ты сделаешь все, чтобы он не навредил мне».
Но каким образом, если пока что Адам не защитил ни одну из предыдущих жертв?
Он посмотрел через приоткрытое окно на ночной город.
«Ты, не кто-либо другой».
Но лучше бы это был кто-то вместо него. Потому что никто не решится по доброй воле взять на себя подобную ответственность. Особенно если придется рисковать девушкой, которая уже значит для Адама гораздо больше, чем следовало.
И Адам не был уверен, что сможет пройти весь этот путь и не сломаться.
* * *
Он открыл глаза и увидел свою гостиную, диван и пустые светлые стены, по которым между неплотно задернутыми шторами скользили отблески уличных фонарей. Но и в полумраке Адам безошибочно угадал знакомую обстановку: длинная узкая тумба, пара кресел и стойка с плазменной панелью — все было как обычно. Кроме спокойствия.
Сердце стучало с такой скоростью, будто отправилось в заезд по самым безумным аттракционам, а дыхание то и дело переходило в старческий хрип, словно он проснулся в теле восьмидесятилетнего старика.
Адам поморщился от внезапной острой боли в груди и откинулся на диван, на котором сидел: «Тихо, спокойно. Ты должен успокоиться».
Он сделал глубокий вдох, но в его тело разом воткнулись тысячи невидимых осколков стекла. В последний момент Адам сдержал крик, стиснув зубы.
Да какого черта? Что происходит?
Он посмотрел вниз и замер, опасаясь дышать: его руки были прижаты к телу колючей проволокой, тянувшейся от шеи до ног. Адам непроизвольно дернулся — колючки впились в него с удвоенной силой, заставив взвыть от боли, на светлой футболке проступили багровые пятна, и по рукам потекла кровь.
«Дышать, дышать, главное… дышать, — мысленно повторял он, стараясь не делать резких движений. — Это все неправда… это… этого нет… да… этого всего… нет».
Как только он попытался вразумить себя, то голову пронзила острая боль, а спустя секунду в тишине квартиры раздался знакомый женский голос:
— Зачем ты это делаешь?
Адам резко выдохнул, и проволока сильнее впилась в его кожу. Он еще не видел, но уже знал, кто сидит в дальнем углу гостиной. Будь такая возможность, он бы закрыл глаза и уши, но этот голос успел проникнуть в него вместе с колючками.
— Сопротивляться бесполезно, ты прекрасно это знаешь.
— Знаю. Как и то, что ты самовлюбленная стерва, — процедил Адам, потея и хрипло дыша. — И тебя… здесь нет. Это все…
— Подними глаза, Адам, — усмехнулся голос. — Как же нет? Я всегда здесь. Всегда была и всегда буду. Главная постоянная в твоей замечательной и непредсказуемой жизни, которую ты так жалко пытаешься взять под контроль. Скажи, у тебя получилось прогнать из квартиры запах моего парфюма? Или ты до сих пор вздрагиваешь от любого намека на аромат бергамота и мускуса?
Мысли метались в голове Адама с бешеной скоростью. Они вспыхивали и гасли, путали сознание и понемногу сводили с ума. Единственным ориентиром в этом хаосе был голос, от которого хотелось бежать, не разбирая дороги.
«Ее здесь нет», — упрямо напомнил он себе и, досчитав до десяти, все же посмотрел в дальний угол.
Она была там. Мария сидела в кресле и улыбалась, прожигая его пристальным взглядом.
— Привет, любимый, — промурлыкала она и облизала губы, выкрашенные ровным контуром в ее любимый ярко-красный цвет, заметно выделявшийся на фоне бледной кожи.
Подмигнув, Мария поднялась с кресла, пододвинула его к дивану и по-хозяйски расположилась напротив Миддлтона, откинув за спину светлые волосы, уложенные в одном из лучших салонов Чикаго. Ее безразличное выражение лица было видно и при отсутствии света, и только взгляд время от времени вспыхивал нездоровым дьявольским блеском.
Адам едва не взвыл в голос, когда знакомая паника охватила его с ног до головы: вот он, момент, когда его опять затянет болото постоянных конфликтов и ловкого манипулирования, и на этот раз он уже не выберется.
— Видишь? Я здесь. — Мария улыбнулась, и острые колючки глубже впились в Адама, заставляя его вскрикнуть. — Мне не нравится, как ты ведешь себя в последнее время. — Она произнесла это со своей излюбленной высокомерной интонацией, и Адама передернуло от отвращения. — И кто это постоянно находится в твоей голове? — Мария цокнула языком. — Нехорошо, милый мой. Очень нехорошо. Ей там совсем не место. — Она выдохнула с досадой и закинула ногу на ногу в черных туфлях-лодочках с ярко-красной подошвой. — Все это, — Мария обвела руками квартиру, — мое место. Твои мысли — тоже мое место. Вся твоя жизнь — мое. Ты — мой. От начала и до конца. От каждого волоса на голове и до последней пылинки в этом доме. Даже если меня нет рядом, ты все равно мой. Всегда был и всегда будешь. А стоит мне… — она наклонилась ближе, — щелкнуть пальцами, и ты прибежишь, как больная собачка. Будешь скулить и проситься обратно на ручки. Помнишь, как ты три часа сидел под окнами моей квартиры, дожидаясь, пока я вернусь из ресторана? Что ты тогда сказал? «Давай начнем сначала, Мария? Еще все можно исправить, Мария?» Ты был готов принять меня после всего… — Она засмеялась и расплылась широкой белозубой улыбкой. — Убожество.
— Да пошла ты, — прохрипел Адам сквозь боль, чувствуя, как язык тяжелеет с каждым произнесенным звуком, а голосовые связки наливаются цементом.
— Ой, да прекрати, — фыркнула Мария, откидывая голову назад — ее коронное движение, означающее крайнюю степень недовольства. — Нет, мой дорогой. Ты можешь сколько угодно пребывать в уверенности, что тебе удалось меня забыть. Но хватит себя обманывать. Ты же агент ФБР, в конце концов. Боже. — Она вздохнула. — Какие надежды ты подавал, когда начинал это расследование. Я всерьез думала, что выйду замуж за самого известного охотника на убийц, а что в итоге? — Мария хмыкнула. — Одно сплошное разочарование. И это ты помогаешь другим? — Она скептически изогнула брови. — Ты себе помочь не способен. Люди вокруг мрут как мухи, а ты бегаешь за подачками маньяка, скулишь по своей новой подружке и надеешься на чудо. — Мария прищурилась. — Ты правда думаешь, что Билли долго протянет рядом с тобой?
Пока она говорила, Адам судорожно думал, как освободиться от проволоки, но при каждой попытке пошевелиться становилось больнее — его футболка уже насквозь пропиталась кровью.
Но стоило Марии упомянуть Билли, и Миддлтон замер, чувствуя, как внутри стремительно закипает гнев. Эта стерва могла поливать его грязью сколько угодно, что с удовольствием и делала на протяжении долгого времени, но Билли…
— Замолчи, — отчеканил он. — Закрой свой рот.
— О-о-о, — протянула Мария и рассмеялась, вызвав у Адама очередной приступ отвращения. — Задели больное место. Вы только посмотрите: рыцарь в сияющих доспехах готов на все, чтобы защитить свою даму. Ту, которая на него даже не смотрит. Ты ничего не перепутал, дорогой? Ты меня должен охранять и мою жизнь. — Она подмигнула ему и поправила волосы. — Билли не выживет рядом с тобой, — повторила Мария так спокойно и отвлеченно, словно они обсуждали один из футбольных матчей, которые она ненавидела всей душой. — Ты не сможешь ее защитить. Как бы ни пытался и что бы ни делал. Ее смерть — вопрос времени. Потому что в итоге, сколько бы усилий ты ни приложил и как бы много она для тебя ни значила, ты все равно выберешь свою чертову работу и этих людей, которых не знаешь. Ты выберешь кого угодно, но не Билли и не себя. Работа всегда была для тебя на первом месте, и никто этого не изменит. Я не смогла — и эта девица не сможет.
— Заткнись, — повторил Адам, злясь все сильнее, но слова Марии причиняли больше боли, чем проволока, которая вполне могла превратить Миддлтона в маасдам.
— И что ты мне сделаешь? Брось ее, милый мой. Брось, пока не поздно, и отправь подальше. Где ты там хотел ее спрятать? В Мексике? Лучше сделай это, иначе все о-о-очень плохо кончится. Прежде всего для Билли.
— Тебя это вообще никак не касается, — прорычал Адам. — Я выставил тебя, и ты уехала в другой конец страны. Вот и убирайся туда, откуда вернулась.
— У тебя нет выбора, — невозмутимо продолжила Мария, поднимаясь с кресла. — Ты сам ее погубишь. Сам по доброй воле передашь в руки тому, кому меньше всего хочешь отдать. А знаешь почему? Ты уверен, что так сможешь поймать его. Классный выбор, да? Вручить хищнику самое дорогое в слепой надежде остановить убийства. Но ведь это все равно не поможет. Или тебе просто нравится исполнять роль мученика? Хочешь, чтобы тебя всем миром жалели и параллельно восхищались твоим недобитым героизмом?
— Пошла к черту, — процедил Адам. — Плевать я хотел на твои манипуляции. Прошло слишком много времени, ты больше никто. Ясно тебе? Ты никто.
Стиснув зубы, он напряг все мышцы и принялся разводить руки, пытаясь разорвать проволоку.
Мария подошла совсем близко и наклонилась к его уху.
— Лаешь, лаешь, но не кусаешь, — мелодично произнесла она, и ее дыхание коснулось мочки его уха. — Кусаю здесь я, — внезапно ее голос изменился.
Адам перестал сопротивляться и замер.
— Только я. А ты молча и покорно ловишь мои подачки.
И тогда он узнал его.
Адам крепко сжал кулаки и посмотрел на Андерсона — тот сменил Марию и разглядывал его лицо почти вплотную, сверкая взглядом и улыбаясь раздражающей голливудской улыбкой, по сравнению с которой у Розенберга была самая добрая ухмылка в мире.
— Славный песик, — подмигнул ему Роберт. — Привет, Адам. Хотя бы здесь я могу называть тебя Адамом? Или опять будешь играть в неприступную гордую школьницу?
— А ты, я смотрю, стал специалистом по школьницам?
— Я во многом специалист, — ответил Андерсон и, выпрямившись, отступил от дивана на несколько шагов, внимательно рассматривая Адама. — Но ты это уже и сам понял, разве нет?
— Какого хрена тебе от меня надо? — спросил Адам с дикой усталостью в голосе. Вся эта театральная постановка в собственном подсознании начала изрядно раздражать.
— Меня заинтересовала эта идея с малышкой Билли, — продолжал Роберт. — Она мне нравится. Правда нравится. Такая смелая, дерзкая и самоотверженная. Нечасто встретишь особу, готовую добровольно и самоубийственно засунуть голову в петлю. Или в гильотину. Тебе как больше нравится?
— Я за тот вариант, где твоя голова находится в любом из указанных мест.
Роберт усмехнулся, медленно шагнул в сторону, и в кресле за ним оказалась Билли, связанная, как и Адам, от шеи до ног, но веревками. И еще одна веревка появилась в руках Андерсона. Обойдя перепуганную Билли, он положил руки на ее плечи.
— Я все равно доберусь до нее — с тобой или без твоего участия. Тебе не спрятать Билли, да она и сама не захочет. Посмотри на это личико. — Роберт взял Билли за подбородок, и Адам дернулся всем телом. — Такая милая и отважная. Думает, что сможет исправить ошибки прошлого самопожертвованием… Милая, смелая, наивная Билли, — почти пропел он и вновь сжал ее плечи. — Но знаешь, я добрый. Я очень добрый и понимающий. Я помогу ей. — Роберт улыбнулся. — Я лично вырву ее сердце и разобью его на тысячи кусочков. А потом заставлю тебя смотреть, как она умирает. И ты ничего не сможешь сделать. Но самое главное: ты будешь тем человеком, который велит мне ее убить. Это. Будет. Твое. Решение.
Роберт перекинул веревку через шею Билли и натянул ее резким движением.
— Нет! — закричал Адам. — Стой, нет! Не надо!
Он дергался на месте, пока Билли задыхалась в руках Андерсона, и постепенно захват проволоки начинал слабеть. Набравшись сил, Адам в последний раз потянул руки в стороны и…
…подскочил на своей кровати.
Тяжело и часто дыша, он растерянно посмотрел по сторонам, оглядел себя, но ни ран, ни проволоки не было. Выбравшись из узла одеяла, который непроизвольно скрутил, пока ерзал во сне, Адам поспешил в гостиную. Но там не было ни Роберта, ни Билли, ни Марии. Он почувствовал облегчение и одновременно страшную усталость. Чтобы прийти в себя, Адам оперся о дверной косяк и прикрыл глаза.
Мышцы ныли от напряжения, а по телу пробегало фантомное чувство, словно его разрезает на части невидимая проволока. Спустя пару минут Адам посмотрел на диван, и в голове прозвучал голос Билли: «Как ты… можешь спокойно находиться в таких местах и… не сходить с ума? Неужели тебе совсем не страшно?»
«Страшно, Билли. Очень страшно. И ты не представляешь насколько», — ответил он мысленно. И дело даже не в сумасшедшем плане, который она вывалила на него без прелюдий прямо в городском парке.
Чтоб это все.
Адам разглядывал пустую гостиную еще несколько минут и затем вернулся в спальню, лег на кровать, но еще долго не мог уснуть из-за удушающего чувства тревоги. В конце концов, не выдержав, он потянулся к тумбе, открыл глаза и взял телефон.
Три часа ночи.
Блеск. Самое время для бессонницы.
Найдя в контактах Билли, он написал: «Вы в порядке?» И секунду спустя понял, что три часа ночи — не самое подходящее время для сообщений. Они с Кираном, наверное, уже по десятому сну смотрят. И все же…
Адам помялся немного и нажал на «Отправить». В конце концов, лишняя проверка в текущих обстоятельствах не помешает. Да и Билли вполне может ответить ему утром.
Он отложил телефон, решив поспать хотя бы те четыре часа, что остались до подъема на работу. Но, к сожалению, в списке его талантов и навыков не значилось умение быстро и беспроблемно засыпать. А жаль. Ведь для того, что они собираются сделать дальше, им всем понадобится немало сил.

Глава 16

— Вставай, хорек! — Билли приподняла одеяло и потрясла спящего на диване брата за щиколотку. — Вставай, иначе опоздаешь на игру!
Киран промычал что-то нечленораздельное и накрыл голову сразу двумя декоративными подушками, которых, как и разных интерьерных мелочей, было в избытке и в гостиной, где расположился он, и в спальне его сестры.
— Эй! — воскликнула Билли. — Вчера ты говорил, что встанешь по щелчку. Проверим? — Она несколько раз щелкнула пальцами, но никакой реакции, кроме сопения под подушками, не последовало. — Ну хорошо! — Билли, схватив одеяло за края, сдернула его с брата резким движением, будто в знаменитом фокусе со скатертью и посудой.
— Ну не-э-э-э-э-эт! — протянул Киран, сворачиваясь в позу зародыша. — Шесть утра!
— Вау, — воскликнула Билли, складывая одеяло. — Протянул бы еще пару секунд и сошел бы за молодую версию Дарта Вейдера. «Не-э-э-э-э-э-эт!» — громко передразнила его Билли, и Киран, поморщившись, зарылся под подушки. — Лю-у-ук, — прохрипела она, склонившись над братом. — Я-твой-зад-с-ноги-поднимать!
— Ну Би-и-лли, — глухо взмолился из-под подушек Киран.
— Что «Билли»? Будешь знать, как пить на ночь энергетики и рубиться в игры на телефоне. Это называется кармой.
— Это Освенцим, — буркнул Киран, нехотя откидывая одну из подушек и глядя на сестру заспанными глазами.
— Сайонара, мой китайский друг, — хохотнула Билли, оценив припухлость на лице брата. — Бегом в душ. Я приготовлю завтрак, а потом подброшу тебя на матч.
Киран поднялся с видом вселенского мученика и посмотрел на нее. Потом все же поставил ноги на мягкий светлый ковер, одна чистка которого стоила весьма круглую сумму и массы потраченных нервов.
— Ты не останешься посмотреть игру?
— Хм, — Билли сделала вид, что задумалась, и постучала пальцем по подбородку. — Если ты прямо сейчас поднимешься и оперативно нырнешь в душ, то, может, и загляну.
Поразительно, но эти слова подействовали на Кирана сильнее будильника или ободряющих утренних пинков. Подорвавшись с дивана, он довольно улыбнулся, поиграл бровями и скрылся в ванной комнате лунной походкой, едва не сбив по пути одну из ваз.
— Балда, — усмехнулась Билли, глядя на закрывшуюся дверь, но затем с беспокойством посмотрела по сторонам, все еще чувствуя на себе пристальный взгляд Андерсона.
Это мучило ее и прошлой ночью, но Билли не позволила страху взять над собой верх и не стала тревожить брата сообщением о том, что повсюду чувствует присутствие убийцы и собственная квартира отныне не кажется ей надежным убежищем.
На первый взгляд, все было хорошо: вчера они с Кираном без проблем дошли до квартиры, а после этого посмотрели допотопную комедию, пообщались и легли спать. Вернее, спать легла Билли, а брат продолжил пялиться в телефон.
За квартирой по-прежнему наблюдал патруль, но спокойнее от этого Билли не стало.
«Что я наделала?» — мысленно повторяла она прошлым вечером, глядя из окна вслед уезжающему такси, в котором сидел Адам. Впервые за все время их совместной работы она хотела написать: «Не уезжай».
Да, Адам умел нарываться своими шутками и время от времени раздражал настолько, что Билли едва сдерживалась от очередной пощечины. Но при этом он необъяснимым образом мог и успокоить, и встать стеной между ней и остальным миром. Она ясно почувствовала это и после того, как выбежала из диспетчерской, и когда Адам пытался заглушить ее приступ паники в машине. Но даже когда Билли выбежала из БМВ, он догнал и защитил ее от самой себя.
Рядом с ним ей не было страшно.
Однако Адам уехал, и ей пришлось остаться наедине со своими страхами; прятать их за улыбкой в ответ на рассказы Кирана, за смехом над его шутками и за напускной суровостью, ворчанием из-за нежелания брата ложиться спать пораньше перед важным матчем. Билли вообще плохо спала этой ночью, постоянно вздрагивала от звуков с улицы, от скрипа дивана в гостиной, где переворачивался во сне Киран, и иногда прислушивалась, не открывается ли входная дверь, не скрипит ли паркет под тихой, но тяжелой поступью Андерсона, который явился, чтобы сделать с ней что-то страшное.
«Не дождется! Позвони ему и скажи, что он не дождется!»
Вздрогнув, Билли очнулась от размышлений, стоя рядом с плитой, где уже минут десять варила для брата кашу: Кирану перед матчем необходимы углеводы в виде овсянки и фруктов.
Билли убавила огонь на плите, посмотрела через окно на патрульную машину и вернулась в спальню за ноутбуком, чтобы приступить к изучению личности новой жертвы. Но стоило ей расположиться за кухонным столом, как вся ее уверенность испарилась. Перед глазами возникло бледное тело изувеченной женщины, и Билли тут же зажмурилась так сильно, что под веками заплясали яркие точки.
«Перестань. Соберись, ну же. Это необходимо сделать, если ты хочешь понять Роберта. Тебе страшно — страшно по многим причинам, — но ты обязана продолжать», — приказала она себе.
Введя пароль от ноутбука, Билли вбила в поиск имя погибшей девушки, которое узнала от Адама: «Итак, Нэнси Поллак. Давай-ка посмотрим, кто ты. Вернее, почему именно ты».
Билли села поудобнее и начала просматривать социальные сети погибшей: «А ты была… довольно симпатичной. Часто фотографировала еду, своего кота и саму себя в зеркалах. Но выкладывала все это для публики, хотя подписчиков у тебя немного. Ты жаждала внимания, не единожды выступала на корпоративных собраниях с различными идеями, но что-то постоянно шло не по плану, несмотря на твою престижную должность. Ты намекала на это статусами о поиске новых возможностей, о силе женщины и цитировала разных знаменитостей и интернетных псевдомудрецов. Тебе хотелось больше внимания и одобрения, чем могла дать твоя работа. И… странно, что люди комментировали твои посты не так активно. Ты кажешься забавной, но грустной…»
Билли прокрутила страницу до поста месячной давности и прочитала: «В омут с головой — говорят, это не про меня. Но люди часто ошибаются».
Билли постучала пальцами по столу. «Иногда эти ошибки могут стоить кому-нибудь жизни», — подумала она. В память ворвался кадр искалеченного тела в подсобном помещении — тела, которое когда-то было женщиной тридцати двух лет. Одна из ведущих риск-менеджеров компании Our life, специализирующейся на утилизации отходов. Время от времени Нэнси посещала бары вместе с подругами и однажды попробовала прыжок с парашютом, который стал самым ярким воспоминанием в ее жизни (о чем Поллак написала в одном из постов).
«Но и этого было мало, да? — предположила Билли и просмотрела еще несколько альбомов с фотографиями. — А твоя одежда? Что броские платья в барах, что строгий костюм на работе — но костюм с ярко-красной брошью, как след от выстрела. Небольшая, но заметная деталь. Ты хотела, чтобы тебя заметили, и это случилось. Только заметил тебя не мужчина мечты, а очень плохой человек».
— Что на завтрак? — бодро гаркнул Киран.
Билли подпрыгнула на стуле, но успела схватить падающий ноутбук.
— Кир! Чуть до инфаркта не довел! — возмутилась она, возвращаясь к плите. — Твоя любимая каша.
— С-с-супер, — брат расплылся в улыбке и сел за стол. — Что смотришь? — кивнул он на ноутбук.
— Непотребности и похабство, — отозвалась Билли, размешивая кашу. — Хожу по всяким запрещенным сайтам и творю ужасные вещи.
— За тобой уже выехали, — ткнул в нее пальцем Киран.
— За мной постоянно ездят, меня этим не напугать, — хохотнула Билли и мысленно добавила: «В основном».
Закончив с приготовлением, Билли разложила завтрак по тарелкам и убрала ноутбук на подоконник. Впрочем, один гаджет быстро сменился другим — телефоном. И только сейчас, впервые взяв его в руки с прошлого вечера, она увидела множество непрочитанных писем и сообщений, среди которых было одно и от Адама:
«Вы в порядке?»
Улыбнувшись, Билли покосилась на Кирана, занятого перепиской в телефоне, потянулась к нему и, прихватив брата за лицо, сжала его щеки пальцами.
— Эй! — возмутился Киран и недовольно посмотрел в экран смартфона, пока Билли делала их общее селфи, скорчив рожицу. — Кому этот шедевр вышлешь? — буркнул он. — Не говори, что Адаму.
— Не говорю, — отозвалась Билли, отправляя сообщение.
Закатив глаза, Киран сосредоточился на еде и переписке.
Через несколько минут пришел ответ Адама:
«Отлично смотритесь 🙂»
Билли смутилась, отложила телефон и задумчиво посмотрела на ноутбук: «Андерсона ведь не брошь привлекла… Все эти фотографии погибшей, попытки продвинуться по карьерной лестнице с предложением тех или иных проектов, ее отчаянное желание быть замеченной… У Нэнси было много энергии, которая требовала выхода. Как и у… предыдущих жертв».
Все это удачно подходило для теории погони Андерсона за подавленными эмоциями. Поллак явно накопила в себе достаточно всего, и это требовало выхода. Трисс была полна энергии и жизни, она фонтанировала эмоциями. Ирме могло не повезти за компанию. А две жертвы сразу — это вполне выглядит попыткой самоутвердиться в контроле, раздвинуть границы дозволенного и получить новый опыт. С остальными жертвами наверняка все развивалось по той же логике.
А насчет взрыва — здесь Роберт Андерсон плюнул в лицо одной из самых сильных правоохранительных структур и получил так много эмоций, что хватило бы на целый год. Затем он взялся за Нэнси Поллак и устроил кровавое представление в городском парке.
И теперь вопрос: кто будет следующей жертвой? Это ведь не импровизация, а настоящий, продуманный план. И наверняка Андерсон уже готов сделать очередной ход.
«Ублюдок», — мысленно выругалась Билли и покосилась на свой телефон.
Но что-то в этой истории по-прежнему не давало ей покоя.
Нужно срочно поговорить с Адамом и Лео. Может, хотя бы Холден прислушается к идее с приманкой, если Адам будет упрямиться.
Билли взяла телефон и написала Миддлтону:
«Как насчет общего сбора? Ты, я и Лео. Сегодня».
Ответ пришел, когда Билли и Киран закончили завтракать.
«Хорошо. В 8 вечера у меня».
Оставалось надеяться, что ей удастся достучаться до Адама.
Даже если для этого придется подключить его лучшего друга.
* * *
Тяжесть в груди никуда не делась после нескольких часов сна. Она давила на легкие и сердце и не позволяла спокойно выдохнуть, то болезненно сворачиваясь при каждом движении, то расползаясь по всему телу обжигающими иглами. Словно ночной кошмар не исчез и проволока по-прежнему крепко обвивала тело Адама.
Он открыл глаза и обвел комнату мутным взглядом: все та же знакомая спальня, его кровать и обстановка с минимумом предметов вокруг. Но и во сне все выглядело вполне натурально, а на проверку оказалось очередным фильмом ужасов, который подкинуло уставшее подсознание.
«Я все равно доберусь до нее… с тобой или без твоего участия. Тебе не спрятать Билли, да она и сама не захочет».
Адам потер глаза и уставился в потолок.
«Я добрый. Я очень добрый и понимающий. Я помогу ей».
Голос Роберта Андерсона заполнял голову изнутри, как пустой кувшин заполняет вода.
«Я лично вырву ее сердце и разобью его на тысячи кусочков. А потом заставлю тебя смотреть, как она умирает».
С этим планом или без него, но Роберт знает об участии Билли в расследовании.
И все равно идея с приманкой выглядела в глазах Адамачистойй воды безумием.
Он с раздражением откинул одеяло. Теперь Роберт трансформировался во сне из образа Марии, и веселого в этом было мало: ночные демоны постепенно сливались в одно целое, но так или иначе преследовали общую цель, намереваясь свести с ума.
Сколько раз Адаму приходилось видеть одни и те же кошмары и ярко чувствовать боль, пусть она никогда не была настоящей. Проволока, ремни, пытки, психологические удары — в снах Мария использовала все, будто реальности во время совместной жизни с Адамом оказалось мало.
Надо было уйти от нее раньше, надо было слушать Лео, когда он скептически отнесся к идее съехаться — к слову, идее Марии. И совершенно точно в самом начале стоило подумать, что вряд ли заносчивая и жадная до обладания всем, что видит, девчонка, изводившая Адама все его детство, могла кардинально измениться.
Миддлтон откинул голову на подушку, прогоняя остатки ночного кошмара, и невольно вернулся к воспоминаниям о вчерашнем вечере и о Билли — она так мило смотрелась в его большой куртке. Ему нравилось в ней все: как она улыбалась, как задумчиво пересказывала любимую историю из детской книжки, как грустила и даже как злилась, что Адам не воспринял ее всерьез.
Он закинул руки за голову, но перед его глазами была не светлая краска и шершавый потолок, а Билли, с ее неподдельно живой мимикой, горящим взглядом, очаровательной улыбкой и длинными темными волосами, в которые он хотел зарыться пальцами и лицом. За ярким образом пришло острое желание повернуть голову, увидеть ее рядом — притянуть, обнять, поцеловать и не думать ни о чем. Ни о работе, которая накроет с головой, стоит взять в руки телефон. Ни о новом убийстве и теле погибшей Нэнси Поллак, изувеченном до неузнаваемости. Ни о плане Билли, который заведомо означает, что ей придется стать приманкой для самого опасного маньяка.
Адам прикрыл глаза, представляя ее.
«Не хочу тобой рисковать, — в сотый раз думал он. — Только не ты. Это не можешь быть ты».
Это несправедливо.
Адам не глядя потянулся к телефону, с опозданием вспомнив, что ночью успел отправить Билли сообщение.
Он открыл глаза и тихо выругался.
Экран пестрел уведомлениями о непрочитанных письмах и сообщениях от Лео, но первым делом Миддлтон открыл ответ Билли и увидел забавную фотографию с ней и недовольным Кираном.
«Жаль, что ты проснулась не у меня в квартире», — подумал Адам.
Миддлтон припомнил ее вчерашнее предположение, ответил Билли коротким сообщением и отложил телефон на прикроватную тумбу.
Чтобы не провоцировать себя новой порцией мыслей о том, «как было бы здорово, если бы…», Адам встал с кровати и потянулся в стороны, разминая шею и плечи. Ночной кошмар не исчез — он притаился глубоко внутри, но теперь Адаму было намного легче дышать и мыслить — все благодаря Билли. И она даже не подозревала об этом.
Но оно и к лучшему. Миддлтон ведь обещал держать себя в руках. Оставалось лишь не так часто вспоминать, как порой Билли смотрит на него, прокручивая в голове неизвестные ему мысли. Или как она бросается к нему и обнимает в поисках защиты и поддержки. И как временами, злясь на его шутки или неуместные слова, вспыхивает от гнева или возмущения.
Единственное, что отвлекало от запретных мыслей, — поиски Андерсона, чьи действия спровоцировали небывалый общественный резонанс. О нем говорили в новостях, газеты и интернетфорумы пестрели громкими заголовками, а содержание статей варьировалось от действительно правдивых данных, полученных от пресс-службы Бюро, до сплошного вымысла с уклоном в религию, уфологию и еще бог знает что.
Надо отдать должное этому монстру: он добился своего, за короткий срок став центром всеобщего внимания. Его боялись, ему поклонялись, его хотели найти и остановить, а некоторые, наоборот, желали приобщиться к «его заслугам». И как бы ФБР ни старалось сдержать шумиху после представления в Миллениум-парке, общественность сорвалась, как поезд, сошедший с рельсов, и стремительно неслась к всеобщей многогранной панике.
Вернувшись из душа, Адам взял телефон, собираясь позвонить патрулю у дома Билли, который надо было сменить, но обнаружил новое сообщение.
«Как насчет общего сбора? Ты, я и Лео. Сегодня».
Черт возьми.
Билли ведь не отстанет, пока они все не сядут и не обсудят всерьез ее дико безумный план.
Хотел бы он ответить, что утром любые идеи становятся более осмысленными. Но в случае с Билли остается гадать, в какое время суток она принимает более-менее здравые решения.
Адам пробежался недовольным взглядом по сообщению.
Да, пусть Лео тоже присоединится. Так на стороне Миддлтона будет еще один человек, способный донести до Билли, почему ее план — плохая и очень рискованная затея, которую они не могут себе позволить.
Адам задумался, прикидывая время, когда они с Лео смогут вырваться из офиса.
«Хорошо. В 8 вечера у меня», — набрал он и наконец дозвонился до патрульной машины.
Выслушав подробный, но короткий отчет, Адам ответил на сообщения Лео и договорился встретиться с ним в морге у Мэла до разговора с Роном, их непосредственным руководителем, который уже сегодня в очередной раз устроит им локальный апокалипсис за новое тело и залитые кровью городские фонтаны. Будто это они двое виноваты в случившемся и лично участвовали в подготовке.
Допив кофе, Миддлтон поправил пиджак и остановился у зеркала в коридоре, проверяя, насколько хорошо завязан узел на галстуке. И в этот момент он почувствовал на себе пристальный взгляд из гостиной.
Повернулся — никого.
«Не хватало еще сойти с ума», — мрачно подумал он.
Убедившись, что одежда сидит безупречно, а галстук представляет собой произведение искусства, Адам напоследок посмотрел в коридор и покинул квартиру.

Глава 17

— Я однозначно сажусь на диету, — проворчал Лео, покидая морг.
— Ты же знал, куда мы едем. Мог бы подождать с едой.
— Война войной, а обед, друг мой, по расписанию, — заявил Холден, расстегивая пуговицу под горлом.
— Тогда в следующий раз согласуй свое расписание с посещением обители Мэла, — усмехнулся Адам.
И так было каждый раз. Лео словно специально выбирал момент, когда его очередной обед или завтрак совпадет с визитом в морг и осмотром тела жертвы. И хотя он утверждал, что это чистой воды случайность, подобное стало происходить с завидной регулярностью.
— Для этого мне понадобятся услуги личного помощника, — буркнул Лео.
— Обратись к Аманде Фелпс.
— Смерти моей хочешь? — округлил глаза Холден, встав рядом с БМВ Адама. — Во-первых, Рон так просто ее не отдаст, а я и не буду сильно настаивать. А во-вторых, она же меня с головой проглотит, и ты останешься работать в одиночестве.
Ответить Миддлтон не успел.
— Извините, — раздался рядом с ним тоненький детский голос. Адам и Лео повернули головы и увидели рядом мальчика лет семи на велосипеде. Неуверенно почесав щеку, он спросил, глядя на Миддлтона: — Вы Адам?
— Да, — нахмурился тот. — Да, я Адам. Откуда ты…
— Это вам, — перебил его мальчишка. Пихнув в руки Миддлтону белый конверт, он вскочил на велосипед и поехал прочь, скрывшись в переулке между домами.
Переглянувшись с Адамом, Лео выругался по-мексикански и рванул за мальчишкой, а Миддлтон остался стоять рядом с машинами, с опаской глядя на полученный конверт.
«Вы Адам? Это вам».
Он поднял конверт на свет и увидел внутри плотный прямоугольный лист бумаги.
«И что у нас там? Послание?» — Подозрения заползли под кожу волной мурашек.
Адам распечатал конверт и достал оттуда приветственную карточку, какие бывают в номерах дорогих отелей. Но на ней вместо бренда или логотипа было написано всего одно слово, выведенное золотыми буквами:
БУМ!
Миддлтон подавил порыв смять карточку и огляделся. Вокруг было слишком много домов и офисных зданий — Андерсон мог засесть в любом из них, и пока его будут искать, он успеет спокойно скрыться в неизвестном направлении.
Но была и еще одна возможность опередить его.
Адам достал телефон, собираясь позвонить Билли, чтобы она отправила запрос своему подпольному другу, который может вычислить телефон с сетью «Эль-Кастильо». В следующий момент он услышал чьи-то шаги и обернулся, ожидая увидеть Лео. Но внезапно раздался «пшик», и в лицо Адама прилетел заряд аэрозоля. Картинка перед глазами стремительно поплыла, тело сковала дикая слабость, а легкие парализовало мертвой хваткой. Отшатнувшись, он попытался вдохнуть, но сразу получил удар под дых и, отлетев спиной на дверцу БМВ, сполз по ней на асфальт.
Сидя у машины, Адам начал быстро моргать, пытаясь вернуть зрению резкость, но лучше не становилось. И это был не перцовый аэрозоль, иначе глаза в первые секунды обожгло бы огнем.
Кто-то подошел к нему вплотную и опустился рядом на корточки.
— Это было слишком легко, — послышался знакомый голос, и мужчина крепко взял Адама за подбородок. — Не понимаю, на что ты надеешься. Выглядишь жалко, но почему-то считаешься одним из лучших агентов Бюро.
Миддлтон попытался дернуться, но его тело будто превратилось в одно большое желе, а глаза продолжали видеть мутные очертания предметов и размытые, но знакомые черты лица нападавшего.
— А ведь я только начал, — добавил мужчина. — То-олько на-ачал.
Усмехнувшись, он достал из кармана какой-то предмет и поднес его к груди Миддлтона. Что произошло дальше, Адам не понял, но почувствовал легкий рывок, а сразу после мужчина поднялся, посмотрел на него пару секунд и скрылся из виду.
— Адам! — раздался крик Лео.
— Живой, — сипло проговорил Миддлтон и опять попытался встать или хотя бы приподняться, но сразу рухнул обратно на асфальт. Что бы ни распылил ему в лицо этот ублюдок, средство действовало наподобие транквилизатора или сильного наркотика.
— Qué diablos? — выпалил Холден, подбегая к нему и опускаясь на асфальт. — Что произошло?!
— Он был здесь, — едва слышно проговорил Адам, бо́льшую часть сил тратя на попытки дышать.
— Что? — Холден наклонился ближе. — Ни хрена не слышу.
— Он был здесь! — рявкнул Миддлтон и сделал первый полноценный вдох за последние четыре минуты.
— ЧТО?! — взревел Лео, быстро осмотрелся и вернулся к Адаму, набирая номер Бюро. — Что он с тобой сделал?!
— Не знаю… что-то распылил в лицо, — тихо ответил Адам. — Ничего не вижу, и дышать тяжело.
— Puta! — прорычал Лео. — Так, сейчас поднимем тебя. — Он подхватил Миддлтона под плечо, помог выпрямиться и открыл дверцу пассажирского сиденья БМВ. — Давай ключи. Отвезу тебя в больницу. А Рон подождет с докладом.
— Постой, — пробормотал Адам и поморгал несколько раз. — Кажется, проходит.
Предметы и правда стали обретать четкие очертания, и дыхание постепенно возвращалось в норму.
— Проходит или нет, но к врачу ты поедешь, el tonto! Мало ли что он тебе брызнул. Может, какой-нибудь сильнодействующий наркотик или, боже упаси, яд. Этот выродок что угодно может достать. Поэтому извини, но сначала больница, а потом все остальное!
Адам нехотя кивнул, всматриваясь в силуэт Холдена.
— Вот же черт, — вдруг выругался Лео, глядя на грудь Адама.
— Что там? — Миддлтон тут же начал ощупывать пиджак и рубашку.
— Тебе это точно не понравится.
Он понял, о чем говорил Лео, когда зацепил пальцами свой зеленый галстук, обрезанный посередине. Разозлившись, Миддлтон выругался в голос, дернул завязанный узел и закинул остатки галстука в салон БМВ.
— Поехали, — буркнул Адам, забираясь на пассажирское сиденье. — Своего он добился. Вряд ли решит снова приблизиться ко мне сегодня.
Лео все равно покрутил головой, но не увидел ни намека на людей, так или иначе подходящих под приметы Андерсона.
Адам громко хлопнул дверцей и проследил мутным взглядом за Холденом, который направлялся на место водителя. Свою машину тот, похоже, заберет потом.
— А что с мальчишкой? — спросил Адам.
— Сбежал, — ответил Лео, заводя двигатель. — К сожалению, у меня скорость чуть меньше, чем у детских велосипедов.
— Надо найти его по камерам и допросить.
— А стоит ли?
Адам повернулся к другу.
— В каком смысле?
— Он уже использовал мальчика — тот свое дело сделал.
— А если он решит избавиться от него?
— Если бы опасался, что пацан выведет на него, не подключил бы к этому номеру с конвертом. Да и дети не его профиль.
— Это пока, — хмуро заметил Адам. — Он каждый раз выдает что-нибудь новое.
— И зачем вообще было передавать этот к… — Внезапно он замолчал. — Что было в конверте?
— «БУМ». Он написал: «БУМ».
— Класс. Такой словоохотливый, аж завидно, — проворчал Лео, сворачивая на перекрестке, — позер хренов.
— Не думаю, что это было позерство.
— А что тогда?
— Отвлекающий маневр. Когда он подошел ко мне, то сказал, что это было слишком просто. Ты ведь сразу побежал за мальчиком, помнишь? В этом и был его план. Разделить нас и напасть на меня сзади. Этот ублюдок опять самоутвердился за наш счет. Да и камеры, я уверен, ничего не покажут.
А еще он выследил их. Чертов Андерсон выследил их, поймал на улице и как ни в чем не бывало подошел к агенту ФБР вплотную, а затем напал, унизил и спокойно пошел дальше. И именно это злило Адама сильнее прочего.
— Он знает нас лучше, чем мы его. — Адам постепенно начинал видеть лица водителей в проезжающих мимо машинах. — Андерсон в курсе, куда мы ходим и когда. А у нас ноль информации. Ноль, чтоб его! — Миддлтон откинулся на сиденье. Но спустя несколько минут, проведенных в тишине, он вдруг сказал: — В одном он все же подтвердил нашу догадку.
Лео бросил на него быстрый взгляд.
— И какую же?
— Мы интересуем его больше, чем случайные люди.
Билли оказалась права.
Фокус внимания теперь направлен на них — и на Адама в первую очередь.
Когда Лео припарковался у больницы, Адам сказал:
— Сегодня вечером собираемся у меня. Билли хочет… рассказать одну свою идею, с которой я заранее не согласен, но… — он вздохнул, — в общем, нужно твое мнение.
— Обожаю интриги, — хмыкнул Лео. — И жду с нетерпением. Ладно, Соколиный Глаз, вылезай, мы приехали.
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Адам не оценит этот ход, но времени дожидаться его согласия у Билли не было.
Убедившись, что на лестничной площадке нет ни души, она подошла к нужной двери, достала пластиковый ключ-карту, который Тони перепрошил, когда они только начали поиски Андерсона, приложила к электронному замку и дождалась, когда красный сигнал сменится зеленым.
Бинго!
Талант Тони да в мирное бы русло. Цены бы ему не было. Хотя и так нет, но он ни за что не согласится добровольно сотрудничать с ФБР и полицией.
Искренне надеясь, что изображения на видеокамерах под потолком барахлят при помощи небольшого гаджета, спрятанного в кармане, Билли проскользнула в квартиру Роберта и закрыла за собой дверь.
Не так она планировала провести этот день до сбора на квартире у Адама. А начиналось все неплохо: пошла на игру брата, подпрыгивала вместе со всеми на трибуне с бодрыми криками и потом обнимала Кирана, чья команда одержала победу в матче. После был обед в уютном кафе, а на обратном пути Билли завезла брата домой и получила новые угрожающие сообщения от матери — хоть какая-то стабильность.
И теперь она стояла в опечатанной квартире Андерсона, полная решимости обыскать это место до мельчайших деталей.
Пустота и мрачная тишина встретили ее на пороге. Билли уже была здесь раньше, но пришла пора посмотреть на все иначе, ведь до этого она искала совсем другого Андерсона, в котором не видела маньяка-убийцу.
Как и Адам, Роберт придерживался идеального порядка в квартире, пусть и обставил ее бо́льшим количеством предметов интерьера, чем Миддлтон. В отличие от него, в обители Андерсона каждый сантиметр отталкивал всей своей бездушностью, на фоне которой и «музей» Адама выглядел самым оживленным местом в мире.
Да, ФБР изучило квартиру от пола до потолка, но… кто знает, может, на этот раз они упустили то, что выведет Билли на след Роберта.
У этого любителя причинять боль и страдания оказались высокие требования к комфорту: он снял просторный люкс с видом на озеро Мичиган. Обходя его метр за метром, Билли тщательно осматривала все, на что падал взгляд: ощупывала тумбы и плинтусы, простукивала стены, заглядывала под мебель и за нее, проверяла розетки, все детали интерьера, подсвечивала карманной ультрафиолетовой лампой поверхности и водила по ним маленьким сканером, определяющим наличие любых сторонних сигналов или припрятанных устройств. И все это — чтобы найти любую зацепку. Даже самую крохотную.
Возможно, она хваталась за соломинку, опасаясь, что Адам и Лео завернут ее план, а потом и выведут из расследования. Билли могла и сама добровольно выйти из дела, но это не спасло бы ее от ответственности за изначальное промедление в Остине и груза вины за смерть Трисс и Ирмы.
Нет, Билли твердо решила: она прекратит поиски, когда Роберт Андерсон сядет за решетку и ответит за каждое совершенное преступление — будь то кража или убийство.
Потратив на осмотр апартаментов два часа, она вернулась в гостиную и без сил опустилась на три небольшие ступени, ведущие от центральной части комнаты к выходу в коридор.
«Чертов Андерсон, — думала она. — Больной отморозок. Больной на всю его голову отморозок. И как под маской изворотливой финансовой крысы все это время скрывался гребаный псих с запросами на БДСМ и садизм?»
Билли с раздражением посмотрела на огромную картину с полуобнаженной женщиной, которую Андерсон разместил над своим камином.
«Да кем ты себя возомнил? — продолжала возмущаться она. — И кто дал тебе право распоряжаться чужими жизнями, никчемный ты кусок дерьма? У тебя всегда и все было вот так легко? Захотел — украл. Захотел — убил. Неважно, что и кого, — главное удовлетворить свои садистские потребности? Ты врал, обкрадывал, обводил вокруг пальца, соблазнял, охотился, мучил, пытал, убивал — а потом как ни в чем не бывало возвращался в эту квартиру и хлебал свой дорогущий виски».
Было бы здорово взять и объяснить его поведение социопатией или обычным биполярным расстройством. Сегодня он один, завтра другой, а общего между этими личностями — лишь всецелое пренебрежение к окружающим и отсутствие сожалений о сделанном.
«Все себе, все под себя и для себя, — закипала Билли, — вечный ненасытный голод дикого хищника. И у этого не было бы ни конца ни края, не появись то, что завело тебя сильнее прежнего.
Хренов азартный ублюдок. Ничего, скоро ты получишь то, что так искал».
Она обвела взглядом светлые стены, украшенные картинами непонятного стиля, — возможно, нечто близкое к современному искусству, где в куче мусора каждый видит что-нибудь свое. Но хотя бы никаких фресок майя, как в «Эль-Кастильо».
Билли посмотрела на мебель, которой были обставлены апартаменты, изучила взглядом ступени, на которых сидела, камин за спиной — подонок Роберт любил почитать биржевые новости перед сном или выпить у огня порцию виски, покуривая одну из своих тошнотворных электронных сигарет с запахом кокоса… Каково ему было разом лишиться этой роскоши и всех сопутствующих удобств?
«Ты так долго шел к этой жизни, так упорно и целенаправленно карабкался вверх по социальной лестнице, что… потерять накопленное было наверняка чертовски обидно. Ты лишился лучшей части своей жизни, и ради чего? Один провал стоил тех благ, которые ты успел загрести своими длинными руками? Или жажда крови перевесила, и тебя понесло в сторону? — Билли провела ладонью по дорогому паркету рядом со ступенями. — Ты сам виноват в своих потерях. Ты оступился, и твоя жизнь полетела под откос. Или для тебя это был, наоборот, прыжок вверх? Неужели желание причинять боль оказалось важнее всего, что было у тебя до этого момента?»
Она запустила пальцы в волосы.
«Эти девушки… они ведь хотели, чтобы их нашли и спасли, но никто не пришел и не остановил этот ужас…»
Билли зажмурилась и закрыла уши.
«Если бы я приехала раньше, — не переставала думать она. — Если бы нашла Андерсона на несколько часов быстрее, это… это могло спасти Трисс, Ирму, Нэнси Поллак и всех агентов, пострадавших при взрыве».
Но смогла бы она, не зная об истинном положении дел, задержать Роберта до прибытия полиции или на квартире нашли бы три изувеченных тела?
Билли достала из кармана толстовки телефон и загрузила видео, которое ФБР пыталось удалить со всех серверов и ресурсов, но, как выразился Тони, что однажды попало в интернет, остается там навсегда. Задержав палец над кнопкой воспроизведения, Билли прикрыла глаза. У Тони так и не получилось найти исходную точку загрузки видеофайла, но он обещал сделать все возможное, чтобы отыскать место, где пытали и убивали Нэнси Поллак. А еще он собирался изучить объявления с заказом на приобретение баков для транспортировки крови. Билли не знала, сдержит ли ее приятель свое слово или переключится на дела поинтереснее. Но, возможно, теперь это не столь важно. Если они хотят поймать Андерсона, нет смысла бегать за ним по пятам, собирая редкие улики и пытаясь найти смысл там, где его, возможно, просто не существует. Но пока этого не поймет и Адам, бессмысленно пытаться играть на опережение. В одиночку Билли не вывезет это дело. Поэтому вся надежда на разговор этим вечером.
Она открыла глаза и нажала на воспроизведение видео.
На экране появился темный силуэт, затем — женское лицо, обезображенное порезами и синяками.
Нэнси Поллак лежит на операционном столе, связанная по рукам и ногам, и плачет от боли и страха.
Он был сильнее ее, и у него было превосходство во всем. Он бил Нэнси, резал ее, наносил другие повреждения и превращал красивую женщину в жертву из жестокого триллера.
Тишину квартиры разорвал дикий крик. Билли зажмурилась и нажала на стоп.
«…никто не пришел и не остановил этот ужас».
Медленно приподнявшись со ступеней, она легла на пол и положила руки так, словно они привязаны к невидимому столу. Над ухом зажужжала несуществующая медицинская пила, которую убийца занес над лицом Билли и остановил в сантиметре от щеки. Она представила, как пытается пошевелиться, но не может: мешают путы, мешает введенный препарат, парализующий от макушки до пят. И все, что ей остается, — умолять его взглядом. Умолять убийцу оставить ее в живых, глядя ему в глаза. Но это именно то, чего он ждет. Он хочет увидеть страх, ужас, панику — единственные воспоминания, которые остались у Нэнси в последние секунды ее жизни.
Он хочет знать, что опять победил.
Билли медленно открыла глаза и крепко стиснула зубы.
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— А ты быстро пришел в норму, — заметил Лео, когда они с Адамом подходили к приемной Рона. — Надо было назвать тебя Росомахой, а не Соколиным Глазом.
— Ты такой разговорчивый сегодня! Может, направишь свой энтузиазм на миссис Фелпс?
— О нет. Давай лучше ты — как единственный человек, которого она не пытается испепелять взглядом.
— С этим отлично справляется Билли, — пробормотал Адам и под сдавленный смешок Лео открыл дверь приемной.
На этот раз попасть в кабинет шефа оказалось подозрительно легко. Аманда Фелпс не пытала их долгим допросом, только поинтересовалась целью визита, оценила помятый вид Адама и его покрасневшие глаза и дала добро на аудиенцию у шефа.
Выждав после стука для верности секунд пять и получив грозно-одобрительное «Да!», они с Лео вошли в кабинет Джонса.
Рональд, как и всегда, сидел в своем кресле, откинувшись на высокую спинку. В правой руке он держал распечатанные страницы отчетов, а в левой крутил любимую металлическую ручку с гравировкой. Джонс выглядел спокойно, но это было очередное опасное затишье. Губы, сжатые в тонкую линию, сведенные на переносице брови, пульсирующая на лбу вена, гуляющая из стороны в сторону челюсть — еще немного, и грянет буря.
Когда закрылась дверь и Лео с Адамом заняли места напротив, Джонс отложил бумаги и смерил их тяжелым взглядом.
— Ну? — он смотрел то на одного, то на другого, будто не мог решить, кого расстрелять в первую очередь. — Кто из вас, гениев розыска, расскажет мне, что произошло вчера и, черт возьми, сегодня? По мяуканью Холдена в телефоне я ни черта не понял.
Лео оскорбился, но благоразумно промолчал.
— Вы не стесняйтесь, — пугающе спокойно продолжил Рон. — Главное — посвятите меня во все, мать их, детали.
Но Адам не повел и бровью.
Когда вокруг сгущались тучи, возрастало напряжение, назревал конфликт или кто-нибудь хотел высказать в нецензурной форме все, что думает, Адам мгновенно превращался в оплот спокойствия, силы и непоколебимости. Этот отточенный навык шел из детства, когда родители Миддлтона закатывали скандалы из-за работы или по любой другой причине, а маленький Адам ничего не мог с этим поделать и в страхе, что семья рухнет, прятался в своей комнате. В один из таких вечеров он твердо пообещал себе, что больше никто и ничто в целом мире не доведет его до подобного состояния. Больше никаких пряток и никакой дрожи.
Шли годы, Адам постепенно набирался внутренней силы и раздражал своей невозмутимостью тех, кто раз за разом пытался вывести его из себя. Но образцовым парнем его нельзя было назвать вплоть до обучения в Куантико. Если кто-нибудь не понимал спокойных доводов, приходилось доносить мысль иным способом — правда, физическое воздействие Адам всегда считал крайней мерой. За всю жизнь до красной пелены перед глазами его довели всего дважды, о чем сам Миддлтон вспоминать не любил. О первом случае не знал даже Холден — это произошло спустя несколько лет после развода родителей. А второй раз Лео был свидетелем — как раз перед расставанием с Марией.
Рональд Джонс принадлежал к любителям потрясти своих подчиненных, если их расследования выходили из-под контроля или упирались в тупик. Адам понимал причины его ярости: слишком большое давление испытывал Джонс, — а потому не принимал эти выпады на свой счет.
А вот Холден, когда на его голову вываливали тонну обвинений и ярких, но неприятных эпитетов, мог завестись с пол-оборота.
Кипящая мексиканская кровь, как топливо, превращала Холдена в гоночный спорткар, способный разогнаться до самоубийственной отметки. Поэтому Миддлтон всегда начинал говорить первым, чтобы сбавить градус и сгладить острые углы. Вот и сейчас он выпрямился в кресле, словно статуя, и посмотрел на Джонса спокойным уверенным взглядом.
— Новая жертва — Нэнси Поллак, работала риск-менеджером в компании Our life. Разведена, детей не было, как и мужа и постоянного бойфренда. Круг потенциальных ухажеров сводится к редким связям на одну ночь. Допросили ее ближайших друзей — никто из них не слышал про Андерсона, и они не знали его в лицо, пока он не был объявлен в федеральный розыск. В ночь перед исчезновением Поллак посетила корпоративный праздник в офисе компании. Мы проверили записи с камер и допросили тех, кто присутствовал на фуршете, но пока что полезной информации нет. Вероятнее всего, Андерсон похитил Поллак по ее пути домой. — Адам сверился с отчетами в папке. — До своего дома погибшая не доехала. Связи с предыдущими жертвами также обнаружить не удалось, и единственное, что объединяет всех убитых, — это сам Андерсон.
Адам убедился, что Рон не желает вставить пару резких комментариев, и продолжил:
— Мы убеждены, что Поллак была убита в другом месте. Раны на теле совпадают с аналогичными у предыдущих жертв. Единственное отличие — жертву обескровили, заморозили и доставили в диспетчерскую. Эксперты подтвердили, что кровь в фонтанах принадлежит погибшей, но убийца разбавил ее кровью животных, чтобы увеличить объем. Обыск в квартире Поллак ничего не дал: следов борьбы, пыток или самого убийства найдено не было — что как раз выбивается из схемы Андерсона. До этого он оставлял всех жертв там, где пытал. Мы разыскиваем место убийства, проверяем маршруты передвижений Поллак, а также ищем всех, кто видел ее перед похищением и незадолго до этого.
Лео слушал доклад Адама еще несколько минут и под конец, мысленно зачитав молитву на испанском, перевел дух. После наезда Джонса ему отчаянно хотелось с пеной у рта доказывать: они и так делают все возможное, забыв про отдых и сон, и не нуждаются в оздоровительных подзатыльниках от начальства или прессы. К счастью, рядом был Адам — в такие моменты он доносил свои мысли намного понятнее.
Джонс выдержал паузу, потер переносицу пальцами и пристально посмотрел сначала на Лео, а затем на Адама:
— А что случилось час назад?
Адам пересказал все, начиная от получения конверта, переданного в лабораторию, и заканчивая нападением Андерсона и поездкой в больницу.
Тяжелый вздох Рона пронесся волной по кабинету. Но, к удивлению Адама и Лео, шеф перешел к следующему вопросу:
— Хорошо, а как вы объясните это? — Он взял со стола папку и кинул ее перед ними. — Кто она? Вернее, я уже представляю из досье и ваших отчетов кто. Но что, черт возьми, она до сих пор делает в расследовании?
На этот раз спокойствие Адама пошатнулось.
Он потянулся за папкой, зная заранее, о ком идет речь.
— Сэр, — Адам перевел взгляд с досье Билли на босса, — как я и говорил ранее, мисс Сэлинджер — мой информатор. В этом деле нам пригодится любая помощь.
— Любая помощь? — Рон не удержался от ироничной усмешки.
— Она весьма одаренная девушка, — заметил Миддлтон, — и ее нестандартное мышление помогает взглянуть на дело с разных сторон.
По лицу Рональда было сложно предположить, рассмеется он в голос или разорвет Адама. Но Джонс мог найти и нечто среднее между этими пограничными состояниями.
— Вот как, значит? Получается, ваша охотница у нас здесь некто вроде… консультанта? — Пауза. — Неопытная девчонка, бегающая за должниками и неплательщиками алиментов, раздает советы, как поймать серийного убийцу? Да неужели? — Рон сложил руки на столе и наклонился вперед. — А вы вообще задумывались о том, что она может увести вас не в ту сторону? Или что она может быть сообщницей Андерсона? Вы подумали, что скажут журналисты, когда узнают о ее участии в расследовании? Я уже вижу эти заголовки: «ФБР оказалось настолько бессильно перед маньяком, что призвало на помощь постороннюю девицу». Блестяще. Просто блестяще. Лучшее дело на моей памяти. — Джонс перестал веселиться и придавил парней тяжелым взглядом. — Да нас в клочья порвут — сначала репортеры, а потом и все остальные. Выставят беспомощными слабаками перед лицом маньяка-ублюдка.
— При всем уважении, вы преувеличиваете. — Адам терпеливо сдерживал негодование. — Во-первых, никто не ставил мисс Сэлинджер во главе расследования, чтобы она уводила его в другое русло. Вы нас знаете, мы не идем на поводу у любой догадки или версии. Вся информация проверяется и тщательно анализируется. Во-вторых, у всех в нашем отделе есть свои информаторы: люди с улиц, мелкие преступники — да кто угодно. Журналисты, конечно, могут зацепиться за участие мисс Сэлинджер, но на то они и журналисты. Они из любой мелочи с радостью раздуют бурю. Да и не им указывать, кого призывать на помощь. Источники репортеров еще меньше отличаются законопослушностью. У нас, по крайней мере, все в рамках правил. Сэр, я понимаю ваше беспокойство. Но мы с агентом Холденом ведем это дело и за последние пару недель существенно продвинулись вперед. Не думаю, что мы беспомощны.
— И ты говоришь это после нападения у морга? А вы готовы к тому, что придется объясняться перед всеми, если эта девушка попадет под удар? Ты сам писал в отчете про сообщение Андерсона по телефону. Так ты готов к тому, что она может пострадать? Да, у многих агентов есть свои информаторы, но никто не таскает их на место преступления!
Адам крепко вцепился в подлокотники и ответил Джонсу спокойным кивком, но даже Лео затаил дыхание, предвкушая скорый взрыв друга.
— Значит так, Миддлтон, — проговорил Рон. — Если эта девица, твоя мисс Сэлинджер, еще хоть раз появится там, где ведется прямое расследование или идет сбор улик, ты вылетишь из дела быстрее, чем Холден выдаст очередной невнятный комментарий. И да, в ближайшее время тебе лучше предоставить подтверждение тому, что помощь этой Сэлинджер в расследовании действительно необходима — в противном случае я отстраню и ее, и вас.

Глава 20

В нос ударил знакомый стойкий запах сырости, грязи, мусора и мочи.
Билли поморщилась и осторожно, но быстро поднялась на второй этаж дома, куда обещала не возвращаться ни при каких условиях.
Еще один лестничный пролет, длинный коридор — и наконец она остановилась перед опечатанной дверью, воспоминания о которой навевали ночные кошмары.
Это была квартира, где убили Трисс Дженнингс и Ирму Кох. Место, ставшее отправной точкой в новых поисках Билли: оно изменило и ее жизнь, и, казалось бы, нерушимые принципы.
«Я определенно сошла с ума», — заключила она и, помявшись, достала отмычки и следующие пять минут потратила на взлом замка. Ключи, выданные хозяином квартиры, пришлось в самом начале отдать ФБР, поэтому сейчас Билли совершала очередной незаконный поступок и, ко всему прочему, втайне от Адама. Здесь нечем гордиться, но времени на благоразумие и вздохи осуждения не было.
В тишине коридора раздался тихий щелчок. Билли выпрямилась, поправила резиновые перчатки и надорвала желтые ленты, а затем, повоевав с внутренним голосом, открыла дверь.
Теперь на ней была надета защитная маска. И все же, если бы квартиру не убрали после сбора улик, находиться здесь можно было бы разве что в космическом скафандре.
Она присмотрелась к полумраку коридора.
«Роб, брось, ты далеко не балерина! Я тебя слышала!»
Она помнила, как впервые вошла сюда, окрыленная охотничьим азартом, собираясь поймать жалкого беглеца, а спустя пять минут поскользнулась в луже крови, не подозревая, что в соседних комнатах лежат изувеченные девушки.
Билли помнила и приглушенный грохот: что-то упало в квартире после стука в дверь. В тот день это казалось глупой оплошностью перепуганного белого воротничка. А если бы Билли вошла на несколько минут раньше? Если бы не убежала сразу, как увидела кровь?
Набравшись смелости, она шагнула в коридор и опять подсветила путь телефонным фонариком.
Осторожно ступая вперед, она прислушивалась к тишине и в два раза внимательнее смотрела под ноги. Но там больше не было крови — остались только редкие разводы, не до конца очищенные при уборке.
Билли дошла до гостиной и замерла в том месте, где в первый раз упала и потеряла брелок. Стараясь не дышать глубоко, она медленно повернулась и посмотрела вокруг.
Что ж, все действительно выглядело иначе, но не менее пугающе. Свет из-за приоткрытых штор открывал довольно угнетающую картину: перевернутая сломанная мебель, редкие осколки, не до конца заметенные чистильщиками, диван с испорченной обивкой, то ли порванной, то ли порезанной, и… Билли медленно присела на корточки, пригнулась к полу и коснулась глубоких царапин на вздувшемся паркете.
«Эти девушки… остались наедине с убийцей в гребаном захолустье на окраине мира, где всем, включая полицию, было наплевать — и на них, и на все остальное».
Билли провела рукой дальше по царапинам, которые уходили вглубь другой комнаты.
Она помнила из описания места преступления, что тело Трисс нашли в ванной, а Ирма лежала в спальне.
«Никому не было дела до убийства за стеной».
Она приложила пальцы точно к процарапанным линиям, словно это ее рука оставила их на полу.
— Нет! Пожалуйста! Не надо! Шон, не надо! — кричит Кэйти, но муж берет ее за волосы и, протащив по полу, швыряет в другой конец комнаты, пока Билли пытается встать после удара по животу.
Звук разбившейся вазы, кровь на дорогом паркете, хриплая просьба пощадить, слезы, слезы, слезы…
Билли прикрыла глаза и зажмурилась.
Роберт накачал Трисс и Ирму каким-то препаратом — и не одним. Сначала — чтобы заманить их на окраину города в раздолбанную квартиру, затем — чтобы они не могли кричать и сопротивляться. И самое страшное: бедняжки не подозревали, с кем они связались, когда, одурманенные его очаровательной улыбкой и наркотиками, ехали на собственную смерть.
В голове Билли замелькали кадры, как все могло происходить в ночь убийства.
Роберт заходит с Трисс и Ирмой в квартиру. Он все еще чертовски обаятелен и учтив, но девушки едва держатся на ногах, шатаются, заваливаются друг на друга и без конца хохочут. Их веселит все, даже эта квартира, про которую он навешал им разные увлекательные байки, чтобы не вызвать подозрений.
Но Ирме и Трисс слишком хорошо. Их мозг, охваченный интоксикацией, не видит угрозы, а инстинкт самосохранения притуплен настолько, что даже в гостиной, которая сгодилась бы для фильма ужасов, ни одна из них не пытается убежать, пока есть возможность.
Внезапно Роберт бьет Трисс по голове бейсбольной битой с металлическим наконечником, а когда Ирма поворачивается, продолжая смеяться, он берет ее за горло и крепко сдавливает.
Удар по голове — Ирма падает рядом с подругой, хрипло хватая разбитым ртом воздух.
Трисс приходит в себя, пытается встать — Андерсон берет ее за волосы и ударяет о тумбу, потом впечатывает ее лицо в стеклянную дверцу.
Ирма просит не трогать их, сбивается с английского на немецкий, в панике шепчет имя подруги, но Роберт пинает ее ногой под живот, поднимает с пола и швыряет на диван. Следом он достает нож и замахивается, но Ирма находит силы увернуться — лезвие разрезает обивку и вторым ударом цепляет предплечье.
Трисс пытается ползти, но Роберт, как настороженный хищник, чувствует движение. Оставив Ирму стонать и плакать от боли, он изо всех сил пинает Дженнингс. Она летит в сторону как пушинка, но сбивает пару стульев, кашляет кровью, получает еще несколько ударов — и вот она опять прижата к полу коленом. Андерсон разрезает лезвием ее одежду на спине и кожу. От седьмого позвонка и до поясницы.
Трисс пытается закричать, но из горла вырывается булькающий хрип вместе с кровью. И пока она захлебывается и мычит, Андерсон вводит ей препарат. Первая жертва у него под контролем.
Тем временем Ирма сползает с дивана, встает на дрожащие ноги и собирается бежать прочь из квартиры, оставляя за собой кровавые следы, но уже слишком поздно. Роберт догоняет ее и тянет за собой. Ирма хватается за дверные косяки, но Андерсон слишком силен. Ее пальцы срываются, оставляя на дереве глубокие царапины — как и на паркете, когда убийца потащит ее к спальне, где, придавив ботинком шею, сделает инъекцию обездвиживающего препарата.
Вторая готова.
Билли открыла глаза и убрала руку с царапин на полу. Выпрямившись, она медленно прошла к ванной комнате.
Обмякшая Трисс смотрит на Андерсона снизу вверх и умоляет его взглядом не убивать ее и не причинять боль. Она готова на все — абсолютно на все. Что бы он ни приказал, что бы ни потребовал — Трисс готова сделать все что угодно, лишь бы эта боль прекратилась.
Все, только бы он не убивал ее.
Билли провела фонариком по ванной комнате, и к груди подкатил ком тошноты.
Никто не поймет этот животный страх и полную беспомощность перед осознанием, что ты не доживешь до утра и не сможешь повлиять на ситуацию, чтобы спастись.
Ты парализована, безумно напугана, и тебе очень-очень больно. Так, как не было никогда в жизни. Но все, что тебе остается, — это наблюдать, как твой убийца бьет тебя, режет, пытает, заливает твоей кровью стены, пол, потолок и заставляет терпеть немыслимые страдания, наслаждаясь каждой секундой своего зверства. И отныне его прекрасная внешность вызывает лишь искренний ужас, как и любая красота, которая связана с дикой, ни с чем не сравнимой болью.
Слезы стекают на щеки, на пол, на грязную поверхность ванной, куда он скидывает тебя, как мешок с мусором, и в твоей некогда замечательной жизни теперь не больше смысла, чем в запоздалых советах для утопающего.
Боль такая сильная, что ты больше не можешь оставаться в сознании и не можешь сопротивляться. Ты хотела быть сильнее, но боли слишком много, и разум уже не мыслит трезво.
И когда убийца отделяет руку от твоего тела, тебя охватывает долгожданный покой.
Ты закрываешь глаза, и сердце навсегда замирает в груди.
Билли вышла из ванной комнаты, едва не запнувшись о порог, и направилась к спальне, но замерла на входе.
Кровать все еще была насквозь пропитана кровью, а вокруг остался бурый ореол, как дьявольский круг величайшего зла, которое было совершено в этой комнате.
Она подошла к кровати, с трудом подавляя дрожь и тошноту.
Роберт подхватывает обездвиженную Ирму с пола и закидывает на грязный продавленный матрас, где разложит, словно куклу, и не подумает связать. Она и так полностью в его власти — парализована и беззащитна. Не сможет сбежать, не сможет закричать или сопротивляться — только смотреть, как он достает скальпель, ножи, бритвы и по очереди испытывает их на ее теле.
Ирма плачет от боли и ужаса. Она так сильно жалеет, что вообще познакомилась с этим обаятельным монстром: улыбнулась в ответ на его улыбку, поздоровалась, а потом радовалась, как ребенок, когда он пообещал звезды с неба.
И что же? Стоило оно того? Купиться на слова идеального красавца, о котором они с Трисс не знали ничего, кроме того, что он выдавал им за правду. Представляясь богатым и заботливым, он прятал за прекрасной внешностью чудовище, которое очернило все прекрасные воспоминания двух юных подруг и превратило последние часы их жизни в худший кошмар из возможных.
По щекам Билли потекли слезы.
«…Этот подонок, этот… монстр издевался над ними, пользуясь своим преимуществом. И вы предлагаете мне отвернуться?»
Не после того, что она узнала про Роберта, и не после того, как поняла, что не распознала угрозу в самом начале. Взять хотя бы промах в изучении профайла Андерсона, где они с Тони копнули недостаточно глубоко и не сразу вскрыли страсть Роберта к садизму.
Но неужели его внешности и обаяния хватило, чтобы настолько одурманить двух не самых глупых, пусть и по-своему наивных девушек?
Что такого он сказал или пообещал им?
«Мы любим Робби-и-и!..»
«Этот потрясающий человек — наш герой!»
Билли мотнула головой и вытерла мокрые щеки.
«Он не ваш герой. Он ваш убийца», — мысленно обратилась она к девушкам.
Надуманное очарование другим человеком, его словами, поступками, мыслями и идеями не испаряется после первого тревожного звоночка. Оно исчезает за секунду до неизбежного, когда нет возможности отмотать назад и поступить иначе.
Билли обвела мрачную спальню заплаканными глазами.
Многочисленные поездки Трисс и Ирмы по миру, яркие впечатления, радость нового опыта, любовь к самой жизни — все это было уничтожено здесь, в стенах этой квартиры.
«Вы найдете его? Этого… зверя, который… который сделал это… с моей девочкой?..»
Несколько лет назад Билли лежала без сил на полу в гостиной Кэйти, получив от ее мужа-изверга удар в живот, и в тумане смотрела, как этот ублюдок приближается к своей жене, замахивается, бьет кулаком — по лицу, по ребрам, по груди.
Он бьет, бьет, бьет, и этому нет ни конца ни края. Билли пытается подняться, но руки не слушаются, ноги и все тело сковала дикая слабость, суставы ноют от боли. Потребовалось время, чтобы она смогла собраться с силами, встать и выпрямиться перед этим подонком.
Но до тех пор ей не оставалось ничего, кроме как молиться, что кто-нибудь придет и прекратит этот кошмар. Потому что все не могло быть настолько плохо. Все не могло закончиться так — у любой боли и любого страха есть предел. Просто иногда этот предел — чья-то смерть.
В ту ночь Билли осознала очень ясно: никто не поможет им с Кэйти. Полиция не успеет доехать. Соседи опять проигнорируют шум. Супермен не появится из облаков и не забьет Шона Макмиллана до потери пульса. Все происходило по-настоящему. Страх был настоящий. Риск смерти был самый что ни на есть настоящий. И единственный шанс выжить — это подняться вопреки боли. Подняться и нанести ответный удар.
Внезапно Билли надоело спускать на себя всех собак.
«К черту! Я не экстрасенс и не гадалка! Я не могла знать заранее — должна, но не могла, — что этот самовлюбленный ублюдок окажется отмороженным маньяком! Я не знала, когда пила утренний кофе или коктейль в машине, что он медленно и методично убивает двух ни в чем не повинных девушек, которые хотели посмотреть мир, но столкнулись с худшей его стороной! Я не знала! Не знала!»
Из глубины ее мыслей начал подниматься гнев.
«Я не знала, кто он! И не знала, что происходит!»
Билли крепко сжала пальцы в кулаки и стиснула зубы. Этот монстр не должен был оказаться на воле еще в самом начале. Все, что произошло после, случилось по вине другого человека — того, кто помог Роберту выйти на свободу под залог.
Она обошла кровать и посмотрела на грязные подушки и простыни.
Кристофер Шерман. Адвокат Роберта Андерсона.
Он не впервые прикрывал задницы самых гнусных выродков города. Но теперь по улицам гуляет серийный убийца, под удар которого может попасть кто угодно.
«Ты выпустил монстра на свободу, — мысленно процедила Билли, не замечая, как ногти больно впились в кожу. — Это твоя вина, не моя. И ты не меньший монстр».
Она повернулась, поправила маску и решительно направилась к выходу из квартиры.
Однажды Билли уже парковала «мустанг» между домами, когда приехала задержать Андерсона, и ей не хотелось это повторять, чтобы не бередить неприятные воспоминания. На этот раз она оставила машину на противоположной стороне улицы, но, когда вышла из подъезда, у «мустанга» крутился ребенок.
«Приплыли».
Покачав головой, Билли подошла ближе и тихо, чтобы не испугать мальчика, произнесла:
— Эй, малыш, — или не совсем малыш, на вид ему было лет восемь, — ты…
Договорить она не успела. Обернувшись, ребенок выпучил глаза и в страхе прижался спиной к «мустангу», мыча и мотая головой.
— Эй, эй, спокойно, — Билли выставила руки перед собой, — я тебя не трону. Слышишь? Не трону. Это моя машина, — она указала пальцем на «мустанг». — Нравится?
Помедлив, мальчик кивнул, но все так же не издал ни звука, глядя на Билли испуганным котенком.
Она вздохнула, когда рассмотрела его чуть лучше: похоже, у ребенка имелись проблемы не только в развитии, но и с вниманием родителей. Поношенные и не самые чистые джинсы с выцветшей серой футболкой на несколько размеров больше дополняли привычный образ маленького оборванца. Жители неблагополучного района не особо следили за своими детьми. Зачастую им было наплевать и на то, где их чада проводят время и ходят ли они в принципе в школу.
— Ты здесь живешь?
Мальчик кивнул, вновь промычав что-то невнятное.
— А… — Билли хотела спросить про его родителей, но внезапно ей в голову пришел другой вопрос: — Может быть, ты видел здесь несколько недель назад одного человека? — Билли медленно достала телефон и, открыв фотографию Андерсона, развернула экран к мальчику. — Вот его. Видел?
Присмотревшись к Роберту, ребенок еще сильнее выпучил глаза и затрясся мелкой дрожью.
— Эй, ну ты чего, — заволновалась Билли и убрала телефон. Подумав пару секунд, она присела на корточки, чтобы установить с мальчиком зрительный контакт. — Он тебя не тронет. Значит, ты его видел, да?
Мальчик кивнул и осторожно поднял руку, показав Билли два испачканных в грязи пальца с обгрызенными ногтями.
«Так, самое время поиграть в “крокодила”», — подумала она.
— Да, да, он был с двумя девушками. Их ты тоже запомнил?
Мальчик не отреагировал и не опустил руку.
«Хорошо, попробуем по-другому».
— Может, он…
— А ну отошла от него! — раздался громкий крик.
Вздрогнув, Билли резко выпрямилась и повернулась к тучной бледной женщине в растянутой футболке и выцветших лосинах, которая надвигалась на нее с угрожающим выражением лица и сжатыми кулаками.
— Спокойно, леди, я его не трогала!
— Еще б ты его тронула! — рявкнула незнакомка, поправив съехавшие бигуди, и, встав рядом с мальчиком, заслонила его от Билли. — Чего тебе надо от моего сына?
— Успокойтесь, я просто увидела его у своей машины и решила поболтать, чтобы не напугать его криками, как вы сейчас.
— Ты мне еще похами, выдра драная! — женщина яростно приподняла верхнюю губу и шагнула вперед.
Билли тяжело выдохнула. Только драки среди белого дня не хватало — особенно на глазах у ребенка.
— Извините, если я как-то вас оскорбила. — «Хотя вы переплюнули меня в этом в несколько раз». — Я просто хочу уехать домой.
— Вот и вали отсюда! Нечего к детям приставать, извращенка! — вопила женщина, сверкая близко посаженными глазами, в которых не было ни тени здравомыслия.
— Да господи, я не извращенка! Я просто пыталась узнать, видел ли он моего знакомого пару недель назад. Он жил в этом доме, — Билли указала за свою спину.
Женщина побледнела и в один миг растеряла весь агрессивно-боевой настрой.
— Уезжай отсюда, — прошипела она, еще старательнее закрывая сына. — Собралась и сваливай! Нам проблемы не нужны!
— У вас их и не будет, — попыталась встрять Билли, но идти против разъяренной и одновременно испуганной матери — все равно что плыть против волны цунами. Тебя в любом случае сметет ударом, еще и кости переломаешь.
— Я знаю, о ком речь! Телевизор смотрю! Мы никого не видели и ничего не знаем, ясно? — Она схватила сына за локоть и потянула от «мустанга», но мальчик все так же испуганно смотрел на Билли, держа два подрагивающих пальца прижатыми к своему плечу.
Билли проводила парочку взглядом и вздохнула: «Истеричка».
Поправив волосы, она открыла машину.
Пора ехать.
Шерман расскажет все, что знает об Андерсоне и о том, как именно он помог ему выйти сухим из воды. И пусть подавится своей адвокатской тайной — на этот раз она не поможет ни ему, ни Роберту.
Кристофер Шерман виноват не меньше Андерсона. И сегодня он пожалеет обо всем, что сделал на благо этой бездушной сволочи.

Глава 21

Кристофер Шерман привык к хорошей жизни.
Он давно позабыл запах плесени на плитке в ванной комнате, которую его мать безнадежно пыталась смыть дырявой губкой для мытья посуды. Из его памяти испарился вкус переваренных макарон и дешевого тертого сыра. Он не помнил ни драной одежды не по размеру, которую донашивал за старшими братьями, ни серых обоев с оборванными полосками от скотча, которым он крепил плакаты с любимыми супергероями. Однажды пьяный отчим сорвал эти плакаты в алкогольном угаре и на кулаках объяснил пасынку, во что на самом деле «стоит верить».
Тогда, лежа на полу после очередных побоев, юный Шерман понял, что никто никогда не спасет его. Нет ни героев, ни сверхспособностей, ни магии, ни чудес — лишь люди, ублюдки по своей сути, причиняющие боль и страдания. И единственный способ остаться невредимым — это стать одним из них. Только так можно спастись, а заодно обеспечить себе безбедное и безопасное существование.
Они бьют, потому что считают других недостойными, слабыми и бесполезными. Но если стать для них очень нужным, тогда вся жизнь обретет смысл и будет находиться под защитой тех, кто раньше представлял угрозу.
Говорят, нужно подставить щеку либо ударить первым — до того, как ударят тебя. Но если оказаться за спиной бьющего, верил Кристофер, этот ураган и вовсе обойдет стороной.
Ослабив узел дорогого галстука, Шерман улыбнулся отражению, поправил уложенные темные волосы, еще раз вытер руки бумажным полотенцем и вышел из туалета.
— Сегодня ни с кем меня не соединять, — сказал он своей помощнице и остановился на выходе из офиса, бегая по ассистентке и ее облегающей белой рубашке оценивающим взглядом. Однажды он непременно переспит с этой бестолковой курицей, когда ему станет совсем скучно. Но в данный момент было бы неплохо, если бы она выполняла свои базовые задачи. Вместо того, чтобы, скажем, тратить массу времени на чтение постов в социальных сетях или выбирать, каким лаком накрасить ногти в следующий раз. — Меня нет до завтрашнего утра. А если будут спрашивать из полиции или ФБР… Пусть запишутся через тебя на официальный прием.
— Хорошо, — промурлыкала ассистентка и сделала вид, что записывает указания в небольшой блокнот рядом с ноутбуком (хотя на деле вывела ручкой несколько замысловатых узоров). Какая разница, что скажет этот самодовольный козел? Его инструкции всегда звучат одинаково. «Сделай то, сделай это, позвони туда, позвони сюда, забронируй лучший столик в ресторане, да не с моей женой, бестолочь, а с Лидией — управляющим партнером», и бла-бла-бла…
Когда рабочий день Шермана заканчивался встречами в офисе и не предполагал внешних мероприятий (в том числе поездки в «Эль-Кастильо»), он проводил вечера за компьютером с сигарой или бурбоном, ощущая себя подобием Лекса Лютора. Сегодня был один из таких вечеров.
Но прежде, чем отправиться домой, Шерман заехал к знакомому поставщику пополнить запасы дорогого алкоголя. Покупать его в супермаркете было бы дурным тоном и доказательством материальной несостоятельности Кристофера — а как раз этого он старательно избегал. Делать то же самое через ассистентку — значит, слить важный контакт и заодно не получить желаемое, ведь его так называемая помощница каждый раз забывает, что именно нужно сделать. Может, пора и в самом деле ее уволить?
Но сначала переспать. Да, переспать. Этим он и займется в понедельник.
Вернувшись в машину, Шерман положил пакет с бутылками на пассажирское сиденье и вставил ключ в замок зажигания.
Секунду спустя перед глазами мелькнула тень и тугой шнур, передавив горло, прижал его к креслу.
— Дернешься, и я вышибу тебе внутренности, — прошипел над ухом незнакомый женский голос, и раздался щелчок предохранителя.
Кристофер хрипел и пытался сорвать с шеи удавку.
Голос продолжил:
— Я сказала: прекрати дергаться! Мы поговорим, и, если все пройдет хорошо, я тебя отпущу. А если нет — надеюсь, твоя замечательная ассистентка знает, где заказать лучшую уборку мест преступлений, потому что при плохом раскладе твои мозги украсят салон этой машины.
* * *
Десять минут назад
Держась на расстоянии, Билли ехала за «ауди» Кристофера Шермана — от его офиса и до однотипных жилых домов на Кинг-Драйв, где адвокат припарковался рядом с одним из зданий и через минуту скрылся в подъезде. Она заглушила двигатель и постучала пальцами по рулю.
За все, что она сделает дальше, Адам может навсегда закрыть ей доступ к расследованию (или, что еще хуже, посадить за решетку).
Но есть вещи важнее собственной безопасности и установленных правил, которые вынуждают вытанцовывать вокруг обалдевшего от безнаказанности адвоката, отмазывающего от тюрьмы подонков высокого класса.
Билли натянула пониже козырек кепки, поправила толстовку, накинула капюшон, закрыла рот и нос новой черной тканевой маской, разложила по карманам все необходимое, вышла из «мустанга» и решительно направилась к «ауди».
Нет, за это ее точно не похвалят. Если, конечно, узнают.
Вскрыть электронный замок «ауди» оказалось несложно (спасибо умному, но незаконному гаджету). Спрятаться на заднем сиденье — еще проще. Но прежде Билли проверила бардачок, подлокотный ящик, сиденья и боковые дверцы. Ничего полезного или опасного — все самое важное мистер адвокат всегда носит с собой.
Билли разместилась на заднем сиденье с заготовленным шнурком в руке и фальшивым пистолетом-зажигалкой. Учиться на чужом опыте не поздно — и пример Лэнса Митчелла, полицейского, который до смерти напугал ее, угрожая аналогичным пистолетом, тому отличное подтверждение.
Вжавшись в пол, она стала ждать появления Шермана, чтобы совершить невозможное: хорошенько припугнуть эту бездушную сволочь — и гораздо сильнее, чем это сделало ФБР.
* * *
Когда дверь открылась и Шерман сел за руль, Билли бесшумно поднялась сзади и резким движением перекинула шнурок через его шею. Адвокат сдавленно вскрикнул, но Билли с силой дернула шнур на себя, уперлась коленом в спинку сиденья и закрепила удавку небольшим карабином с кнопкой. Достаточно для того, чтобы лишить возможности нормально дышать, сбежать или повернуться, и недостаточно, чтобы задушить до смерти. Что-что, а убивать Шермана она не планировала, и даже относительно подонка Андерсона у нее не было подобных намерений. Но адвокат должен быть серьезно напуган, чтобы понимать, насколько плохо его положение.
— Я ничего не знаю, — прохрипел Шерман, пытаясь просунуть пальцы под шнурок, но через секунду перестал дергаться. Все-таки щелчок предохранителя на пистолете, пусть и ненастоящем, проявляет в людях чудеса послушания. — А ты заработаешь себе охренительную кучу проблем, больная сука!
— Не больше, чем ты, радость моя, — процедила Билли, придерживая хвосты шнурка свободной рукой. — И можешь не бросаться угрозами и не рассказывать, какие люди стоят за тобой. Твое положение сейчас довольно шаткое, а руководство «Эль-Кастильо» любезно попросило тебя держаться подальше некоторое время. Откуда я об этом знаю? Вот такой у меня уровень полномочий и доступа. — Билли дернула шнурок на себя, остановив Шермана от повторных попыток вырваться. — Люди, которые стоят за мной, хотят знать, как ты помог Андерсону и где он находится. Расскажешь — выживешь и будешь свободен. Решишь молчать — получишь одну пулю под ребра, вторую — в живот, третью — в пах. Умирать будешь медленно и жалко. Никто не придет тебе на помощь. Все понял? — Билли прижала пистолет к боку Кристофера. — Теперь положи руки на руль и начинай рассказывать все, что вы обсуждали с Андерсоном. И выдай что-нибудь поубедительнее той воды, которую ты вылил на своей исповеди в «Эль-Кастильо» несколько дней назад. Если ты все еще сомневаешься, вот тебе одно из особо заинтересованных лиц — но заинтересованных не в твоей безопасности.
Билли придвинулась и произнесла рядом с Шерманом имя человека, который однажды подарил ей статус неприкосновенности и которого боялась бо́льшая часть подпольного мира. Она не хотела доводить до этого и пользоваться запрещенной картой, но только так могла всерьез припугнуть адвоката.
— Ладно! Я расскажу! — крикнул Шерман и схватился за руль. — Но я не знаю, где Андерсон! Я не видел его после передачи денег!
— Что ты отдал ему в ночь, когда погибли те девушки? — Билли выждала долгую паузу и вновь дернула шнурок. — Ну! Отвечай!
— Это был наркотик! Он просил найти что-нибудь, что вызывает эйфорию и спутанность сознания, и я… я дал ему сваровски!
— Что? — Билли нахмурилась, начиная потеть под кепкой и маской. — Сваровски?
— Новый… н-наркотик, внешне похож на кристаллы или… ну… бриллианты. — Шерман поерзал на сиденье. — В основном его используют, чтобы… чтобы накачивать девушек и вывозить их за границу. Но его сложно достать, потому что он не оставляет следов в организме. Тем и популярен.
— Ах, этот сваровски, — с деланым пониманием отозвалась Билли, не зная ни о чем подобном. — Он сказал, зачем ему сваровски?
— Нет, я… я не знаю, я правда ничего не знаю!
— Прекрати кормить меня чушью! — Билли дернула шнур. — Из-за тебя, козла, две девушки умирали в течение нескольких часов, попав в лапы этого ублюдка! Он пытал их, бил, резал, мучил всеми возможными способами — и все из-за тебя! Если бы на их месте оказалась твоя младшая сестра — что бы ты тогда сказал, Крис? А? Да, вы почти не общаетесь, но представь, каково это — оказаться на месте человека, чью дочь или сестру замучили до смерти, утопив в крови? Тебе все еще кажется, что тебя это не касается, да? Все еще кажется?! — Билли в ярости натянула шурок так сильно, что Шерман захрипел и сдавленно всхлипнул. Понимая, что может перегнуть палку, она ослабила захват. — Прямо сейчас этот ублюдок ходит по улицам Чикаго, выбирает случайную жертву и превращает последние часы ее жизни в настоящий ад! Если ты думаешь, что его заботит пол, возраст, связи или положение в обществе, то спешу тебя заверить: это не так. Ты, сволочь, подарил ему свободу! И только из-за тебя все люди, включая твоих близких, находятся в большой опасности! Ты помог выйти ему, это твоя вина! Поэтому открывай рот и начинай говорить. Я хочу знать, что вы обсуждали за все время вашего общения, и особенно после его бегства из-под залога.
— Спокойно, спокойно! — прохрипел Шерман через натянутый шнур. — Я знаю только то, что он собирался вывести свои деньги и сбежать из страны с поддельными документами! У нас было… три… да, три встречи после суда. Во время первой Андерсон сказал, что собирается бежать. Он… опасался, что всплывет какая-то информация, я… я так и не понял, какая именно, но он пытался избавиться от ее следов. А когда я попытался уточнить, он сорвался и наехал на меня, но потом успокоился. Плюс он не хотел сидеть за решеткой. Денег у него хватило бы на безбедную жизнь за границей — туда он и собирался уехать. Вторая встреча… произошла спонтанно, к тому моменту я не успел вывести его деньги, но он сказал, что… что вопрос срочный. Очень срочный. Поэтому мы встретились в «Эль-Кастильо». Он попросил найти для него средство, вызывающее эйфорию, но не оставляющее следов в организме. И я… привез на третью встречу… сваровски.
Если бы Билли могла, она бы продавила чертов шнур через шею этого ублюдка, которому все еще было глубоко наплевать на разрушенные жизни, чему он поспособствовал в первую очередь. Незнание еще никого не освобождало от ответственности. Особенно таких паразитов, как Шерман, укрывшихся за чужими спинами.
— Зачем ему понадобился сваровски, если он планировал бежать из страны?
— Я не знаю!
— Да ну? — Билли натянула шнур и переместила дуло пистолета на промежность Шермана. — Подумай еще раз.
— Я не знаю, не знаю! — запаниковал он, еще крепче вцепившись в руль. — Роб… Он говорил, что сначала ему надо уладить одно дело и после этого… он навсегда исчезнет! Я не его мамаша и не пастор, которому он сливает все свои гребаные грешки! Я понятия не имею, что это было за дело!
— А я тебе скажу, — процедила Билли, испытывая тошноту из-за слишком сладкого парфюма адвоката. — Убийство двух, даже трех беззащитных девушек. Ты видел ролик про фонтаны, залитые кровью? — Она придвинулась к уху Шермана и добавила: — Это его рук дело. И ты — тому причина.
Она не тешила себя надеждой, что до него дойдет весь сволочизм его поступка, как и не надеялась, что у Шермана внезапно проснется чувство вины и он станет мучиться угрызениями совести. Но не впечатать это в его больную голову Билли не могла.
— Поэтому, когда в следующий раз будет жестоко убит кто-нибудь из близких твоей дорогой клиентуры, — продолжила она, — подумай хорошо о том, как далеко и глубоко ты можешь зарыться, потому что станешь первым, кого они порвут в порыве мести. Твоему иммунитету подходит конец. Ты освободил Андерсона — тебе и жить с этим дерьмом до конца своих дней. Впрочем, — Билли отстранилась и немного ослабила захват, — тебе не привыкать. Но теперь все изменится.
Шерман тяжело задышал, хватая драгоценные глотки кислорода.
— Расскажи про вашу последнюю встречу, — потребовала Билли, поправляя съехавшую маску, под которой чесались взмокшие щеки, нос и подбородок. — Было что-нибудь необычное или Андерсон упоминал место, куда направляется? Что угодно, неважно. Выкладывай все.
— Мы почти… не говорили. Клянусь, он не рассказал, куда едет, — такая политика! Я… просто помогаю добыть средства, а клиенты дальше распоряжаются ими сами.
— Какая трогательная история про невинного агнца, — хохотнула Билли, больше всего на свете желая избить его до потери пульса.
— Я понимаю, понимаю, — тараторил Шерман, сжимая мокрыми пальцами руль, — но… серьезно, он… не говорил, куда собирается — лишь упоминал, что планирует улететь через пару дней.
— В вашу последнюю встречу?
— Что?
— Он так сказал в вашу последнюю встречу?
— Нет, нет! Это он упоминал раньше, а в эту он вообще был не особо разговорчив и… сильно торопился.
«Конечно, у него ведь две пьяные девушки готовились ехать на свою смерть», — со злостью подумала Билли.
— Я передал ему деньги, наркотик и документы — на этом все! Я в этом дерьме не замешан!
— Да что ты говоришь, — прошипела Билли и с силой прижала пистолет к его ширинке. — Ты позволил этой трагедии произойти! Ты знал, какой он человек! Не мог не знать! И ты виновен не меньше Андерсона! — Раздраженно глядя, как некогда смелый и наглый адвокат трясется при мысли о простреленной промежности, она поморщилась и закатила глаза: «Все они одинаковы». — Какое имя?
— А?
— Какое имя было в поддельных документах?!
— Майкл Декард, Майкл Декард! — выкрикнул Шерман. — Я передал ему документы на имя Майкла Декарда!
Как раз эту информацию им с Тони и не удалось найти. Неужели Шерман работает настолько чисто или просто врет? С другой стороны, Тони не всемогущий бог, даже при всех его возможностях и талантах. Но проверить сказанное адвокатом Билли сможет, когда не будет удерживать Шермана на привязи.
— Хорошо. Если ты наврал, тебе конец. Ясно? — приглядывая за адвокатом краем глаза, она достала из кармана наручники и кинула их на колени Шермана. — Пристегни себя к рулю. Обе руки. Живо.
— Но я…
— Живо, я сказала! — выкрикнула Билли, щелкнув предохранителем рядом с его ширинкой.
Шерман перекинул наручники через руль и застегнул их на запястьях.
— Умный мальчик. — Сверкнув взглядом, Билли достала из кармана запасную черную одноразовую маску, натянула ее на глаза Шермана и закрепила резинки у него за ушами. — Так-то лучше. Посидишь подумаешь о том, кого защищал и какой ценой.
«Подонок несчастный», — мысленно добавила она.
Убрав пистолет в карман, Билли быстро вышла из машины.
Ей стоило уйти сразу, но злость и жажда возмездия взяли верх. Повернувшись к машине адвоката, Билли достала из кармана толстовки небольшой баллончик с краской, потрясла им в воздухе и следующие пару минут упоенно расписывала его шикарную и горячо любимую «ауди».
Завершив сеанс вандализма, она отошла от машины на пару метров, окинула взглядом результаты своего творчества и, оставшись относительно довольной увиденным, направилась к «мустангу».
Отныне все будут знать, какая сволочь ездит на этой «ауди».

Глава 22

Адам открыл дверь, зашел в квартиру и кинул ключи на тумбу. Связка звонко ударилась о лакированную деревянную поверхность, проехалась по ней и замерла на краю.
— Эй! — окликнул его Лео, заходя следом. — Успокойся.
Адам хотел было ответить, но промолчал и направился в спальню, на что Холден лишь поджал губы. Сам он скинул вещи у той же тумбы и прошел за Миддлтоном.
— Слушай, у тебя вроде оставалась моя одежда. От этого костюма уже зубы сводит, — сказал Лео, заглядывая в спальню, где Адам слишком порывисто доставал с полок футболку и джинсы.
Снова не получив ответа, Холден дождался, пока Миддлтон закроет шкаф, и пихнул его в плечо.
— Эй, больно же! — Адам зашипел и потер место удара.
— О-о-о, вы посмотрите, он говорящий! — Лео всплеснул руками. — И не ври, что тебе больно. Я прекрасно вижу твои руки. Чтобы тебе стало больно, мне придется избивать тебя как минимум металлической трубой.
Адам закатил глаза в духе Билли.
— Короче, не выпендривайся. Давай уже соберись, скоро приедет Билли, а ты тут пыхтишь как пятнадцатилетний подросток.
Миддлтон сверкнул глазами, но кивнул.
Этот день однозначно вытряс из него душу и остатки самообладания.
— Ты прав, — согласился Адам. — Надо переключиться.
— А вот это хороший план. Слушай, — вздохнул Лео, вскидывая руки, — да, дело само по себе тяжелое, это понятно. Но мы справимся. Заодно докажем Рону, что он был неправ. — Лео по-хозяйски подошел к шкафу и начал перебирать вещи на полках. — Та-а-ак… где-то здесь должна быть моя…
— Эй, стоп! — Адам сдвинул его в сторону. — Ты мне сейчас тут устроишь переворот. Сам найду.
Он окинул взглядом свои вещи, достал с верхней полки спортивные штаны и футболку Лео и кинул их ему в руки.
Холден поймал одежду и с гордым видом удалился в гостиную.
Прежде чем присоединиться к нему, Адам принял душ, переоделся и задержался перед зеркалом. Было бы здорово прогнать остатки усталости с лица и напомнить себе о том, каким человеком он всегда стремился быть. Сегодня Адам с трудом сдерживал эмоции, а ведь это был разговор с Джонсом, но касался он напрямую Билли Сэлинджер. А что будет, когда дело опять дойдет до общения с убийцей?
«Будь во мне чуть меньше силы, и я бы мог возненавидеть свою жизнь», — невесело усмехнулся Адам и наконец вернулся в гостиную.
Лео тут же возмутился при виде его темной рубашки и джинсов:
— Я что-то не понял. Значит, я расслабился и одомашнился, а ты приоделся, как на свидание. Это, знаешь ли, несправедливо. — Холден нахмурился, смеряя Адама недовольным взглядом, но затем хмыкнул: — Ну, ничего. Все равно мы оба знаем, что из нас двоих я был бы привлекательнее, даже если бы вышел сюда в водорослях и в гавайских кокосах на груди.
— Я в тебе не сомневаюсь. И кажется, что-то подобное было на тебе во время вечеринки в…
— Я помню про ту вечеринку! И ты обещал, что больше не будешь говорить о ней.
— А ты обещал, что больше не будешь пить абсент.
— И я сдержал обещание, — заявил Лео, постучав пальцем по груди. — Тебе бы взять с меня пример. Но не в плане алкоголя.
Адам покачал головой и отвернулся к стене с уликами.
К моменту, когда раздался звонок в дверь, он ходил из стороны в сторону у окна, а Холден с интересом рассматривал коллаж из фотографий на стене, потягивая пиво.
— Ну что, Ромео, иди открывай.
— Хватит, — недовольно отозвался Адам. — Завязывай с этими шутками, ясно?
— Ох ты ж какой грозный, — фыркнул Холден. — Как скажешь. Не буду позорить тебя перед дамой… Или хотя бы постараюсь.
Адам вышел в коридор и на миг задержался у зеркала. Пригладив волосы, он посмотрел в глазок и открыл дверь.
— Привет, — негромко сказал Адам и сдержанно улыбнулся, глядя на Билли, одетую в тонкую светлую кофту с широким воротом, способным упасть при любом неосторожном движении. К счастью (и спокойствию) Адама, под кофтой у Билли был черный топ.
— Привет, — улыбнулась она, машинально поправляя волосы, и вопросительно посмотрела на Адама.
— Проходи, — опомнился он и пропустил ее в квартиру.
— Лео уже здесь? — поинтересовалась Билли, стягивая рюкзак.
— Да, мы приехали вместе.
— Привет, Билли! — донеслось из гостиной.
— Привет-привет! — слишком громко крикнула она и вздрогнула от своего голоса.
«Надо взять себя в руки», — разволновалась Билли.
Адам усмехнулся, пропустил ее вперед и проследовал за ней в гостиную.
— Эй, рада тебя видеть! — улыбнулась Билли, глядя на Лео у стены с фотографиями.
— Взаимно, — расцвел Холден, выпячивая грудь в футболке с черепашками-ниндзя, и кивнул на коллаж. — Вы тут неплохо поработали.
— Все благодаря стараниям Адама, — призналась Билли. — Из меня так себе перфекционист.
— Подожди, это был комплимент? — Адам внимательно посмотрел на нее и улыбнулся.
— Не надо расцветать с такой силой. — Она опустилась на диван, где успела дважды сладко поспать в недалеком прошлом. — Считай это фактом.
— Считаю это комплиментом, — не сдавался Адам, но Билли отмахнулась.
— Есть какие-нибудь новости? — спросила Билли, перебегая взглядом от одного парня к другому, и заметила, как они переглянулись. — Эй! Я все видела. Что случилось?
Адам и Лео опять переглянулись.
— Андерсон сегодня подкинул записку через мальчишку на улице, — начал Миддлтон. — Догнать парнишку не получилось: он успел скрыться на велосипеде, хотя Лео быстро бегает.
— Очень быстро, — подтвердил Холден.
— Стоп, что? — Билли вскочила с дивана. — Какую записку? Что там было?
— Ничего полезного, — ответил Адам. — Всего одно слово: «БУМ».
— «БУМ»? — не поняла Билли. — Ерунда какая-то.
— Ты давай дальше рассказывай, — поторопил его Лео, и Адам смерил друга нехорошим взглядом.
— Что было дальше? — напряглась Билли.
— Дальше, пока Лео бегал за мальчишкой, Андерсон… напал на меня со спины.
— ЧТО он сделал? — выпалила Билли и, поднявшись с дивана, в два шага оказалась рядом с Адамом. — Напал? — Она попыталась рассмотреть на его лице следы удара или иного повреждения, но их не было. Разве что глаза казались чуть более красными.
— Распылил в лицо какую-то дрянь, которая ненадолго лишила меня зрения и возможности нормально дышать и двигаться, — без особого удовольствия объяснил Адам, отворачиваясь от Билли. — А потом начал рассказывать всякую чушь про то, что он якобы только начал.
Ему совсем не хотелось вываливать на Билли эту историю, в которой он показал себя далеко не лучшим образом. Но стараниями Лео увернуться не получилось.
— Адам, ты… — залепетала Билли, с тревогой глядя на его спину, — он же… он напал на тебя… вот так взял и… прямо на улице… а ты… ты берешь и отмахиваешься от этого? Он же мог убить тебя!
— Мог, — согласился Миддлтон и все же повернулся, — но не стал. Это его игра, и он так просто не выведет меня с поля. Если я действительно его цель, меня он убьет в последнюю очередь.
Билли побледнела:
— Ты вообще понимаешь, что говоришь?
— А я о том же ему мозги промывал, — встрял Лео.
— Да бросьте, я не это имел в виду.
— И как долго мы планируем танцевать по его правилам? — Билли покраснела и, выдохнув с негодованием, вернулась к дивану. — Теперь ты понимаешь, почему это нужно сделать?
Адам не ответил, но прекрасно знал, к чему она ведет. Знал и еще больше, чем раньше, понимал, что это, возможно, их единственный шанс остановить Андерсона.
— Сделать что? О чем ты? — Лео повернулся к обоим. — Так. Быстро говорите, в чем дело.
Билли задумчиво покусала губу и переглянулась с Миддлтоном. Он пожал плечами. Это ее идея — ей и объяснять Холдену подробности, а он послушает, как Билли собирается привести свой план в действие. У нее ведь наверняка за сутки появились полезные мысли на этот счет, раз она не передумала играть с маньяком в приманку.
Билли набрала воздуха в грудь, собираясь рассказать все на одном дыхании, но идея, так складно и убедительно звучавшая в ее голове, при взгляде на двух внимательно слушающих агентов ФБР уже не казалась такой привлекательной. «Нет. После сегодняшнего нападения Андерсона с планом затягивать нельзя», — опомнилась Билли.
Роберт вновь продемонстрировал им наглость, неуязвимость и смелость. Самое время выступить с ответным ходом.
Немного помолчав, Билли неожиданно вскочила с дивана, выдав короткое:
— Один момент, я сейчас. Буквально минутку посидите.
Лео с Адамом снова посмотрели друг на друга, но решили и на этот раз промолчать.
Билли вышла из гостиной под их удивленными взглядами и вернулась с банкой печенья.
— Можно? — с опозданием поинтересовалась она, устраиваясь на диване.
— Можно, — пробормотал Адам, решив ничего не комментировать. К тому же для Билли, как он успел убедиться, ему ничего не жалко. Или почти ничего.
Холден приподнял брови, покосился на друга, но тот сделал вид, что не замечает его красноречивого взгляда. Вот ему, Лео, подобная выходка точно не сошла бы с рук. «Ей, значит, все можно? Очень интересно», — мысленно возмутился он.
— Я… уже рассказывала об этой идее Адаму, — заговорила Билли, отправляя в рот первое печенье, — и он был категорически не согласен со мной. Но я… все же попробую объяснить. — Она взглянула на Лео. — Андерсона ведет погоня за эмоциями. Возможно, все началось с порнографии, журналов, видео, потом пошли запрещенные сайты. И все они способствовали формированию его извращенного поведения. Раз за разом они разжигали его фантазии, подпитывали идеи, которые однажды вылились в убийство. Одних мыслей и картинок оказалось недостаточно, и он перешел к более… действенным, сильным, возбуждающим способам. Если он думал, что, получив что-то в реальности, испытает еще больше эмоций, то это объясняет, почему так быстро растут его запросы. Но теперь дело не ограничивается обычными людьми. Сначала Роб переметнулся на сотрудников Бюро, а потом и вовсе слил на большой экран сцену убийства, спровоцировав массовую панику. Люди в ужасе, и он от этого кайфует. Поэтому убьет опять, и это окажется гораздо страшнее и масштабнее.
Лео кивнул, соглашаясь.
— Эффект после каждого убийства растет в геометрической прогрессии, — продолжила Билли, — и я не хочу представлять, что именно Роб решит устроить в следующий раз. Может, зальет всю улицу керосином и подожжет, или взорвет торговый центр, или передавит толпу людей во время митинга на грузовике — не знаю. Он уже ударил по вам, в том числе сегодня, и явно поставил для себя галочку, что может делать вообще что угодно и вы ему не помешаете. Извините, но здесь я… не могу с ним поспорить.
Билли заметно разнервничалась и отправила в рот еще одно печенье.
— Так фот, — невнятно проговорила она и проглотила кусок, — в итоге я… поняла, что мы действуем не совсем… верно. По правилам, да, по вашим там всяким протоколам и прочим условностям. Но… ребят, вы же видите, это не работает. Что бы вы ни делали, все катится к чертям либо упирается в стену. И… мне кажется, пора сменить вектор.
Адам опустился в кресло и скрестил руки на груди, застыв с таким недовольным выражением лица, что мог обойти в этом даже своего шефа. Зато Лео продолжал внимательно слушать Билли и с тоской посматривать на печенье в банке.
— Сменить вектор? — переспросил Холден. — Что ты имеешь в виду?
— Роб зацепился за Адама, верно? И он будет пытаться всеми силами испортить ему жизнь и вывести на всевозможные эмоции. Но прежде, чем он придумает, как именно подобраться к Адаму еще ближе, я… предлагаю подкинуть ему свой вариант. Впрочем, он уже и так… нацелился на него.
— Подожди-подожди, о чем ты? — выпрямился в кресле Лео и покосился на хмурого Миддлтона, который с заметным раздражением сверлил Билли взглядом.
— Я предлагаю переключить все внимание Андерсона на нас. — Билли указала на себя и Адама. — Он пытался запугивать его через меня. Если Роб поверит, что сможет манипулировать Адамом, стараясь навредить мне, это станет нашей возможностью схватить его.
— Стоп. — Лео поднял ладонь в воздух и сдвинул брови. — Я тебя правильно понял? Ты хочешь стать приманкой?
— Ну не то чтобы хочу, — уточнила Билли, крепко прижимая к себе банку. — Если честно, вообще не хочу. Но да, Роб нацелил на меня свое внимание, деваться мне некуда.
«Кроме Мексики», — мысленно вставил Миддлтон.
— Но запугать он хотел именно Адама. Если сделать так, чтобы Андерсон попытался схватить меня, если подвести его к этой мысли, у вас будет первый реальный шанс поймать его. Это и есть игра на опережение, а не бесполезная беготня позади или старания угадать его следующий шаг. Если разжечь в Робе интерес, если он решит, что получит с этого гораздо больше, чем раньше, этот азарт притупит его внимание. И тогда он оступится.
Миддлтон упрямо покачал головой:
— Я по-прежнему против этой идеи.
— Но Адам!
— Билли, я говорил тебе, насколько это опасно. Ты не испанского быка провоцируешь и не мелкого карманного воришку. Это серийный убийца, который пытает и убивает самым жестоким образом. Убийца — слышишь меня?
— Который заинтересовался и мной, и тобой! Так почему это не использовать нам в плюс?
— Да потому что ты можешь погибнуть! — вспылил Адам и встал с кресла. — О каких плюсах ты вообще говоришь? Это не телевизонное шоу и не квест, где можно начать заново, если проиграешь. — Он ткнул пальцем в коллаж. — Хочешь пополнить коллекцию этих снимков?
Щеки Билли покраснели.
— Я хочу, чтобы больше никто не оказался на этой стене! — разозлилась она.
— Так, воу, стоп, брейк, — вмешался Лео и встал между ними. — Можно я тоже выскажусь? Билли, обычно мы не идем в лобовую на убийц уровня Андерсона, используя других людей. Потому что всегда есть риск совершить ошибку. Если кто-нибудь погибнет по нашей вине, это еще больше развяжет ему руки, и он заберет еще с десяток других жизней. А после него придут другие — такие же, как он. А может, и хуже. Подражатели или иные ублюдки, которым все нипочем. Но… — Лео вдохнул. — Ты права.
— Права? — охнула Билли.
— Лео! — Адам чуть не задохнулся от возмущения. — Что значит «права»?
— То и значит! — упрямо вмешалась Билли.
— Тебе жить надоело? — продолжал возмущаться Миддлтон. — Захотелось поиграть в потенциальную жертву? Это тебе не развлекательный квест, черт возьми!
— Эй, полегче, — отозвался Лео. — Я не говорю, что на сто процентов поддерживаю этот вариант. Но, извини, идея расставить для этого подонка ловушку весьма неплоха. Особенно если вспомнить, что мы гоняемся за ним уже год, а сейчас Андерсон явно находится на пике своего безумия.
— Нет, — мотнул головой Адам. — Я отказываюсь верить, что вы всерьез рассматриваете этот вариант. Билли, послушай, — он подошел к ней. — Во-первых, если Андерсон или СМИ узнают о плане, то наши семьи окажутся под ударом. Еще более страшным, чем до этого. Во-вторых, — он помедлил и вздохнул, — я… не могу так рисковать тобой. Извини, но нет.
Билли отвела взгляд, чтобы сдержаться и не наговорить лишнего.
— Возможно, но только возможно, — Миддлтон посмотрел на Лео, — я за план с ловушкой для Андерсона. Но точно не с Билли в роли приманки.
«А с кем тогда?!» — едва не закричала она.
— Обыграть Андерсона будет почти невозможно, — продолжил Адам. — И нет никакой гарантии, что у нас получится. А расплачиваться за наши ошибки будем и мы, и другие люди.
Была бы возможность, Билли обратилась бы к другому человеку. Но на этом этапе без Адама идея с приманкой не имела смысла.
Она пристально посмотрела на него и подошла к коллажу с фотографиями, в последний момент удержав себя от того, чтобы собраться и уйти.
— И что ты предлагаешь делать? — поинтересовалась Билли, вздернув подбородок. — Зарыть голову в песок и следующие несколько месяцев собирать по городу трупы и расклеивать фотографии на стенах? Как скоро среди них окажется кто-нибудь из наших родных? Они ведь все равно не застрахованы от удара, особенно теперь.
Она не могла поверить в то, что говорил Адам.
«Как он не понимает, что иначе нельзя? — мысленно возмущалась Билли. — Или ему неважно, что я предлагаю, и он слушает меня ровно до тех пор, пока его устраивают мои варианты и пока я остаюсь в расставленных им границах?»
Билли вернулась на диван и, поставив локти на колени, зарылась пальцами в волосы.
— Ты сам позвал меня присоединиться к вам в расследовании, а я же сказала тебе, что не хочу продолжать, — проговорила она. — Я сказала тебе в машине, что отказываюсь идти дальше, но ты сам предложил сотрудничество. — Билли подняла голову и посмотрела на Адама. — Зачем? — Она возмущенно развела руками. — Зачем все это? Ради чего я осталась?
— Ты сказала, что тебя что-то беспокоит в Андерсоне и ты не гарантируешь, что не вернешься к этому делу. К тому же, брось, ты бы все равно не остановилась. — Миддлтон обреченно вздохнул, чувствуя, как вся тяжесть ситуации сваливается на его бедную голову. — Если бы я один участвовал в этом безумстве, — заговорил он спокойнее, — то не раздумывал бы. Возможно, мы с Лео тоже дошли бы до такой идеи, хотя не уверен. Если представить, что все тщательно продумано и идеально спланировано, такая ловушка может сработать. И я бы пошел на это, чтобы спасти своих близких и других людей, потому что, как ты говоришь, все, что мы можем, — это разыгрывать эпизод «Место преступления: Чикаго» и собирать хвосты. Но… я… я не могу, Билли. Не могу допустить, чтобы и ты в этом участвовала. Кто угодно, но не ты.
Билли замерла в удивлении.
— Я так не могу, — Адам покачал головой. — Меня может хоть до потери пульса пытать, но…
— Эй! — возмутился Лео.
— Я бы пошел на это, — упрямо продолжил Адам, игнорируя негодующее сопение Холдена и его тихую мексиканскую ругань, — если был бы уверен, что мы точно остановим Андерсона и, что еще лучше, добьемся для него смертной казни. Но никто в здравом уме не даст таких гарантий.
Адам прошелся по комнате и посмотрел на Билли.
— Я могу тебя защитить, но нельзя предусмотреть всего. — Он отошел к окну и замолчал, но затем вдруг сказал совершенно другим, задумчивым голосом: — Проблема в том, что ты не из тех, кто будет отсиживаться в стороне. — Адам еще раз прокрутил в голове все, что ему предлагала Билли. — К сожалению, даже если я продолжу повторять «нет» и выжгу это у себя на лбу, ты все равно самостоятельно ввяжешься в эту историю.
Билли Сэлинджер, которую он знает, ничего не сможет остановить. Даже если Миддлтон и всё ФБР не одобрят ее план, она найдет способ, как устроить из себя приманку без их вмешательства. И тогда она гарантированно пострадает. Похоже, у Адама не осталось другого выхода.
«Без тебя не ввяжусь, — пронеслось в голове Билли, пристально наблюдавшей за ним с дивана. — Теперь уже точно, ведь все зашло слишком далеко».
— Я не верю, что ты оставишь это дело, — продолжил он спустя несколько минут напряженной тишины. — Поэтому… — Адам беззвучно выругался, заранее ненавидя себя за следующие слова, — остаются два варианта: отправить тебя в Мексику — у Лео, к слову, отличная семья — или… черт возьми… решиться на твой безумный план. Подумай хорошо, Билли, пока есть возможность отправиться в путешествие с семьей и оставить нас с Лео одних продолжать расследование.
Адам не знал, как она отреагирует и удалось ли ему правильно обрисовать ситуацию, поэтому сейчас ему оставалось лишь дождаться ее ответа.
Сама Билли в очередной раз не могла поверить в то, что слышит.
Он что, почти согласился на ее план? Ладно, не согласился и вполне может свернуть весь разговор. Но прогресс определенно был налицо.
Возмущение Билли резко пошло на убыль. Неожиданно ей захотелось одновременно и крепко обнять Адама, и пойти на попятную, испугавшись плана с приманкой, который вдруг стал как никогда реальным. Но она сразу остановила себя, заставив усидеть на месте.
Билли перевела взгляд на притихшего Лео, на стену с фотографиями, а затем на свои ладони.
Что там сказал Адам? «Меня может хоть до потери пульса пытать»? Но Билли, как и он сам пять минут назад, отказывалась принимать такой вариант.
«Нет. Мы… не доведем до этого, — твердо решила она, сжав кулаки. — Не доведем. Мы все просчитаем и заранее продумаем пути отступления или маневра. Мы… обыграем Андерсона и остановим его. Непременно остановим».
Немного успокоившись, она встала с дивана и подошла к Адаму.
— Одни вы в любом случае не будете. Ни при каком раскладе. За вами Федеральное бюро и силы полиции.
— И не только они, — кивнул Адам, разглядывая улицу за окном. — У одного моего приятеля есть свое охранное агентство. Думаю, мы можем подключить и его, но без подробностей. Нам не помешает профессиональная подстраховка даже без плана с приманкой.
— Окей. Но давайте признаем, что из вас с Лео пара напоказ была бы так себе, — усмехнулась Билли.
— Эй! — выпалил Лео, всплеснув руками. — Между прочим, мы были бы отличной парой. Правда, за такой каминг-аут Марти потом оторвала бы мне el miembro.
— Не знаю, кто эта Марти, но она мне уже нравится, — хохотнула Билли и встала перед доской с уликами, посмотрев на Лео и Адама. — Я не предлагаю бросаться в омут с головой, ничего не продумав. Но у нас появилась отличная возможность подкинуть Андерсону то, что ему нужно. Когда ты очень хочешь что-нибудь получить, то легко можешь оступиться. Так почему не разжечь в нем этот интерес? Но для начала давайте сядем и тщательно обдумаем этот вариант. Составим таблицу — распишем все плюсы и минусы. Как делают в фильмах. — Билли поправила волосы и указала на свободную стену перед собой. — Вот прям здесь можем все расписать. Мы все обдумаем и посмотрим на план с разных сторон. И если минусы перевесят, я… согласна отступить. А если дела будут совсем плохи, посадите меня с моей семьей в самолет, и мы улетим на Бора-Бора.
— В Мексику, — уточнил Адам.
— На Бора-Бора, — не сдалась Билли.
Лео сдавленно хрюкнул: «А она хороша».
— Роберт все равно попытается добить нас — вместе или по-одиночке. Но мы еще можем опередить его на несколько ходов. Что скажете? — Билли обвела напарников внимательным взглядом.
— Для начала я согласен обсудить этот вариант. Только обсудить, — подчеркнул Адам. — А после, — он пожал плечами, — будет видно.
На этот раз Билли смотрела на него с плохо скрываемой благодарностью. Если ее идея не выдержит анализа и критики — неважно. В конце концов, ее план не скинули в ящик для предложений, которые никто и никогда не просмотрит и не воспримет всерьез, и не указали ей на ее место. Адам пусть и скрипел зубами, возмущался и сопротивлялся, но согласился обсудить плюсы и минусы. Это ли не первый прогресс в их общем деле?
Холден громко хмыкнул, прицениваясь к возможным последствиям:
— Вы понимаете, что нам всем светит психушка после такого?
— И это в лучшем случае, — отозвался Адам. — В главный минус я бы записал мучительную смерть.
— Вы пессимисты, — заявила Билли. — Поэтому Роб уверен в своей неуязвимости. Нужно взять это на заметку. Правильно поставленное намерение и решимость, знаете ли, определяют успех всего дела, господа агенты.
— Запишем это в плюс? — осторожно предложил Лео и незаметно подцепил печенье из банки.
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Просматривая фотографию за фотографией, видеофайл за видеофайлом, он подмечал все, что цепляло взгляд: ее улыбку, ямочки на щеках, живую мимику, длинные темные волосы, большие зеленые глаза, звонкий смех и попытки казаться сильнее, чем она есть на самом деле.
Он улыбнулся: «Би-илли Сээлинджер. Такая молодая и такая самоотверженная. Не многие девушки осмелятся задержаться на месте преступления, с которого другие в ужасе разбегаются. Почему же тебя не вывели из дела, маленькая охотница за головами?»
Сорок шесть дел — сорок шесть успешных задержаний. А вот сорок седьмое… пошло не по плану.
Когда он проверил ее личность, вопрос, как Билли Сэлинджер оказалась замешана в этой истории, отпал сам собой.
Залог и побег.
И угораздило же попасть под прицел охотника за головами — причем так не вовремя. Хотя и в этом может быть своя польза. Надо лишь правильно разыграть карты.
Это ведь она была тем незваным гостем на квартире в Остине. Малышка Билли нарушила его планы и не дала закончить начатое с туристками. Будь на ее месте кто-нибудь другой, он бы не простил эту ошибку, но с ней… Он просмотрел еще пару снимков и сделал глоток виски. С мисс Сэлинджер все гораздо интереснее.
Он не соврал Миддлтону. Эта принцесса привлекла его внимание, хотя изначально его интерес был сосредоточен на другом человеке. И все же было бы лучше, если бы она вообще не появилась на пороге той квартиры. Лучше для нее. Но милая Билли Сэлинджер не нарушит его планы — даже если сильно постарается. Она просто пока не понимает, кому бросает вызов.
Он поднялся с кресла, поставил бокал на стол, выключил планшет и направился к двери, которая вела в помещение со звукоизоляцией по всему периметру. Открыв замок, он вошел и включил свет. В центре комнаты сидел связанный мужчина с повязкой на глазах. Почувствовав чужое присутствие, тот замотал головой и замычал.
— Как дела? Впрочем, можешь не отвечать. — Подойдя ближе, он сорвал скотч с его губ, взял за подбородок и покрутил голову в разные стороны.
— Пожалуйста, не надо. Я же…
— Ты же, я же… Раньше надо было думать. Уже поздно умолять.
— Зачем тебе все это? — в слезах выпалил пленник, дергаясь на стуле. — Родители лупили? Отчим насиловал? Я не виноват, если с тобой происходило всякое дерьмо!
— Ну что ты. Вообще довольно низко обвинять кого-то в своих поступках: семью, друзей, общество, условия. — Он снисходительно улыбнулся, будто доносил очевидную мудрость жизни до глупого ребенка. — Все это — способ избежать личной ответственности. А я не из тех, кто бегает от нее. Никто не знал, чем я занимаюсь в свободное время, меня не насиловали, не били, не унижали, и поэтому некого винить в том, кем я стал. Разве что меня самого. — Он провел лезвием ножа по оголенной груди заложника вверх до повязки на глазах, влажной от слез. — Не стоит принимать меня за больного на голову ублюдка. В мире достаточно куда более отвратительных явлений, но почему-то меня считают чуть ли не главным злом. В больших городах так много соблазнов и особенно пороков. Взять хотя бы тебя, — усмехнулся он, тыча лезвием в щеку мужчины. — Ты такой же, как и все остальные. Запуганный, жалкий червяк, скрывающий свои грязные секреты. В тебе нет ничего уникального. В них нет ничего уникального — в тех, кого я навестил до тебя. Одинаковые при жизни — одинаковые после смерти.
— Да срать мне на твою философию! — отчаянно простонал заложник и жалобно всхлипнул, отстраняя лицо подальше от ножа.
— Это не философия. Это правда жизни. — Его мучитель подцепил лезвием повязку на глазах пленника и приподнял чуть выше. — Как бы меня ни называли — психом, маньяком, дьяволом, мясником, эгоцентричным недоноском с расстройством психики, — мне наплевать. Я просто отражаю то, что вы обычно прячете. А знаешь, что самое забавное? Люди настолько извращены в своих запросах, что такого, как я, сразу считают безумцем. Разве это справедливо? Разве не я единственный нормальный в этом дерьмовом шоу?
— Ты не нормальный, ты хренов психопат! — выплюнул заложник, глядя на него из-под приподнятой повязки.
Но в ответ тот лишь улыбнулся.
Новостные ролики и статьи пестрели яркими заголовками, отчаянно запугивающими население города и всего штата «страшным убийцей». Ему приписывали ужасные злодеяния и рисовали его образ такими красками, что он и сам иногда попадался в эту ловушку и с каждым разом все больше чувствовал себя самым известным преступником всех времен и народов.
Отчасти эта шумиха приносила ему неподдельное удовольствие. Особенно если взять социальные сети или даркнет, где единственное табу — это цензура, и каждый человек может написать все что угодно. Временами он натыкался там на забавные статьи, где анализировали его поведение. Какая плоская наивность! Порой какие-то идиоты писали ему послания, предлагая помочь или убить ради него, чтобы стать частью его «великого дела», но в чем это дело состоит, никто не знал наверняка — лишь выдвигали теории.
Иногда писали и женщины, предлагая себя — в любовницы, жены, матери будущих детей. Писали и мужчины, заявляя, что хотят быть похожими на него. Что он смелый, что он чертовски хорош во всем — и так далее и тому подобное.
И после этого именно его считают больным ублюдком? Он никого не просил строчить эти статьи, писать послания в никуда, создавать фанатские страницы и захлебываться от восторга его поступками или страстно желать найти его и поквитаться.
Там, где есть герои, всегда будут и монстры. И часто они не сильно отличаются друг от друга, потому что они — стороны одной монеты.
— Отпусти меня, пожалуйста, отпусти, — мужчина содрогался от страха, зная, что он как никогда близок к собственной смерти, невыносимо страшной, такой же, как у других жертв этого чудовища. — Я не считаю тебя психопатом! Прости, прости, я не хотел, я…
Но еще страшнее ему было признавать, что он точно знает, кто стоит перед ним.
— Нет, считаешь. Но это неважно — кто я или кем меня считают другие, — мужчина положил ладонь на его дрожавшее плечо. — Важно то, что меня не остановить. Меня можно только убить. — Улыбнувшись, он обошел стул и встал за спиной заложника.
— Что… что ты со мной сделаешь? — побледнел тот, часто моргая из-за холодного пота, заливавшего глаза.
— Лучшее, на что ты способен.
Усмехнувшись, он взялся за спинку стула и потащил его к операционному столу под завывания своей новой жертвы.
* * *
Звонок в дверь застал их в разгар подготовки стены для плюсов и минусов плана.
Билли настороженно притихла вместе с Лео, крепко сжав в руках листы бумаги. Адам задумчиво нахмурился: кого там принесло на ночь глядя? Учитывая все, о чем они говорили до этого и что собирались обсудить дальше, внезапный посетитель мог быть очередным сюрпризом от убийцы.
— Я посмотрю, кто там, — первым отозвался Лео и направился к двери.
Билли подошла к Адаму, осторожно поглядывая на выход из гостиной. Но через несколько секунд раздался радостный голос Холдена:
— Это бургеры!
Адам выдохнул: точно, они же заказали доставку часом ранее.
— Я принесу выпить. — Он повернулся к Билли. — Но выбор у меня небольшой… пиво, кола или вода?
— Кола, — ответила Билли. Перед выходом из дома она все-таки успела выпить стопку текилы «для храбрости», но алкоголь давно выветрился из ее организма.
Билли отложила помятые листы на тумбу и направилась к выходу, но внезапно остановилась рядом с Адамом и проговорила:
— На будущее: я люблю вино. Белое, сухое, новозеландское.
Адам замер, не сразу осознав смысл ее слов, но затем в его голове мелькнула довольно приятная мысль: «Билли собирается побывать здесь еще не раз».
Когда она направилась дальше с невинной улыбкой, Адам наконец очнулся от ступора.
— Билли, постой. — Он замялся, не до конца понимая, что именно собирается сказать или что хочет сделать. Хотя насчет последнего уверенность была стопроцентная, но едва ли выполнимая.
Билли вопросительно посмотрела на Миддлтона и вдруг поняла, что не против сделать шаг в его сторону. Будто в ответ на этот порыв широкий ворот ее кофты медленно сполз с плеча.
Адам понимал, что пауза и без того затягивается, но его взгляд застыл на светлой ткани, мягко скользящей по руке Билли. Тихо кашлянув, он кивнул:
— Вино. Белое, сухое… новозеландское. Я запомню.
Билли улыбнулась и молча отправилась на кухню, где Лео распечатывал пакеты с доставленными бургерами и бормотал с довольным лицом что-то на невнятном испанском.
— Ты ведь не думал съесть все один? — угрожающе тихо поинтересовалась Билли.
Лео замер с пакетом в руках, будто его поймали на месте преступления.
— Учти, Холден, я бываю страшна в двух случаях: в гневе и в голоде.
Он прищурился:
— А в гневе и голоде одновременно?
— Тогда я просто машина для разрушений, — хохотнула Билли.
Когда она обернулась, на пороге кухни появился Адам.
— Чувствую, за моей спиной зреет новый заговор, — без особой радости заметил он. — И даже не надейтесь прихватить мой бургер, я буду биться не на жизнь, а на смерть, — предупредил он и прошел к холодильнику за колой.
— Тогда у нас три заряженных бойца, — присвистнул Лео. — М-м-м… я и забыл, насколько они вкусные, — протянул он, жуя бургер и роняя крошки на тарелку, вовремя подставленную Адамом. — Лет сто их не ел. Qué rico!
— Да? А мы недавно ими ужинали, — заметила Билли, пытаясь решить, с какой стороны сделать первый укус. — Во время нашего первого совместного мозгового штурма.
Лео нахмурился и перестал жевать. Часть куска едва не выпала из его рта.
— Вот как? — возмутился он и пережевал оставшуюся часть. — Класс. От меня скрыли, что втихаря заказывают бургеры. Да еще и под мозговые штурмы, где меня тоже нет. Знаете, я начинаю ревновать.
— Расскажи об этом Марти, — хмыкнул Адам, аккуратно подхватывая свой бургер с тарелки.
— Чтобы меня линчевали без суда и следствия? Мне хватает дружбы с тобой.
Адам пнул его под столом, и Лео, поперхнувшись, сдавленно захохотал.
— Ладно, молчу! — Он отодвинул стул подальше от Миддлтона, болезненно поморщился и поднял бутылку с пивом: — Что бы мы в итоге ни решили, я рад, что мы работаем над этим делом вместе. За нас.
Адам поднял стакан колы.
— За нас.
Билли улыбнулась и повторила за ними, искренне надеясь, что легкий укол тревоги в груди был признаком обычного волнения перед большим делом, а не предчувствием надвигающейся беды.
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— Ита-ак, — протянула Билли, возвращаясь к стене, которую они разделили на две широкие колонки — «за» и «против», — погнали?
Она окинула взглядом Адама и Лео, которые сильно напоминали двух сытых и невероятно довольных котов. Хоть веревки из них вей — им будет все равно. Вот тот момент, когда стоило предлагать план с приманкой. Но ничего. Это дело опыта.
— Что-то мне подсказывает, я буду в основном за плюсы, — пробормотала Билли. Она взяла листок, написала маркером: «Отвлечем Андерсона от других» — и закрепила на стороне «за».
Адам недовольно поджал губы:
— Но остается вероятность, что мы отвлечем его не до конца и пострадает кто-нибудь еще, — заметил он. — Я тогда начну с минусов. С самого главного и весомого.
Миддлтон написал: «Смерть в случае ошибки» — и закрепил лист в колонке «против», но встал слишком близко к Билли, и его охватило знакомое чувство уплывающего здравого смысла.
С интересом наблюдая за Адамом и Билли, Лео написал свой вариант и намеренно встал между ними, чтобы дополнить колонку «против».
— У меня пока минус, — пояснил он, делая вид, что не замечает недовольного взгляда друга.
Нахмурившись, Адам перевел взгляд на стену и прочитал: «ФБР не одобрит».
— Рон, наш руководитель, может послать нас к черту с этим планом, — пояснил Холден для Билли. — Он очень суровый тип. Можно сказать, зверь. Зверюга в дорогом костюме. Конечно, не такой опасный, как его личный секретарь, но-о-о… не очень далеко от нее ушел.
— Брось, Аманда не настолько страшна. Но в остальном согласен, — кивнул Адам, в ярких красках представляя лицо Джонса и его тяжелый гневный голос, которым он пробасит, что двое его лучших агентов потеряли последние мозги. А заодно напишет номер телефона, где можно заказать новые. — Понадобятся весомые аргументы, чтобы убедить Рона.
— Может, пока не будем записывать это в минусы? — предложила Билли. — Вдруг у меня… получится уговорить его? Но в том случае, если мы вообще сойдемся на этом плане.
Адам посмотрел на нее, на Лео и на листок.
«ФБР не одобрит».
Еще бы. Чего стоили сегодняшний разговор с Роном и его позиция относительно участия Билли в этом деле. Сомнительно, что она сможет переубедить самого большого упрямца Бюро, особенно учитывая его требование убрать мисс Сэлинджер подальше от расследования. Но, если Билли так хочется верить в свои силы, путь попробует. Главное, чтобы она не спровоцировала еще больше проблем.
Адам опять посмотрел на нее: «Она же магнит для неприятностей. Почему мы вообще всерьез обсуждаем идею с приманкой?»
Тем временем Билли написала на следующем листке аргумент и разместила на стороне «за».
— «Сработаем на опережение», — зачитала она и повернулась к Адаму и Лео. — Как я и говорила, он прочно вцепился в Адама, нарочно упомянув меня, и теперь попытается добраться до нас первым. В этом случае нам придется прятаться и защищаться. А вот в этом, — Билли ткнула маркером в листок, — мы сможем ударить первыми. Естественно, заранее подготовив защиту.
— Нравятся мне твои энтузиазм и оптимизм, — ворчливо произнес Адам.
— Работу на опережение поддерживаю, — заметил Холден, — но все равно опасаюсь за вас. Даже если мы решимся разыграть историю с приманкой, это будет хренов ад. Для вас в первую очередь.
— Для нас это уже ад, — буркнул Адам.
Но объяснять или комментировать не стал. Вместо этого, проигнорировав вопросительные взгляды Холдена и Билли, написал на следующем листке новый пункт.
— «Разоблачение», — проговорил он вслух и дополнил колонку «против». — Андерсон очень умен, у него есть доступ к ресурсам даркнета, городским видеокамерам, а еще он явно следит за нами и рано или поздно обо всем догадается. Когда это произойдет, он рассвирепеет и захочет отыграться. Знаешь поговорку? — Адам посмотрел на Билли. — Не надо злить медведя.
— Я знаю, что, если на тебя бежит медведь, то надо заорать погромче или произвести любой другой шум, — ответила она, скрестив руки на груди. — То есть сделать то, чего хищник не ожидает.
Адам едва не вспылил. Нет, ее ничто не берет!
Но в одном он был прав: вероятность того, что план полетит ко всем чертям и пострадает гораздо больше людей, вызывала в Билли искренний ужас.
— Ладно, — вздохнула она и сняла колпачок с маркера, — тогда вот.
На стороне «за» появился новый листок, где рукой Билли почти каллиграфически было выведено: «Нас больше — людей и ресурсов».
— Андерсон наверняка действует не один. Но вряд ли у него есть сообщники. Скорее, он пользуется услугами даркнета. И даже при таком раскладе нас будет больше. Мне тоже есть кого подключить, — добавила Билли, имея в виду Тони, который однозначно не будет в восторге от перспективы поработать вместе с ФБР и, очевидно, пошлет Билли с ее планом и всеми аргументами в долгий пеший круиз до страны Тысошласумандии.
Адам посмотрел на нее с интересом.
— Это тот твой талантливый приятель, который добыл удаленное видео Трисс Дженнингс?
— Возможно. Ничего не утверждаю.
Лео хмыкнул, но промолчал.
— И еще кое-что, — внезапно сказала Билли и написала на новом листке всего одно слово, после чего, помявшись, закрепила его на стороне «против»: «Эмоции».
Лео и Адам вопросительно посмотрели на нее.
— Мы ведь дадим ему то, чего он жаждет, — объяснила она, — считайте, вручим факел. Но… точно так же можем пострадать. Если не будем контролировать все, включая страх перед ним и все прочие эмоции, это может обернуться против нас.
— Если мы вообще развернем эту операцию, — не удержался Адам.
— Согласен, — подтвердил Лео. — Андерсон — хренов манипулятор. Он будет пытаться спровоцировать и Адама, и тебя всеми своими ублюдскими способами. Боюсь, о большинстве из них мы можем только догадываться. Не хочу кидать камень в огород нашей фантазии, но мы с вами видели, на что он способен.
Миддлтон кивнул и добавил новый пункт в колонку «против».
— «Рычаги давления», — прочитала Билли и обернулась к Адаму.
— Как сказал Лео, неизвестно, что придет Андерсону в голову и кого он решит задействовать в качестве рычага давления на… нас с тобой.
— Но суть в том, чтобы свести все к одному рычагу, — возразила Билли. — Ко мне.
— Да, только неизвестно, сколько пройдет времени, прежде чем это случится. И даже если мы полностью сосредоточим его внимание на себе, это не значит, что он не воспользуется дополнительными стимулами, чтобы повлиять на меня или тебя.
Билли с сомнением покосилась на стену с закрепленными листками «за» и «против».
— Еще плюсы и минусы? Давайте, ребята, надо все тщательно взвесить. Хотя… — Она подписала еще один листок, который разместила в «плюсах».
— Снова эмоции? — не понял Адам.
Билли кивнула:
— Это и плюс, и минус. С их помощью мы будем направлять Андерсона, куда нам нужно. Он решил запугать нас этим звонком и своим появлением рядом с тобой, но сам совершил первую большую ошибку. — Билли постучала маркером по виску. — Он подкинул нам план с приманкой и вряд ли подозревает об этом.
— Потому что никто в здравом уме не решится на нечто подобное? — пробормотал Лео. — Так, мне тут в голову еще кое-что пришло.
Он написал на новом листке: «Плен».
— Если что-нибудь пойдет не по плану, этот puta madre может захватить одного из вас.
Адам и без уточнений понимал, кого именно, но не хотел и на секунду задумываться об этом.
— Даже при идеальном раскладе остается вероятность похищения, — продолжил Лео, допивая остатки пива в бутылке. — И что мы будем делать в таком случае?
Миддлтон посмотрел на Билли и Холдена.
И правда — что?
В комнате повисла тишина.
Билли вздохнула и вернулась к дивану, где стояла банка с печеньем. Взяв ее в руки, она задумчиво покрутила банку и невольно задалась вопросом: с чем было связано это печенье и почему так ревностно его охранял Адам?
— Знаете, как я это вижу? — Билли отставила банку, не притронувшись к печенью. — Никакой откровенной игры на людях. Если мы с Адамом внезапно начнем ходить, держась за руки, или обниматься в общественных местах, Андерсон непременно что-нибудь заподозрит. Все должно выглядеть естественно. Так, как если бы было… на самом деле. Понимаете? — Она неуверенно посмотрела на Адама, и он кивнул после долгой паузы. — Мы можем продолжать в том же духе, вести расследование, как полагается, а когда Андерсон вновь выйдет на связь, он должен… ощутить твой страх. Ну, знаешь, не настолько явный, как если бы ты вдруг решил удариться в показную панику. — Билли невесело усмехнулась. — Все должно выглядеть максимально естественно, чтобы он в полной мере почувствовал, что станет с тобой, если он доберется… до меня.
«И он почувствует это очень ясно», — мысленно отозвался Адам, с заметным скепсисом поглядывая на стену.
— Если возьмемся за этот план, настоящей приманкой для него будешь ты и твои эмоции, Адам. А я так, сопутствующий тому… человек. Ну, вы поняли. — Билли покраснела и отвернулась к окну.
Миддлтон покачал головой.
Вот только эмоции будут самыми настоящими. По крайней мере, в его случае.
— Пусть заглотнет наживку, и… Подожди! — Билли замолчала и повернулась к мрачному Миддлтону. — Напомни, как прошел ваш разговор.
Адам задумался:
— Когда речь зашла о тебе, я не успел ничего сказать. Он сбросил звонок.
— Хм… — Билли прошлась по комнате до фотографий погибших туристок. — Думаю, он не дал тебе ответить не потому, что боялся, будто его отследят… Роб сделал это намеренно. Он разогревает тебя: твои эмоции, которые он зацепил, остались невысказанными, а это порождает еще больше эмоций. Значит, если они существуют, по логике Андерсона, он попытается проверить результат. — Билли повернулась к напарникам. — Он позвонит еще раз, чтобы проверить свою догадку. Возьмемся мы за этот план или нет, но Андерсон позвонит опять, я уверена. Сегодня он появился рядом, чтобы самоутвердиться и подогреть твою злость. Но по-настоящему запугивать станет по телефону. И уже совсем скоро.
С этим Адам поспорить не мог.
Для такого убийцы, как Андерсон, в игре жизненно необходимо контролировать баланс между желанием и инстинктом самосохранения, который позволяет ему оставаться непойманным. А это очень сложно. Многие серийные убийцы попадались именно потому, что не смогли остановить разгорающийся аппетит. Все как с наркотиками: чем дольше и чаще их принимаешь, тем сильнее притупляется осторожность и растет ощущение вседозволенности и неуязвимости. А убийство в мировосприятии маньяка — это гораздо мощнее, чем наркотики.
Подобравшись к Миддлтону вплотную, Андерсон не отстанет — это лишь сильнее разожжет его интерес. А все, что последует дальше, явно не ограничится отрезанным галстуком.
Адам переглянулся с Лео и нехотя согласился.
— Кстати, я, кажется, не говорил тебе, — Адам вздохнул и продолжил: — Мы нашли телефон, с которого звонил Андерсон в парке. Он лежал в мусорном баке недалеко от фонтанов.
«А еще этот ублюдок стоял рядом с тобой, — добавил Адам, изо всех сил контролируя закипающее раздражение. — Настолько близко, что чувствовал запах твоих духов».
Произнести это вслух он так и не решился.
— Стоп, не продолжайте без меня, — сказал Холден, направляясь к выходу, — я отойду на минуту. Слишком много пива.
Билли проводила Лео взглядом и посмотрела на Адама. И только сейчас, видя, как он сосредоточенно разглядывает стену с «плюсами» и «минусами», ей неожиданно стало стыдно. Она ведь не задумывалась, насколько тяжело будет именно ему. Билли так отчаянно храбрилась и пыталась закрывать глаза на возможные риски, что совершенно не подумала, каково будет Адаму брать на себя ответственность — за нее, за себя, за всех, кто окажется втянут в историю с приманкой. Но ведь они собираются пойти спасти людей и остановить убийцу — разве это не самое главное?
Билли подошла к Миддлтону.
— Адам. — Когда он посмотрел на нее, она призналась: — Мне тоже страшно. Я абсолютно не в восторге от этой идеи. Может, я вообще меньше всех в этой комнате хочу размахивать красной тряпкой перед убийцей, но… он вцепился в нас и все равно попытается добиться своего. Мы не можем позволить ему навредить нашим близким. Сейчас фокус его внимания немного рассеян, Андерсон ищет точки давления на тебя, и в этот список входят и члены твоей семьи, и Лео, и все остальные. Поэтому, пока он не выбрал самостоятельно, надо переключить все его внимание на нас с тобой. Понимаешь?
Конечно, Адам прекрасно понимал ее. Но лучше бы все было наоборот.
— Если он решит, что эта жертва значит гораздо больше других, что… я важнее для тебя, — Билли пожала плечами, — у него не останется других вариантов. Он зависим от своего азарта взять больше и ударить посильнее, и это единственный шанс достать его. Да, я говорю, будто это так легко. — Билли нервно усмехнулась и посмотрела в сторону. — Словно мы кинем ему кость, и он поведется на нее без подозрений. Но… нет. Я… пока понятия не имею, что именно нужно делать и каким образом, — она подняла взгляд на Адама, — но еще хуже — не делать ничего.
Билли искренне верила, что бездействие не освобождает от ответственности и становится таким же преступлением, когда добровольно позволяет злу происходить и дальше.
— Я уверена на сто процентов, он наблюдает за твоей реакцией: кого ты будешь оберегать сильнее всего и кого боишься потерять. А когда поймет, то решит прийти и забрать это у тебя. С этим планом, — Билли ткнула пальцем в стену, — или без него.
Андерсон — волк в этом лабиринте. Волк, который считает остальных овцами и ведет на них охоту. У них нет другого варианта: либо подчиниться ему и проиграть, либо использовать то, что ему нужно, против него.
— Мне тоже страшно, — повторила Билли, шагая к Адаму. — Да я… я в ужасе от всего, что происходит и о чем мы здесь говорим! Ты видел, как я психанула вчера в Миллениум-парке. — Билли покраснела и отвела взгляд. — Но, если кто-нибудь загоняет меня в угол, я не собираюсь отсиживаться и трястись от страха, обняв колени. Я хочу кусать, рвать и бить в ответ. Мы имеем дело с умным сукиным сыном. Поэтому действовать тоже нужно с умом. Но… просто чтобы ты знал. — Билли вздохнула, собираясь с мыслями, и посмотрела в глаза Адаму. — Я не пойду на это без тебя. Не пойду с кем-то другим или самостоятельно. Или с тобой, или никак.
Адам был близок к тому, чтобы сорвать все со стены, включая фотографии убитых и собранных улик. Или чтобы обнять Билли и повторить, что он лучше отдаст себя целиком и полностью этому подонку, но ни за что не бросит под поезд ее.
«Билли…» — устало подумал Адам, но промолчал.
Почему все так? Почему приманкой должна быть именно она? Да, это абсолютно логично и может сработать — впервые за год расследования появилась возможность обойти убийцу и наконец-то поймать его. Но проблема в том, что Адаму не придется разыгрывать воображаемые эмоции. Если с Билли что-нибудь случится, он не простит себе этот выбор. Но если это решение спасет всех остальных… разве он может стоять здесь и сомневаться?
Жизнь Билли против жизни сотен тысяч других людей, любой из которых может попасть под удар, — выбор, который обойдется Адаму слишком дорого.
«Черт. Черт бы побрал все это», — злился он, старательно отводя взгляд.
Никогда за время работы в Бюро Адам не был настолько близок к тому, чтобы послать к дьяволу и работу, и долг, и ответственность.
Почему он должен жертвовать теми, кто ему дорог? Почему должен гнать их на убой? Почему именно он?
Но ответ напрашивался сам собой: все из-за вполне реальной возможности остановить жестокого монстра, который вышел на контакт именно с ним. Это тяжело и по-своему несправедливо, но Адам знал, на что идет, когда выбирал такую работу. Рано или позно это должно было произойти.
Если Адам отступит сейчас, то вряд ли простит себе эту слабость в дальнейшем, когда Чикаго будет разрываться от новостных сводок об очередных жертвах Роберта Андерсона.
— Знаешь, после твоих слов я могу на законных основаниях отказаться от плана. — Он улыбнулся без особой радости и наконец посмотрел на Билли.
«Можешь», — пронеслась в ее голове невеселая мысль.
— Если ты не пойдешь на это без меня, — продолжил Адам, — чтобы не подвергать тебя опасности, мне стоит отстранить тебя от дела и отправить подальше. Но… ты права, Билли.
Она посмотрела на него с удивлением.
— Я не хочу соглашаться с тобой, это абсолютно сумасшедший план, но… да, ты права. Если мы ничего не сделаем, Андерсон доберется до нас и наших семей, и тогда трагедии не избежать. Если он нацелился на тебя, то вполне сможет достать и в Мексике, и в Новой Зеландии.
— И на Бора-Бора, — добавила Билли.
— И на Бора-Бора, — подтвердил Адам. — Я по-прежнему не уверен насчет плана и что соглашусь на него. Но… просто чтобы ты знала, — повторил он в ее манере, — я с тобой, что бы ни произошло.
Билли улыбнулась и протянула ему ладонь.
— Вместе до победного конца? Напарник.
Адам тихо усмехнулся и пожал ее руку.
— Вместе до победного конца.
Напарник.
Он смотрел на нее, не выпуская руки, и с досадой признавал свое поражение.
План с приманкой — единственное, что у них есть. Адам с радостью пошел бы на попятную, но, похоже, ему придется задвинуть подальше все свои чувства, одновременно сделав их главным блюдом для монстра, который решил поиграть с ним в кровавые салочки. Иначе этому кошмару не будет ни конца ни края.
И внезапно взгляд Адама переместился на ее губы. На этот раз слишком очевидно, чтобы это можно было списать на простое «показалось».
Сердце Билли застучало в два раза быстрее, и ее взгляд тоже скользнул ниже, пока шум в голове заглушал все прочие мысли, кроме одной: как же чертовски сильно ей хочется притянуть Адама к себе.
«Боже, что я делаю? Что я делаю, что я делаю?» — с опозданием опомнилась она, но через секунду хлопнула дверь ванной комнаты.
Вздрогнув, Миддлтон отпустил Билли, и сразу же отвернулась к стене с фотографиями, надеясь, что ее щеки покраснели не так заметно.
— Так, я готов продолжать, и… — Лео замер и очень внимательно посмотрел на обоих, улавливая повисшее напряжение в комнате. — Я… ничему не помешал?
— Нет, — мотнула головой Билли и натянуто улыбнулась. — Схожу за колой.
Она настолько быстро скрылась на кухне, что это было похоже на настоящий побег.
Адам проводил ее взглядом, пытаясь вернуть утраченное спокойствие. Лео он так и не ответил и молча сел на диван, глядя немигающим взглядом на стену с фотографиями.
Наблюдая за ним, Холден присвистнул и опустился рядом.
— Ну что, — хмыкнул он, — теперь согласишься, что ходишь по грани?
Адам кивнул.
— Больше так не будешь? — продолжил Лео, разглядывая сосредоточенное лицо друга.
Миддлтон задумался и пожал плечами. Холден отвесил ему подзатыльник.
— Эй! — возмутился Адам.
— Голос тебе вернули, уже хорошо, — обрадовался Лео, усаживаясь поудобнее на слишком мягком диване, в котором его каждый раз охватывало искреннее желание уснуть крепким сном. — А теперь расслабься и, ну, знаешь, дыши глубже. Нам еще надо закончить историю с планом.
Он кивнул на стену, но Адам, так и не взглянув на «за» и «против», откинулся на диван и уставился в потолок.
— Лео.
— А?
— Я схожу с ума.
— Это уж я заметил. Просто старайся, чтобы это не мешало работе, а немного безумия нам все равно не помешает.
— Издеваешься?
— Немного. Но будь осторожен, vale? Если мы запустим план с приманкой, твои чувства к Билли будут настоящими. И тебе придется контролировать себя больше, чем прежде, иначе голову сорвет на раз-два и ты натворишь дел, которые потянут за собой новые жертвы.
— В этом и проблема. — Адам выпрямился, отлипнув от спинки дивана. — Знаешь, что еще не дает мне покоя?
— Я точно должен сказать это вслух?
— Да я не о том, — поморщился Миддлтон и посмотрел на стену. — Этот план — весь этот чертов план. При его плюсах это почти гарантированная победа. Но при минусах — полный провал. И все же… черт, сам не верю, что говорю это… он может сработать. Вся эта задумка более чем логична и подходит нашей ситуации. Но я однозначно сошел с ума, если собираюсь… — Он опустил голову, задумчиво потирая ладони.
— Собираешься — что? — спросил Лео.
— Да, собираешься — что? — повторила за ним Билли, появившись за их спинами.
Как ни странно, услышать ответ она боялась. Билли стояла на пороге гостиной и не решалась войти, а пять минут назад ее и вовсе трясло от волнения на кухне, из-за чего она была вынуждена сначала крепко вцепиться в барную стойку, а затем приложить к лицу холодную банку с колой.
«Трезвый ум, Билли. Вам обоим понадобится трезвый ум, иначе и плану, и вам конец», — наставляла она саму себя, но с трудом стояла на ногах, ожидая вердикта Миддлтона.
Адам обернулся на ее голос и после небольшой паузы пожал плечами:
— Если собираюсь согласиться. Но только на тщательное изучение всех тонкостей. Если где-нибудь найдется слабое место или минимальный пробел, мы все отменим и продолжим искать Андерсона привычными методами. Или придумаем что-нибудь другое, не знаю.
— И это… окончательное решение? — уточнил Лео.
— Я согласился только на проработку, — повторил Адам. — Без четкого понимания, как именно мы защитим все слабые места и учтем все возможные сценарии, я в это не сунусь и вам не позволю. — Он строго посмотрел на обоих и остановил взгляд на Билли. — Да, я не в восторге от твоей идеи и вряд ли когда-либо буду. Более того, я считаю, что это полное безумие, но… можно попробовать все просчитать. А дальше будет видно.
Покрутив в голове его слова, Билли улыбнулась: «Мы справимся. Мы точно справимся».
— Тогда… — она посмотрела на стену, впервые за последнюю пару недель испытывая настоящее воодушевление, — я размещу здесь главное «за».
Написав несколько слов на листке бумаги, Билли повесила его на стене и отошла в сторону.
«Наконец-то остановим его».
И с этим плюсом было сложно поспорить…

Глава 25

Следующие два дня ушли на подробное изучение всех вопросов и сложностей, которые так или иначе возникнут при осуществлении плана с приманкой: как получить разрешение ФБР, куда вывезти семьи, как уговорить тех, кто ни за что не согласится на поездку (Габриэлла точно пошлет свою сестру), как именно Адаму и Билли вести себя, чтобы Андерсон ни о чем не догадался, и что делать, если их в итоге раскроют.
— Я вижу лишь один вариант, — говорит Билли, — мы должны вести себя именно так, как он ожидает. Ни больше, ни меньше. Он должен быть уверен, что у него все схвачено. А это почти ювелирная работа.
— И как, по-твоему, выглядит его ожидание? — интересуется Адам.
— Как твое или мое обычное поведение. По сути, мы продолжаем делать все то же самое, что и до этого, но станем чаще появляться в разных местах вместе, подключать в ход всякие мелочи, которые характерны для людей… привязанных друг к другу. Ну и так далее. Если он будет наблюдать — а он будет, — у него не должно остаться сомнений в том, что все происходит на самом деле. Что между нами что-то есть, и… в случае если я… если ты потеряешь меня, тебе будет очень и очень… больно.
— А если он в итоге вычислит нас и все поймет? — спрашивает Адам.
— Тогда переходим к следующему пункту, — вмешивается Холден. — Даже двум пунктам: самооборона и плен.
— Самооборона… — Билли вздыхает. — У вас двоих подготовка в любом случае лучше моей, а у меня только базовые навыки. — Она пожимает плечами. — Я могу вырваться из захвата или уйти от удара, я ходила на курсы самообороны, но редко применяла эти навыки в реальной жизни. А у нас с Андерсоном к тому же разная весовая категория и разная физическая сила. Мне бы не помешало узнать что-нибудь такое, что… ну… знаете… что точно поможет… в случае чего. Если я останусь с ним один на один.
— Я могу взять это на себя, — предлагает Адам.
— Ты? — удивляется Билли.
— Да. Научу тебя паре действенных приемов. — Он игнорирует красноречивое покашливание Лео и продолжает: — Учитывая, что нас ждет, я не могу доверить твое обучение кому-нибудь со стороны. Так я буду уверен, что ты готова противостоять Андерсону.
Билли качает головой: то еще испытание будет. И тренировка, и противостояние.
— Ты когда-нибудь стреляла из пистолета? — спрашивает Лео.
— М-м-м… в тире.
— И какие результаты?
— Десять куриц из десяти, — усмехается Билли. — Хорошо, семь попаданий рядом с центром, одно — в центр, а одно — за пределы. Послушайте, я стреляла последний раз полтора года назад, и то на девичнике у подруги. Я бы не доверяла этим показателям, тем более вместо мишени у нас был плакат с ее бывшим.
— Страшно представить, куда именно пришлись эти попадания, — бормочет Лео и отходит за следующим листом бумаги.
В список ключевых вопросов вошли также внимание СМИ (Розенберг в том числе), безопасность Адама и Билли, обеспечение необходимой техникой (включая отслеживающие устройства), места, где стоит появляться вдвоем, и отряды прикрытия, которые будут готовы перехватить Роберта.
— Но у таких подонков слишком хорошо развита интуиция, — рассуждает Билли. — Он может почувствовать слежку за километр. Хотя… нам не нужно скрывать это, — она щелкает пальцами. — Да, точно! Любые ваши действия согласно протоколу в случае угрозы не вызовут подозрений. Мы спрячем охрану, выставив ее на виду.
Адам и Лео не скрывают удивления.
— Понимаете, к чему я веду?
— Пока что не совсем, — отзывается Холден, почесывая щетину на подбородке.
— Мы спрячем одно за другим. Андерсон догадывается, как поступит Адам после угроз, поэтому усиление охраны будет очевидным шагом со стороны Бюро. Но, если мы оставим для него едва заметные лазейки, он сам захочет в них пробраться. И тогда ловушка захлопнется. — Билли демонстрирует на пальцах мышеловку. — Если он решит достать нас, то начнет искать наши слабые места. И именно там мы расставим самые мощные… — Она хватает рукой воздух. — Не знаю, что я сейчас показываю, но это то, что крепко схватит его за задницу. — Билли сдувает прядь волос с лица и, войдя в охотничий раж, поправляет кофту. — Все как в кино. Важного свидетеля защищают подготовленные люди в строго засекреченном месте, и, казалось бы, все проверено и просчитано. А когда свидетель идет на полчаса в душ, убийца неожиданно настигает его за шторой. В общем, я имею в виду… нечто такое. Не то чтобы мне хотелось столкнуться с ним в душе, но… думаю, основной посыл вы поняли.
И самое главное: отсутствие секретов друг от друга и превращение слабых сторон в сильные. Но если второе звучит как осуществимый план, то с первым у них определенно будут проблемы — в этом Адам не сомневался.
— Я бы дал ему почувствовать свою силу и нашу… — Миддлтон молчит несколько секунд, — беспомощность. Как в момент его нападения. Андерсон должен очень четко ощущать, что борьба серьезная, что ему нелегко, но он вырывается вперед. И, когда он потеряет бдительность, мы нанесем свой удар.
— Но для этого нам придется… — Билли неуверенно предполагает: — Знать друг о друге все. Или… не совсем все, а как раз то, что Андерсон может использовать против нас. Ты… готов к такой откровенности? — Она внимательно смотрит на Адама.
— Это нужно для дела, поэтому… особого выбора у меня не остается. А ты готова рассказать о себе то, чего я пока не знаю?
Билли замирает, прекратив сворачивать новый листок в руках, и отводит взгляд.
— Я… — Она вздыхает. — Не знаю, если честно. Я не знаю. Видимо, придется. У меня нет суперстрашных тайн, но есть… тяжелые воспоминания, которые Андерсон может использовать против меня. И учитывая, что я не выдержала схватку с родной сестрой, что говорить о маньяке?
Билли рассказала Адаму и Лео про сваровски — наркотик, добытый Андерсоном через своего адвоката. Единственное, что она опустила, — откуда и каким образом получила эти сведения. В любом случае эта информация уже не имеет значения. Ни сам наркотик, ни его поставщик. Но Билли настоятельно попросила Тони поставить под контроль все возможные запросы на сваровски в даркнете.
На третий день они просидели над проработкой плана еще несколько часов и закончили, когда время приближалось к часу ночи и никто из них больше не мог выстраивать мало-мальски логичные цепочки.
— Ладно, парни. — Билли поднялась с дивана, который после полуночи превратился в удобное ложе, манящее остаться на нем подольше. Но… нет. Только не опять. — На сегодня я больше неработоспособна. Не знаю, как вам, а мне нужен отдых. Закажу себе такси, продолжим завтра.
Билли достала телефон и начала искать в списке контактов нужный номер (не гонять ведь полицию туда-сюда). Но у Адама было насчет этого свое мнение. Он выпрямился на кресле, где до этого практически лежал, и нахмурился:
— Такси? Нет, одну я тебя так поздно не отпущу, тем более с незнакомым человеком за рулем. Сам тебя отвезу.
Лео проводил их взглядом и сонно хмыкнул.
Как он и говорил ранее, плюс этой истории в том, что Андерсон уже верит в ее начало. А минус там же, где и плюс: неизвестно, что будет с Миддлтоном, если в какой-то момент их план даст сбой.

Глава 26

Несколько дней спустя
Закрыв квартиру на все замки, Билли одернула подол черного платья, которое поднималось при каждом шаге, словно намеревалось превратиться в кроп-топ. Цокая каблуками, она вошла в лифт, крепко сжимая твердый клатч, которым при необходимости можно забивать гвозди, и спустя минуту поправила волосы, крупными волнами спадающие на плечи.
Больше никакой скрытности и бесшумного наблюдения. Никакой удобной обуви, привычных джинсов или рюкзака. Туда, куда она собиралась, не пускают в обычной городской одежде. А за приглашением и вовсе пришлось обратиться к человеку, которого она обещала больше никогда и ни при каких обстоятельствах не тревожить. Но любое «никогда» рано или поздно превращается в «ну ладно, всего один раз», особенно если на кону стоят чужие жизни, да и своя тоже. И в этой ситуации цель оправдывает средства. Лишь бы Андерсон не пользовался тем же оправданием.
Билли вышла на улицу и села в такси, которое поймала недалеко от подъезда. Минуту спустя группа наблюдения непременно доложит Адаму, что «мисс Сэлинджер внезапно покинула дом и едет в неизвестном направлении».
Ничего страшного. У нее в любом случае есть фора, прежде чем Миддлтон поймет, куда она собралась и ради чего. А когда это произойдет, он будет очень-очень недоволен. Но только в этом месте, вне офисов и установленных порядков, есть шанс получить одобрение Бюро. Билли должна произвести впечатление на одного из самых сложных, но крайне важных людей — Рональда Джонса, от решения которого зависит операция по перехвату Андерсона. Единственный нюанс: именно этот разговор она с Адамом и Лео заранее не согласовала.
Временами поглядывая через зеркало в пудренице на патрульную машину, которая тенью следовала за такси, Билли упорно игнорировала повторяющиеся звонки Адама, но искренне надеялась, что после такой выходки он не передумает работать с ней.
Немного подумав, Билли написала ему сообщение:
«Не могу говорить, еду на встречу».
Как ни странно, это сработало, и Адам прекратил попытки дозвониться.
Чувствуя себя самой большой преступницей этого города — после Андерсона, конечно же, — Билли вышла из такси перед входом в огромное здание конференц-центра Маккормик Плейс, где развернулся фуршет в честь недавно избранного губернатора штата Иллинойс.
Изначально Билли планировала нанести официальный визит в офис ФБР, но именно там она с большой вероятностью получила бы отказ. Это ведь территория Рональда Джонса, он чувствует себя там не просто главным, но и зависимым от собственных решений. В привычной обстановке ему будет проще всего сказать: «Нет, да вы с ума сошли!» К тому же, судя по рассказам Лео и Адама, пробиться к Джонсу невероятно сложно, да и сам Рон обладает очень непростым характером.
А когда стало известно про фуршет и присутствие на нем Джонса, очередной план сложился в голове Билли за минуту. Главное — не втягивать Адама и Лео, ведь то, что Билли собирается сказать их руководителю, понравится им меньше, чем ее появление на этом мероприятии. К счастью — и к будущей радости Адама, — тайно никуда проникать Билли не собиралась. С нее хватило и взятия Алькатраса в формате «Эль-Кастильо», что едва не закончилось ее смертью.
Поправляя платье на каждом шагу, она подошла к охранникам и продемонстрировала приглашение, затем открыла перед ними сумочку, одарила их очаровательной улыбкой и вошла в здание конференц-центра.
Патруль должен был доложить, куда она приехала, и Миддлтон либо смирится с ее присутствием здесь, либо приедет, чтобы лично забрать и увезти подальше от этого мероприятия и Джонса.
Но черта с два она сдастся.
Разыскивая Рональда, чье лицо Билли запомнила по фотографии, она подхватила с подноса официанта бокал шампанского. Пара глотков для дополнительной храбрости не помешает.
Следующие полчаса Билли прогуливалась по просторным залам и время от времени улыбалась проходящим мимо людям, продолжая высматривать Джонса. Вскоре ее взгляд перехватил первое знакомое лицо. Но именно с этим человеком ей лучше было не пересекаться. Тем более здесь.
«Да чтоб это все!» — с досадой подумала она и, развернувшись, поспешила в противоположную сторону, одновременно придерживая бокал, платье и сумочку.
И как она не подумала про Дэна, который не пропускает мероприятия подобного масштаба? Да, Билли обещала, что позвонит ему и они поговорят. Но столкнуться с Розенбергом во время такой важной миссии было сильно некстати.
Если он начнет задавать вопросы, на которые Билли точно не ответит, это вызовет дополнительные подозрения. К тому же Дэн может стать помехой для разговора с Джонсом. И самое важное: он не должен узнать про план с приманкой. Но у этого парня чутье на заговоры, как у полицейской овчарки.
Стараясь не упасть с каблуков и не позволяя платью задраться до копчика, Билли выискивала взглядом туалет, чтобы взять паузу и на всякий случай продумать путь к отступлению.
Нужная дверь оказалась неподалеку. Забежав внутрь, Билли закрылась в одной из кабинок и перевела дух. Вряд ли Дэн обрадует ее своим присутствием в женской уборной.
Она оторвала туалетную бумагу и провела ею по лбу.
— Зараза, — тихо выругалась Билли, с опозданием вспомнив про слой тонального крема и пудры на лице. Теперь придется крутиться у зеркала и поправлять макияж.
— Ну так себе здесь, если честно, — раздался женский голос со стороны раковин.
— Могли бы и побольше на закуски потратить, — фыркнула вторая девушка. — И шампанское не очень.
— Ой, не тебе на шампанское жаловаться. Ты каждые выходные пьешь дешевое мартини в клубе у Сэма.
— Да пошла ты!
Девушки захохотали.
Билли закатила глаза и беззвучно передразнила обеих.
— А Дебора не приедет?
Билли замерла и приблизилась к двери.
— Шутишь, что ли? После того как ее бывшего сделали супер-звездой, она вообще на тусовках не появляется.
— Пф-ф, я бы, наоборот, из этого все плюсы извлекла. Давала бы интервью, ходила бы на фотосессии… может, даже книгу какую-нибудь написала, которая стала бы бестселлером. Что-то вроде «В постели с серийным убийцей: как я пережила замужество и не истекла кровью».
Девушки опять засмеялись.
Билли прищурилась, смяла туалетную бумагу и замахнулась, чтобы кинуть ее за дверь, откуда звучали веселые голоса двух дурочек. Но передумала и бросила бумагу в урну. Вряд ли до этих куриц однажды дойдет, что они несут и как это страшно. Ни одна из них не поймет ни Дебору Андерсон, вынужденную терпеть последствия всего, что натворил ее бывший муж, ни жертв Роберта — если, конечно, не дай бог, не окажутся на их месте.
Устав от каблуков, Билли опустила крышку унитаза, села и сняла туфли.
«Какой. Нечеловеческий. Кайф», — подумала она, с блаженной улыбкой растирая бедные ступни. Вообще эта фраза принадлежала Кэйти: несмотря на любовь лучшей подруги к высоким каблукам, еще больше та любила снимать эти каблуки и получать ни с чем не сравнимое удовольствие от долгожданной свободы.
«Как мне тебя не хватает. Ты бы помогла вправить мои мозги на место», — подумала Билли, разглядывая холодную светлую плитку под ногами. С каждой минутой ей все меньше хотелось опять надевать туфли, но выбора не было.
Когда в туалете стало тихо, она вышла из кабинки и следующие пять минут потратила на исправление макияжа, после чего, допив шампанское, покинула туалет.
Пора найти Рона.
Но не успела она вернуться в главный зал, как сразу налетела на Розенберга, будто их притянуло друг к другу по всем известному закону подлости.
— Билли? — удивленно выпалил он, машинально поправляя волосы. — Что ты здесь делаешь?
«Да чтоб меня», — обреченно подумала Билли и пожала плечами.
— Пью бесплатное шампанское, — она покачала пустым бокалом в воздухе, — и надеюсь поболтать с губернатором о послаблении ограничений для агентов по залоговым правонарушениям.
Дэн внимательно посмотрел на нее и усмехнулся:
— А ты все так же не сдаешься, да?
— Ты меня знаешь, — улыбнулась Билли. — Дэн, я…
— Только не говори, что опять убегаешь.
— Дэн…
— Билли, это несерьезно. Я не прокаженный, хватит избегать меня.
— Это не… ты, — она вздохнула. Так непривычно слышать от него свое имя без искажения до Биллз. — А…
— Если тебе неловко, что ты отказала мне и разорвала помолвку, то… знаешь, я большой мальчик. Как-нибудь справлюсь. — Розенберг выдал одну из своих коронных улыбок, но от Билли все равно не укрылось, как он взволнованно прячет руки в карманы и переминается с ноги на ногу. Дэн Розенберг мог изображать непоколебимую уверенность перед целым миром, но ему не спрятать себя настоящего от Билли.
— Сейчас правда не лучший момент, — тактично ответила она.
— А лучший никогда не наступит, — усмехнулся Дэн и посмотрел на нее с такой грустью, которую Билли никогда прежде не видела в его глазах. — Неужели теперь все будет вот так?
Она замерла и спустя пару секунд покачала головой.
— Извини. Черт, извини, ты… прав. Это все измотало даже меня. Если честно, я… не хочу больше бегать.
Дэн посмотрел в пол и кивнул. Но прежде, чем Билли нашла очередной повод скрыться из виду, заметил:
— Знаешь, губернатор еще не приехал.
Билли взглянула на него с непониманием.
— Потанцуем? — он протянул ей руку. — Один танец. Потом я отпущу тебя и не буду преследовать. Слово скаута, — которым Дэн был в далеком детстве, но почему-то до сих пор гордился этим опытом.
«Надеюсь, он не планирует говорить о… — подумала Билли и еле сдержала тяжелый вздох. — Господи. Ну вот что я скажу ему? Вернее, что еще я могу сказать?»
— Хорошо, — наконец сдалась она и, отставив бокал на поднос официанта, приняла руку Дэна. — Один танец. Но не забывай, я танцую на каблуках не очень хорошо. Поэтому береги свои «бриони» от моих «стиви».
— Этим ты меня не напугаешь, — хохотнул Дэн, приобняв ее привычным движением за талию. Уверенно, но не слишком крепко. Чтобы она знала, как и раньше, что он рядом, что он ведет, но по-прежнему предоставляет ей свободу, если потребуется. — Мои «бриони» с тобой и не через такое проходили.
Например, однажды ему пришлось убегать от питбуля, когда Билли перепутала дом и они прибыли на день рождения по неправильному адресу. Или когда, защищая ее от уличного хама, Дэн вышел из битвы победителем, но с ботинками, облитыми пивом.
Но все это было ерундой. Ведь каждый раз Билли обнимала его, целовала и заливалась звонким смехом. Со временем рядом с ней он перестал бояться показаться глупым или не таким совершенным, каким хотел, чтобы его видел остальной мир. Жаль, что продлилась эта эйфория не так долго.
Дэн невольно улыбнулся.
Раньше они танцевали только в одном месте: в не самом приметном, но не испытывающем недостатка в посетителях ресторане, спрятанном на одной из улиц в центре Чикаго, где Дэну всегда бронировали столик в любое время и без очереди. В этом заведении с высокой оценкой Мишлена могли приготовить абсолютно все, что подходило для такого поклонника здорового образа жизни, как Дэн. Здесь они ужинали довольно часто, и Билли даже успела познакомиться со всеми сотрудниками ресторана, которые оказались весьма славными людьми и каждый раз пытались отдать ей с собой какой-нибудь из десертов, не включенных в общую стоимость. Но вряд ли она в ближайшее время заглянет в это место — слишком много воспоминаний, с которыми Билли пока не научилась примиряться.
— Как ты? — спросил Дэн, глядя на нее с катастрофически маленькой дистанции. — Мы не говорили… с тех самых пор.
Но Билли так и не смогла подобрать подходящие слова, поэтому призналась:
— Не знаю. Слишком… много всего навалилось.
— Точно. Эта твоя новая роль так называемого консультанта. И с каких пор ты сотрудничаешь с ФБР?
— Не могу сказать, — осторожно ответила Билли. — Но это не то, из-за чего стоит переживать.
— И твоя работа никак не связана с Робертом Андерсоном?
Мысленно поблагодарив новый слой пудры на лице, Билли кивнула:
— Абсолютно.
Дэн постарался спрятать обиду за усмешкой:
— Хотел бы поверить тебе, но не могу.
Билли собиралась было поспорить, но неудачно шагнула в сторону и пошатнулась. Розенберг вовремя подхватил ее, прижав ее к себе.
— Спасибо, — покраснела она и приобняла его за шею.
В прошлом Дэн уже был свидетелем падения Билли с каблуков, на которые сам же и уговорил ее, заметив в магазине пару красивых туфель на сомнительно устойчивой колодке. Они прекрасно смотрелись, но, когда Билли полетела в них прямо на входе в ресторан, вся их прелесть мгновенно испарилась. Зато после ужина Дэн донес ее до машины на руках и доставил до дома почти как королеву. Она не была уверена, что сломанный каблук на туфле, которая стоила как месяц аренды ее квартиры, и потянутая лодыжка оправдывали подобный жест, но даже спустя год вспоминала о том вечере лишь с улыбкой.
Билли помнила и многое другое: как Дэн случайно уронил ключи от своей машины в водосток и какая развернулась операция по их извлечению; или как рядом с офисом Розенберга сидел бродяга по прозвищу Гуччи, который так громко пел хрипловатым голосом ретрохиты, что сотрудникам не раз приходилось вызывать охрану. Впоследствии на его месте появился полутораметровый цветок в большом кашпо, не издающий звуков.
Билли помнила, как однажды на улице разыгралась непогода и они с Дэном были вынуждены прятаться от ливня под крошечным козырьком здания. Розенберг, конечно же, включил умного зануду, и Билли, смеясь, вытолкнула его под дождь. Но он утянул ее за собой, и они, промокшие до нитки, подпортили сиденья с коврами в машине Розенберга. А еще Билли страшно продрогла в тот день, Дэн надел на нее сухой пиджак, который утром забрал из химчистки и не успел занести домой.
У них было много хороших, искренне теплых моментов. Но сейчас, привычно обнимая его, прижимаясь к нему щекой, вдыхая знакомый парфюм с нотками амбры, мирры и жасмина, Билли с грустью понимала: между ней и Дэном все кончено. Их отношения прекратились еще до того, как Билли рассказала ему о своем решении разорвать помолвку. Жаль, что она осознала это слишком поздно, но еще сильнее Билли жалела, что Дэн был уверен в обратном.
Чувствуя аромат ее волос — приятный, сладкий, ванильно-цитрусовый, до боли в сердце знакомый, — Дэн все меньше пытался сохранять напускную невозмутимость и все сильнее чувствовал потребность вернуть Билли. Целиком и полностью и не только на этот вечер. Вернуть всю их совместную жизнь, от общих фраз и до мельчайших деталей. Вплоть до того, как она наливает кофе по утрам, но никогда не допивает его до конца. Или как поправляет волосы перед выходом из дома, никогда не оставаясь довольной результатом. Или как смеется над дурацкими комедиями, а Дэн смеется вместе с ней, потому что ее улыбка и радость слишком заразительны. Или как Билли танцует на кухне под музыку, готовя «несерьезный» ужин, потому что на долгую готовку, как она однажды призналась, у нее аллергия. Для Розенберга это не было проблемой: еду можно заказывать на дом, а какие-то мелочи в поведении Билли он надеялся исправить замечаниями и наставлениями. Он пытался подстроить ее под себя, но исключительно ради ее блага.
Дэн приобнял и ненадолго прикрыл глаза, двигаясь в такт медленной музыке.
Билли была единственной девушкой, рядом с которой он хотел быть лучше, чем есть на самом деле. Она заразила его тягой к искренним, настоящим эмоциям, не осуждала его, каким бы заносчивым порой он ни казался, и ей было абсолютно наплевать, во что он одевается и сколько это стоит. Даже на правильное питание Билли пошла исключительно ради него, не испытывая ни малейшей потребности подсчитывать калории и контролировать углеводы.
Билли не заботилась о том, что думают о ней окружающие — кроме семьи. Она стала той частью его непростой жизни, в которой не было места для напыщенных жестов или социальной гонки.
Несправедливо и неправильно, что все закончилось так внезапно и быстро, когда Дэн меньше всего был готов к удару со спины.
— Я скучаю по тебе, — вдруг признался он, больше не пытаясь строить из себя самого важного персонажа в этом зале.
— Я… тоже скучаю по тебе, — тихо ответила Билли, неуверенно глядя из-за его спины на других людей.
— Тогда почему мы ведем себя как два малознакомых человека?
Ответа у Билли не было — кроме того, который она произнесла при расставании.
— Знаю, ты не хочешь говорить об этом, но я… должен понять. Когда все пошло не так?
Этот вопрос не давал ему покоя все недели после расторжения помолвки. И Розенберг искренне не понимал, что он сделал, в чем провинился или в чем оказался не настолько хорош, раз Билли Сэлинджер внезапно ушла, разбив ему сердце, что до нее не делал ни один человек.
— Дэн, я… — Билли вздохнула, — не была честна с тобой. Мне нравились наши отношения, но я никогда не хотела замуж, — призналась она, касаясь подбородком его плеча, и это напомнило ей, как он обнимал ее, когда она плакала после потери тети или после очередной ссоры с сестрой. Дэн был рядом с ней в тяжелые дни, но, похоже, его присутствия оказалось недостаточно.
— Если проблема в этом, давай все исправим, — предложил он, касаясь носом и губами ее волос. — Сделаем шаг назад или несколько шагов. Больше никаких разговоров о свадьбе и о чем-то даже отдаленно напоминающем свадьбу.
Он продолжал обнимать ее, и так было проще и одновременно тяжелее. Обнимать, чувствовать Билли рядом, но в то же время задыхаться от слишком ярких воспоминаний и всех деталей, которые он любил в ней. Ее глаза, улыбку, эти милые ямочки на щеках; то, как она приподнимает брови, как звонко смеется, как прикусывает губу, когда сомневается, и как… мягко проводит пальцами по его волосам.
— Давай просто отмотаем к моменту, где все было хорошо, и… забудем об этом недоразумении.
Билли с трудом подавила новый вздох. Тяжелый, как и вся ноша на ее плечах.
— Дэн. Это… не поможет.
— Я не буду настаивать на свадьбе. Если тебе это не нужно, я дам тебе время — столько, сколько потребуется. Но… — Он наклонился чуть ниже и проговорил рядом с ее ухом: — Не уходи.
Его голос непривычно дрогнул. Билли была готова лезть на стену от мысли, что ее выбор причиняет Дэну так много боли, но ее отказ — единственный ответ, который она могла дать ему. Будет нечестно и жестоко давать новую надежду на то, чему просто не суждено сбыться.
Билли прикрыла глаза, касаясь пальцами мягкой ткани его пиджака. На долю секунды ей показалось, что они вернулись в прошлое, что все опять хорошо, по-старому, так, как она привыкла, когда жила в приятном самообмане.
Но это чувство довольно быстро испарилось.
— Извини, я пойду, — пробормотала она, отстраняясь от Дэна, когда музыка сменилась на более энергичную.
Он нехотя отпустил ее, с трудом удерживая себя на месте.
— Подумай, о чем я сказал. Ладно?
Билли улыбнулась ему напоследок, провела ладонью по его груди и пошла прочь.
— Билли! — окликнул он ее.
Она обернулась, и Дэн почти был готов сказать: «Я люблю тебя. Я все еще люблю тебя, черт возьми». Но уже по ее взгляду понимал, что его слова ничего не изменят.
Билли смотрела на него в ожидании, и Дэн, тяжело вздохнув, добавил:
— Просто… будь осторожна. И не делай глупостей, идет?
— Никаких глупостей, — кивнула она и, подмигнув Розенбергу, скрылась между людей.

Глава 27

На поиски Джонса у нее ушло еще минут пятнадцать. Рональд стоял вместе с супругой и разговаривал с высоким плотным мужчиной, чья поразительно блестящая лысина ярко отсвечивала в переливающихся лампочках зала.
«Знакомое лицо», — подумала Билли. Кажется, это был кто-то из местной администрации города.
Дождавшись, пока разговор подойдет к концу, Билли отставила новый бокал шампанского в сторону и, старательно избегая Дэна, направилась за Джонсом к столу с закусками, надеясь, что после трех бокалов не свалится на пол с высоких каблуков.
Прежде чем заговорить, она покрутилась рядом с креветками, но отмела эту идею: источать запах морепродуктов будет не очень уместно. Желудок тут же призывно заурчал под действием шампанского, но Билли приказала ему замолчать — хотя бы ненадолго — и закинула в рот кусочек сыра.
Тем временем Рон выбирал между прошутто и тарелкой с лососем и в итоге потянулся за оливками.
— Мистер Джонс.
Он повернулся и с непониманием уставился на нее. Нахмурившись, Рональд разглядывал Билли несколько секунд и затем понял, откуда ему знакомо это лицо.
— Меня зовут Билли Сэлинджер, и у меня есть к вам важный разговор… или, скорее, предложение. Деловое предложение.
— Я знаю, кто вы, — хмуро ответил Джонс. — Но не понимаю, какие у нас с вами могут быть общие дела. Да, есть одно, но я уже сказал Миддлтону, чтобы вас в нем за километр не было.
Он отвернулся обратно к тарелкам с едой.
— При всем уважении, мистер Джонс, — настойчиво проговорила Билли, чувствуя себя ничтожно маленькой рядом с ним, и дело было далеко не в росте, — я думаю, вам понравится мое предложение.
— Да что вы? — без особого энтузиазма ответил Рон, не глядя в ее сторону. — И почему же?
— Потому, что оно поможет ФБР поймать Роберта Андерсона.
Рональд замер с тарелкой в руке и повернулся к Билли.
— Десять минут, — проговорила она. — Мы поговорим с вами десять минут. О большем не прошу. Если под конец разговора вы решите, что мне лучше выйти из дела, а сама идея — полная дрянь, будь по-вашему. Я бы с удовольствием записалась к вам на аудиенцию через Аманду, но, боюсь, у нас осталось не так много времени до следующего убийства.
Джонс недовольно засопел и посмотрел сначала на свою супругу, которая увлеченно болтала с дамой в блестящем черном платье, а затем — на Билли, крепко сжимавшую свою маленькую черную сумку.
— Черт с вами, мисс Сэлинджер. Идемте, тут должны быть переговорные. Но если за десять минут я не услышу ничего внятного и стоящего, ваше имя больше никогда не покажется в отчетах Миддлтона и Холдена, а вы сами — даже на горизонте этой истории. — Он пристально посмотрел на нее взглядом, которым обычно вдавливал в пол своих подчиненных, но Билли не повела и бровью.
* * *
— Мисс Сэлинджер. — Рон опустился в одно из кресел в небольшой переговорной комнате неподалеку от главного зала. — Ваши десять минут начались. Какое у охотницы за головами может быть предложение?
— У агента по залоговым правонарушениям, — мягко, но настойчиво поправила его Билли.
Джонс без особого интереса хмыкнул, и это могло означать все что угодно: согласие, равнодушие, негодование, отрицание или что-нибудь, на что у Билли не хватило бы фантазии.
— Хорошо, у агента по залоговым правонарушениям. Я вас внимательно слушаю.
Билли понимала, что он не воспримет ее всерьез. По крайней мере, поначалу. Рональд Джонс сидел напротив, смотрел на нее сверху вниз с этого большого удобного кресла с высокой спинкой и не выказывал заметных эмоций, кроме раздражения из-за того, что у него отнимали драгоценное время на всякую ерунду.
«Пришла тут девица в платье и делает вид, что она понимает что-то в делах Бюро и в расследовании серийных убийств. — Билли догадывалась, что именно так думает Рон, который даже не пытался скрывать своего отношения к ней. Его недовольный взгляд, кривая линия губ, сведенные на переносице брови, напряженная поза говорили сами за себя. — Лучше бы торговала майками в каком-нибудь торговом центре или вышла бы замуж и не работала вовсе. Все что угодно, лишь бы не лезла в серьезные дела. Да, Рональд? Такой вы видите меня?»
Она убрала прядь волос за ухо и кивнула, решительно глядя на Джонса:
— Вам известно, что Андерсон вышел на связь с агентом Миддлтоном и установил с ним эмоциональный контакт. Я хочу показать вам кое-что. — Билли открыла сумку и достала телефон. — Здесь, — она продемонстрировала папку с файлами на экране, — мой отчет, который основан на данных, собранных в ходе предварительного расследования. Его результаты согласованы агентом Миддлтоном с профайлерами Бюро, из чего следует, что наши отдельно составленные психологические портреты совпадают на девяносто пять процентов. Если пожелаете, я с радостью отправлю вам все эти материалы, чтобы вы лично убедились в моих словах.
Теперь Рон в курсе, что Билли как минимум не уступает специалистам ФБР.
— Я изучала личность Роберта до подключения Бюро к этому делу. За целый год с момента появления первой жертвы он ни разу не выходил на прямой контакт с вашими агентами. Андерсон позвонил Адаму, когда понял, что тот уязвим на… личном уровне. — Про повторный контакт Билли решила не упоминать, чтобы лишний раз не выводить Рональда из себя. В конце концов, он не знает, что она настолько глубоко подключена к расследованию. — А это подтверждает главную версию.
— Какую?
— Агент Миддлтон заинтересовал Андерсона. Но он не единственный.
— О чем вы?
— В скором времени Роберт совершит новое убийство, и он постарается сильнее зацепить Миддлтона, чтобы получить от него как можно больше эмоциональной отдачи. Я уверена, вы знаете своего агента достаточно хорошо, чтобы понимать: единственный способ достать Адама — ударить по тем, кто ему дорог. И по какой-то причине Андерсон решил, что этим рычагом давления могу стать… я.
Джонс нахмурился еще сильнее.
— Вы?
— Я, — кивнула Билли.
— И вы в курсе деталей расследования?
— Ровно на том уровне, который не должен вас смущать. Но сейчас речь не обо мне — Андерсон угрожал Адаму через меня. Сразу заверю вас: между нами ничего нет. Однако Роберт уверен в обратном, и именно это мы можем использовать против него.
Рон задумчиво почесал щетинистый подбородок.
— За последний год вы потеряли много людей, — продолжила Билли, — в том числе ваших агентов, которые погибли при штурме здания, где Роберт подготовил для ФБР ловушку. Вам приходится действовать вслепую, потому что в его преступлениях отсутствует четкий портрет жертвы, как и прямая связь между убийствами. Я уверена, вам точно так же, как и остальным, надоело собирать тела по городу. И не забываем про давление, которое оказывает на вас администрация города, посольства и губернатор.
Джонс крепко сжал губы, но спорить не стал.
— Андерсон действительно может напасть на кого угодно и где угодно, и, пользуясь этой непредсказуемостью, он всегда находится на несколько шагов впереди. Я предлагаю обойти его и загнать в ловушку, причем сделать это так, что он сам придет к вам в руки.
— И каким же образом? — перебил Рональд, глядя на Билли с прищуром.
Она немного помолчала.
Собирая в кулак всю смелость, Билли все же ответила:
— С помощью приманки. Я перетяну внимание Андерсона на себя, а вы поймаете его. — Крепко сжав холодными пальцами подлокотники, Билли продолжила: — Я не говорю о дешевой постановке, когда буду прогуливаться по темной улице в парике, а ваши люди станут дожидаться в кустах, пока Андерсон выскочит и попытается схватить меня. Я имею в виду серьезную и тщательную подготовку плана, при котором любой сценарий будет рассчитан на то, чтобы выманить Роберта и задержать его. У Андерсона не должно остаться ни тени сомнения в том, что он обязан заполучить меня ради манипуляции Адамом. Эта идея уже зародилась в его больной голове. Осталось развить ее до уровня самой желанной. Как кто-то сказал, — Билли едва слышно усмехнулась, — иногда для крупного взрыва достаточно одной маленькой вспышки.
Но Джонс не ответил. Несколько минут он сосредоточенно просматривал файлы, собранные Билли, и обдумывал ее слова.
— И еще кое-что, — сказала Билли.
Рон поднял на нее взгляд.
— Я осознаю, какими могут быть последствия в случае срыва плана. Не только для меня, Адама или Лео. Но и для вас лично и для всего Бюро. Особенно если в вас вцепятся журналисты. Поэтому, чтобы Бюро не разорвали на части, я… — Билли наклонилась к столу, зеркально повторив позу Рональда, — я подпишу соглашение о своем добровольном сотрудничестве с ФБР, где подтвержу, что знала заранее обо всех рисках. Если что-то пойдет не так или со мной что-нибудь случится, вплоть до… летального исхода, — Билли набрала воздуха в грудь, — мои родственники не будут выдвигать обвинений.
Ни один мускул не дрогнул на лице Рона.
«Спорю, он потрясающе играет в покер или спокойно объясняет супруге, почему поздно вернулся домой», — подумала Билли.
— Да, мистер Джонс, вы все правильно поняли. Это соглашение подтвердит: если я пострадаю или погибну в ходе операции, репутация ФБР не будет запятнана. Если я подпишу его, с Бюро снимут все обязательства.
И тогда брови Рона дрогнули и сдвинулись к переносице.
— Мы попали в поле зрения убийцы, — не сдавалась Билли. — И можем использовать это на пользу расследованию. Мы сконцентрируем внимание Андерсона на себе, уведем его от семьи Адама и от всех других потенциальных жертв.
Тишина.
Но Билли не собиралась сдаваться:
— Вы пробовали искать его — ничего не вышло. Пробовали прописывать психологический портрет — но далеко не продвинулись. Я же предлагаю вам свои методы, но при вашей поддержке — людьми и остальными ресурсами. Андерсон сам придет к вам. И это единственный способ остановить его.
Склонив голову, Билли проникновенно посмотрела в глаза застывшего Джонса, который с большим трудом пытался скрыть удивление, возмущение и отчасти уважение к этой странной, но дерзкой девчонке.
Нет, она однозначно была не в себе. А какой нормальный человек добровольно осмелится положить голову под занесенный топор?
— Вы схватите его, потому что будете готовы, — не сдавалась Билли. — Он ждет, что вы и дальше станете играть по его правилам, но не того, что сам попадет в ловушку. Без вас и вашей помощи весь этот план не имеет смысла, потому что прежде всего нам нужна защита — мне, моей семье, семьям агента Миддлтона и агента Холдена, а также всему этому плану. Нам нужны и поддержка, и защита. На всех уровнях. У нас есть расписанный план, Адам может продемонстрировать его. Но решение в любом случае остается за вами. — Билли замолчала и выдохнула.
Все. Самое главное сказано. Решение за Роном. Но он сидел, будто опустил руки в ледяную воду: того и гляди либо закричит, либо окончательно потеряет дар речи.
Когда она закончила с изложением плана, Рон несколько минут молчал, сканируя задумчивым взглядом и Билли, и ее телефон, который отложил обратно на стол.
— Миддлтон и Холден знают, что вы здесь? — наконец спросил Джонс.
— Нет. Как и о предложении заключить соглашение. И я надеюсь, до них эта информация… не дойдет. Потому что они точно будут против. Они не знали, — повторила Билли, — иначе попытались бы отговорить. Это моя инициатива, но она пойдет на пользу делу.
Рон по-прежнему изучал Билли тяжелым взглядом. Их встреча явно затянулась дольше десяти минут.
— Все это… — проговорил Джонс, и в комнате повисла долгая пауза, за которой могла последовать любая реакция — как разнос в щепки, так и хмурое «Убирайтесь прочь, Сэлинджер», — слишком серьезно.
— А что в этом деле не серьезно? — поинтересовалась Билли. — Сколько людей должны погибнуть, прежде чем Андерсон закончит свою игру?
«Да где они ее нашли? Она же вообще без тормозов», — мысленно хмыкнул Джонс. Ах да. Она сама их нашла. Вернее, эта девчонка нашла квартиру с убитыми туристками. И она же вывела их на Андерсона. А теперь… Теперь она предлагает себя в качестве барашка на убой, чтобы ФБР воспользовалось моментом и схватило убийцу.
— Вы же понимаете, что я не могу одобрить этот план? Никто во всем мире его не одобрил бы. — Взгляд Джонса вернулся на телефон Билли. Рону послать бы эту охотницу прямо сейчас, но что-то в ее словах или в ней самой зацепило его. И впервые за время работы в Бюро Рональд Джонс не мог взять и сразу сказать: «Нет, ни за что, идите к черту». — Что ж, мисс Сэлинджер. На сегодня разговор окончен, — сказал он, устало потирая переносицу. — О своем решении я сообщу позже, когда детально ознакомлюсь с этим вашим… планом, — Рон выплюнул последнее слово, произнеся его так, что оно почти стало похоже на ругательство. — Но не ждите, что я прибегу к вам, фонтанируя радугой, и с радостью соглашусь на ваше самоубийство.
Он встал, коротко кивнул и покинул помещение.
Билли откинулась на спинку кресла и прикрыла глаза. Давно она так не потела. В последний раз, кажется, на экзамене в университете. Или на том заборе, когда она зацепилась за прутья и к ней подошел офицер Лэнс с поддельным пистолетом. Билли усмехнулась. Такое чувство, словно все это было в другой жизни. А как будет развиваться эта, новая и чертовски опасная, покажет решение Рона. Потому что без его одобрения весь план с приманкой скатится в пропасть.
Припудрив нос, щеки и лоб, Билли встала с кресла, поправила платье, которое с радостью приклеила бы прямо к ногам, и направилась к выходу из переговорной.
Пора домой.
Она ловко обошла ловушки — встречу с Розенбергом и дополнительные бокалы шампанского, расставленные по всему залу. Но пройти мимо стола с креветками было выше ее сил. Подцепив несколько аппетитных хвостиков, Билли отправила их в рот и с блаженством улыбнулась. Жизнь порой бывает невероятно прекрасна. Да и к тому же должны быть приятные бонусы после такой нервотрепки.
Билли задержалась у стола с закусками, но появление Дэна в опасной близости заставило ее подхватить еще три креветки и, на ходу закидывая их в рот, поспешить к дверям.
На улицу она выходила с полным ртом, пережевывая неприлично вкусные морепродукты. И именно в тот момент, когда Билли напоминала хомяка в период заготовки запасов, перед ней на улице возник Адам.
Она резко остановилась.
Все. Попалась.

Глава 28

Миддлтон стоял у своего БМВ, скрестив руки на груди, и в его глазах плескалось искреннее возмущение, подавляемое остатками его воли.
— Ну привет, — хмуро выдал он. Внимательно глядя на Билли, Адам всеми правдами и неправдами старался не рассматривать ни ее сумасшедше красивое платье, ни тонкие лодыжки в туфлях на высоких каблуках, ни ее длинные волосы, которые она поправляла смущенным движением.
— Пфифт, — промычала Билли сквозь комок креветок во рту и попыталась дожевать еду. — Офлифно выфлятиф, — оценила она его черную толстовку и джинсы, но момент был не самый удачный.
— Расскажешь, что здесь делаешь? — относительно спокойно поинтересовался Адам, которого, вопреки его настроению, так и тянуло улыбнуться из-за выражения лица Билли с непривычно круглыми щеками.
— Фифланафефрофриятие, — раздалось в ответ.
Адам устало выдохнул:
— Ладно, садись. — Он открыл перед ней дверь БМВ, но Билли внезапно замерла на месте и проглотила остаток еды.
— Что случилось?
— Зараза, — прошипела Билли и, выгнувшись, посмотрела на подошву туфли. — Вот ведь зараза!
Адам едва не согнулся над ее туфлей, но вспомнил про длину ее платья и остался стоять неподвижным.
— Какого черта… — ругаясь под нос, Билли шкрябала подошвой по асфальту, пытаясь очистить туфлю от ультраяркой розовой жвачки. Продолжая негодовать, она подошла к ближайшему бордюру и вытерла об него подошву. — Нет, ты представляешь? — возмущенно спросила она, повернувшись к Адаму.
Конечно, он представлял. Но, заметив непроницаемое выражение его лица, Билли поспешила забраться в салон машины, чтобы не попасть под раздачу раньше положенного.
Намеренно отведя взгляд, Адам рассматривал покрышки БМВ, пока Билли устраивалась на сиденье. Когда она наконец перестала ерзать, он закрыл дверь и занял место водителя.
Но радоваться было рано.
— У тебя есть жвачка? — поинтересовалась Билли невинным голосом, несмотря на пунцовые щеки.
Адам достал из подлокотника упаковку и передал ее, но так и не изменился в лице. Ему стоило немалых усилий не только не смотреть на Билли, но и не реагировать на ее виноватый взгляд и мягкий голос, который он хотел бы услышать в совершенно другой обстановке и другой ситуации.
Наконец Билли закончила тянуть время и расправила платье на ногах. Ее долгий тяжелый вздох пронесся по салону.
Адам постучал пальцами по рулю и поинтересовался, не глядя на Билли:
— Ну и что мне с тобой делать?
Она осторожно отозвалась:
— Отвезти домой?
— Само собой, — ответил Адам, заводя двигатель. — Но по пути ты объяснишь, что делала на этом мероприятии.
— Вы мне с Лео теперь и шагу ступить не дадите без вашего одобрения? — вдруг возмутилась она.
— Ну почему же. Ты свободна. Но мы с тобой оба знаем, что обычные места ты не посещаешь, а мероприятия такого формата обычно завершаются либо блэкаутом, — Адам вывел БМВ на дорогу, — либо твоей экстренной эвакуацией, либо всем и сразу.
Конечно же, он имел в виду историю с «Эль-Кастильо», когда в радиусе нескольких кварталов от заведения обрушилось все электричество.
— Я ни при чем, — заявила Билли, нахмурив брови.
— Да-да, — пробормотал Миддлтон, сверяясь с маршрутом. — Охотно верю в совпадения. Лучше расскажи, каким ветром тебя занесло на фуршет к губернатору штата. Раз мы собираемся работать вместе, то и секретов между нами быть не должно.
— Может, я здесь на свидании была, — проворчала Билли.
— С Роном? — притормозив на светофоре, Адам наконец повернулся к ней.
И тут попалась.
«Это не человек, а какой-то рентген», — с раздражением подумала Билли.
— Если что, он женат, — добавил Адам.
— Я знаю, — буркнула Билли. Ладно, она все равно собиралась рассказать ему эту историю, но утром и опустив часть деталей. Например, про соглашение, предложенное Рональду, или про танец с Дэном. — Я пришла обсудить с ним все в неформальной обстановке, — начала она, крутя в руках сумочку, которой могла бы разбить стекло и вылезти из машины. Но Адам не думал ее запирать.
«Надо завязывать с нездоровыми фантазиями», — пронеслось в голове Билли.
— Обсудить что?
— Наш… план.
— Ты…
Позади БМВ раздался гудок недовольного водителя. Миддлтон поехал вперед, старательно, но не особо успешно контролируя закипающее в груди негодование.
— Ты серьезно? — все же возмутился он. — Мы должны были собраться вместе и поговорить с ним в офисе!
— И он послал бы нас дружной компанией ко всем чертям, — отозвалась Билли. — Послушай, я не просто так выбрала это место и это время. Вы расписали своего шефа достаточно ярко, и я в целом поняла, какой он человек. Поэтому решила, что лучшим вариантом будет разговор именно на фуршете. К этому моменту он успел выпить вина, которое закусил с опозданием, атмосфера была расслабляющая, да и поблизости никого не было, включая вас, на кого он привык спускать всех собак. Мы спокойно сели и все обсудили.
Адам очень старался не срываться на Билли, при этом отчасти он восхищался ее смелостью и тем, что ей в итоге удалось поговорить с Джонсом, обойдя все «посты». Но тот факт, что она опять никого не предупредила, ставил под сомнение вопрос о доверии. А без него в план с приманкой в принципе нет смысла лезть.
— И чем все закончилось? — хмуро поинтересовался Адам. — Что сказал Джонс?
— Он сказал, что подумает и сообщит о своем решении.
Миддлтон уставился на приборную панель БМВ в искреннем желании послать все к чертям. Это было невыносимо. Билли каждый божий раз проворачивает какой-то внезапный ход, который у Адама или Лео мог бы закончиться провалом. Но не у нее. Ей вообще все нипочем.
Тихо кашлянув, он крепко сжал руль, продолжая спрашивать самого себя: «Нет, серьезно, что с ней делать?»
Тем временем Билли настороженно смотрела на него вполоборота: «Взорвется или смирится?»
— Я знаю, ты привыкла работать в одиночку. — Голос Адама зазвучал жестче, и Билли мгновенно напряглась под его напором. — Но в нашей ситуации такое поведение может привести к провалу или, что еще хуже, к смерти. Я надеюсь, ты очень хорошо это понимаешь, раз согласилась участвовать в расследовании. Но… Билли, неважно, что было с тобой раньше. Сейчас все иначе. Если мы не работаем в команде и сообща — мы не работаем никак.
Она и раньше прекрасно понимала все, о чем он говорил, — насколько важно, действуя в одной связке, полностью доверять друг другу. Но на деле поступила наоборот, когда заявилась к Рону с этим разговором, никого не предупредив. Однако в противном случае у нее бы ничего не вышло. К сожалению, здесь не было одинаково удобного варианта.
— Адам, я не… — Билли притихла, нервно усмехнулась и отвернулась к боковому окну. Как же сложно. — Я действительно иногда… забываюсь и все время жду подвоха. Вы привыкли работать сообща, привыкли к поддержке, доверию и взаимовыручке. А для меня это все равно что… я не знаю… смотреть фильм на иностранном языке. — Она взглянула на Адама. — И одна лишь мысль о том, что двое малознакомых людей поддерживают меня гораздо больше, чем моя семья… Это все не укладывается в голове.
«Браво, — сказала она сама себе, выдыхая с надрывом. — Взяла и опять все испортила. Продолжай в том же духе, и от тебя отвернется не только семья».
Миддлтон смерил ее внимательным взглядом.
— Значит, опасаясь нашей поддержки, ты решила пойти в обход? — Адам честно попытался проанализировать ситуацию, встав на место Билли. — Это самый дурацкий план из всех, что я слышал.
— Нет, я… я просто…
После смерти тети Лидии она никогда не открывала душу перед другими людьми и не признавалась им в том, что обычно держала при себе, опасаясь осуждения или отговоров. Поэтому каждое слово давалось ей с большим трудом, будто она пыталась сдвинуть с места стокилограммовый камень.
— Я… — Билли нахмурилась и вздохнула, — осознаю, что сделала. И вы имеете полное право перестать доверять мне. Я бы тоже перестала, если честно. Но… иначе было нельзя. Вы бы попытались отговорить меня или отправились со мной, и это бы все испортило.
«Странно, да? — вдруг подумала она. — Так тяжело от мысли, что он перестанет доверять тебе?»
— С чего ты взяла? — Миддлтон припарковался рядом с домом Билли и повернулся к ней. — Ты не доверяешь нам, потому что боишься, что мы не доверяем тебе?
И он был прав.
«Замкнутый круг, выходит», — мысленно заключил Адам.
Билли резко откинулась на сиденье.
— Неужели и дальше будет настолько сложно? — спросила она, глядя в потолок.
— Нет, если мы наконец будем действовать вместе. По-настоящему, как полноценная команда. Без доверия твой план провалится. И это тот минус, который мы не разместили на стене, а должны были. Но мне казалось, это очевидно.
Помедлив, Билли кивнула.
После минутной паузы и внутренней борьбы Адам повернулся к лобовому стеклу, рассматривая издалека «крайслер», приставленный наблюдать за домом.
Между строгой отстраненностью и неподдельным желанием Адама быть к Билли так близко, как только возможно, находилось с десяток правил и ограничений. Но они ничего не значили перед ее растерянным, раскаивающимся взглядом и этим чертовым платьем.
«Я так точно с ума сойду». — Адам покачал головой и отвернулся еще дальше — к боковому окну.
— Пообещай, — сказал он, не глядя на Билли, — что впредь, какая бы безумная идея ни посетила твою голову и какой бы реакции ты от нас ни ждала, если это касается общего дела, ты обязательно обо всем расскажешь, и мы это обсудим. Билли, — помолчав пару секунд, он повернулся к ней, — ты ведь почти не знаешь нас и не можешь предсказать нашу реакцию. Понятия не имею, с кем тебе приходилось общаться до этого, но мы с Лео совсем другие люди. Да, мы можем начать негодовать или спорить — но это лучше, чем отсутствие доверия или смерть. Я не смогу тебя защитить, если ты продолжишь меня отталкивать.
Билли согласно закивала и опустила голову, больно прикусив губу. В носу неприятно защипало, однако последнее, чего бы ей хотелось, — это расплакаться на глазах у Миддлтона, агента ФБР, с которым она вызвалась вести серьезное расследование. Но ее эмоции и чувства уже выходили за рамки рабочих отношений, и то, что она фактически обидела именно Адама, отзывалось внутри болезненным эхом. Жаль, Билли не подумала об этом всерьез в самом начале, когда поехала выбивать правду из Шермана или когда предложила Рональду Джонсу сделку.
— Я больше не сделаю ничего у вас за спиной, — пообещала она, разглядывая клатч, но затем все же подняла глаза на Миддлтона. — Я привыкну к этому, привыкну работать в команде. И… больше не буду переступать через ваше доверие, — уверенно повторила Билли. — Через твое доверие.
Выдержав паузу, она протянула ему ладонь, сказав с надеждой:
— Мир?
Миддлтон посмотрел на ее руку. В его глазах все еще отражалась тень негодования, к которому добавилась задумчивость. Именно Билли придумала этот безумный план — самый безумный из всех, что когда-либо приходилось претворять в жизнь Адаму. Без нее вся их операция не продержится и сутки и им придется вернуться к обычным методам и, возможно, лет десять ловить Андерсона, пока в Чикаго не останется ни одного живого человека. Без Билли и Адам откатится к прежнему упадку и эмоциональной коме.
Похоже, им всем придется усердно поработать над укреплением доверия друг к другу.
Адам пожал ее руку.
— Мир, — он посмотрел ей в глаза и улыбнулся. — Куда мы без тебя, напарник.

Глава 29

В чем кроется невероятный успех серийных убийц высшей категории — самых отъявленных отморозков с высоким уровнем интеллекта, взгляд которых обращает одних людей в трепетный ужас, а других заставляет раболепствовать и пресмыкаться?
Любовь к ним нередко граничит с животным страхом и притупляет защитные инстинкты, подталкивая к слепому восторгу. Так в чем же их секрет?
Он улыбнулся. Никаких сложностей. Подавляющее большинство маньяков — тех, кто заметно проявил себя и свои самые жуткие потаенные желания, — были красивы, обаятельны и бесстрашны. Они производили как хорошее, так и отталкивающее впечатление, но оставались безумно популярны, даже когда их жестокость всплывала на поверхность.
Молодость, красота, успех — этого достаточно, чтобы завоевать любовь сотен тысяч людей. Формула одна, и неважно, для какого сценария. А если к этому букету добавить несколько уникальных ингредиентов, притягательная сила хищника окажется непобедима.
Он вставил ключ в замок зажигания и проводил взглядом двух девчушек, которые шли мимо его машины, заливаясь мелодичным громким смехом. На вид каждой было лет семнадцать от силы. Такие молодые, счастливые и беззаботные. Они напомнили ему Трисс Дженнингс и Ирму Кох — красавиц-туристок, не вовремя посетивших Чикаго. Он помнил, как выследил их в толпе среди других приезжих. Задорный смех Трисс и ломаный английский с немецким акцентом Ирмы были подобны музыке для его ушей. Подруги никак не могли найти свой экскурсионный автобус и чуть не сели в тот, который был заполнен азиатскими туристами.
В тот день он следил за ними и дальше: ехал за автобусом до каждой точки в городе, где экскурсия совершала остановку. Ему удалось узнать имена, а позже и фамилии, когда он дождался подходящего момента и сам подошел к Трисс и Ирме на улице.
В них было столько неприкрытой радости и любви к жизни. Они щебетали про страсть к путешествиям, про стремление к внутренней и внешней свободе и тарахтели чушь про мир во всем мире. Но о каком мире может идти речь, если он гнилой от начала и до конца? Этот мир не нуждается ни в свободе, ни в спасении — только в красочном безумии. Мир жаждет не спокойствия, а новых форм саморазрушения. Ему нужны не герои, а злодеи — нужны настолько, что он сам с радостью порождает этих демонов, наделяя их ничем не ограниченной властью.
Глупые маленькие наивные дурочки. Они впали в такой восторг от этого знакомства, что все дальнейшее потеряло для них смысл. Все, кроме встреч с ним. Он даже пообещал им проход в одно из лучших закрытых заведений города, куда пускают только ВИП-персон. «Эль-Кастильо» — логово обеспеченных мракобесов, уверенных в своей неуязвимости, а также в том, что деньги решают абсолютно все вопросы и проблемы.
Девочкам нужно было отказаться от похода в клуб, и тогда обе почти гарантированно остались бы живы. Именно «Эль-Кастильо» стало отправной точкой для самой страшной ночи в жизни бедняжек, для которых поход в подобный клуб казался незабываемым опытом — очень желаемым и поначалу не внушающим страха.
Совсем как дети, неразумные и недальновидные.
Он прекрасно помнил, как Трисс и Ирма, одурманенные наркотиком, вошли в съемную квартиру и едва не упали прямо в коридоре, запутавшись в собственных туфлях. Но туристок удалось удержать на ногах и подтолкнуть дальше — в гостиную, где он подготовил для них сюрприз.
Забавно, что ни одну, ни вторую не смутил полузаброшенный вид самой квартиры. Ни грязные ободранные стены, ни местами порванные шторы, ни почти полное отсутствие мебели и других удобств.
Ведомые наркотиком, они не замечали ничего, кроме своего спутника, ради которого согласились приехать в это захолустье.
Улыбка от этих воспоминаний не сходила с его лица еще несколько дней после — как и всегда, когда он прокручивал в голове лучшее из того, что творил с другими людьми. И наверное, это было его единственной радостью в жизни. Смакование победы и ее предвкушение.
После первого удара малышка Трисс по-прежнему пыталась кричать, только с пробитой головой непросто издавать звуки и даже дышать. Но она молодец — она старалась. Даже когда он придавил коленом ее подругу и разрезал диван вместе с ее кожей, Трисс Дженнингс пыталась сбежать у него за спиной. Она и встать хотела, но он вовремя бросился на нее — в одном резком и быстром прыжке.
Бедные маленькие девочки. Они всерьез думали, что у них есть шанс выстоять против человека, превосходящего их в силе и возможностях. Всего по уколу для каждой плюс предварительно принятый наркотик — и безвольные куколки замерли в ужасе перед тем, что их ждет.
Он кидал их по комнате, пинал ногами и бил руками, истязал, резал, мучил — и каждый раз смотрел им в глаза, ища в их глубине то, что сможет удовлетворить его животный голод. Но этого было мало.
В конце концов милая Ирма отправилась в спальню — он дотащил ее туда за ногу и бросил на кровать, зная наверняка, что она не сбежит. Деньги воистину творят чудеса — благодаря им у него появился препарат, парализующий тело, но не подавляющий болевые ощущения. Настоящий бриллиант для истинного садиста.
Оставив Ирму в беспомощном состоянии, он вернулся к Трисс.
В тот момент она все еще лежала на полу в гостиной, но по ее напуганному взгляду он понял, как сильно она хочет сбежать. Просто… не может. С глубокими царапинами, избитая до темных синяков и изрезанная, словно на ней был грим для Хэллоуина, она молча плакала, глядя, как убийца приближается к ней, неторопливо ступая по скрипучему полу в тяжелых дорогих ботинках с пластиковыми чехлами поверх.
Он подхватил ее, потащил в ванну и сбросил туда, будто хотел включить воду и привести Трисс в чувство. Но вместо этого достал длинный нож и наклонился, оценивая угол будущего надреза и глубину проникновения скальпеля, который пройдет через мягкие ткани до связок суставов. Это была первая ампутация в его практике (и особенно в таких условиях). Но ведь все однажды происходит впервые, верно?
Однако милая Трисс не должна была умереть так быстро.
Убийство никогда не было его целью. Он жаждал обладать другими людьми — полностью и без остатка. Все всегда должно было находиться под его постоянным контролем. Есть только он и его желания, он и его воля, он и его план.
Большинство серийных маньяков постепенно наращивают аппетит и с каждым разом убивают все чаще, невольно теряя бдительность. Но он другой случай. И ФБР даже не представляет, что он задумал и как далеко готов зайти. Пока федералы шли по одному следу, он готовил для них следующий — такой же бесполезный, если идти по ним вслепую. Когда они поймут, ради чего было совершено каждое убийство, когда правда всплывет на поверхность и Бюро сведет все ниточки друг с другом, будет уже слишком поздно.
Он улыбнулся и крепче сжал руль.
Трисс так сильно плакала, пока он отрезал ее руку. Он даже подумал: откуда в ней столько слез? Их словно было больше, чем крови. Интересно. Надо будет попробовать то же самое на ком-нибудь еще и сравнить результат.
Единственное, что раздражало, как и любое незавершенное дело, — его прервали до того, как он закончил с Ирмой Кох.
Стук в дверь и женский голос заставили его остановиться, когда он рассматривал нанесенные порезы и ее открытый в ужасе рот. Это могла быть назойливая соседка, которую раздражал шум за стеной. Но у незваной гостьи оказались ключи от квартиры, что мгновенно нарушило все его планы.
Она наверняка услышала, как он случайно задел старый торшер, который стоял на тумбе и рухнул на пол.
Первый промах — и настолько неудачный.
Но это не страшно. И… поправимо.
Билли Сэлинджер непременно ответит за свое вмешательство в его продуманный план. Более того, она станет его участником, хочет она того или нет.
В голове прозвучала мелодия предвкушения новой расправы.
Он обязательно сделает с ней все, что не успел сделать с Трисс и Ирмой.
И это будет только началом.

Глава 30

Провожая Билли до квартиры, Адам обдумывал беседу в машине и с десяток других разговоров до этого. Лео был прав: все усложняется с каждым днем, привязанность Адама растет, и он ничего не может с этим сделать — разве что использовать на благо общего дела.
— Зайдешь? — предложила Билли, когда они остановились у двери в квартиру.
— Зайти? — удивился Адам.
— Ну… да. Если Рон одобрит план, нам нужно узнать друг друга получше. — Она пожала плечами. — Твою квартиру я видела. Теперь ты посмотришь мою.
Адам замер. Он ждал этого предложения еще после спасения Билли из «Эль-Кастильо», но именно оно может подтолкнуть его к черте, которую лучше не переступать.
Вступив с собой в короткий спор, он убедил себя, что опасаться нечего. Адам просто посмотрит, как живет Билли, а затем поедет домой. Они же, в конце концов, не со свидания вернулись.
Взгляд Адама задержался на ее платье. Да, выглядело все немного иначе, но…
«Ладно, черт с ним», — сдался он.
Когда Билли открыла дверь, Адам шагнул в коридор в предвкушении и любопытстве, но почти сразу осадил себя: «Не забывай о деле. Помнишь, да? У тебя работа. Даже сейчас ты на работе. На-ра-бо-те».
— Ты не пугайся, а успокоительное у меня, если что, есть, — предупредила Билли. — В моей квартире все совсем не по музейному фэншую, да и вещей гораздо больше.
— Обещаю, что буду держать себя в руках и не начну незапланированную уборку, — усмехнулся Адам, осматриваясь в темном коридоре. — Но заранее извини, если сорвусь.
— Я буду страшно тебе благодарна. — Билли похлопала его по плечу. — Главное, не переборщи с порядком.
Поправив волосы, она скинула туфли, включила свет и прошла в гостиную.
— Слева кухня, справа гостиная, впереди ванная с туалетом и моя спальня. Раз я была в твоей квартире, а ты побывал в моей, то… чувствуй себя как дома. Я переоденусь и вернусь.
Билли небрежно бросила сумку на кресло и скрылась в спальне. Там же, рядом с дверью, стоял диван, где были хаотично раскиданы декоративные подушки и мягкий коричневый плед. Никакой ровной стопки без складок, никаких ровных линий — лишь легкий хаос, непривычный для ценителя порядка вроде Адама.
Миддлтон с удивлением и настороженностью рассматривал обилие предметов и декоративных мелочей. Свечи, статуэтки, маленькие картины и фоторамки на полках и стенах, несколько диффузоров с запахом ванили и кашемира, узкий шкаф с обилием разнообразных книг, стопки журналов и каких-то распечаток с неизвестным содержимым… Обстановка резко контрастировала с привычным минимализмом его квартиры, и в первые минуты ему и правда было не по себе, а желание разложить все в «правильном» порядке почти пересилило разумные доводы.
— Где, говоришь, у тебя успокоительное? — громко поинтересовался он.
Но вскоре Адам перестал чувствовать давление со всех сторон, и в его голове включился режим детектива, который желал все рассмотреть и изучить.
Ему нечасто приходилось видеть такое количество декора (разве что на местах преступления). Но каждая деталь, включая теплые светлые цвета и интерьер в целом, была подобрана с душой. Эта квартира не принадлежала Билли — но она обставила ее так, будто жила здесь на протяжении многих лет.
И все же Адаму придется побывать здесь не раз, прежде чем он привыкнет к обстановке и к «свободе» вещей.
Помявшись несколько секунд, он зашел на кухню, объединенную с гостиной, где все выглядело примерно так же — разве что мелочей и безделушек было меньше.
Адам прекрасно понимал, что его фанатичное отношение к порядку мешает полностью понять Билли — чем она живет, как мыслит и что любит. В целом картина уже сформировалась в его голове, но… этого было недостаточно. Он хотел узнать Билли лучше. Гораздо лучше, чем всех, с кем работал до нее.
Сев за барную стойку, он начал внимательно рассматривать гостиную — в общем и в деталях, но намеренно делал это с расстояния, словно опасался, что может заразиться атмосферой хаоса и никогда не вернется к себе прежнему.
«Контроль и порядок, — напоминал себе Адам, будто зачитывал мантру. — Контроль и порядок».
Взгляд Миддлтона остановился на смятом пледе — похожем на тот, которым он пытался укрыть Билли после происшествия в Остине. При виде горки смятой ткани у него тут же возникло непреодолимое желание сложить плед в идеально ровный квадрат.
Нет, так нельзя. Это не его дом и не его правила. Адам должен держать себя в руках.
Он перевел взгляд на картину над диваном, на которой была выведена витиеватая мотивационная цитата. Миддлтон присмотрелся повнимательнее и сразу нахмурился: он был готов поклясться, что видел ее раньше. Эту тонкую черную рамку, светлый фон, слегка расхлябанный шрифт, будто выведенный от руки…
Он разглядывал картину издалека еще несколько секунд, а потом, не сумев побороть любопытство, встал и подошел к дивану. Нет, ошибки быть не могло. Это была картина с фотографии Розенберга, которую тот выложил незадолго до убийства Нэнси Поллак. Но Билли сказала, что на тот момент они уже расстались. Зачем тогда Розенбергу загружать фото с Билли, будто они с ней все еще вместе?
В груди ощутимо кольнуло ревностью. Адам поспешил вернуться на свой «наблюдательный пункт», но все равно уставился на текст в раме, прокручивая в голове одни и те же вопросы. И он так увлекся, что не заметил возвращения Билли, которая еще пару минут назад перебирала одежду в шкафу, пока наконец не определилась с выбором: сменила платье на простые синие джинсы и свободную черную футболку с красочным предложением пройти излишне назойливым людям во всем известном направлении (даже стрелка была нарисована).
— Как ты тут? — Билли подошла к подозрительно задумчивому Адаму. — Неужели все настолько плохо? — Она кивнула на свою гостиную, куда был устремлен взгляд Миддлтона.
— М-м? — промычал он и посмотрел на Билли. — Н-нет, все… в порядке. — Но картина на стене не давала ему покоя, как и фотография в профиле Розенберга. — Хотя… успокоительное мне все же не помешает.
Билли хохотнула.
— Бо-о-оже! Выглядишь как девственник в публичном доме.
Лицо Адама вытянулось.
«Прекрасно. Приплыли», — покраснел он от раздражения. Только внезапного смущения не хватало для полноты эмоций.
— В публичном доме мне было бы спокойнее, — пробормотал Адам.
— И почему я не удивляюсь?
Адам благоразумно промолчал.
— Будешь кофе или чай? Скоро приедет Киран, опять переночует у меня. Дома в последнее время ему не особо нравится. Но не бери в голову, — отмахнулась Билли, вовремя притормозив на болезненной теме.
— Кофе подойдет, спасибо.
Адам проводил ее взглядом, не особо старательно прогоняя из памяти образ в черном платье, которое она поправляла при каждом третьем шаге всю дорогу от машины до квартиры.
«Хватит, — опомнился Миддлтон. — Подумай о чем-нибудь еще. Например, о том, как сложно будет выполнять гребаный план с приманкой».
— Знаешь… а у тебя здесь здорово, — проговорил он, наблюдая, как Билли ставит кружку на подставку кофемашины и нажимает на пару кнопок.
— Врешь! — усмехнулась она и повернулась к нему под шум перемалываемых зерен. — Да у тебя глаз вот-вот задергается от вида всех этих подушек, свечек и других мелочей!
— Если у меня дергается глаз, это не значит, что все плохо, — возразил Миддлтон. — Конечно, я бы с радостью немного выровнял тут кое-что, но…
— Вот что я тебе скажу, — прищурилась Билли, — ты можешь не выносить все это, но чем дольше будешь находиться в окружении моих вещей, тем сильнее их полюбишь. Не сомневайся, я и тебя обращу в свою веру. — Она довольно улыбнулась и поставила перед ним кофе, выровняв ложку рядом с блюдцем.
— Значит… мне придется заходить сюда почаще, — проговорил Адам и не глядя потянулся к кружке.
— Думаешь? — Билли внимательно посмотрела на него.
Он кивнул, и его губы дрогнули в улыбке:
— Правда, не уверен, что тебе удастся перетянуть меня на сторону хаоса. Время покажет.
— Оно покажет, что в будущем ты заведешь в своей гостиной пару милых декоративных подушек.
— Если и заведу, то лежать они будут идеально ровно.
Билли улыбнулась еще шире. Но, прежде чем Адам отвел взгляд, его пальцы коснулись кружки. Он громко шикнул и отдернул руку.
— Черт. — Адам потряс пальцами в воздухе.
— Больно? — нахмурилась Билли.
— Я в порядке, — отозвался он и вздохнул. Похоже, это было напоминание свыше, спонсированное Лео Холденом, который умудрялся контролировать поведение и мысли друга даже на расстоянии.
Билли немного помолчала, с любопытством разглядывая Адама, и под ее пристальным вниманием он еле сдерживался, чтобы не начать ерзать на стуле.
— А… расскажи… — проговорила Билли и притихла.
— О чем?
— О своем… самом первом деле.
— Ого, — удивился Адам. — Правда хочешь послушать эту историю?
Билли кивнула.
— Только выдающегося там было мало.
— Все равно расскажи. Я люблю истории про невыдающиеся поступки.
— Не сомневаюсь, — усмехнулся Адам, но в итоге сдался. — Хорошо. Только без деталей.
— Естественно, — притворно испугалась Билли и подперла голову рукой.
— Тот убийца … — Адам замялся, — похищал блондинок и держал у себя на квартире, а потом вывозил за город. Мы с Лео должны были оставаться на подстраховке, но на тот момент случайно оказались ближе остальных агентов. Мы приехали первыми вместе с парой полицейских. Убийца заметил машины, взял жертву в заложники, вывел ее на улицу и грозился расстрелять у нас на глазах, если мы не уедем. И тогда Лео вышел к нему без оружия и начал забалтывать.
— Что-о? — изумилась Билли, удивленно распахнув глаза. — Вы с ума сошли? А если бы он застрелил Лео?
Адам пожал плечами.
— Десять лет назад в нас было куда меньше сознательности. В общем, пока Лео отвлекал его, я подобрался с другой стороны, но в последний момент убийца заметил меня. Завязалась драка. Лео удалось спасти девушку, а тот парень схватил меня со спины и приставил пистолет уже к моей голове.
Билли побледнела и крепко сжала в руке бумажную салфетку.
— Но до того, как он опомнился, я применил один прием, и — вуаля! — пистолет у меня, убийца задержан, все спасены. Звучит, конечно, лучше, чем было на самом деле. Рон нас потом две недели разносил на каждом совещании. Говорил о нашем недалеком интеллекте, раздутом самомнении и так далее.
— И я не могу с ним поспорить, — пробормотала Билли, откладывая испорченную салфетку в сторону, и внезапно воскликнула: — Стой, я слышала про этот случай! Два молодых агента остановили серийного убийцу… как там его называли… Змей или как-то так… у него вроде татуировка еще была через шею на лицо…
— Иллинойсский ящер.
— Да! Иллинойсский ящер! О нем писали во всех газетах и в Сети!
— Еще бы, — хмыкнул Адам, невольно припоминая и Розенберга. Неужели этот выскочка будет надоедать ему и в случайных мыслях?
— Так это были вы с Лео?! С ума сойти. — Билли притихла и, покусав губу, внезапно сказала: — Врун.
— Я? — удивился Адам.
— Ты-ты. Сказал, ничего выдающегося, а тут… такая история.
— Да брось. Не было ничего сверхъестественного. Скорее, выброс гормонов. Мы забыли, что это не компьютерная игра и нас могут убить на самом деле. Поэтому пошли напролом. Теперь мы так вряд ли поступим.
Билли покачала головой и, покрутив на столе телефон, опять посмотрела на Адама.
— А… что был за прием? Тот, которым ты освободился от захвата.
— Кхм, он… — Миддлтон задумался, — вполне простой, но очень важно действовать быстро и четко. Для таких приемов вторых попыток не бывает.
— Покажешь? — внезапно попросила Билли.
Адам замер, забыв убрать руку от горячей кружки.
— Показать?
— Ага. Хочу знать, что это был за прием, который спас твою жизнь. Нет, я, конечно, знаю разные методы и тоже могу продемонстрировать парочку. Точно! — Она щелкнула пальцами. — Я покажу тебе свой коронный прием, а ты мне — свой. Считай, будет обмен опытом. И-и-и… ты сам вроде бы хотел меня потренировать.
Адам постарался подавить тяжелый вздох. Как там говорят… «Назвался груздем — полезай в кузов»?
— Прямо… здесь и сейчас? — все же уточнил он, надеясь, что она передумает.
— И-именно так, — улыбнулась Билли.
— Что ж… ладно, давай.
Адам поднялся из-за барной стойки и прошел в гостиную вслед за Билли.
— Я первая, — заявила она и встала перед Миддлтоном с самым уверенным видом. — Схвати меня. Ну… или попытайся схватить.
Адам удержался от комментариев и, немного подумав, постарался взять Билли за предплечье — она ловко и быстро увернулась. Тогда он повторил движение другой рукой — она вновь уклонилась, но на этот раз перехватила его запястье, вывернула и, перекрутив, оказалась у него за спиной.
Удерживая Адама, Билли приподнялась на носочки.
— Попался, редкий зверь, — прошептала она рядом с его ухом, невольно ускоряя пульс Адама и вынуждая закрыть глаза, пока не пройдет легкая дрожь в его теле. — Это ты сказал мне той ночью в «Эль-Кастильо»?
«Что же ты со мной делаешь?» — в слабом отчаянии подумал Адам и, открыв глаза, опять посмотрел на картину, которая издевательски напоминала ему о фотографии Розенберга. Но все же репортера больше нет в этом уравнении. И тем более его нет в квартире Билли. А он, Миддлтон, как раз есть.
Адам улыбнулся и коснулся ее между большим и указательным пальцами, надавив на болевую точку. Билли тихо вскрикнула — больше от неожиданности, — и ослабила захват. Этого было достаточно, чтобы Адам повернул ее и себя на сто восемьдесят градусов и перехватил рукой через шею.
— В ту ночь, — произнес он ей на ухо, — я сказал: «Какая… удача… единорогов мне еще ловить не… приходилось».
Замерев, Билли медленно выдохнула. А ведь стоит ей чуть-чуть повернуть голову, и она окажется непозволительно близко к лицу Адама.
«Соберись, — приказала она себе, злясь на каждую неуместную мысль, — и прекрати вести себя как недалекая школьница».
Обхватив его руку, Билли постаралась вырваться, но Адам удержал ее на месте.
— Хорошая попытка, — оценил он, не выпуская Билли из захвата. — И как раз напоминает прием, о котором я говорил. Ты выбрала подходящий момент, когда я был занят разговором, но немного опоздала и дернулась не в ту сторону. Не все приемы одинаково полезны в разных ситуациях — для большинства из них ты должна быть готова и полна сил. Но, если ты устала или ослабла, эффективность большинства способов снижается до нуля.
— Тогда… — пробормотала Билли, глубоко дыша, словно только что обежала всю квартиру несколько раз, — покажи, как правильно делать.
Адам беззвучно усмехнулся: вот бы кто-нибудь показал ему, как правильно поступать в обычной жизни.
— Запомни, — сказал он рядом с ее ухом, — в случае крепкого захвата у тебя будет шесть-восемь секунд, прежде чем ты потеряешь сознание.
Все это по-прежнему казалось ему до обидного несправедливым: вместо того чтобы обнимать Билли, целовать ее, проводить с ней время за разговорами о чем-нибудь отвлеченном или безумно смешном, ужинать вместе, смотреть фильмы, встречаться с друзьями и ездить за город, он вынужден учить ее самообороне против более сильного и крупного противника — неконтролируемого садиста, который нацелил на нее свое внимание. И все только потому, что Адам вовремя не нажал на «стоп» и позволил ей остаться в расследовании.
— Для начала обхвати мое предплечье обеими руками, запусти пальцы как можно глубже и поверни голову к локтю — так будет легче дышать. Но сразу после этого у тебя будет только одна попытка, чтобы вырваться. Иначе он зажмет тебя сильнее, и момент будет упущен. Поняла?
Она кивнула, старательно игнорируя приятную дрожь в коленях.
— А теперь запоминай, куда давить, — Адам коснулся ее пальцев и сдвинул их ближе к локтю. — Вот здесь. Давишь средним, помогаешь безымянным. Быстро и сильно.
Билли едва слышно выдохнула:
— Ага, поняла…
— После этого резко ныряешь вниз и одновременно разворачиваешься в другую сторону, а затем отталкиваешь меня. Это первый вариант. Попробуй.
Прикрыв глаза, Билли собралась с мыслями, выдохнула и проделала все, что сказал Адам: обхват, поворот, нырок, разворот, толчок — свобода.
— Получилось! — воскликнула она, страшно довольная собой, и опять подошла к Адаму, покраснев от легкой гордости за свою маленькую победу. — А… второй вариант?
— Ты разворачиваешься и бьешь нижней частью ладони по подбородку. — Адам встал еще ближе к Билли и не спеша показал верное движение, взяв ее за руку. — Вот так, снизу вверх. Напоминает апперкот. Но… сегодня, пожалуй, это пробовать не будем. Не хотелось бы упасть без сознания в твоей гостиной.
— Боишься, что я с тобой что-нибудь сделаю? — невинно поинтересовалась Билли.
— Боюсь, что я слишком тяжелый, чтобы ты могла сдвинуть меня хотя бы на сантиметр, — улыбнулся Адам.
Его взгляд задержался на ее лице и скользнул ниже губ.
— Твоя шея, — вдруг заметил он.
— Что с ней?.. — напряглась Билли.
— Она… быстро зажила.
— На мне все быстро заживает. Разве это плохо?
— Это очень хорошо, — усмехнулся Адам, но его брови опять сошлись на переносице. — Кстати, твой прокол был точно такой же, как и у Флэтчера, которого ты спасла после взрыва.
— Он не мог быть точно таким же, — мотнула головой Билли.
Но Адам был готов поспорить, что оба повреждения внешне выглядели полностью идентично, будто и Билли, и пострадавший агент получили ранения в одно и то же место, что может быть возможным, только если целиться намеренно. А этого не было: сработала ловушка, гвозди вылетели в разные стороны, а Билли… Ее, насколько помнил Адам, гвоздь задел только в бронежилет.
— Ладно, — кивнул Адам, непроизвольно шагнув ближе к ней, — у Флэтчера он был гораздо глубже и опаснее и чуть не стоил ему жизни. Но расположение совпадает идеально.
— Что-то я не припомню, чтобы ты бегал вокруг меня с линейкой, — прищурилась Билли и тоже шагнула к Адаму.
— У тебя отличная регенерация, а у меня прекрасный глазомер, — заявил он с видом непобедимого супергероя.
— С этим я бы поспорила.
— Не сомневаюсь. А порез?
— Какой порез?
— Тот, который был у Кирана, а потом вдруг оказался у тебя.
И эта деталь тоже не укрылась от внимания Адама.
В день знакомства с Кираном он заметил порез на ладони, который парень неумело перекрыл бинтом. И тем же вечером от повреждения не осталось следа, зато аналогичная рана вдруг возникла на руке Билли.
Адам мог бы найти разные объяснения таким вещам, но самое очевидное предположение казалось невозможным, ведь раны, черт возьми, не перемещаются сами по себе с одного человека на другого. Но в одном Адам был уверен: что бы ни скрывала Билли Сэлинджер о себе, это как-то связано с ее болезненным прошлым. Оставалось надеяться, что ее секрет не скажется на их общем деле.
Билли покачала головой и тихо спросила:
— Не слишком ли много фантазии для такого… рационального человека, как ты?
— Рационального и… — Адам замолчал на секунду, — наблюдательного.
— Точно, — шепнула Билли, покрываясь мурашками под его пристальным взглядом, и опять усмехнулась: — Мистер Наблюдательность из Лиги неплохих парней.
— Рад, что ты помнишь об этом, — улыбнулся Адам, с трудом различая голос разума.
— Я помню не только это, — заявила Билли, приближаясь к нему еще на пару сантиметров.
Внезапный звонок в дверь заставил обоих вздрогнуть.
— Киран! — выпалила Билли и, задержав взгляд на Миддлтоне, поспешила в коридор, надеясь, что брат не заметит румянец на ее лице.
Пользуясь паузой, чтобы восстановить нарушенное душевное равновесие, Адам мысленно выругался, вернулся за барную стойку, отпил остывший кофе и поднял голову, когда в комнату вошел Сэлинджер-младший.
— Ого! — выпалил тот, скидывая с плеч рюкзак на пол. — Какие люди!
— И тебе привет, Киран.
— Не ожидал увидеть тебя тут.
Брат Билли внимательно разглядывал его и, видимо, не мог понять, что агент Миддлтон делает здесь в такое время.
— Заходил по срочному делу. Но уже… ухожу. — Адам сдержанно улыбнулся и, поблагодарив за кофе, направился в коридор.
Игнорируя красноречивый взгляд Кирана, Билли догнала Адама у двери.
— Адам!
— Да? — Он обернулся и внимательно посмотрел на нее.
— Дэн… — Билли вздохнула. — Дэну… тоже нужно прикрытие.
Адам помедлил и кивнул.
— Как скажешь.
— Тогда… до завтра? — поинтересовалась Билли, опять краснея под его взглядом. «Он ведь больше не злится на меня?»
— Да, я позвоню тебе. Спокойной ночи, Билли.
— Спокойной ночи, — улыбнулась она.
Адам постоял на пороге еще несколько секунд, сражаясь с внутренним голосом, и наконец покинул квартиру.
Несмотря на неоднозначную сцену в комнате, это уже был заметный прогресс. Теперь для Адама не секрет, в какой обстановке живет Билли. И хотя непривычный и захламленный интерьер доставлял Адаму больше дискомфорта, чем радости, внутри у него разливалось приятное чувство, что он поднялся на новую ступень доверия Билли Сэлинджер.

Глава 31

Девять вечера.
Адам опустил руку с часами и подошел к БМВ.
Нет, на сегодня хватит работы и обсуждений всех возможных вариантов, как героически самоубиться в процессе поисков Андерсона. Прямо сейчас Адам поедет домой, примет горячий душ, а после этого посмотрит какой-нибудь расслабляющий мозг фильм и впервые за долгое время ляжет спать раньше часа ночи. Там и Мария перестанет являться ему в каждом втором кошмаре. План однозначно прекрасный — с любой стороны.
Адам посмотрел на патрульную машину через дорогу, огляделся и, задержав взгляд на отражении окон Билли в стеклах БМВ, сел за руль. Интересно, сколько пройдет времени до того, как Билли Сэлинджер сорвется в очередную несогласованную авантюру? Да, она обещала ему не чудить и не импровизировать в одиночку. Но после всех ее выходок было как никогда сложно в это поверить.
С хрустом размяв шею, Миддлтон со второго раза попал ключом в замок зажигания и выехал на дорогу. Похоже, сегодня он устал гораздо больше, чем думал. Либо это была та усталость, которая накопилась за последний год и в особенности — месяц.
Пока он выбирал радиостанцию, чтобы взбодриться по пути, на приборной панели зажужжал телефон.
Неизвестный абонент.
Это сработало эффективнее громкой музыки. Отключив радио, Адам свернул на светофоре и принял вызов.
— Слушаю.
Поначалу в динамике не раздавалось ни звука, но вскоре в тишине прозвучал женский крик:
– Хватит! Пожалуйста… отпусти нас! — плакала в телефоне девушка с очень знакомым голосом. — Мы ничего никому не расскажем, bitte… отпусти!..
Адам замер и крепко сжал руль свободной рукой. Первые несколько секунд он думал, что Андерсон пытает кого-то при нем во время звонка. Но затем он вспомнил, кому принадлежал голос, который Миддлтон не раз слышал на видеозаписях из социальных сетей и архивов — тех, что были в списке улик.
Нет, ошибки быть не могло: в телефоне плакала и умоляла убитая Ирма Кох.
— Пожалуйста!.. Bitte… bitte… не надо…
Миддлтон включил запись звонка и беззвучно выругался.
Внезапно плач прекратился, и в телефоне зазвучал другой, не менее знакомый голос:
— Мне нравятся туристы. У них такой… интересный акцент, — мужчина тихо рассмеялся и вздохнул с, казалось бы, искренней досадой: — Но кричат они все одинаково.
«Да что ты? — мысленно отозвался Миддлтон, крепко сжимая руль. — Знаток хренов».
В одном он поспорить не мог: Билли оказалась права насчет скорого звонка Андерсона.
— Привет, Роберт. — Внутри Адама вспыхнул праведный гнев, но голос как по команде приобрел спокойный тон. — Чем обязан позднему звонку? — Он спросил так, будто разговаривал с Лео, а не с серийным убийцей, который пытался выбить почву из-под его ног.
— Я отвлек тебя от важной работы?
— Нет, — все так же спокойно отозвался Адам, краем глаза проверяя отслеживание звонка, — у меня как раз появилась свободная минута. Говори.
Миддлтон с удовольствием высказал бы ему все, что думает о нем и его дешевых методах запугивания, но еще не время. Сначала он должен был выяснить, зачем тот звонил и чего пытался добиться — кроме как в очередной раз утвердиться за чужой счет.
Адам повел БМВ до ближайшего парковочного места у тротуара. Разговор с Андерсоном требовал полной концентрации, иначе машину остановит первый попавшийся фонарный столб.
— Какая честь, — раздался в телефоне самодовольный голос. — А ведь мы можем стать хорошими друзьями. Ты работаешь не покладая рук. Я тоже тружусь в поте лица. И ведь мы с тобой крутимся вокруг одного и того же дела. По моему мнению, это идеальный фундамент для крепких доверительных взаимоотношений. Тебе так не кажется?
«Нет, сукин сын, не кажется», — подумал Адам, заглушая двигатель, и посмотрел на многоэтажный жилой дом, рядом с которым остановил машину. В окнах горел свет, а в квартирах шла своим чередом незнакомая ему тихая жизнь. И никто из этих людей не представлял, что у них под носом разворачивается разговор века с одним из самых опасных людей Иллинойса.
— Не уверен, — ответил Адам, быстро проверяя, удалось ли отследить звонок. Но приложение по-прежнему показывало подвисающую полосу загрузки результатов. — Чтобы выстраивать отношения, о которых ты говоришь, необходимо в равной степени что-нибудь знать друг о друге. А ты знаешь обо мне гораздо больше. Не совсем справедливо, не находишь?
— Как посмотреть. Говорят, чтобы узнать истинную сущность человека, нужно его разозлить. Но… сегодня я не хочу тебя злить. Оставим это на другой раз. Сегодня, ввиду твоей усердной работы и упорства, я хочу сделать тебе подарок.
Адам затаил дыхание.
Зная Андерсона, можно было с большой вероятностью предположить, что он приготовил ему далеко не праздничный торт. Разве что Роберт лично выпрыгнет из него под громкий залп салюта.
— О чем ты? Что за подарок? — устало поинтересовался Адам, потирая переносицу пальцами.
В ответ раздался тот же приглушенный смех человека, страшно довольного своим поведением.
— Я о-очень хочу рассказать тебе, но лучше… покажу. С одним условием: ты должен поехать туда один. Если возьмешь кого-нибудь с собой, подарок достанется другим людям, и результат тебя не порадует.
«Конечно, другого я и не ожидал», — подумал Адам, слишком крепко сжимая телефон, который с радостью разбил бы о лицо Роберта. Но ему удалось взять себя в руки и спросить ровным голосом:
— Собираешься убить меня там?
— Нет, конечно. Это было бы слишком предсказуемо. Я думал, ты уже понял, что это не в моем стиле. Поэтому такое предположение почти оскорбительно.
— У меня складывается ощущение, что ты просто не даешь отряду быстрого реагирования оценить по достоинству твой подарок. Это не менее грубо, чем мое предположение.
— Зачем мне кто-то со стороны, когда есть ты? Я ничего не знаю о твоих подручных, и мне на них плевать. А ты совсем другое дело.
— Думаешь, что все знаешь про меня? — спросил Адам и мельком взглянул на экран. Координаты звонка до сих пор не обнаружены. Чертово издевательство!
— Я знаю достаточно, чтобы не сомневаться: тебе понравится мой подарок, ведь он идеален. Я подготовил его специально для тебя. В лучших традициях такой истории. Поэтому настоятельно попроси агента Холдена посидеть сегодня дома. Ты не единственный, кто заслужил награду за лучшую работу.
Адам нахмурился, еще крепче сжал телефон и перевел взгляд на запасной мобильный, который возил с собой для связи с Бюро и Холденом.
— Специально для меня и для Лео? Значит, целых два подарка? — поинтересовался Адам, скрывая тревогу за показным спокойствием. — Какая щедрость. Я бы порадовался, — проговорил он и набрал на втором телефоне сообщение Лео: «СРОЧНО! РА на связи. Проверь наших, Сэл-ров и Б. Будь остржн, он отправит ч-т на твой адрес». — Но я не особо люблю презенты.
— Этот тебе понравится. Не сомневайся.
— Значит, одиночный визит?.. Хорошо. Я согласен.
В ответ раздался смешок.
— Вот и прекрасно. А ведь я знал, что мы с тобой очень похожи. Кстати, мне же не стоит уточнять, что будет, если ты нарушишь нашу договоренность?
— Не стоит.
Этот подонок наверняка имел в виду Билли, что злило Адама гораздо сильнее, чем все остальные «тонкие» намеки. Но еще больше раздражало отсутствие адреса, откуда звонил Роберт.
— И как мне получить этот твой подарок?
— Сейчас объясню. — Он продиктовал Адаму название улицы и дома, который, судя по карте, находился на севере города в спальном районе. Странный выбор, но от этого полоумного можно было ожидать чего угодно.
Миддлтон повторил адрес вслух и добавил:
— Принято.
— У тебя есть тридцать минут, чтобы добраться до места, иначе подарок отправится другому получателю, — предупредил убийца и сбросил звонок.
Слушая короткие гудки, Адам с трудом поборол желание ударить телефоном по рулю и завел двигатель.
Через минуту пришло сообщение от Лео:
«С Билли все хорошо, с ее семьей и нашими тоже. Какого хрена?»
А ведь недавно Адам сам обвинял Билли в несогласованной вылазке.
«Успокойся, — мысленно одернул он себя, — главное, что она и все остальные в безопасности».
Ответить другу он не успел — Холден позвонил первым.
— Быстро объясни, какого черта происходит!!!
Адам беззвучно чертыхнулся и покачал головой, прекрасно понимая, что Лео его не видит.
— Просто будь осторожен, ладно? И, прошу, убедись, что Билли находится под надежным присмотром.
— Адам, что, мать твою, происходит?! Он опять звонил?
— Да. Собирается отправить нам какие-то подарки. Один мне, один тебе.
— Puta! — взревел Холден. — Где ты сейчас?
— Еду на север города. Я перезвоню тебе через… — Адам посмотрел на часы, — минут тридцать. Идет? Если звонка не будет, набери сам.
— Да ты там охренел, что ли?! — взревел Холден. Судя по шуму на фоне, он только что уронил тарелку, и она благополучно разбилась. — Только не говори, что едешь куда-то в одиночку!
— Мы собрались убедить Роберта, что идем у него на поводу. Я просто следую плану. Оставайся на связи и усиль охрану Билли. Наверняка он хочет отправить меня подальше, чтобы отделить от нее.
— Адам, клянусь, я тебе голову оторву, если ты не остановишься! Знаешь, что я…
— Сначала убедись, что Билли в порядке, — перебил его Адам, подъезжая к светофору, — и будь крайне осторожен. Слышишь меня? Андерсон нацелился и на тебя, поэтому лучше позвони нашим. Они должны быть наготове. Все, мне пора. До связи.
Адам сбросил звонок на возмущенном крике Лео, перевел телефон в беззвучный режим и набрал номер техотдела.
— Привет, Синди, это Миддлтон. — Адам прибавил скорость, чтобы проскочить очередной перекресток на зеленый свет, и не особо мягко вошел в поворот. — Пробей адрес, который я назову. — Он продиктовал улицу и дом. — Мне нужна вся информация. Абсолютно вся. И как можно скорее.
— Оставайся на линии.
Адам зажал телефон между плечом и щекой и быстро свернул на повороте, игнорируя сигналы недовольных водителей.
— По этому адресу никто не проживает, дом выставлен на продажу, — сообщила Синди, постукивая пальцами по клавиатуре. — Ничего примечательного. Владелец дома — Питер Диккерсон, сорок пять лет, не привлекался, работает в конструкторском бюро нефтяной компании. Супруга — Эмили Диккерсон, сорок лет, стилист. И двое детей, Джон и Гордон, пятнадцати и семнадцати лет. На них тоже нет ничего, кроме пары выговоров за плохое поведение в школе. Вся семья неделю назад уехала в отпуск во Францию и вернется через неделю.
— Есть какие-либо связи с Робертом Андерсоном?
— М-м-м… никаких. По крайней мере заметных.
И опять очередной тупик.
— Понял, спасибо.
Адам сбросил звонок, положил оба телефона на приборную панель и остаток пути мельком поглядывал на пропущенные вызовы от Лео.
Пройдет не так много времени, прежде чем Холден вычислит его местоположение и приедет исполнить все свои угрозы по списку либо сделает это вместе с Билли. Но до того у Адама будет шанс разобраться, что приготовил для него Роберт.
Остается самое сложное: не пожалеть о своем решении и заодно не умереть.

Глава 32

Билли помыла тарелки после ужина и убрала их в шкаф к остальной посуде.
— Что посмотрим? — оживился Киран, направляясь в гостиную к своему любимому дивану. Сладко потянувшись, он раскидал по сторонам несколько декоративных подушек.
— Не знаю, выбери что-нибудь на свой вкус, — отозвалась Билли, проводя ладонью по барной стойке, за которой недавно сидел Адам.
— Даже «Крепкий орешек» можно?
— Даже его.
— И вторую часть? Вторая мне больше нравится.
— И вторую можно.
— С-с-супер! — Киран подпрыгнул на диване. — Я только отвечу на пару сообщений, а то достали. Как будто я один в курсе расписания на неделю, — пробурчал он, опуская лицо в телефон.
Билли усмехнулась: отчасти она завидовала Кирану — ей бы его проблемы. И в то же время радовалась, что ее проблемы остаются лишь с ней. Пока брат был занят перепиской, она решила прибраться в комнате, хотя ей совсем не хотелось раскладывать вещи по их условным местам. В ее интерьере все и без дополнительной перестройки смотрелось гармонично.
И все же на поверхностную уборку ушло минут десять от силы.
Под конец Билли подошла с тряпкой к шкафу и поморщилась: на полках уже успел появиться едва заметный слой пыли.
«Хоть совсем не открывай окна в квартире», — недовольно подумала она. Такова была цена за жизнь в большом городе: можно хоть герметичный бункер обустроить у себя дома, но пыль непременно найдет способ проникнуть в твое личное пространство.
Билли водила тряпкой по полкам до тех пор, пока не наткнулась взглядом на одну из своих любимых книг.
Лаймен Фрэнк Баум «Удивительный волшебник из страны Оз».
Билли замерла на пару секунд и взяла книгу в руки.
Это немного потрепанное временем издание в мягкой обложке в свое время принадлежало тете Лидии — и с него началось знакомство юной Билли с миром сказок.
Усмехнувшись, она раскрыла книгу на случайной странице и прошла на кухню под недовольный бубнеж брата о количестве уроков, которые нужно сделать до конца недели.
«…она сняла свою шляпу, поставила ее острым концом себе на нос, а потом проговорила: “Раз! Два! Три!” Тотчас же шляпа превратилась в грифельную доску, на которой появилась надпись крупными буквами:
“ПУСТЬ ДОРОТИ ОТПРАВЛЯЕТСЯ В ИЗУМРУДНЫЙ ГОРОД”.
Старушка сняла с носа грифельную доску, прочитала, что там написано, и поинтересовалась:
— Это тебя зовут Дороти, милая девочка?
— Да, — отозвалась та, всхлипывая и вытирая слезы.
— Значит, это тебе надо идти в Изумрудный город. Оз может тебе помочь».
Билли улыбнулась, села на высокий стул и открыла еще одну случайную страницу.
«– …белый цвет — это цвет волшебников.
— Оно у меня белое в голубую клетку, — возразила Дороти, разглаживая складки на платье.
— Это очень любезно с твоей стороны, что оно в голубую клетку, — сказал Бок. — Голубой цвет — цвет Жевунов, а белый — волшебников. Это означает, что ты добрая волшебница и друг Жевунов.
Дороти не знала, что на это ответить. Все в этой стране были уверены, что она волшебница. Но Дороти прекрасно знала, что она самая обыкновенная девочка, которую забросило в чужие края ураганом». (Перевод С. Белова.)
Вздохнув, Билли закрыла книгу. Тетя Лидия всегда читала эту сказку разными голосами, чтобы больше погрузить племянницу в волшебную историю. И даже спустя два года Билли по-прежнему слышала ее голос — эти воспоминания были такими живыми и яркими, будто все происходило здесь и сейчас, а тетя Лидия никогда не покидала ее.
Взгляд Билли переместился на Кирана, который в это время вел активную переписку в телефоне. Решив не отвлекать брата, она открыла ноутбук и проверила почту. И как раз вовремя — одно из писем было от Тони:
«Нашел заказы на баки для крови, но их больше сотни, и все похожи друг на друга. На Майкла Декарда тоже ничего годного нет. Штат он под этим именем не покидал».
«А что насчет места убийства Нэнси Поллак?»
«Тоже пока глухо. Вернусь, как будет информация».
Но на какие-то особо полезные новости Билли не рассчитывала.
Следом зазвонил телефон.
Она удивленно нахмурилась и ответила на звонок.
— Привет! — выпалил Холден запыхавшимся голосом. — Как там у тебя обстановка?
— Эм… ну… все хорошо, — напряглась Билли, поглядывая на Кирана, увлеченно печатающего сообщения. — Адам недавно уехал, а я сейчас с братом.
— А, супер. Никуда не собираетесь?
— Нет, будем дома смотреть фильмы.
— Класс. Тогда отличного вам прос…
— Лео, что происходит?
— Ничего страшного, просто патруль не сразу ответил на звонок, и я решил вас проверить. Сегодня будет смена наблюдающих, никуда не ходите, окей?
Билли нахмурилась и подошла к окну: машина стояла на прежнем месте.
— Ну-у-у, я точно никуда не планирую выходить.
— Вот и славно! Хорошего вечера, не скучайте, — протараторил Лео.
Когда он сбросил звонок, Билли вернулась за стойку и задумчиво покусала губы.
Что-то было не так.
И дело не в интуиции или в напряженном голосе Лео: скорее, во всем и сразу. Неужели они с Миддлтоном задумали провернуть что-то без ее ведома? Но это совершенно не укладывалось в рамки их недавней договоренности о полной честности друг перед другом.
Может, все же написать Адаму?
Подумав пару минут, Билли открыла чат и замерла.
Нет, Адам бы не поступил так с ней. Только не после своей внушительной речи о доверии и командной работе.
Но тревога не отступала.
Билли отложила телефон, немного «погуляла» по рабочим файлам ноутбука и остановилась на папке «Трисс Дженнингс и Ирма Кох». Прошло столько времени, но Билли не смогла спокойно принять мысль, что обе девушки не почувствовали ни грамма беспокойства, когда оказались в настолько неблагополучном районе. Неужели этот чертов наркотик вызывает такую сильную эйфорию, что они никак не отреагировали на разруху и отвратительный запах в подъезде?
На видеозаписи с телефона Трисс они казались более чем веселыми. Вот только Дженнингс упомянула во время звонка матери, что ее подташнивало от запаха кокоса в машине. Неужели он был неприятнее, чем затхлый подъезд, закиданный мусором?
Билли задумчиво покусала губу. Сваровски вызывает неконтролируемую радость и притупляет бдительность, но не превращает человека в конченого идиота.
Нет. Здесь должно быть что-то еще.
Она могла понять радость Трисс и Ирмы, когда они узнали, что попадут в ВИП-клуб по особым приглашениям. Но что могло осчастливить их настолько, что они согласились покинуть «Эль-Кастильо» и отправиться черт знает куда?
«Не может быть, чтобы дело было только в наркотиках или смазливой физиономии Роберта», — думала Билли, рассматривая фотографии некогда живых и счастливых подруг.
После мозгового штурма Билли получила от Адама и Лео записи с дорожных камер, которые подтверждали, что Роберт Андерсон вез туристок на окраину Остина и именно он завел их в дом, где впоследствии были найдены тела.
Возможно, всему виной был странный звонок Холдена, либо Билли начинала подозревать все, на что падал ее взгляд или чего касалась случайная мысль.
«Надо пересмотреть записи», — решила она и, запустив первый файл, подперла подбородок рукой.
Машина останавливается между домами, и Роберт выходит на улицу.
Картинка была не лучшего качества, но Билли прекрасно видела лицо и фигуру Андерсона, а машина стояла на том же месте, где несколько недель назад припарковалась и сама Билли.
Роберт открывает заднюю дверь и помогает выйти Трисс и Ирме, которые без конца хохочут и с трудом стоят на ногах. Покачнувшись, они почти виснут на Роберте с двух сторон и вместе с ним заходят в дом.
Это была последняя запись до обновления серверов.
Билли перешла к следующим файлам — на них было видно под разными ракурсами, как по шоссе проезжает машина Андерсона, а он сам сидит за рулем, и временами между сидений мелькает счастливое женское лицо.
Трисс.
Билли закрыла просмотренные записи и запустила еще одну — с заправочной станции, откуда Трисс Дженнингс звонила матери.
Автомобиль тормозит рядом с одной из колонок, Андерсон выходит и направляется в небольшой супермаркет. Что творится в этот момент в машине, непонятно: Роберт умудрился припарковаться так, чтобы туристок не было видно на заднем сиденье. Зато видно, как он подходит к кассе супермаркета, чтобы заплатить за бензин, но в процессе достает телефон и после небольшой паузы подносит его к уху.
«Подонок».
В голове Билли зазвучал голос Анны Дженнингс:
«Я продолжала спрашивать, где они сейчас, и Трисс сказала, что они… остановились на заправке».
Билли открыла файл со списком вызовов. Действительно, как они подтвердили и до этого, Трисс звонила матери в 01:47, а в 01:53 звонок был перебит входящим вызовом «неизвестного абонента».
«Я просила… господи, я умоляла их взять такси и вернуться в хостел, но Трисс уперлась, что беспокоиться не о чем…»
Билли развернула видео с заправки и пристально посмотрела на Андерсона с телефоном около уха.
«Какая же ты сволочь. Какая же ты, господи, сволочь», — думала она, с ненавистью глядя на застывший кадр, в котором сосредоточилось все плохое, что могла нарисовать фантазия Билли.
Если бы она могла, задушила бы его своими руками — или провела бы через все ужасы, которым он подвергал и бедных девушек, и всех остальных жертв. Но даже после всего Билли сомневалась, что в ней найдется достаточно сил и ненависти, чтобы причинить другому человеку, пусть и конченой мрази, столько страданий.
Перед ее глазами возникло изувеченное тело Нэнси Поллак, найденное в чулане. Хорошо, что Билли не видела, в каком виде Роберт оставил тела Трисс и Ирмы, иначе к одному ночному кошмару прибавилось бы еще несколько.
Билли перевела взгляд на книгу рядом с ноутбуком. Нет, одной сказкой это все не перекрыть. А жаль.
— Что читаешь? — Киран встал напротив нее за барной стойкой.
Билли вздрогнула и машинально свернула все файлы в ноутбуке. Вдруг брат решит появиться у нее за спиной, а ему все это видеть точно нельзя.
— О, «Удивительный волшебник из страны Оз»! — обрадовался Киран и взял книгу. — Ваша с тетей Лидией любимая сказка.
— И все-то ты помнишь, — улыбнулась Билли.
— А то. Мне она тоже, между прочим, нравится. — Он отошел от барной стойки и направился к холодильнику за колой.
— Да? И чем же?
— Ну, — Киран достал банку и повернулся к сестре, не закрыв дверцу холодильника, — как по мне, это гениально.
— Гениально? — не поняла Билли и между делом кивнула на дверцу.
Брат закатил глаза и закрыл холодильник.
— Гениально, — повторил Киран. — Вся эта махинация.
— Какая махинация? Мы точно об одной сказке говорим?
— Пф-ф, конечно. Я про Волшебника.
— И что же такого гениального, по-твоему, он сделал?
— Ну смотри. — Киран открыл банку и деловито отпил колу. — Чувак был никем, затем прилетел в эту страну, где его приняли за невероятного и могущественного колдуна, а он что? Он просто такой: «Ок, да, это я, бойтесь меня». Тупо не стал ни с кем спорить и поддержал общую легенду. А его же все боялись и считали ой каким сильным. А там что? Там какая-то лысая мелкая картофелина сидела за кадром и всех пугала. — Хохотнув, Киран направился к ванной комнате. — По-моему, это гениально. Ладно, я в туалет, и можем смотреть фильм.
Билли усмехнулась и повернулась к ноутбуку. Умеет же ее брат любую историю разложить на составные и опустить до уровня житейской.
Дожидаясь Кирана, она пробегала взглядом по экрану ноутбука, с каждой секундой хмурясь все сильнее. Что-то по-прежнему было не так во всей этой истории — и оно не давало Билли покоя с самого начала.
Она покрутилась на барном стуле и внезапно остановилась, схватившись за столешницу.
«…Андерсон сказал, что собирается бежать. Он… опасался, что всплывет какая-то информация…»
«…говорил, что сначала ему надо уладить одно дело… и после этого он навсегда исчезнет!..»
«…когда я попытался уточнить, он сорвался и наехал на меня, но потом успокоился…»
Да, Роберт опасался, что все узнают о его пристрастии к садизму, и пытался удалить эту информацию из Сети. Но при этом… торопился и подгонял Шермана, а потом сорвался на него. Он нервничал. Сильно нервничал. Человек, затеявший самую масштабную игру против ФБР, вышел из себя, когда ему задали неподходящий вопрос. Хищник, загнанный в угол, атакует — закон дикой природы.
Но тот хищник, которого они ищут, испытывает голод по чужим эмоциям, потому что не способен испытывать их в полной мере. Конечно, ФБР могло случайно задеть слабое место в его защите, что спровоцировало подобный выброс, но все же…
Билли развернула спрятанные файлы, однако, прежде чем закрыть, остановила указатель рядом с крестиком на видеозаписи с заправки.
Стоп.
Билли вновь открыла список вызовов и пробежалась взглядом по строчкам.
Разговор Трисс с матерью — 01:46.
Входящий звонок на телефон Трисс — 01:53.
Билли вернулась к видео и нажала на воспроизведение.
Стоя у кассы, Роберт Андерсон опускает руку и убирает телефон в карман.
01:52.
Билли еще раз сверилась со списком.
01:46 — звонок матери. 01:53 — входящий вызов.
Других записей в телефоне Трисс Дженнингс не было.
Отмотав запись, Билли приблизила лицо к экрану.
01:48.
Роберт подходит к кассе, вынимает наличные, протягивает их кассиру, а затем достает телефон.
01:52.
Андерсон прячет телефон в карман и смотрит на улицу через стекло.
Билли похолодела.

Глава 33

После стольких лет жизни и работы в Чикаго Миддлтон знал этот город как свои пять пальцев. Одни районы были спокойнее и безопаснее, другие регулярно появлялись в криминальных сводках, часть выделялась архитектурой — от бунгало и дуплексов до грейстонов и небоскребов, — а некоторые и вовсе стояли особняком, демонстрируя свой привилегированный статус. Адам мог проехать в любой из них практически вслепую. Когда регулярно приходится быстро добираться из одного конца города в другой, да еще и в час пик, невольно запоминаешь самые короткие маршруты и объездные дороги.
До адреса, который назвал Андерсон, Адам мог доехать на пару минут раньше срока. Но это было не самое ожидаемое место.
Эджуотер — один из самых красивых и живописных районов Чикаго, с выходом к пляжам на севере озера Мичиган, с низким уровнем преступности и обилием престижных школ.
Неужели Андерсон решил спровоцировать очередной массовый ужас, но на этот раз среди элитной прослойки населения? И все же после представления в Миллениум-парке можно было не удивляться даже такому неоднозначному выбору.
Если верить словам убийцы — что крайне не рекомендуется, — «подарок» был приготовлен специально для Адама. Но это вовсе не значит, что под удар не попадут другие люди. Например, Лео. Роберт ведь и его упомянул.
Миддлтон свернул на черт-его-знает-каком-по-счету перекрестке. Вечерний город мелькал в окнах БМВ яркими неоновыми вывесками, уличными фонарями и лицами прохожих, которые рискнули выйти из домов, чтобы насладиться теплой погодой либо отправиться по своим делам. Но Адам не видел ничего, кроме дороги, которая вела его в ожидаемую ловушку — гигантскую мышеловку, куда он поехал по собственной воле, но ради общего дела. За подобный ход его если и не уволят, то как минимум наградят сказочным выговором. Но это было меньшее из всех зол. Самое большое зло он совершал здесь и сейчас вопреки своим недавним упрекам: рисковал жизнью в одиночку, не предупредив Билли, хотя сам взял с нее слово не поступать подобным образом.
«И кто я после этого?» — раскаянно подумал он.
Да, Андерсон может и не убивать его, но вполне способен изолировать от коллег и родных, чтобы заставить его наблюдать, как те страдают под пытками. На такой случай у Адама был Лео, готовый подстраховать и прикрыть, — но этой ночью угроза нависла и над ним. Андерсон совершенно точно знал, что делать и в какой момент.
«Почему я? И почему именно этой ночью?» — спрашивал себя Адам, но заранее понимал, что скорее сломает мозг, чем успеет понять мотивы этого подонка. Единственное полезное, что мог сделать Миддлтон, — максимально подготовиться к возможной атаке, а затем действовать по обстоятельствам. Но интуиция подсказывала: Андерсон слишком непредсказуем и сложен для такого очевидного отвлекающего маневра, как банальное убийство. Что бы ни ждало Адама на месте, это будет предназначаться только для него. И теперь главное — пережить этот так называемый подарок.
К моменту, когда Миддлтон свернул к нужной улице, он успел позвонить в 911 и связался с полицейским участком Эджуотера и Андерсонвилля (какая ирония!). Адам представился и договорился, чтобы в назначенный срок к дому Диккерсонов прислали подкрепление. По крайней мере, теперь у него будет дополнительная подстраховка, пусть и с небольшим, но намеренным опозданием. Если, конечно, Лео не найдет его еще раньше.
На часах было девять сорок три вечера. До конца упомянутого Андерсоном времени оставалось пять минут.
Адам довольно быстро нашел нужный адрес, но на всякий случай припарковался за два дома от него. Заглушив двигатель, он посмотрел в зеркало заднего вида и по сторонам: никого.
Он снял пиджак, быстро, но аккуратно свернул его и сложил на пассажирском сиденье вместе с галстуком. Сейчас они только помешают. Следом он достал из бардачка пистолет и проверил магазин. Полный.
Окинув взглядом приборную панель, Адам захватил ключи, оба телефона и разложил по карманам. Все это время он сохранял спокойствие, но стоило ему посмотреть на дом Диккерсонов, ничем не выделявшийся на фоне остальных двухэтажных строений, и его сердце забилось быстрее, а тревога, несмотря на усилия, начала прорываться сквозь выстроенные барьеры.
«Мне ведь не стоит уточнять, что будет, если ты нарушишь нашу договоренность?»
Мысленно отправив Роберта в сотый раз к чертям собачьим, Адам решительно выдохнул, вышел из БМВ и направился к багажнику. Краем уха он слышал отдаленный лай собак, шелест деревьев во дворах и шум двигателей машин из соседних районов. Но на этой улице стояла полная тишина и не было видно ни любителей побегать перед сном, ни владельцев домашних животных со своими питомцами. Может, все разом уехали в отпуск?
В голове Адама мелькнула пугающая, но абсурдная по своему масштабу мысль: а что, если Роберт убил целую улицу разом и теперь в каждом доме лежат по несколько трупов?
Нет. Это было бы уже слишком.
Но слишком для кого? Для Миддлтона, который привык к убийцам разного формата и разной степени неадекватности, или для человека, который залил городские фонтаны кровью на глазах у сотен других людей?
Адаму надоело гадать. Лучше узнать все и сразу — здесь, в этом доме, куда убийца лично пригласил его приехать этой ночью. В конце концов, как еще убедить подонка в том, что игра идет по его правилам?
Прислушиваясь к окружающим звукам, он достал и надел бронежилет — хотя едва ли это спасет от выстрела в голову. Досчитав до трех, Миддлтон закрыл багажник, заблокировал замки и опять посмотрел в сторону дома Диккерсонов, который с каждой секундой все сильнее напоминал обитель тьмы, где Адама с большой вероятностью не ждало ничего, кроме литров крови и очередной манифестации чудовищной жестокости.
«Ну давай посмотрим, что ты там приготовил, сволочь».
Поправив жилет, Адам двинулся к дому.
* * *
Билли помнила, как мать погибшей сквозь рыдания говорила:
«Трисс была навеселе, без конца смеялась… Сказала, что сегодня ей очень повезло, что я зря переживаю, что их друг очень… надежный… что все будут ей завидовать…»
«…тот, кто их вез… вышел заплатить за бензин, а они с подругой остались в машине».
Билли не могла оторвать взгляд от видеозаписи с застывшей фигурой Роберта с телефоном у уха.
«…их друг очень… надежный…»
«…все будут ей завидовать…»
«Трисс назвала это Страной чудес…»
Билли опять проверила время в углу видеозаписи.
01:52.
Андерсон убрал телефон в карман.
Он не звонил Трисс Дженнингс.
«…был никем, затем прилетел в эту страну, где его приняли за невероятного и могущественного колдуна, а он что?..»
Билли с трудом проглотила ком в горле.
«…не стал ни с кем спорить и поддержал общую легенду. А его же все боялись и считали ой каким сильным».
«По-моему, это гениально».
Билли обреченно уставилась на экран ноутбука и еще раз, словно в трансе, воспроизвела запись с автозаправки и досмотрела ее до конца.
«По-моему, это гениально».
Из груди Билли вырвался тихий выдох.
«Господи…» — пронеслось в ее голове.
А затем в памяти всплыл первый спор с Адамом во время допроса в офисе ФБР.
«– …я не думаю, что сведения о методах моей работы помогут найти вашего убийцу.
— Вы хотели сказать — Роберта.
— Я сказала именно то, что хотела. Убийцу. А как его зовут — понятия не имею».
По ее телу пронеслась волна мурашек.
«Вы посадите невиновного, а настоящий убийца продолжит творить всю эту… весь этот…»
Мальчик поднимает два пальца.
— Да, да, он был с двумя девушками. Их ты тоже запомнил?..
Не две девушки. Он, тот мальчишка, имел в виду не двух погибших девушек…
Там был кто-то еще.
Кто-то, к кому Роберт привез Трисс и Ирму. И кому он звонил на заправочной станции.
Андерсон был их транспортировщиком и сопровождающим. Но не он убил их. Возможно, он был соучастником, но не центральной фигурой и не мозгом всей этой истории.
«Вы найдете его? Этого… зверя, который… который сделал это… с моей девочкой?..»
Это. Был. Не Роберт.
— Эй, ты какая-то бледная. Все в порядке? — спросил Киран, вернувшись из туалета.
— Не… не уверена… — пролепетала Билли и схватила телефон дрожащей рукой, чтобы позвонить Адаму.

Глава 34

Чем ближе Миддлтон подходил к неосвещенному двухэтажному дому, всматриваясь в очертания двери и окон, тем сильнее билось сердце — его стук разлетался по голове медленным барабанным гулом, будто издевательская симфония грядущей беды. Адам сжал зубы так сильно, что постепенно онемели мышцы лица, но внешне оставался спокойным и собранным. В такой момент ослабить контроль и сорваться было бы непозволительной роскошью.
Когда он потянулся к двери, в его руке зазвонил телефон.
«И снова привет, ублюдок», — мысленно проговорил он, а вслух сказал:
— Я на месте.
— Я в тебе не сомневался. Правда, у меня были мысли, что ты все же приедешь не один. На тот случай, если ты меня боишься.
Адам усмехнулся:
— Ну конечно, я трепещу от ужаса. А еще мне интересно посмотреть тебе в глаза и понять, какую жалкую часть себя ты прячешь за этим искаженным голосом. — Адам встал сбоку от двери и прислушался. Ничего. Ни одного звука. — Так зачем разыгрывать этот концерт с аппаратурой? Ты уже известнее любых поп-звезд. В чем смысл этих игр?
Да, обработка голоса была минимальной, но все равно ощутимой.
— Вопрос не в том, насколько я популярен, а в том, что в итоге вы сможете доказать. Популярность пришла с вашей подачи. И даже после всего, если дело дойдет до суда, вам предстоит потрудиться, чтобы доказать мою причастность к делу. Хватит с тебя и одного подарка на сегодня.
— Как высокопарно, — отозвался Адам. — Но ты же понимаешь, что я записываю все разговоры? А специалисты, которые проанализируют твою речь, с легкостью подтвердят, что это был именно ты.
— Конечно. Но и это вам не поможет. Видишь ли, судебная система заточена не на правосудие, а на распятие наиболее подходящих жертв. И неважно, реальна ли их вина или все сфабриковано, чтобы заставить поверить окружение в любую потрясающую историю с самыми невероятными поворотами.
— А ты любишь поболтать. Но не стоит недооценивать мою способность прижать тебя, сволочь, лицом к стене.
— Грубо. Но я не планировал умалять твою значимость. Напомни мне: сколько из твоих дел завершились победой обвиняемого?
Адам застыл: знает ли Андерсон о точном количестве этих случаев или просто говорит наугад?
— Не переживай, ты в этот список точно не попадешь, — заверил Миддлтон. Его взгляд скользнул вниз по двери. — Если я потяну за ручку, я ведь не взлечу на воздух вместе с домом?
В ответ раздался негромкий смех, который все сильнее подводил Адама к непростительной черте срыва.
— Это было бы крайне… неуместно. Никаких бомб. Даю слово.
— И я должен тебе верить?
— Мне нравится, что ты задаешь вопросы. Если бы не задавал, я бы расстроился. Но… нет. Больше никаких растяжек. Повторение — признак жалкой, унылой фантазии. Если бы я хотел убить тебя, то не стал бы все сильно упрощать. К тому же мы с тобой только начали беседу.
Если это беседа, то Адам — специалист по ловле бабочек, а не серийных убийц.
— Внутри тебя ждет обещанный подарок. Дверь открыта, можешь входить.
Адам замер, оценивая риски и взвешивая все за и против. Он мог прямо сейчас вызвать подкрепление, но не было гарантий, что убийца не засел рядом с семьей Миддлтона или у квартиры Билли, дожидаясь, когда его оппонент совершит ошибку.
Адам прижал телефон щекой к плечу и, обхватив дверную ручку, осторожно потянул ее на себя. В одном Роберт не обманул: за открытой дверью не последовало взрыва. Адам включил фонарик, закрепленный на бронежилете, и осветил им коридор. Чувствуя себя грабителем из фильма «Один дома», где из любого предмета могла выскочить ловушка, он осторожно вошел в дом.
Обстановка казалась простой, но стильной — как если бы была выдрана из страницы журнала, посвященного лучшим современным интерьерам. Пастельные тона, небольшое количество декора (вроде пары-тройки картин и фотографий) и полный порядок, который в обычное время пришелся бы по вкусу Миддлтону, но в тот момент каждый сантиметр окружающего пространства источал угрозу.
— Твой подарок находится в большой спальне на втором этаже, — сообщил голос в телефоне. — И поторопись, у него тоже есть срок годности.
Миддлтон замер на мгновение, предвидя самый хреновый исход этой истории. В одном он не сомневался: этот подонок опять кого-то убил.
— Скажи мне еще кое-что, Роберт, — проговорил Адам, подходя к лестнице, — раз ты все равно назвал нас друзьями. Почему именно этот дом? Я думал, место встречи будет где-нибудь среди улиц Инглвуда или Остина.
— А разве искать ответы на такие вопросы — не твоя работа? Я не хотел, чтобы тебя отвлекали от подарка. Ты должен в полной мере оценить его значимость. А большинство людей с этой улицы уехали отдохнуть за городом, поэтому тебя никто не потревожит.
«Меня — и только?» — подумал Адам и, слушая голос в трубке, начал медленно подниматься по ступеням, то и дело проверяя лестницу и стены на наличие ловушек. В предыдущем доме на окраине города, где произошел взрыв, были спрятаны едва заметные растяжки. Здесь же могло оказаться вообще все что угодно.
— Мне нравится, что ты зовешь меня по имени, — продолжил убийца. — Это… сближает. А с прекрасной мисс Сэлинджер ты уже достаточно сблизился?
Адам замер на середине лестницы, чувствуя, как его шею и грудь сдавливает гневный приступ. Все разворачивалось именно так, как они предполагали во время мозгового штурма.
Прикрыв на пару секунд глаза, Адам усилием воли заставил себя успокоиться.
— Рад, что тебе нравится, — ответил он и продолжил подниматься по ступеням. — Но при чем тут мисс Сэлинджер?
Билли оказалась права, и Роберт действительно рисует из них пару. Но на этом этапе история должна оставаться в рамках его неподтвержденных догадок. План Билли до сих пор не согласован ФБР, поэтому Адам не собирался подставлять ее под удар.
— Просто… вспомнил про нее. Думаю, ей подарок понравится больше, чем многим другим. А где она, кстати? Не с этим ли… как его там… Дэном Розенбергом?
Адам едва не скрипнул зубами. Похоже, кое-кто добросовестно выполнил домашнее задание, собрал информацию и решил разбрасываться ею направо и налево.
— Хм, Розенберг… Розенберг… это тот известный репортер?
— Он самый. Занятный малый. Идеально ей подходит.
В телефоне послышались характерные гудки — кто-то звонил по второй линии.
Адам взглянул на экран: «Билли Сэлинджер».
Его палец тут же замер в нескольких миллиметрах от экрана.
А если она в опасности? Если он нужен ей именно сейчас? Если ни Лео, ни полиция под окнами не успели защитить ее?
После затянувшейся паузы Адам отклонил вызов с диким сопротивлением, пока все внутри него кричало: «Ответь на чертов звонок!»
«Прости. Надеюсь, ты звонишь, чтобы рассказать, как проходит ваш вечер с Кираном», — мысленно извинился он, в то же время понимая, что, скорее всего, Лео передал ей его слова, и теперь Билли пыталась дозвониться до него, чтобы удаленно свернуть Миддлтону шею.
И он не мог винить ее за этот порыв.
Адам не хотел обманывать Билли и не собирался предавать ее доверие, но здесь и сейчас, стоя в чужом пустующем доме, в шаге от большой опасности, он впервые понимал ее: почему она делала то, что в представлении Адама не сочеталось с командной работой.
Ему пришлось вернуться к разговору с убийцей, когда рядом оказалась дверь в главную спальню. Но не успел Адам поднести мобильный к уху, как на экране опять появилось имя Билли.
В голове Миддлтона взвыла сирена, сигнализируя, что этот звонок необходимо принять — и как можно скорее. Настойчивость Билли в это время суток была исключением, но не правилом. В последний раз она звонила ему таким образом, когда застряла в «Эль-Кастильо» и отчаянно нуждалась в помощи. Адам был готов поклясться, что выстрелит прямо в голову Андерсону, если тот своим так называемым подарком отвлек его, чтобы навредить Билли.
Но он снова отклонил вызов.
— Ты еще там? — деловито поинтересовался убийца, когда молчание Миддлтона слишком затянулось.
— Да, я здесь. — Адаму стоило нечеловеческих усилий сдержаться и не рявкнуть в ответ. — Как раз подошел к двери.
Он с трудом контролировал хаотичный поток мыслей о Билли, который рвался заполнить его разум и отключить внимание от главной цели. Возможно, Адам бы в итоге сорвался, если бы от «подарка» его не отделяла приоткрытая дверь.
Миддлтон прижал телефон к плечу, встал сбоку от двери и взялся за ручку.
Теперь или смерть, или невероятная развязка.
Адам открыл дверь, выждал несколько секунд и вошел в комнату.
* * *
Звонок опять переключился на голосовую почту.
— Черт! — крикнула Билли и стукнула ладонью по барной стойке, напугав притихшего Кирана.
Почему Адам не отвечает именно сейчас? Почему? А еще Лео и его внезапное любопытство о планах на этот вечер. Нет, там однозначно что-то происходило, и от нее это скрывали самым наглым образом.
Билли вцепилась в край стола и зажмурилась, пытаясь успокоиться и взять себя в руки, но ее трясло от злости и внезапного озарения.
Какая же она дура! Идиотка, куда она смотрела!
Тетя Лидия всегда повторяла, что нужно доверять голосу интуиции. А что сделала Билли? Пошла на поводу у подонка, который убедил всех в том, что он и есть Роберт Андерсон! Но самое ужасное: именно Билли подкинула ФБР эту версию. Да, не специально, и все же…
Нет. Убийства были совершены одним конкретным человеком. И больше Билли ни за что не возьмет чужую вину на себя.
Чтобы немного успокоиться, ей потребовалась дополнительная пара минут. Отпустив столешницу, она открыла глаза и вновь посмотрела на телефон: «Адам, пожалуйста, возьми трубку. Просто… ответь мне. Прошу тебя».
Выждав еще несколько секунд, она повторила вызов.
* * *
На первый взгляд в спальне не было ничего примечательного: в свете фонарика Адам увидел обычную двуспальную кровать, две тумбы по бокам от нее, широкий комод, высокий шкаф у стены, кресло, повернутое к окну, и тяжелые длинные шторы, между которыми пробивалась полоска лунного света. И в этом не было ни грамма красоты — только дополнительная причина испытать еще больше тревоги.
Адам нахмурился и сделал шаг вперед. Крови он не видел, но все равно чувствовал характерный металлический запах — вряд ли хозяева дома пользуются дико специфичным диффузором.
— Я внутри, — сказал Адам в телефон. — И что я должен увидеть?
— Твой подарок прямо здесь, в этой комнате. Я решил, что так будет намного… комфортнее.
Но это больше напоминало издевку, чем заботу.
— А еще… — в телефоне повисла пауза, — как я и говорил, последний год и в особенности последний месяц ты много работал и заслужил свою награду. Но ты трудился над этим делом не один, а вместе с напарником, поэтому все должно быть честно и поровну. Я оставил презент в том кресле под пледом. Вернее, его лучшую половину.
Следом зазвучали гудки.
Адам убрал телефон от уха и крепче сжал пистолет в руке. Под упомянутым пледом могло быть что угодно: бомба, ловушка или любая другая опасность, которая стремительно оборвет жизнь Миддлтона.
«…все должно быть честно и поровну».
Нужно позвонить Лео. Но сначала…
Он затаил дыхание и подошел к креслу под громкий стук сердца.
«…поторопись, у него тоже есть срок годности».
Нет. Никакой бомбы здесь не было и не будет. И запах крови точно шел из-под пледа.
Внимательно всматриваясь в силуэт «подарка», Адам взял край мягкой ткани и потянул ее на себя.
Мгновение спустя его бросило одновременно в жар и в холод.
Не может быть.
Несколько секунд Адам стоял и смотрел на то, что находилось в кресле.
Этого… не может быть.
Он выпустил плед и крепко сжал пистолет, который едва не выпал из его руки. Его сковало дикое чувство, будто он спит и все это происходит не с ним и не здесь, и чтобы прогнать этот бредовый сон, необходимо как можно скорее проснуться.
Но Адам не спал. Все, что он видел перед собой, было пугающе реальным и повергло даже его, человека с опытом, в полный ступор. Он не заметил, как за его спиной в полумраке коридора мелькнула тень.
Телефон опять завибрировал в руке.
Адам сверлил взглядом «подарок», но вскоре опомнился и посмотрел на экран, ожидая увидеть там «неизвестного абонента».
Билли Сэлинджер.
Он хрипловато выдохнул и на этот раз принял вызов:
— Да, Билли.
— Адам! Нам нужно срочно поговорить! Мы ошиблись, слышишь меня?! Ошиблись! Это не Андерсон! Адам, это не Андерсон убийца!
— Да, — все так же отстраненно проговорил Миддлтон, пристально глядя на кресло, — да, я… знаю.
Он уже не удивлялся, что Билли каким-то образом дошла до правды, но в тот момент было неважно, откуда она получила эту информацию. Перед Адамом в кресле лежало тело самого разыскиваемого убийцы Иллинойса — Роберта Андерсона. Вернее, его верхняя часть, а все, что ниже туловища, просто отсутствовало.
«Его лучшая половина».
— Что?.. — опешила Билли. — Знаешь? Но…
— Билли, я сейчас очень занят, перезвоню позже. С тобой все в порядке?
— Да, но…
— Хорошо. Я перезвоню.
Адам сбросил звонок, резко обернулся на скрип половицы в коридоре и понял: он здесь.
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